
TOETS BOUW- EN WONINGTOEZICHT 

reguliere bouwvergunning 

Betreft de 
aanvraag 

om een 

reguliere bouwvergunning 
van 

College 

van 

burgemeester 
en 

wethouders 
van 

de 
gemeente 

Bronckhorst 
, 

nn 

: Hengelo (Gld), 

gedagtekend 27-03-2008, ontvangen 

28-03- 
‚ 

dossier nummer 20080301, 

waarbij vergunning 
wordt 

gevraagd 
voor het bouwen van 

gemeentehuis, op 

het 

perceel, 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

kadastraal 
bekend, gemeente Hengelo (Gld), 

sectie L, nummer 415,1141(ged.), plaatselijk 

bekend: 
Elderinkweg 

2 te 
Hengelo (Gld) 

Conklusie: de 
gevraagde vergunning 

verlenen . 

Toelichting: 

Bouwsom 
volgens opgaaf: 

€ 
12.950.000,00 

Vastgesteld 

€ 12.950.000,00 

Bestemmingsplan: “Buitengebied 
2005 

Hengelo-Vorden, ontwerp best.plan 
Gem. 

Bronckhorst 
herziening gemeentehuis“ Bestemming Agrarisch gebied met natuur-en 

landschapswaarden, 
ontw. 

Maatschappelijk 

Opmerkingen 
naar 

aanleiding 
van 

toetsing 
van het 

bestemmingsplan: 

Plan 
past 

niet binnen het 

geldende bestemmingsplan Buitengebied 
2005, 

er 
is 

een 

ontwerp 

best.plan 
"Gemeente Bronckhorst 

herziening gemeentehuis"vastgesteld 
door 

de 
raad 

27-03- 

08. Ter 
goedhkeuring 

naar de 

provincie. 
Na 

pos. 

welstandsadvies wordt 
procedure 

via art. 19 

lid 2 WRO 

opgestart. Opgestart 
16-04-2008. 

Welstand akkoord ?: Ja d.d. 9-04-2008 

Toetsing andere wetten 
[[Bodeminfilratielwk) 

| 

[Bodemgesteldheid || Akkood 
| 

Akoestisch onderzoek [favt TD 

Inrichting parkeervoorziening | 

6__|Branveiligheidsinstallatie 
en vluchtrouteaanduiding 

OO 
0 

PII 
| 

Volgt nog al | 

|7__ 
|Aansluitplicht nutsvoorziening mm 

Deze toets behoort 

bij 
de 

aanvraag bouwvergunning 
met 

onderliggende tekeningen. 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

   

2A. 
Bouwverordening 

  

  

      

Datum: 29-04-2008 

A WON 

i 

ezi 

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Bijlage 
Bouwbesluittoets 



_ Voldoe: 

Bouwbeslu|t-toets 
5 opmerking 

-1 < ë 
'É 

EA. Veiligheid 
1 
. 

Algemene sterkte van de bouwconstructie 
U 

U 
U 

U 
(advies Interconcept vo/gt nog) 
, 

2.3 Vloerafschelding 
IZI 

U 
U 

U 
IX! 

U 
U 

U 
. 4 Overbrugging van hoogteverschillen 

5 |Tr 
. ap 

IX 
U 

U 
U 
, 

2.6 Hellingbaan 
IZI 

U 
U 

U 
, 2.7 Elektriciteit (aanwezigheid) 

IZI 
U 

U 
U 
, 

8 Verlichting 
IZI 

U 
U 

U 
É. 8aiNoodverlichting 

IE 
U 

U 
U 
, 

2.9 Gasvoorziening 
E 

U 
U 

U 
, 2.10Beweegbare constructie-onderdelen 

IZI 
U 

U 
U 
, 

2.23 Hoge en ondergrondse gebouwen 
IE 

U 
U 

U 
, 2.24iToegang van een bouwwerk 

U 
U 

U 
E 
. 

25 lnbraakwerendheid 
U 

U 
U 

IX! 
B. 
. 

2 Sterkte 

Brandveiligheid 

bij brand 
U 

U 
U 

U 
(advies BRW volgt nog) Q Ci„ _ 
, 

2.7 Elektriciteits- en noodstroomvoorziening 
U 

U 
U 

U 
, 2.11 Beperking van het onststaan van een brandgevaarlijke situatie 

U 
U 

U 
U 
, 

2.12Beperking 
, 

van ontwikkeling van brand 
U 

U 
U 

U 
, 2.13Beperking van uitbreiding van brand 

U 
U 

U 
U 
, 

2.14|Verdere beperking van uitbreiding van brand 
U 

U 
U 

U 
, 2.15Beperking van ontslaan van rook 

U 
U 

U 
U 
, 

2.16Beperking van verspreiding van rook 
U 

U 
U 

U 
, 2.17iVluchten binnen een rookcompartiment en een subbrandcomparliment 

U 
U 

U 
U 
, 

2.18 Vluchtroules 
U 

U 
U 

U 
, 2.19ilnrichting van rookvrije vluchtroutes 

U 
U 

U 
U 
, 

2.20Voorkoming en beperking van ongevallen bij brand 
U 

U 
U 

U 
, 2.21 Bestrijding van brand 

U 
U 

U 
U 

U 
U 

U 
U 
É.22Grote , 

brandcompanimenten 
G 
. 

3. 
ezondheid 
1 Bescherming tegen geluid van buiten 

U 
U 

U 
U 

3.2Beschem1ing 
, 

tegen geluid van installaties 
|Z| 

U 
U 

U 
3. 3Geluidwering tussen verblijfsruimten van dezelfde gebruiksfunctie 

U 
U 

U 
IZI 

U 
U 

U 
IX! 

3. 
3. 
Beperking 
eluidwering 

van 
tussen 
galm 

ruimten van verschillende gebrulksfuncties 

U 
U 

U 
IZI 

3. 6Wering van vocht van buiten 
U 

U 
U 

U 
3. 7|Wering van vocht van binnen 

IZI 
U 

U 
U 

3. 8Afvoer van afvalwater en iecaliën 
iZi 

U 
U 

U 
3. fvoer van hemelwater 

IX 
U 

U 
U 

3- 1 ïichlverversing van een verblijfsgebied. verblljlsrulmte 
, 

toiletruimte en badruimle 
IZI 

U 
U 

U 
(ak/. < zie bij/age) Q il l 

3. 118 uivoorzlening 
U 

U 
U 

IZI 
3. 1 Luchtverversing van overige ruimten 

U 
U 

IZI 
U 

Art 3. 67 BB voor m. k. ztlvzii opslag ai.- 
, 

3. 1 oevoer van verbrandingslucht 

U 
U 

El 
U 

Al`l. 
3. 1 fvoer 

3. 79 
van 
¿\i„i__ 
, 

rook 

, 

U 
U 

IZI 
U 

Ari. 3. 91 
3. 15Beperking van toepassing van schadelijke materialen 

E 
U 

U 
U 

3. 1 Be erklng van het kunnen binnendringen van uit de grond afkomstige schadelijke stellen of straling 
\Xi 

U 
U 

U 
3. 1 Éißescherming tegen ratten en muizen 

U 
U 

U 
U 

3. 18Drinkwaten/oorziening 
IX 

U 
U 

U 
3. 19iWarmwaten/oorziening 

Ei 
U 

U 
U 

3. 20 Daglicht 
IZI 

U 
U 

U 
|4. Bruikbaarheid 

4. 10 ervlakte van de standplaats 
U 

U 
U 

Xi 
4. 2i oegankelijkheidssector 

ZI 
U 

U 
U 

4.3Vrije 
, 

doorgang 
U 

IZI 
U 

U 
Toegang loopbrug vo/doel niet aan 

ant 4126 
, 

BB ai„L. 
4.4Bereikbaarheid , 

Ei 
U 

U 
U 

4. 5Verb|ijf3gebied 
ZI 

U 
U 

U 
J 4. 6Verblijfsruimte 

IE 
U 

U 
U 



4. oiietruimte 

U 

IX] 

U 

U 

9 stuks ie weining art. 4. 34 (zie 

bijlage) J-l„ , 

4. Badruimte 

U 

U 

U 

E 

4. Kleedruimte 

U 

U 

U 

U 

vervallen 

4. 1 emeenschagpelijke opslagruimte 
voor 

huishoudelijk afvai 

U 

U 

U 

IZI 

|4. 11 tallingsruimte 
voor 

fietsen 

U 

IX! 

U 

U 

63 m2 ie kon 
an. 

4. 62 (zie bij/age) 

4. 1 Meterruimte 

IZI 

U 

U 

U 

|4. 1 Li¿schachx 

U 

U 

IZI 

U 

Nie: gerekend < J.L_ \_ 

4. 1 Liftmachineruimte 

U 

U 

E 

U 

Niet getekend Vi.i , 
~ 

, 4.1 stelplaats 
voor een 

aanrecht 
en 

opstelplaats 
voor een 

kooktoestel 

U 

U 

U 

IZI 

4. 1 stelplaats 
voor een 

stooktoestel 

E 

U 

U 

U 

ZI 

U 

U 

U 

. 1 steiplaats 
voor een 

warmwatertoestel 

. 1 Bassin 

U 

U 

U 

IE 

, 5. Energiezuinigheid 

5. 1 hermische isolatie 

IX! 

U 

U 

U 

5. Beperking 
van 

luchtdooriatendheid 

Ei 

U 

U 

U 

5. Energi¿prestatie 

|Zi 

U 

U 

U 

Akk. 0. 4 vereist 1. 5 - 

`«\„ 



  

  

ders 

genootschap 

tot 

bevordering 
en 

instandhouding 
van de schoonheid van stad en land 

   

Het 
college 

van 

Burgemeester 
en Wethouders 

van de 
gemeente 

Bronckhorst 
13 

JUL 2007 

Afdeling Registratienummer 

       

  

  

   

  
  

(PMP 

5 

AC 

Verslag 
vooroverleg 

Welstand 

V 
7 

4 

Zoe 

je je } 

. 

betreft 
« 

commissie 
« 

uw nummer 

nieuwbouw 

gemeentehuis 
Bronkhorst 5 

ji/jb/sg/sdw/mr 
vooroverleg 

… 

opdrachtgever 
. 

vergaderdatum 

« 

ons nummer 

onbekend 28-06-2007 BRO07-0333-E1 

… 

adres 
« 

datum advies 

Elderinkweg 
2 

, 

HENGELO GLD 05-07-2007 

  

Geacht 
College, 

Met 
betrekking 

tot dit 
vooroverleg 

inzake welstand berichten 
wij 

u het 
volgende. 

Tijdens 
de 

welstandsvergadering 
van 28 

juni jl. 
is door architecten van Atelier 

Pro, 
in 

bijzijn 
van 

olet NN 
de 

commissie het 
conceptplan gepresenteerd 

van het nieuwe 

gemeentehuis 
voor de 

gemeente 
Bronckhorst. 

Het 
plan 

is 
gesitueerd 

in het buitengebied 
aan de rand van 

Hengelo. 
Voor deze locatie 

gelden volgens 

de welstandsnota de criteria voor 

‘overige gebouwen 
in 

landelijk gebied’. Uitgangspunt hierbij 
is dat 

niet de 
gebouwen 

maar 
het 

omringende landschap 
waarde heeft waarmee 

rekening gehouden moet 

worden. Het 
landschap 

is hier 
getypeerd 

als enken- en 

kampenlandschap. 
Het 

algemeen 

toetsingsniveau 
is 

regulier. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Het 
plan 

bestaat uit twee 
langwerpige geknikte 

en in 
hoogte 

variërende bouwdelen 
gekoppeld 

door 

een 
transparant 

atrium. 
Het 

parkeren 
is half 

verdiept (deels 
onder het 

gebouw) 
en 

afgedekt 
met een 

‘dak van 

platanen’ 
waardoor het 

gebouw 
zoveel 

mogelijk 
in het 

groene landschap 
word 

geplaatst. 

Door 
het 

gebouw geen overwegende hoofdrichting 
te 

geven 
is 

geprobeerd 
zoveel 

mogelijk 
aan te 

sluiten 
op 

de bestaande variatie in de 
landschapsstructuur. 

Naast 
waardering 

voor het 
ontwerp 

wordt 
geadviseerd 

de voorwaarden die 
gesteld 

kunnen worden 

vanuit het omringende landschap vast te leggen 
in een 

landschapsvisie. 
Er is 

gekozen 
voor een 

locatie die vanuit historisch 
oogpunt 

niet 
logisch 

is voor een 

gemeenschapshuis. Dergelijke openbare 

gebouwen 
worden 

van oudsher meestal in het 
centrum 

van een 

gemeenschap geplaatst. 
Het 

gebouw 

oefent door 
zijn omvang, benodigde 

zichtbaarheid en bereikbaarheid een 

grote 
invloed uit 

op 
het 

omringende landschap. 
Ook zullen 's 

avonds een verlicht atrium en raadszaal wellicht al van verre 
te 

zien 
zijn. 

Wat betreft deze invloed 
op 

het 
omringende landschap 

is 
enige vergelijking 

met de 

ontwikkeling 
van 

landgoederen 

in 
het buitengebied 

van de 

gemeente 

Bronckhorst en de 

landschapsvisies 
die hier aan ten 

grondslag 

moeten 

liggen op zijn plaats. 

Met 
belangstelling 

wordt een verdere 
planontwikkeling tegemoet gezien. 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

rayonarchitect 

q/ 

Zypendaalseweg 
46 

| 
Postbus 68 

| 
6800 

AB 
Arnhem 

| 
t +31 

(0)26 
442 17 

42 

| 
f +31 

(0)26 
442 94 

04 

e 

info@geldersgenootschap.nl | www.geldersgenootschap.nl | 
bank 43 80 25 202 

| 
btw nl002620339b01   



  

  

BRONCKHORST 

t__7 

NOV 
2007 

Registratienummer 

   

  

  
tot 

bevordering 
en instandhouding 

van 

de schoonheid 
van 

stad 
en 

land 

     Oe 

  

  
  

   
Het 

college 
van 

Burgemeester 
en Wethouders 

van 
de 

gemeente 
Bronckhorst 

Herhaling verslag vooroverleg 
Welstand 

  

. 

betreft 
« 

commissie . 

status 

nieuwbouw 
gemeentehuis 

Bronkhorst 5 

jj/jb/rb/sw/mr vooroverleg 

… 

opdrachtgever 
. 

vergaderdatum 

… 

uw nummer 

onbekend 18-10-2007 
0 

‚ 

adres 
+ 

datum advies 

… 

ons nummer 

Elderinkweg 
2 

, 

HENGELO GLD 
05-11-2007 

BRO07-0333-E2 

  

Geacht 
College, 

In 
aansluiting op 

ons 

vorig verslag vooroverleg 
d.d. 05-07-2007 berichten 

wij 
u het 

volgende. 

Tijdens 
de 

welstandsvergadering 
van 18 

oktober 
jl. 

is door architecten van Atelier 
Pro, 

in 
bijzijn 

van 

pnfecteider NN 
==: de 

commissie de verdere 
uitwerking gepresenteerd 

van het nieuwe 

gemeentehuis 
voor de 

gemeente 
Bronckhorst. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Het 
concept, 

twee 

langwerpige geknikte 
en in 

hoogte 
variërende bouwdelen 

gekoppeld 
door een 

transparant 
atrium is 

ongewijzigd gebleven. 
De twee 

bouwdelen, 
rondom voorzien van lichte 

steen, 

worden 
vormgegeven 

als twee 
monolieten; 

de 
kopgevels krijgen 

dus eenzelfde 

uitwerking 
als de 

zijgevels. 
Inmiddels is door de 

opdrachtgever, gemeente 
Bronckhorst ervoor 

gekozen 
om het 

gebouw 

zeer duurzaam en 

energiezuinig 

te 
laten 

ontwerpen. 
De keuze voor duurzaam bouwen 

heeft een 

duidelijke vertaalslag gekregen 
in de 

verdere 
uitwerking 

van de 
gevels. 

Zo worden alle ramen 

voorzien van luiken 
die, afhankelijk 

van de 
vraag, 

de 
warmte 

binnen of buiten 
houden. 

Er is veel 
waardering 

voor de verdere 
uitwerking 

van het 

ontwerp, 

de keuze voor 
het ‘duurzaam 

bouwen 
concept’ 

en 
de 

duidelijke vertaalslag 
die dit heeft 

op 
de 

uitwerking 
van 

gevels. 

De commissie ondersteunt de ambitie 
ten 

aanzien van 
de 

parkeeroplossing; 
het 

parkeren 
half 

verdiept 

(deels 
onder het 

gebouw) 
en 

afgedekt 

met 
een ‘dak van 

platanen’ 
is van 

groot belang 
voor een 

goede 

landschappelijke inpassing. 

Aansluitend 
op 

het 
vorige verslag 

wordt echter 
nogmaals geadviseerd 

de voorwaarden die 
verder 

vanuit het 
landschap gesteld 

kunnen worden 
vast te leggen 

in een 

landschapsvisie. 

Met 
belangstelling 

wordt een verdere 
planontwikkeling tegemoet gezien. 

Namens de 
welstandscommissie, 

  
(geanonimiseerd)

zi 

Zypendaalseweg 

46 

| 
Postbus 68 

| 
6800 

AB 
Arnhem 

| 
t +31 

(0)26 
442 17 42 

| 
f 

+31 

(0)26 

442 94 04 

@ 

e 

info@geldersgenootschap.nl | www.geldersgenootschap.nl | 
bank 43 80 25 202 

| 
btw nl002620339bo1 



  

  

  

u 

| 
  

elders 

gen 

p n 

dertien 

fi 

n 

tot 

bevordering en 
instandhouding van de schoonheid van stad 

en 
land 

BRONGKH. 
T 

14 APR 2008 

Het 
college 

van 

Burgemeester 

en Wethouders 

  

van de 
gemeente 

Bronckhorst 
‘Registatienummer 

— 

  
Advies Welstand 

  

betreft 
… 

commissie 
… status 

bouwen 

gemeentehuis 
5 

(evh‚jb,‚sg,sdw) 
rv 

… 

opdrachtgever 
. 

vergaderdatum 

« uw nummer 

Gemeente Bronckhorst 03-04-2008 
20080279 

… 

adres 
« 

datum advies 
. ons nummer 

Elderinkweg 
2 

, 

HENGELO GLD 09-04-2008 
BRO07-0333-W1 

  

Geacht 
College, 

Met 
betrekking 

tot 
deze 

adviesaanvraag 

inzake welstand berichten 
wij 

u het 
volgende. 

uis voor Bronckhorst 
besproken 

in 

van Atelier Pro 

Onlangs 
is het definitief 

ontwerp 
voor de bouw van het gemeenteh 

de 
welstandscommissie. Naast de 

architecten, 

waren 

daarbij aanwezig 
de 

projectleider 

Over het 
plan 

is 
reeds eerder van 

gedachten gewisseld 
In het 

kader van 

vooroverleg. 
Verwezen wordt 

naar de 
verslagen 

daarvan dd. 5 
juli 

2007 (BRO07-0333-E1) 
en 5 november 2007 

(BRO07-0333-E2). 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

   

  

   

    

Het 
schetsontwerp 

heeft zich 
op 

een 

letterlijke wijze 

doorontwikkeld in het definitief 
ontwerp. 

De 

verschillende onderdelen 
van 

het complex passeren tijdens 
het 

gesprek 
de revue: de 

ligging, 

de 

hoofdopzet 

en de 
uitwerkingen ervan, 

evenals de bemonstering 
van de 

materialen, 
de details en de 

kleurstelling. 
Al deze 

aspecten krijgen 

de 
instemming 

van de commissie. 

Echter, 
het 

verdiepte parkeerterrein 
is nu in 

zijn geheel 
naast (en 

niet deels 
onder) 

het 
gemeentehuis 

geprojecteerd. 
Dit beslaat 

een relatief zeer 

groot, steenachtig oppervlak 
van de 

Elderinkweg 
tot 

aan 

de gevel 
van het 

gemeentehuis. 
Bovendien ontbeert dit 

onderdeel het thematische 
vormenspel 

die de 

oprit, 
het 

hoofdgebouw 

en 
de 

wadi's wel in zich 
hebben, 

nl. de 
geknikte lijnen. 

Als 
suggestie geeft 

de commissie 
nog 

mee een langgerekt, geknikt parkeerterrein 
te 

ontwikkelen, 
met 

halfverhardingen 
en 

omgeven 
door 

groen. 
De 

impact 
daarvan is veel 

kleiner, 
mede omdat de 

plaatsen 

het dichtst 
bij 

het gemeentehuis 
het eerst bezet zullen worden en de verste plaatse 

slechts zelden 

bezet zullen 
zijn. 

Wellicht 
zijn 

ook andere 
oplossingen mogelijk. Gevraagd 

wordt hier 
nog 

de 
nodige 

ontwerpaandacht 

aan te besteden. 

Op 
de 

vraag 
van de 

commissie 
wat 

er is 
gebeurd 

met de 
inspirerende 

visie “De 
Elderinkbrink” van 

bureau 
“Schokland en WATER" 

geeft 
mevr. 

De 
Leeuw 

aan 
dat 

de 
verankering 

in het 
landschap op 

grotere 
schaal 

(de enk) 
in de 

fase direct na de bouw door de 
landschapsarchitect 

verder wordt 

uitgewerkt. 

  

Namens de welstandscommissie, 

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  E 

Zypendaalseweg 
46 

| 
Postbus 
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| 
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Arnhem 
| 
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| 
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GEMEENTEHUIS BRONCKHORST 

in het landschap verankerd 

De Eldermkbrlnk 

l Randvoorwaarden vanult het landschap bu de 

locatre 
van 

het nleuw te bouwen gemeentehul 

van 
de gemeente Bronckhorst bl] Hengelo 

Rhenen 5 apnl 2007 

Schokland 
en 

W A T E R 
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1 | lnleiding 

" Móój landschap hè , meneerl " zei de jongen die voorbij ¿etste langs 

de rondweg bij Hengelo. lk maakte net 
een 

foto 
van 

de plek 
waar 

het nieuwe gemeentehuis 
van 

de gemeente Bronckhorst is gedacht. 

“Jazeker! " riep ik hem 
na 

, want 
voor 

natuurschoon ben je hier 
aan 

het 

goede adres 
en 

de historie is in deze gemeente 
nog 

prachtig 
van 

het 

landschap af te lezen , terwijl ook het toch ook 
een 

modern cultuur- 

landschap is met 
een 

sterke plattelandseconomie. 

Voor 
een 

belangrijk deel ontleent die economie ook zijn kracht 
aan 

dit landschap. Velen willen hier 
wonen 

, werken , hun kinderen laten 

opgroeien 
en van 

hun oude dag genieten. 

Met zo'n landschap moetje dan ook zuinig 
omgaan. 

Een ingreep als 

het bouwen 
van een 

nieuw gemeentehuis moet aansluiten bij dat land- 

schap. Vandaar datde gemeente besloten heeft 
om 

al bij het begin 

van 
het planproces het landschap te betrekken in de randvoorwaar- 

den 
en 

het 
programma van 

eisen. 

ln voorliggend rapport worden 
na een 

verkenning 
van 

het landschap in 

grote lijnen 7 randvoorwaarden 
voor een 

inpassing 
van 

het gemeente- 

huis in het landschap 
gegeven. 

Daarnaast is 
een 

opdracht 
voor 

de aansluiting 
van 

het gemeentehuis 

bij de gemeente als geheel geformuleerd. Ook daarvoor biedt het 

landschap mogelijkheden. 

Aansluitend 
op 

deze opdracht 
en 

randvoorwaarden kan 
er aan 

bijdra- 

gen 
dat het nieuwe gemeentehuis 

voor 
Bronckhorst 

geen 
aantasting , 

maar een 
verrijking 

van 
het landschap zal betekenen. 

Daarvoor is het noodzakelijk 
om 

de opdracht 
voor 

de inpassing 
van 

het nieuwe gemeentehuis ruimer te zien dan alleen binnen de 
grenzen 

van 
de bouwkavel. Het vereveningsprincipe kan 

er 
, zoals in het 

Streekplan wordt gepropageerd , 
op 

de schaal 
van 

de oude Molenenk 

en op 
schaal 

van 
de gemeente 

voor zorgen 
dat het gemeentehuis in 

het landschap wordt verankerd. 

Dit rapport wordt afgesloten met 
een 

advies 
voor 

de wijze 
waarop 

de 

planvorming 
voor 

het gemeentehuis gekoppeld kan worden 
aan 

de 

zeven 
randvoorwaarden 

en 
de opdracht. 

Het plangebied 
op 

de google satelietkaart. 
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2 | Een veelkleurig landschap 

1 het landschap 
van 

de IJssel 

2 het landschap 
van 

de OerlJssel 

3 het landschap 
van 

de Oude IJssel 

4 het overgangslandschap 

5 het landschap 
van 

de enken 
en 

brinken 

6 het ontginnmgslandschap 

Binnen Bronckhorst is 
een 

unieke variatie 
aan 

landschapstypen te 

vinden. leder hebben 
ze 
hun eigen kwaliteit 

en 
identiteit. ln het oosten 

liggen de grote ontginningen 
van 

de hoogveen- 
en 

heidevelden die 

vroeger 
in het natte centrale deel 

van 
de Achterhoek lagen. Tegen- 

woordig vind je daar grote eenheden 
van 

natuur 
en 

landbouwgebie- 

den. 

Meer 
naar 

het westen ligt 
van 

Zelhem tot 
aan 

Vorden het 
voor 

het 

zandgebied karakteristieke esdorpen- 
en 

kampenlandschap. 

Weer verder 
naar 

het westen heeft de rivier de IJssel (en zijn 
voor- 

gangers) grote invloed 
op 

het landschap gehad , Tussen 
een 

smalle 

zone van 
ontgonnen broekgebieden , die regelmatig overstroomden 

als het water in de Ussel hoog stond , 
en 

het prachtige landschap 
van 

de IJssel met zijn dorpen 
op 

rivierduinen 
en 

kronkelwaarden , ligt ook 

nog een 
terrassenlandschap dat lang geleden ontstaan is door wilde 

rivierstromen 
van een 

voorloper 
van 

de Rljn. 

Alsof het niet 
op 

kan heeft Bronckhorst in het noorden 
en 

zuiden ook 

nog eens 
twee gebieden 

waar 
landgoederen het landschap bepalen: 

langs de Baakse Beek 
en 

langs de Oude IJssel. 

ln het midden 
van 

de gemeente in de 
zone 

met het esdorpen- 
en 

kampenlandschap is 
aan 

de zuid-westpunt 
van 

Hengelo het nieuwe 

gemeentehuis gedacht. 

ølí'--' 
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Het landschap wordt hier in de eerste plaats bepaald door het 

verschil tussen 
een 

groot dekzandplateau 
waarop 

esdorpen met 

grote dorpsakkers (de 
essen 

of enken) liggen 
en 

het lagere gebied 

aan 
weerszijden met de vele kleinere dekzandruggen 

en 
laagtes daar 

tussendoor. Op bovenstaand kaartje is in 
paars 

het ontginningenland- 

schap 
van 

de heide- 
en 

hoogveengebieden 
aangegeven en 

in blauw 

het voormalige broekgebied dat regelmatig overstroomde waardoor 

een 
laagje rivlerklei 

over 
het zand is afgezet. 

ln de afgelopen 
eeuwen 

hebben 
mensen op 

die verschillen inge- 

speeld. Dat is 
op 

onderstaand fragment 
van 

de topogra¿sche kaart 

van 
rond 1900 goed af te lezen. De strook 

van 
grote witte gebieden 

op 
deze kaart bestaat uit de grote 

essen 
bij de dorpen 

en 
buurt- 

schappen tussen Zelhem 
en 

Vorden. Te zien is dat de enk 
waar 

het 

nieuwe gemeentehuis is geprojecteerd Molenenk wordt genoemd. 

Het is de 
es 

ten zuiden 
van 

het dorp Hengelo. Ook is te zien dat ten 

westen daarvan 
een 

kleinschaliger landschap ligt. 

* l :HF . . 

, . 
_ 

, 
__ 

L! . -. 
_ 
. . 
›-. 

' 
_ 

wi-yw 
_ 

'av' 'L ' ''V " 
us. 

if " ' ' 74 
; 
. 
› 

, , 5 'ri 

- 
›_ 

. `-il “ ›«'-9° " l '.--.. " ' " 

' . 
« a 

A 
›~ 

.-r.-.ïä 
; 

_ 

. - , - H ' |`\'a'l||'åaí1 
; 

" ' 
_ 
&_5_?§¿ 

. 
›~ 

- V __ï__„_ 
_ _ 

.I_ ~__' _. 
: 

I :U- 
; 
, 

. 
~ 
_Ã Nef `f_ï'«„.g'ä:J- " - 4 -..' " " 

; 
" -. 

; 
, 

- " .. 1-55* fi 3*-HH 

. 
_ 

new. 
. - 

_ 

›~. „~- 
lv “_ ` V I. V 

1. ff " 3- 
_ 
i ^'. . . 

:H , *sr “vn '_ 
uw 

" ”- " " - 
:_ 

I . ' ›-_i\|.|. " 7` 
« 
, . . . __-. _„ “_ V -. i _f_-9' , if. 

. . , . , -' 
›~-„____ 

, . 
~ 

*_-. 
_ 

_- 

F 
; 
. 4) 

g 
J 
g 

T 
_ 

-' < '› \._ , " 12! , f . . . `. „. . - ` é-~ 
_ 

_»` ' ›-ná-§_'g_à " 
; 

i f . 
› 

› 
I 
; 
l` " §._ , _. ' . f ïl'f?(:T~'. \ l F In '. V , 4 /'nl . 

, 
» 

11. - 
›. ›. 

›-Sa 
_ 

, 
__ 

2 
_ 

; 
_- - 

«-f * F - . ft - l- 
› 
**~~ïï- " < 1 

1*' ` ` 
w 

, ' til'-f . ' " " " f `T'v ' , 

" ln f i. '':!W - ' " -1 ` 'Ã-_ " ` , " 

_--f 
-›- r 

. , . . 
ç- 

' 

' 1.-“f " i fx *pl " `'° " ä . --'^„ . J - " 
› 
`m. 

_ 
Dit- #1 

-f- `:'*'-ïåfi¿ , Q 

X 1! 

; 
` 1 

i 

DE ELDERINKBRINK 

L i \fie 

. UF' 

ln het oosten 
en 

westen zijn 
op 
deze kaart grotere 

bossen te zien. Het zijn de in 1900 gedeeltelijk ont- 

gonnen 
velden in het oosten 

en 
broekgebieden in het 

westen. Ook tegenwoordig zijn deze 
nog 

in het land- 

schap te herkennen. Het broekgebied met het laagje 

rivlerklei komt tot vlak bij Hengelo! 

i 

l 

l 

l 
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Kampen: '-inken' , beken , brinken 
en 

kronkelende 
wegen 

Voorbeelden 
van 

brinken in het kampeniandschap: 

bij Linde (onder) 
en 

ten noordwesten 
van 

Zelhem 

(rechts) 
en 
boven het buurtschap Wassinkbrink. 
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ln het zandgebied zijn vanouds de hogere gronden in gebruik 

genomen 
als akker 

en 
de lagere gronden 

voor 
weidebouw. In het 

kleinschalige kampenlandschap bestaan de hogere gronden uit dek- 

zandruggen die net groot 
genoeg waren 

als akker 
voor 

één of enkele 

boerderijen. Mensen vestigden zich 
op 

de rand 
van 

die 
ruggen en 

namen 
de 

rug 
als akker in gebruik: de 

eenmans-essen. 
ln de laagtes 

daartussen werd het 
vee 

geweid. 

Om de akkers 
en 

weides te beschermen 
en op 

te delen werden 
op 

de 

randen houtwallen 
en 

elzensingels aangelegd. Hier loopt 
geen weg 

lang rechtdoor 
en 

bestaan haakse kruisingen niet. Zo ontstonden 

vanzelf overal driehoekige ruimtes: de brinken. 

Dat leidde tot 
een 

heel kleinschalig landschap met brinkjes 
op 

de vele 

driesprongen 
en 

kruisingen 
van 

de weggetjes die 
over 

de rand 
van 

de 

esjes 
van 

erf 
naar 

erf lopen. 

v-L-_~~ 
-~ ~ 
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Enken: esrandbeplantingen , steilranden , brinkdorpen , 
en 

doorgaande oude 
wegen 

\ai 

" H 

ll 

I 

In de 
zone van 

de esdorpen liggen de beplantingen veelal 
om 

de 

grote 
essen. 

Hier is het landschap grootschaliger. 

Totje 
weer 

in de dorpen komt. Ook hier liggen brinken die tegenwoor- 

dig 
nog 

in de dorpen te herkennen zijn , hoewel 
ze 

helemaal binnen 

de bebouwde kom zijn komen te liggen. Openbare gebouwen liggen 

veelal 
nog 

steeds 
aan 

die brinken. 

Veelzeggend zijn de 
namen van 

de oude 
wegen 

die 
over 

de 
essen 

lopen , zoals de Korenweg 
en 

Esweg. Ook de doorgaande 
wegen 

liepen 
over en 

langs de grote 
essen. 

Hier kon 
men 

hoog 
en 

droog het 

landschap doorkruisen tussen de woeste gronden 
van 

heide , 
veen en 

broek door. 

, 
_ 

Voorbeelden 
van 

brinken die in de moderne 
es- 

dorpen zijn 
opgenomen: 

Vorden (onder) , Hengelo 

(boven) 
en 
Zelhem (links) met 

een 
aaneenschakeling 

van 
brinken. 
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de plek in 1900 

de plek in 2000 
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ln 1900 is de Molenenk onbebouwd 
en 

grotendeels 
omgeven 

door beplanting. Hoogstwaarschijnlijk bestond deze beplanting uit 

eiken(hak)hout , singels 
en 

bosjes met eiken als belangrijkste boom- 

soort. ln de (hierboven wit aangegeven) lagere delen liepen bovenlo- 

pen van 
beekjes 

en waren 
de kleine weides vaak 

omgeven 
door elzen- 

singels. Bij de 
erven een meer 

afwisselende beplanting (o. 
a. 

fruit). 

ln 2000 is de Molenenk 
voor meer 

dan de helft bebouwd. Het westelijk 

deel evenwel 
nog 

niet. Overal is het overgrote deel 
van 

de beplanting 

verdwenen. Daardoor zijn veel 
van 

de subtiele verschillen tussen hoog 

en 
laag 

en 
droog 

en 
nat moeilijker ervaarbaar. Doordat de grondwa- 

terstand ¿ink 
naar 

beneden is gehaald zijn die verschillen 
nog 

minder 

duidelijk. 

Op 
en om 

de Molenenk zijn 
nog 

veel waardevolle karakteristieke 

restanten 
van 

het historische cultuurlandschap 
over. 

Deze zijn 
nog 

opnieuw in 
een 

ruimtelijke samenhang te brengen. 
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Rond 1900 loopt de Oosterwijkse Laak nog langs de oude kern van 

Hengelo met een grote boog om de Molenenk heen. ln 2000 is de 

beek genormaliseerd en door de Molenenk heen gegraven. Nog 

steeds verbindt deze waterloop het landschap van de ontginningen in 

het oosten , waar hij ontspringt , met het landschap van de IJssel in het 

westen. Daar mondt deze beek in de rivier uit. Zo vormt deze beek 

de band van het water door heel de gemeente. ln 1900 vormen de 

Hummelose- , Ruurlose- en Vordenseweg de doorgaande verbinding 

over land door deze streek. Zoals het sinds duizenden jaren heeft 

gedaan. Deze wegen vormen als het ware de historische band binnen 

het cultuurlandschap van Bronckhorst. 

'a 

s 

3 

ln 2000 is deze oude weg niet langer de doorgaande weg. Bij 

Hengelo is er zelfs een stuk van verdwenen. Een nieuwe weg van 

Doetinchem naar Zutphen vormt nu de levensader voor de moderne 

economische bedrijvigheid in de gemeente. 

DE ELoER|NkBRiNk 

lijnen in 1900 

lijnen in 2000 

Drie regionale lijnen: 

de band van het water 

de band van de historie 

de band van de economie 



Maak 
van 

de randen 
van 

de oude Molenenk 
een 

samenhangend 

geheel 
van 

steilranden 
en 

steílrandbeplantingen. Ten westen 
van 

de 

rondweg zijn de mogelijkheden hiervoor aanwezig. 
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Twee hedendaagse voorbeelden 
van 

brínken 

waarvan we voor 
de Elderinkbrínk kunnen Ieren: 

bij Keijenborg 
en 

Vorden. 

l 

\ 

K 

P 

1 



12 | HET NIEUWE GEMEENTEHUIS VAN BRONCKHORST IN HET LANDSCHAP VERANKERD 

. . |. 
n. 
. . 

4 

¿eí 

5fii'i`ï**~isf_ 1 

Zorg dat de koppeling met het kampenlandschap zorgvuldig wordt 

gelegd door de rand 
van 

de Moienenk 
aan 

te laten sluiten bij de 
erven 

eromheen. 

5 

Leg het gemeentehuis 
aan 

de brink. Laat die brink ruimtelijke 
samen- 

hang brengen tussen het gemeentehuis 
en 

andere openbare functies 

die hier 
nu en 

straks komen te liggen. Gebruik 
samen 

de ruimte 
van 

de brink! 
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Maak 
van 

de Elderinkbrink één gemeenschappelijke openbare ruimte 

waarin bomen 
en gras 

belangrijke elementen 
van 

de inrichting 
van 

de 

brink kunnen 
vormen. 

Bronckhorst is 
een 

plattelandsgemeente 
en 

de 

sfeer 
en 

kwaliteit daarvan kan 
zo op 

deze brink tot uiting komen. 

~a 
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Zorg 
ervoor 

dat vanuit het gemeentehuis mooi zicht 
op 

het landschap 

is , 
maar zorg 

omgekeerd ook 
voor 

mooie 
en 

afwisselende zicht- 

relaties vanuit het landschap 
op 

de Elderinkbrink met daaraan het 

trotse gemeentehuis. Speel met de elementen 
van 

het landschap 
om 

, 

bewegend door het landschap , 
een 

spannend 
en 

wisselend zicht 
op 

het gebouw te krijgen. En niet alleen vanaf de rondweg! 

DE ELDERINKBRINK 
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4 | 
en een 

opdracht 

Veranker het nieuwe gemeentehuis ook 
op 

de schaal 
van 

de gemeente als geheel. 

Haal vanaf het nieuwe gemeentehuis de banden met de 

gemeente Bronckhorst als geheel aan! 

Herstel de gele band 
van 

de historie langs de oude 
weg 

langs de 

esdorpen 
van 

de landgoederen in het noorden 
naar 

die in het zuiden. 

De Elderinkbrink kan daarin 
een 

nieuwe schakel 
vormen. 

Langzaam 

verkeer heeft langs deze band natuurlijk voorrangl. Langs deze 
weg 

kun je denken 
aan een 

culturele route langs oude 
en 
nieuwe marke- 

stenen 
en 

poortgebouwen. 

Geef de aanzet 
voor een 

route 
voor 

planten , dieren 
en mensen van 

ontginningen 
naar 

lJssel langs de 
oevers van 

de Oosterwijkse Vloed. 

Langs deze route kunnen 
mensen 

de natuurlijk band 
van 

Bronckhorst 

met het water in zijn veelkleurige landschap beleven. 

Geef de rode band 
van 

de economie 
een 

ruimtelijke kwaliteit die 

uiting geeft 
aan 

de verstrengeling 
van 

de moderne economie 
van van 

Bronckhorst met haar landschap. Geen civieltechnische standaardop- 

lossingen hier , 
maar een 

gevoelige tracering 
en 

situering 
van wegen 

, 

afslagen , rotondes , bebouwing in het landschap 
waar 

deze economi- 

sche band doorheen loopt. 
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5 | Advies 
voor 

het planvormingsproces 

ln de gemeente Bronckhorst is de kwaliteit 
van 

het landschap 
een 

belangrijke motor 
van 

de economie 
van 

het gebied. Het landschap is 

een 
belangrijke vestigingsfactor. Voor de plattelandseconomie wordt 

recreatie 
en 

toerisme steeds belangrijker 
en 

ook die is gekoppeld 

aan 
het landschapsschoon. 

Het landelijk gebied is in beweging. Veel agrarische ondernemers 

bezinnen zich 
op 

hun toekomst , natuurontwikkeling wordt belangrij- 

ker , waterberging ook. Initiatieven 
voor 

nieuwe landgoederen zijn 
er 

hier vele. Om 
op 

deze ontwikkelingen in te spelen hecht de gemeente 

veel waarde 
aan 

haar landschapsbeleid. Ze staat in principe meeden- 

kend ten opzichte 
van 

initiatieven 
van 

burgers in het landschap. Men 

hanteert daarbij wel spelregels 
en 

veel 
van 

die spelregels hebben te 

maken met het landschap. 

Deze benadering sluit naadloos 
aan 

bij het provinciaal beleid. De 

provincie benadert het landschap met de strategie: 'ontwikkeling met 

kwaliteit'. De provincie vindt dat elke ingreep in principe haar eigen 

kwaliteit moet ¿nancieren. Vanaf het begin dient het realiseren 
van 

duurzame (landschapslkwaliteit 
een 

prominente plaats te krijgen in 

plannen , projecten 
en 

in de ¿nanciering 
ervan. 

Verevening 

Eén 
van 

de middelen die daarbij ingezet kan worden is: 'verevening'. 

Hergebruik 
en 
verbouwing 

van 
vrijkomende agrarische bebouwing is 

één 
van 

de nieuwe mogelijkheden binnen het streekplan mits 
er een 

verbetering 
van 

de landschappelijke kwaliteit plaatsvindt. Zo worden 

de private winsten met de publieke winst verevend. 

Gedacht kan worden 
aan 

sloop 
van 

het overgrote deel 
van 

de 

overbodige stallen 
en 

schuren , 
en aan 

het aanleggen 
en 

beheren 
van 

landschapselementen die kenmerkend zijn 
voor 

de regio. Er wordt 

ook nagedacht 
over 

dergelijke constructies als het gaat 
om 

andere 

vormen van 
tunctieverandering in het landschap. 

Advies 

Gemeenteraad , spreek de intentie uit 
om 

de bouw 
van 

het nieuwe 

gemeentehuis te zien als onderdeel 
van 

de gebiedsontwikkeling 
van 

de Molenenk als geheel! Op dat schaalniveau kan de gemeente het 

goede voorbeeld 
geven 

hoe je verevening kunt toepassen. Wij advise- 

ren 
de gemeenteraad 

om 
de bouw 

van 
het gemeentehuis te zien als 

één 
van 

de volgende samenhangende projecten: 

1. De Molenenkbrink als entree met kwaliteit 
; 

2. Het gemeentehuis tussen Elderinkbrink 
en 

kampenlandschap 

3. Het noaberoverleg 
van 

de Elderinkbrink 
; 

4. De inrichting 
van 

de Elderinkbrink 
; 

567. , , Versterking 
van 

de banden 
van 

historie , water 
en 

economie. 

Ze moeten elkaar niet tegenwerken of vertragen , 
maar 

als 
smeer- 

olie 
voor 

elkaar zijn. Deze projecten hebben synchroon verlopende 

planprocessen. ln ieder project zijn andere partijen betrokken 
en 

sommige hebben 
meer 

tijd nodig dan de andere. ln het eerste is 

vooral de samenwerking met de provincie 
aan 

de orde , terwijl in het 

naoberoverleg 
aan 

de keukentafel de gemeente 
en 

omwonenden 
er 

als goede noabers uit kunnen komen. De samenhang 
en 

de kwaliteit 

van 
het landschap is 

voor 
iedereen belangrijk! 
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De Elderinkbrink 

Randvoorwaarden vanuit het landschap bij de locatie 
van 

het nieuw te 

bouwen gemeentehuis 
van 

de gemeente Bronckhorst bij Hengelo 

Rhenen , 2 april 2007 

Schokland 
en 

W. A. T. E. R 

Henk 
van 

Blerck landschapsarchitect bnt 

Hanneke Baltjes 

De Watertoren 5 

3912 AK Rhenen 

0317 614735 

henk @schokland.com 



Berekening aantal toiletten , vlgs. Art 4. 35 BB 

aanw. 
heid vlgs. werkelijk 

aanw. aanw. 
heid vlgs. art 4. 35 aantal m2 benodigd 

aanw. 

Plaats Funcie 

Bez. graad art 4. 35 lid 1 lid 4 BBper , 150 m2 gebruiksopp. aantal aantal 

kelder kantoor 

B3 1 50 7 

005 , 

beg. grond bijeenkomst 

B1 2 2 

2 

beg. grond winkelfunctie 

B2 1 1 

1 

beg. grond kantoor 

B3 1 50 1707 

1138 , 

1e verd kantoor 

B3 1 50 1 996 

1331 , 

2e verd kantoor 

B3 1 50 986 

657 , 

Totaal 

3431 , 

afgerond 

35 
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É § 4. 7. 1. Nieuwbouw Artike|4. 34 stuurartikel Lid 1. lr-=-Q* É Een te bouwen bouwwerk heeft voldoende toiletruimten. Lid 2. Voorzover 
voor een 

gebruiksfunctie in tabel 4. 34 voorschriften zijn 
aangewezen 

, wordt 
voor 

die gebruiksfunctie 
aan 

de , > , 
; 

< , 
; 

< < > > < < < > < 
; 

< < < > , 

in het eerste lid gestelde eis voldaan door toepassing 
van 

die voorschriften. Lid 3. Het eerste lid is niet 
van 

toepassing 
op 
de gebruiksfuncties waan/oor in tabel 4. 34 

geen 
voorschrift is 

aangewezen. 
Tabel 4. 34 Tabel inklaggen | gebruiksfunctie leden 

van 
toepassing I grenswaarden U' 3. . åiä a›jue6eo1 lñetu 4 > -ml > 
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\ JG LlJEEq1_8 \I (`\ P 
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_* ueôu1euJe 
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; 
met 

een 
gebruiåeog < @parvlai\še 

; 
niet ššlrgít-lei' dan 5Illriê?_. < ggiz›legzel'= 

; 
šri 

een 
ws:›origiea«'x«:eiiA› 
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l›A 
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wcol'lšl_ii1:t < sit 
een 

t~col'›wzigaz:l 
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clit andere v«'oí:-:“=tiln«“.iie bij bezettingsgraadklasse 55' < . 2Â Â bijeenkomstfunctie 
a 

bijeenkomstfunctie 
voor 

kinderopvang bA bijeenkomstfunctie 
voor 

alcoholgebruik , met 
een 

gebruiksoppervlakte 
van meer 

dan 150m2 cA 
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< < < < 
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bijeenkomstfunctie 
voor 
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aan 

rw-:::hl:»'islrl..~lij?` bft. c:el'fufil:tše ge-fond' 
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åfdeišeg 43. Tešieåmšm 

§ 4. 7. 1. Nieuwbouw 

Artikel 4. 34stuurartikel if- 

Lid 1. 

Een te bouwen bouwwerk heeft voldoende toiletruimten. 

Lid 2. 

Voorzover 
voor een 

gebruiksfunctie in tabel 4. 34 voorschriften zijn 
aangewezen 

, 

wordt 
voor 

die gebruiksfunctie 
aan 

de in het eerste lid gestelde eis voldaan door 

toepassing 
van 

die voorschriften. 

Lid 3. 

Het eerste lid is niet 
van 

toepassing 
op 

de gebruiksfuncties waan/oor in tabel 

4. 34 
geen 

voorschrift is 
aangewezen. 

Tabel 4. 34 

Tabel ínkla 
en 

l 

ef-=°°š›° 

Q 

| gebruiksfunctie | leden 
van 

toïepassing 

QMUEE 

Liß. 2 

P8 

e›|ue6eo1 

eiñelu 

(D 

-1 

p 
eu1eeqi_e > 

uaôu tauge 

| artikel 

lid 

wof›i:fui1ctše 
; 

za/›. wc::~iifi.ii\.câle met i_iiz›bfi.iii.sictagïizafviakäizi 
; 

iišiat < < 

, 
; 

gr-›t.f±i` xizire fšßinë , in -=›eriv1ooriget:iJuw 
; 

iv-if\ wiïionfaiiicâie 
van 

w-ï›on\-vader: 

< 3!-\ aritšere w:ee:›nfu:ii::lš«:z: < 

A 
_ 

bij bezeflingsgraadklasse 

2A A bljeenkomstfunclie 

apijeenkomstfunntie 
voor 

kinderopvang 

bA bijeerikomstfunclíe 
voor 

alcoholgebruik , met 

een 
gebruiksoppervlakte 

van meer 
dan 150m2 

cA bijeenkomstfunctie 
voor 

het aanschouwen 
van 

sport 

dA andere bijeenkomstfunclie 

f3Â. ezeifisnzztie 

ai/fi celêuitczie 
voor 

izirigdurig dzig- 
en 

:iaia§'itvei`Lišš§l` 
; 

__ 
tr-3'›. , andere aflti_ir=ciie 

4{\ :fi glas:ciiidrziiiidszorgfuniztšizi 

5A A¿indusfriefunclie 

a/\ 
; 

lichte industriesfunctie 

N b_A andere industriefunctie 

6/\ 
; 
A kantoorlunctie 

YA. A šogš=„=›st=. irictie 

lcç-äes?tm::iie geëe-gen in 
een 

ii:-çgšeeçgetaraifvv 

l=A 
; 

lç_iši5isturictie= iviiat 
een 

geiïiruiEs«1e:›g›ei'vl§iiate wat < 
; 

< > 

riieer dan < šC›0rn2 , niet geiegeii in 
een 

l0i«§ssg«zit)››.iw < 
; ; ; 

CA šogiesfmctše met 
een 

giebrušksuppcrvtzilfle '=/aan 

niet dan f›'›=ïI›t}.'i*=2 , niet -qieïeçgen in 
een 

, 
_ 
F«:_iiiies-2i„=i:›t-~„^ , < , 

; ; ; ; 
< 

84? A onršemzijsštiztcrie 

šš\›?==i›if:ii›i=«::âlt=s 
; ; ; 

10A winkelfunctie 

a 
winkelfunctie met 

een 
gebruiksoppervlakte 

van 

meer 
dan 400 m2 

b winkellunctie met 
een 

gebruiksoppervlakte 
van 

niet 
meer 

dan 400 m2 

11A overige gebruiksfunctie 

2?/a š:›:=.i\w\=izsiii > < itiiaen «:ii:ii›i.iw 
:. 
-:lie-rïlzz > < 

(3 

Ariikei 4. 35 aanwezigheid 

Lid 1. 

Een gebruiksfunctie heeft 
een 

aantal toiletruimten , dat niet kleiner is dan 

ii 

1 

1 

1 

É 

i 

1 

1 

grenswaarde die is 
aangegeven 

in tabel 4. 34. 

š..â§3 < 

g.3e%i'iišš.zaftihfâie 
; 

< heizfi if0:.›r < elke 1225 Wii gešëtiiiišzsepperviaš=ä% 
; 

< of < 
-zen 

ggefíeeitef > < 

›-~r-. 

ia-aaiva¿ te-in minste ef-ari %.«:iletii1ëmte. > 

id 
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Een t›:iiieiz'ušmte laan 
een 

game-e:'aeeiiaspeišji.e < teiieirušmie zijn , Gp deze 
; 

teššetrušmte zijn ušiešuiierifi gebrešle'šur'fctšee 
var: 

cšezelície aim? 
aangewezen 

, met < 

een 
teiaíe ggeiarzsškeopgaervlekte 

van 
niet 

meer 
dan 25 

Lid 4. 

Een gebruiksfunctle heeft 
een 

zodanig aantal toiletruimten dat 
op een 

toiletruimte niet 
meer 

is 
aangewezen 

dan de in tabel 4. 34 
aangegeven 

gebruiksoppervlakte 
aan 

gebruiksfunctie , met 
een 

minimum 
van 

twee 

toiletruimten. 

Lid 5. 

ln afwijking 
van 

het vierde lid , kan worden volstaan met één toiletruimte , indien 

de totale gebruiksoppervlakte 
van een 

of 
meer op 

deze toiletruimte 
aangewezen 

gebruiksfuncties niet groter is dan de in tabel 4. 34 
aangegeven 

gebruiksoppervlakte. 

Lid 6. 

Een toiletruimte kan 
een 

gemeenschappelijke toiletruimte zijn. 

A__rtike_l_4. 36integraaltoegankelijk 

Lid t , 

Ta-ari rrilneïa < 
een 

iešiz-ziruimtz-2 
van een 

\ßfsienfamzztiez met 
een 

g›:~*::mii 
; 

@:»:fzerxflalde > 
; ; 

> > 
; 

van meer 
dan êäíitíš ml* is iriif-gx':-zei > tega:'iEeišjš. < < < > 

Lid 2 , 

Een \Worittztictie geiegeri in 
een 

wf.z:-f'zc_eš„:f„i„z\r«f > > , met 
een 

teeggarrEeEi§i~:?zešLisseeier < , 
; 

bedeeid in eitikeš < i.»§» < , zoizder rišeigefrzeeiifsctiegipetijke ïcfiietruimte , heeft ien 

minste 
een 

gernearie-zztzappeišjke tašietrušfnie die ifii-:~§faaš tczegz-3.nEeišji < < ie , > 

Lid 3. 

Ten minste 
een 

toiletruimte is integraal toegankelijk. 

Lid 4. 

Indien de gebruiksoppervlakte 
van een 

gebruiksfunctie , vermeerderd met het 

totaal 
aan 

gebruiksoppervlakte 
van een 

of 
meer 

gebruiksfuncties 
van 

dezelfde 

soort , gelegen 
op 

hetzelfde perceel , groter is dan of gelijk 
aan 

400 m2 , is het 

aantal integraal toegankelijke toiletruimten ten minste gelijk 
aan 

de getalwaarde 

van 
het aantal toiletruimten , bedoeld in artikel 4.35 , derde 

en 
vierde lid , gedeeld 

door tien , 
op een 

geheel getal 
naar 

boven afgerond. 

Lid 5. 

indien gebmiEsøp§:ies'vEaiše < 
van een 

enríeiwšješumiše , vermeerderd met het < 

'retaaâ 
aan 

getsruškeepberviakte 
van een meer 

geb:'uššsii.miies 
van 

dezelfde < 
; 

< 

semi , geiegen 
ap 

heizelide gxerceeš , ggmtei' is dan ei 
aan 

400 is 

ziamz-zi inšegaeaë ieeçgankeššji¿e toiie'm.:irn%en , ien minste ggeišjk 
aan 

de getašwaarcie 

van 
het a-zantai tešieis'uEr'fiien , inc:-tídeid in < i.1?i5 , vierde išiïi , gedeeld riem 35 , 

op een 
gerieel 

naar 
hoven atgemiid. 

iid 6. 

indien toieie -1ebri.iáieopf±ervšakte 
; aan 

bëjeeniaomeïíainciles geiegen 
ap 

< 
; 

haztzeštaíe greter is ríaii fr? gelijk 
aan 

áíšt) m2 , te ien mirisïite 
een 

teiíafitmšmte ioiieiruiwie. 

Af¿ke|4. s7 bereikbaarheid 

Lid t , 

Een iteiis-imšmï›:~ > eis 
; 
b=d«:›zlš < > < < in zmššeE < áäíšfi , 

en 
iwe~:-i›:-2 iid , 

-:en 
4-.3š§ , «:-fa-:-rete > < > 

en 
tw:-zede iid , is vanaf de ioegang 

vam 
de w›i:iiit.ar^::ti-:~ > šfereišša.z-ar > via i:-zetczten > < < > < < > 

; ; 
< niei«gefneee':ac:i'ze›§-2išjke ruimten 

van 
die wo1rii1.srz:Eie < < , 

Lid 2 , 

tr: aiiwšjkšsig 
var: 

het eei':~zte iid , is de teššetiruimte varia? de tm-agtgerzg 
van 

de 

w.›a›ri^ítmciie < 
; 

berešštšaaai via šf›esioi~:' < > @ ai dan niet geirieenaciia›çßeEijie < 
; 

< < verE-zereiroutes. 

Lid -3. 

Een tošieirušnite Ešgi niet buí'teri de siaridpleaie. 

Lirš 4 , 

Het tiogiever's«chii ideeen ten minste 
een 

'\1šoefWaar':›p < eert toegang 
=. 

/aa de < > 

wc›or:'šu§':ctie zich iaevšiicii 
eea 

de vieer 
van 

mineïe geineef':sciie. ppeEijke 

toššetrušmie ixedeeici in derde iid , is niet 
meer 

dan 3 ifèšt geirii 

niet 
veer een 

šrtegraei teeganšeEijie < < tciiieimimte 
en 

vmoiiiunctie met 
een 

niei~ge:'neereci'lappeiEjke ieiieiruimte. 

Lid 5. 

De lcogaafetand tussen ten minste 
een 

teegasig 
van 

wøoniuneiie 
en 

de 

toemnç\1anten 
; 

, minste 
een 

gemeeneichappešiišie teštetrisåmïe aäe icedeešd in < 
; ; 
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pagma 

3 
van 

4 

artikel 4.35 , Gerrie Eid , is niet greïer tien 25 
m. 

šlflšt ggešdt niet 
weer een 

integraal 

teegarzšzeêšjke EoäEetrušz':'rte 
em een 

waoníunstie met 
een 

rtšet~=efneensct1sppelijke 
; ; 

teššetrušmte. 

Lid 6. 

Een integraal toegankelijke toiletruimte ligt in 
een 

toegankelijkheidssector als 

bedoeld in artikel 4. 4. 

Lid 7. 

Een toiletruimte is niet rechtstreeks toegankelijk vanuit 
een 

verblljfsruimte. 

Artikel 4. 38 afmetingen 

Lid 1. 

Een toiletruimte als bedoeld in artikel 4.35 , eerste tot 
en 

met zesde lid , heeft 
een 

vloeroppervlakte 
van 

ten minste 09 , 
m x 

12 , 
m. 

Lšri 

Een teiletmšmâe eis beríoešcš in artikel 4.36 , eerste lid , šaeeít 
een 

všeeroppenflekåe 

van 
ter 

; 
minste l rn? ífše šßraecšte 

van 
die vleeroppewšaëçte is ten minste 03 , 

m. 

Lid 3. 

Een integraal toegankelijke toiletruimte heeft 
een 

vloeroppervlakte 
van 

ten 

minste 165 , 
m x 

22 , 
m. 

Lid 4. 

Een vloeroppervlakte als bedoeld in het eerste tot 
en 

met derde lid , heeft 
een 

hoogte boven de vloer 
van 

ten minste de grenswaarde als 
aangegeven 

in tabel 

4. 34. 

Artike|4. s9inriCming 

Lid 1. 

Een toiletruimte als bedoeld in artikel 4. 35 is afsluitbaar. 

Lid 2. 

Ten minste 
een 

toiletruimte als bedoeld in artikel 4. 35 is afsluitbaar. 

§ ¿„.Z.2. " äestaaníše tem. 

M 

< .±„~= 
; 

„_„ , 

ßsrtškei 4. 40 sâa. §a. srarâšš§eš ïl 

Lid 1. 

Et-art t›es:~manš 
; 

< t›a.aww=fzs*l < heeft ¿tf:›í«.°›l=:»n§:i-:- < 
; 

< t›Ele~ïruim%›:-art. < > < > > < 

š„šd 

ïf:-fr:«:vea'\1a:~ > < > 
een 

getc:-rf.„=ššsš:m:fšr§› < in ta-tha-25 4. 4% v1-:rfsc:?aršf%f:rz < > zšjn 
a-azmga-:wa-azen 

, < 
; 

< > < > 

werdt 
veer 

gelt›ruâï«s~í=._a:'::íše 
s:›r: 
< < de in het eersie lid gesieizše \f.ršdaan < 

amor 
< < 

; 

tf.epa_ssing > 
=. 
/em die *_/›orf..±š:ršíterz. < < < 

Lid it 

Het eerste iid niet 
van 

tc›e.›assš:'i_. 
; ; er ; 

de ggešamšksšufwïšes waaerrfszør in iatseë 
; 

440 gezet: vf.o:'sf:?›rššt > > is gegevefa. 

Tabel 4. 40 

Tabel uirkšapgcßen 

í%r'šïšš§ai4i. ›4'šaanwezetšgšzešá 
= 

tiel 1. 

Ešien geb:-tiššasít¿nciše heeft 
een 

aantal toiietwšmten. niet kleiner ie dan de 

§1'ens\:«1aarše 
; 

< die ie a-tançjegeven én tabeš 4-. ri-íl. 

Lid 

t%I-zn < g.ezt:›arušš.sa“t.m:tša-2 
; 

zavnnšer niet--gemeerzsttâtapgßeišjšm toššetruimtz-2 , åteeašt 
vwr 

elke < < 

in ta-:be-:E 4. 40 
aangegeven 

gt-:bruil.sop›ervlašte < ct gedeelte dae-xrvan , ten minste < 
; 

< 
-zere 

, dan niet gemeaemrclezaçapetijke teiêetruimtt-2. 

š..á§ < 

Es-zn ga-zE:›ra.aš§sšufictie beef? =:e:›f < < -:tits: èn tai:-el 4. 4-0 a.z1mg-zgevrzrl < < , 

g›:-abmäšso§›er\fla.šta~ 
; 

< > »f 
; 
> g-zrša-}sit›z < cåaazfvam , < 

-zen 
sš dan niet gerriz-mrszaešrzz-a§:§2šijke 

; ; 
> 

; 
< < 

; 
> 

t«:ššetmëm=t-:- > < , met ef:~:«n fnirašrmzm 
van 

twazez ïc›èš-ztrušrntz-zrs. < 

Lid 4. 
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van 

4 

in ašwšßcšng 
van 

hei eefsïe 
en 

cisrcie šid , kan 
women 

xwšsïaaäi mei éèra ai dan nšfeï 

geïneefwcåëappešíåke wšëeifuâfnïe , ificššem cie ioïaše gebfuišsc››per\zIašïe < 
van 

de 
op 

< 
; 

deze ioššeïrušmtean aa:'z§ev›.fezen gešafušš¿ašunctíes mei groíer is dan 689 rn? 
; 

Lâfi 5. 

Een ïešäeimiinåß kan 
een 

§ez'¿ee:1ec%§ag›pešš§ke 
; 

ïešiemsšmåe zš¿n. 

Ai¿¿kgäwz i› @f@§§naaf§»@@§@ < 

Lid í , 

Een gemee:isschs±r§seïš§š›:e tuššeïnsimâe *Qecšoešd in aïtâkeâ 444 , tw-eecše Hai , 
; 

vanaf de tüegang 
van 

cie vifoenïunfzíše öereškbaar deo? ai dan näei 

§e:n¿.›e:':sc?iapç›eššjêe < heašoten fušmåen 
van 

fie weønfuncíše. 

Lid 2 , 

Ešen ïøšâeimišn¿e ašs bedcešcš in smškeí ›'-“«='f~š , is niet rechísïreeàas ïøegzga¿keššgša 
; 
, 

vfmiziï 
eeen 

=.fe:'bEš§^š @fiašmïei 
; 

*B3 

:'^(.^Q " 

ß.i“ïšk§š44íšš , mëššsëgaïz 

Een ïošíeâmšmie eis beåøešcš in afíššwš 4.-fí'E , earste wi 
aan 

mei fiefeše išci ñeefâ 
een 

všaercqsperxfšakte \fan ien minste 0234 , 
_ 
íße breedte 

van 
die \.f11.¿srQp33er=1Eaš*ee < is < , 

ten wsšmsïe -36 , 
m en 

de š'a›'›gâe daarbøvan is ten mšnsie 2 
rn. 

< < 
; 

A @~§§k@a4.44§nf§@§@@§¿g 

Lid 1 , 

Effm ïoššeimšmia aía 
; 
šseßcíøešd in ariššaëš ›~fš. 4*š is afssiaiaitbaar. 

Lid 2 , 

Ya-ers minste 
aan 

f:›ššeëf'ušmâez zašs bë. @d›~:-ici én ariškßš »'š. «iï is ašsšuštbaar. < < < , , 
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1 

Berekening oppervlakte fietsenstal ing , vlgs. Art 4. 62 BB 

% oppervlakte gebruiksopp. benodigd % 
van opp. 

Plaats 

Funcie Bez. graad vlgs. art 4. 63 

kelder 

industrie B5 03 , 291 

09 , 

kelder 

kantoor B3 2 7 

01 , 

beg. 

bijeenkomst 

grond 

B1 125 , 817 

1021 , 

beg. grond 

winkelfunctie B2 5 157 

79 , 

beg. grond 

kantoor B3 2 1707 

341 , 

beg. grond 

industrie B5 03 , 64 

02 , 

1e verd 

kantoor B3 2 1996 

399 , 

2e verd 

kantoor B3 2 986 

197 , 

Totaal 

2050 , 

Totaal aanwezig 

141 

te kort 

640 , 

Er 
van 

uitgaande dat 
personen 

die gebruik maken 
van 

kantoor ook 

gebruik 
van 

de industrie kan 
er 

1 m2 
van 

af getrokken worden. 

Blijft 
een 

te kort 
van 

m2mag , ook 
een 

buitenfietsenstalling zijn. 

630 , 



Bouwbesluit - Afdeling 4. 11. pagina 1 
van 

1 

åfdelšng ei 1. Stsåšingsrešïete 
veer 

fietsen , nieswbesw 

Artikel 4. 62 stuurartikel 

Lid 1. 

Een te bouwen bouwwerk heeft 
een 

stallingsruimte 
voor 

fietsen. 

Lid 2. 

Voorzover 
voor een 

gebruiksfunctie in tabel 4. 62 voorschriften zijn 
aangewezen 

, 

wordt 
voor 

die gebruiksfunctie 
aan 

de in het eerste lid gestelde eis voldaan door 

de toepassing 
van 

die voorschriften. 

Lid 3. 

Het eerste lid is niet 
van 

toepassing 
op 

de gebruiksfuncties waan/oor in tabel 

4. 62 
geen 

voorschrift is 
aangewezen. 

Tabel 4. 62 

Tabel ink/eggen 

QMU 

uô_z 

p_9 

GMUÉ 

L[5_z 

FJ. 9 

QMUEE 

u5. 2 

P9 

| gebruiksfunctie åden 
van 

toepassingj grenswaarden 

m 

m 

I anikei 

'ä w=^. ›orl=. ai'rr:ï=e 

___ 
U bi'_bezet}_in sgraadklasse 

te F 

*CEM -. r' ` - 

› 
gezonfšheirâezorçgëumftše 

5 industriefunctie 

a 
lichte industriefunctie 

b andere industriefunotie 

6 kantoorfunctie 

1- 
ong ; 

'' 
; 
ëogšesfisnctie 

8 m'r›'erws_.sämotie < 
; 

í-1 sgzerfäzrnrztie 

10 winkelfunctie 

x 

› 

af 

1 

B1 B2 gå 

r¿ßiso 

C-.3 < „± , 

< 25 fm 2 

12 , 

12 , 

[%] 

5 

* " , 5 50 , 23 

'E ÉJ 

5 50 , 

2 

r'l“-. 

5. 0 2 

5 50 , Qi 

É 

_. 

P 

cn 

oa 

» 

__ 

P 

ca 

-x› 

›› 

__ 

P 

c› 

cn 

» 

B4 

08 , 

(gr-fs 

053 , 

08 , 

08 , 

025 , 

4 

Y 

B5 \ 

nt. '-Ul 
› 
, [U , 

1 

- 
_____ 

ls \ „ 1 
« 

WG' 

[Li 

L.›r , < 

* * 125 , aut 2 08 , 03 , ' \1 > 

11 overige gebruiksfunctie 

a 
functie 

voor 
het 

personenvervoer 
* * 125 , 50 , 2 08 , 03 , 

b andere overige gebruiksfunctie - - - - - - 

HZ tt-m1=. 
w. 

fe›'k gešïloaser zfgncs-e 
~ ~ ~ ~ 

- 
~ 

“Jr-\i 

Artikel 4. 63 aanwezigheid 0 
~ 

< 

Een gebruiksfunctie heeft als nevenfunctie of als buitenruimte 
een 

al dan niet , 4 

gemeenschappelijke stallingsruimte 
voor 

fietsen , 
waarvan 

de totale 

vloeroppen/lakte niet kleiner is dan het in tabel 4. 62 
aangegeven 

deel 
van 

de 

totale gebruiksoppervlakte 
van 

de 
op 

die stallingsruimte 
aangewezen 

gebruiksfuncties , met 
een 

minimum 
van 

2 m2. De vloeroppervlakte heeft 
een 

breedte 
van 

ten minste 08 , 
m en 

indien deze overdekt is 
een 

hoogte boven de 

vloer 
van 

ten minste 21 , 
m. 

Amke|4. ß4|iggr„g 

Een stallingsruimte 
voor 

fietsen als bedoeld in artikel 4.63 , is vanaf de openbare 

weg 
rechtstreeks bereikbaar via het aansluitende terrein. 
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l 

1 
L P` 

~ < 
" , 

*Y " M f f binnenlucht 
f\_' 

en 
/ -\ 1 i 

ie/ f P 
, 1 

. Mw „ , 
1 3ceii=. 

› 
' 

pagtllu A. van U 
Bouwbesluit 

- 
Afdeling 3. 10. pagj 

; 
/. 
Âfdeiing 3. 1%. Luehïverversing 

van een 
verblšiisgebšed , verblijfsruimte , teššetrušmïe en 
ëadfuirnte 

§ 3. 10. 1. Nieuwbouw 
Ariike|3. 46 stuurartikel 

Lid 1. 
Een te bouwen bouwwerk heeft 

een 
zodanige voorziening 

voor 
luchtven/ersing 

van een 
verblijfsgebied , 

een verblijfsruimte , een toiletruimte en een badruimte , dat het ontstaan van een voor de gezondheid 
nadelige kwaliteit 

van 
de binnenlucht voldoende wordt beperkt. 

Lid 2. 
Voorzover 

voor een 
gebruiksfunctie in tabel 3. 46. 1 

en 
tabel 3. 46. 2 voorschri¿en zijn 

aangewezen 
, 

wordt voor die gebruiksfunctie aan de in het eerste lid gestelde eis voldaan door toepassing van die 
voorschriften. 

Lid 3. 
Het eerste lid is niet 

van 
toepassing 

op 
de gebruiksfuncties waan/oor in tabel 3. 46. 1 

en 
tabel 3. 46. 2 

geen voorschrift is aangewezen. 
Tabel 3. 46. 1 

Taba/ ink/aggen 
l gebruiksfunctie I 

l l 
CD 

Q. 
(D 

3 

van 
toepassing 

1 fx 
grenswaarden 

QMUEE 

p. 
@u6.2 

qeñsi q. |e/\l 
(etui ni/pe 

1 et oedeo 
GA 

1/paqe¿sii. fu 
eden 

(e1Lu_n 

u en o 
li anikei 
. W 

xs 
\J 

S-0 
. 

rs 
ou 
lid 

i wocrsiurxctíe 
in 
een 

woore5„3ebs:›u\. af 

b wczoizfufactše van een 
wc›m~.«a:ie.'i 

; ; < 
id f > t' 

r: 
al 

e. e w-zen 
-zsrzciie 

bi' bezettingsgraadklasse 
2 
a 

bijeenkomstfunctie 

voor kinderopvang 
b andere 

bijeenkomstfunctie 
1 ruimte 

voor 
alcoholgebruik 
2 ruimte 

voor 
F activiteiten die de 
verontreinigen 

1 3 ruimte voor het 
aanschouwen 

van 
f 
i rui`m. fe niet vom' 

daag er: rfacâw11.fs.ri!íji` < > > 
met .*rii.›2tJr=t 

; ; 
, 

ririsnra- nae: voor 
dag 

en 
fiafcšzfvøftf¿ff 

. fføavdar fciíetmë 

a 
woanlurnztie gelegen E 

3 ruimte =/(for -:izfg 

en 
nacfztverr-':}'f , met 

ioiíewrfi 
-Liï rzfirrfie vfwr dag 

; 
en fiacíihxerblzgf 
zczrinfer teiíeipcfi 

, wírnte vt-er 
fíifzf-:mas-ke.=r's: 
; 

5 fzfinvie voer 
actit-'ëieitcrv f:iä== 

< 
, de 

bifirseffríiirfiii 
ver¿nireinigen 

7 zamiere fuirnie 
«i geziïrswfiheidszoigiunizlše 

1 
http://WWW. briswarenhuisnl/bw. d1l?upaction=document&sid=hw51 71141104 U ^ " D 

_|. 
1. 

1 
1 

1 
1 

í 2 1 2 fi -- 6 -- 
fs 'šz , 

g Q 1 9 fe , rv ; _ 
l\) 

*_-_l 
_. 

? 
l'\3 

É? 1 É? 
2 1 2 

E 1 Z' 
212 

212 

¿g 
Q2 
'A 

oo 
|s|41sI6[7 

3fs5^ 
„. 

›-:su 
B1 B2 
34~6-832 , 

34-6- 
48 , 48 , 

15 6 
48 , 19 , 

, 9 

e :nr 
15 5 
15 55 

rg 'ey 
E5 

„ V 0 
7 UA-3 

: > 
Éïc 

Ct? 
B3 B4 

13 , n. t. 
48 , 

n. 
t. 

24 , n. t. 

n. 
t. 

n. 
t. 

08 , n. t. 
13 , 05 , 

_„. 

'fte 

. F3 

uw 
233 1 
24 , 1 

34 , 

13 , rij. 

B5 

n. 
t. 

n. t. 

n. 
t. 

n. t. 

n. 
t. 

, . 

n. 
t. 

it 

n. 
t. 

1. 13 n. t. ra 
1 ri 

1 
[dm3/s 

per 
m2] ` [d 

o 
7 

t 
7 

B1 
7 64 , 

7 38 , 
7 12 

7 38 , 
11 ..'i , 

7 Bis 
SL. /H 

B2 
25 , 

38 , 

48 , 

15 , 

25 , , ' 

11 12 
'K 1 2 

R 154 , 
1' 12 

'7 , ßff. 

`r_n 
«i. ëfl 

.V- , 5 
=.).-Ei " 

-3.: , 
B3 

1 
38 , 

19 , 

lll. 

06 , 

'l 

1 
12? , 

1. 53 
1 

1. 3 
1 

B4 

n. 
t. 

n. t. 

n. 
t. 

n. t. 

n. 
t. 

0. 4 
04 , 

0. 8 
03 , 

«'l. '(. 

< 
1 
04 , 

n. t. 
B5 

n. t. 

n. 
t. 

r`|. l. 
l'l. l. 

n. t. 

n. 
t. 

mt. 

n. 
t. 

n. t. 
-'l. í. 

:1 i' 
i 2 ll ` 

m3/s] [dm3/s per m2] [dm3/s] 
, _. 

. f 
7 

7 
7 

7 
7 

7 
7 

lil 
/ 

11 
7 

. i 
7 

7 
, 1 1 

r 
I 

f 
7 

7 
7 

7 
100 

taande Ull 
l. 

uit een 
âz bepaalde 

bepaalde 
. BME-4. . 

13-05-2008 
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voor een 
kooktoestel , als bedoeld in artikel 3.48 , derde lid , bevindtvindt rechtstreeks 

naar 
buiten , 

plaats. Ten minste 21 dmß/s 
van 

de capaciteit 
van 

de afvoer 
van 

binnenlucht uit 
een 

verblijfsgebied of 

een 
verblijfsruimte waarin zich 

een 
opstelplaats 

voor een 
kooktoestel , als bedoeld in ai1ikel3.48 , derde 

lid , bevindt , wordt rechtstreeks 
naar 

buiten afgevoerd. 

Lid 5. 

De afvoer 
van 

binnenlucht uit 
een 

toiletruimte of 
een 

badruimte vindt rechtstreeks 
naar 

buiten plaats. 

Lid 6. 

De afvoer 
van 

binnenlucht uit 
een 

ruimte vindt rechtstreeks 
naar 

buiten plaats. 

§ 336. 2. äesissnse bouw 

åriikei 3. 54 siiitiïsriišsei 

i...i.i < 1. 

tiosiaanci boa. iws›verE§ heeft 
een 

:afofífzinšgge vorr2ä«f:«nšng > 
voor 

Eiichtvswersing 
van een 

verbiiiismimte , 

e›:~n 
> t:›iE-ziriiimterz < 

en een 
baoiruimie , dat het oriisiaaso 

van een 
xfoor de gezcancihezšo nazisšige-2 twelšteEt < < 

van 
de tzinnenšuizstit tfcašxior-moe wordt beperkt. 

Lid 2. 

\foorzover 
voor 

eier: ggstzriišksiunofšs in taizet 3. 5% voizreshrifiorz zijn zazingezwezsn , wofiši woz' die 

gizoririkešurizrišo 
aan 

cie in het eerssie iid ge-esieisíe eis vciiciean dor): toegzasešrig 
van 

die voorsoiifiitzen. 

Lici 3. 

Het esfste šid niet 
van 

toepassing 
op 

de gešrLiEt.siuf':cties 
waarvoor 

in faiiei 3. 5% 
geen 

voerssiifiiš ie > < 

aangewezen. 

Tzibsš 354 , 

tsss: sifiisrigveø 

.si~iiisisss < , esifiwezigifiešs 

Lid lt , 

Eššon verâziiifsrušmte heeft 
een 

voorziening 
voor 

iiichtvewesosšng , bestaande :iii 
een 

component 
voor 

toevoer 
van verso 

iticiii 
on 

component 
voor 

afvoer 
van 

bšnnoniuohi. 

l. . i«:i 

Eššsn iošietmimto 
on 

badruimte hebben 
son 

vomziening 
voor 

iuciitvo-r\ff.i'sing , bestaande uit 
een 

, > 

somponsnt 
voor 

toevoer' 
van verse 

inch? 
en een 

component 
voor 

sšvosr 
van 

oirmsnšucni. 

, år'i'iiei3.ë§ sooosšiošt < 

Lid lt. 

E-Een voorziening 
; voor 

iiicšiiveivorsšng 
voor een 

veii:›ii}tsi'uimto nooit 
een 

izošoezis l`?\_i_E_ï§i.§§)_§šš'„ , beoasšde 

capaciteit 
van 

'ren minste ris in iabei 3. 54 zisngegevon gmnswsazrie. 

Lid 

Een voorziening 
voor 

luoiitvewoisšng 
; voor een 

vori:›ii§isi'ušmâe met 
een 

epsïetpšaats 
voor 

šzooktoosteš ot met 
een 

opsïoipif-zot. 
s voor een 

wsrmwateitoesïrfii nooit 
een 

volgens bepaalde 

eegneiošteèt 
van 

ten minste 2? cimf*/s. išii cie toepassing 
van 

dit voorschrift biiivsn buiten beschouwing: 

zi. 
een 

ogmeëpšëzats 
voor een 

i~.›:šst1i~s's*:›i met 
een 

riorniriaišs 'or-zisssišngg 
vera meer 

dan 'iii RW 
en 

< < > > < > 

ii 
een 

c›gsteEš:aaits 
voor een 

worrriimtzertoesiz-zš met 
een 

norriinale bsiasting 
van meer 

:ien tfš kw 
; 
> > 

of \f:ior < 
een 

weerrrmvz-zïsriiistei dat 
geen open 

vertrzarisšingsi:iestei 
; 

is. < < > 

Lid 13. 

Een azoorzíeniiig 
voor 

iusiiïverversšiig 
voor een 

toiieiruimte heeft 
een 

voigens NEN 808? bepsaštie 

caoaeštoii 
van 

ten minste Y dm*/fs. Een voorzieiiirsg 
voor 

šucE^iivsrversing 
voor een 

bafšruifrite heeft 
een 

vošçgeris ¿E_i§i__§§)_§§Z 
; 

oeoaeffis capaciteit 
van ren 

minsie iii dir¿is. Bit geicši ook 
voor een 

met 
een 

tošistrušmie samenigexfoeçgrie %.eiairušr'nte. > 

Lid 4. 

Een voorziening vom' iuoniverversing 
; voor meer 

dan 
een 

verbšiifsruimie heeft 
een 

cfioaoítešt die niet 

kšsiner is tis hoogste waarde die voigens hei eersie 
en 

tweecie iid gešcit 
voor 

size aizoncšwšiiize 

iferbšiitsrriimie die 
op 

de \fooi'ziening is 
aangewezen. 

Lid 5 , 

in afwijking 
; van 

not vies'-:i.=› < iid , nooit ooit \feorzionšng 
voor 

Euohivosvorsiiig 
voor meer 

dan 
een 

geinesnssiiaopsššjke vorbišitsmimto 
een 

capaciteit die niet kšeiner dan de 'rotaie wsarfíe die volgens 

het 
en 

tweede Eid goicši 
voor 

aëfs gerrioeiissštapizeiiike vsrbtiiisruírntsn die 
op oe 

vomziening zijn 

aançgewozsn. 

http://Wwwbriswarenhuis. nl/bw. dll?upaction=document&sid=bw512B4F95-EA7E-4. . . 13-05-2008 



Berekening aantal toiletten , vlgs. Art 4. 35 BB 

aanw. 
held vlgs. werkelijk 

aanw. aanw. 
heid vlgs. art 4. 35 aantal m2 benodigd 

aanw. 

Plaats Funcie 

Bez. graad art 4. 35 lid 1 lid 4 BBper , 150 m2 gebruiksopp. aantal aantal 

kelder kantoor 

B3 150 7 

005 , 

beg. grond bijeenkomst 

B1 2 2 

2 

beg. grond winkeltunctie 

B2 1 1 

1 

beg. grond kantoor 

B3 1 50 1 707 

1138 , 

1e verd kantoor 

B3 1 50 1 996 

1331 , 

2e verd kantoor 

B3 1 50 986 

657 , 

Totaal 

3431 , 

afgerond 

35 



Berekening oppen/lakte fietsensta ing , vlgs. Art 4. 62 BB 

% oppervlakte gebruiksopp. benodigd % 
van opp. 

Plaats 

Funcie Bez. graad vlgs. art 4. 63 

kelder 

industrie B5 03 , 291 

09 , 

kelder 

kantoor B3 2 7 

01 , 

beg. 

bijeenkomst 

grond 

B1 125 , 817 

1021 , 

beg. grond 

winkelfunctie B2 5 157 

79 , 

beg. grond 

kantoor B3 2 1707 

341 , 

beg. grond 

industrie B5 03 , 64 

02 , 

1e verd 

kantoor B3 2 1996 

399 , 

2e verd 

kantoor B3 2 986 

197 , 

Totaal 

2050 , 

Totaal aanwezig 

141 

te kort 

640 , 

Er 
van 

uitgaande dat 
personen 

die gebruik maken 
van 

kantoor ook 

gebruik 
van 

de industrie kan 
er 

1 m2 
van 

af getrokken worden. 

Blijft 
een 

te kort 
van 

m2mag , ook 
een 

buitenfietsenstalling zijn. 

630 , 



Bezettingklasse pagina 

1 
van 

1 

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

   

  

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: 
woensdag 

21 mei 2008 11:25 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: Bezettingklasse 

J 

Het aantal mensen in het 
bouw is inderdaad 

tussen 
de 210 en 

300, 
hiermee kan volstaan worden met een 

bezettingsklasse B4, 
het aantal toiletten en aantal 

fietsenplekken 
is 

hierop gebaseerd. Op 
de 

tekeningen 
is 

per 
abuis B3 terrecht 

gekomen. 
Dit hebben 

wij 
ondertussen 

gecorrigeerd 
en zullen 

wij 
voorzien van een 

aangepaste aanvraagformulier 
inwisselen 

tegen 
het oude 

boekje. 
Hiermee 

zijn 
teven twee 

van de 
9 

punten 

beantwoord van uw 

vragenlijst. 
De 

doorgang bij 
de 

loopbruggen 
zal ook 

aangepast 
worden naar een breedte 

van 1200 mm. De resterende 
opmerkingen 

zulle 

spoedig 
door de installatie-adviseur 

toegelicht 
worden. 

  

Graag verneem ik van u of er een totaal nieuw formulier moet worden 
toegevoegd 

en 

gedateerd vandaag 
of 

dat het oude formulier 
gemuteerd 

moet worden en de oude datum handhaven. Het 
gaat 

hier 
namelijk 

om het 

inwisselen van 

gegevens. 

Met 
vriendelijke groeten, 

projectleider 
/ bureaucoördinator 

doorkiesnr 070 

- 

33 85 580 

atstier 
PRO architekten by 

  

  

  
5616 2508 GH 

070 -35 06 800 fax 970 

- 

35 id 971 

www.atelierpro.nl 

kk 

Dit bericht is uitsluitend bestemd voor de 
geadresseerde. 

Er kunnen 
geen 

rechten aan worden ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, 

wordt u verzocht het 
te 

vernietigen 

en de afzender 
te 

informeren, 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 
over de 

juistheid 
of de 

volledigheid 
van de mail 

contact 

met de afzender 
op 

te 
nemen. 

Aan de 
informatievraag 

met 
betrekking 

tot de 
uitvoering 

van een 

werk, 
of van een onderdeel van een 

werk, 

al dan niet voorzien van 

bijlagen, 
kan de 

geadresseerde 
nooit rechten ontlenen met 

betrekking tot 
de 

uitvoering 
van dat werk 

Thís email and 
any 

files transmitted with 
it 

are confidential and 
intended 

solely 
for the use of 

the individual 
or 

entity 
to 

whom 
they are adressed, If 

you 
have received this email in error 

please 

notify 
the sender. 

No rights for 
any assignment 

can be derived from this email or 

any 
of the attachments. 

21-05-2008 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



van 

aan 

datum 

betreft 

atelier 

PRO 

notitie 

J 

19 
februari 2008 

W0705 Gemeentehuis Bronckhorst 

Bepaling benodigd 
aantal toiletruimten. 

  

Voor de 
bepaling 

van het conform het bouwbesluit 
benodigde 

aantal toiletten in 
gemeente 

huis 

Bronekhorst 
zijn 

de volgende 
factoren van 

belang: 

e 

Soort 
gebruiksfuncties; 

e 

Oppervlak 
aan 

verblijfsgebied (VR) 
en 

gebruiksoppervlak (GO); 

e 
Maximaal aantal 

aanwezige personen. 

Op 
basis van de door de 

opdrachtgever 
verstrekte 

gegevens 
en het DO van atelier PRO is de 

volgende berekening gemaakt. 

Het 
gebouw 

kan in 
twee 

gebruiksfuncties worden ingedeeld 
te 

weten 

Kantoorfuncties 

en 

bijeenkomstfuncties. 
De 

bijeenkomstfunctie 
kan verder worden 

gekenmerkt 
als ‘andere 

bijeenkomstfunctie’. Op 
basis van de ruimtestaat 

zijn 
de 

volgende 
subfuncties onderverdeeld 

aan deze 
gebruiksfuncties. 

  

  

gebruiksfuncties 
m?fno 

m2 
VG 

m? GO 

“kantoorfuncties: 

E68 756 55 

. 

politiek 
centrum 622 622 

kantoren 

2.899 2.899 

ondersteuning 
facilitair* 430 430 

sanitiair* 

63 

techniek&berging* 
252 

bijeenkomstfuncties: 

1.150 949 1.486 

interactief hart 569 569 

vergadercentrum 

180 180 

restaurant 
200 200 

ondersteuning 
facilitair 116 

sanitiair“ 

17 

techniek&berging* 
68 

totaal 5.416 

4.900 7.000 

* 

gemeenschappelijke 
ruimten; 

percentueel 
verdeelt. 

  

Conform tabel 4.34 uit het bouwbesluit is 
voor 

‘andere bijeenkomstfuncties' een 
minimaal aantal 

toiletten 
nodig 

van 2 

ongeacht 
de totale 

oppervlakte 
en 

gebruiksklasse. 

Door de 
opdrachtgever 

is 
aangegeven 

dat het aantal 
aanwezige personen 

in 
de kantoorfuncties 

nog 
kan variëren tussen 

210, 
265 en 300 

personen. Op 
basis van het aantal m? VR en GO is 

onderstaande tabel 
opgesteld. 

aantal 

p 

m? 

VRíp 
m? 

GO/p 

210 19 26 

265 15 
21 

300 13 
___18 

  

Op 
basis van tabel 1 

uit 
artikel 

1.1, 
lid 6 van het bouwbesluit 

volgt bezettingsgraadklasse 
B4 

voor 
de kantoorfuncties. 

Ook wanneer het beschikbare 
oppervak per persoon 

12m? aan 

verblijfsruimte 
omvat, is 

bezettingsgraadklasse 
B4 

(8 

tot 
20 

m? 
VR/persoon) 

van 

toepassing. 

_ 

piworkenlo705\nottiastw0705 aantal toletten.doc 

1/2   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



i ( 

i_7 , ' '7 , 

É/ff) 

6 Bij 
een 

bezettingsgraadklasse B4 , kantoorfuncties dient 
voor 

elke 36Om2 GO , minimaal 1 toilet 

aanwezig te zijn met 
een 

minirntim 
van 

2. Bij het gerealiseerde oppervlak 
van 

5. 514m2 G0 

betekent dit 16 toiletten. 

7 ln totaal dienen 
er op 

basis 
van 

bovenstaande berekeningen 18 toiletten te worden gerealiseerd 

in het gebouw. 

8 Daarnaast dienen 
op 

basis 
van 

artikel 4. 36 
van 

het bouwbesluit minimaal 2 toiletten integraal 

toegankelijk te zijn (miva). 

Atelier PRO architekten bv 

19 februari 2008 , jk/jk 

a\›e_li`:r , " 

ff PRO . 

|7\warlsn\0705\.nolitla$\v«07IX5 
; 

aantal toí|a(1sr|. doc 2/2 < 

J 

| 

l 

l 

1 

r 

i 

i 

1 

i 



Berekening aantal toiletten , vlgs. Art 4. 35 BB 

aanw. 
heid vlgs. werkelijk 

aanw. aanw. 
heid v|gs. art 4. 35 aantal m2 benodigd 

aanw 

Plaats Funcie Bez. graad art 4. 35 lid 1 lid 4 BBper , 150 m2 gebruiksopp. aantal aantal 

kelder kantoor 

360 

7 

002 , 

beg. grond bijeenkomst 

2 2 

2 

beg. grond winkelfunctie 

1 1 

1 

beg. grond kantoor 

360 

1 707 

474 , 

1e verd kantoor 

360 

1996 

554 , 

2e verd kantoor 

360 

986 

274 , 

Totaal 

1604 , 

afgerond 

16 



@ 

InterConcept Capelle 
aan 

den IJssel 

_InterConcept 
Eindhoven TEL: 0800 243 04 89 

Cypresbaan 
39 

Ekkersrijt 
4309-a 

FAX: 
010 

243 04 97 

] 

2908 LT 
Capelle 

aan den IJssel 
5692 

DJ Son 
en 

Breugel 

n ter 

C O n Ce t 
Postadres 

InterConcept 
Zwolle 

Postbus 
280 

Schrevenweg 
13 

(Unit 2) 

zu 

3000 AG Rotterdam 8024 HB 
Zwolle 

info@interconcept.nl 

   
BRONCKHORST 

27 
MEI 2008 

Reg:sts 
a. 

   

     

          

  

Gemeente 
Bronckhorst 

hos 

Bouw- & 

neg 

eeen 

Postbus 200 

7255 ZJ Hengelo 
Gld. 

enummer 

Capelle 
aan den IJssel, 22 mei 

2008 

Betreft 
1 constructieve beoordeling bouwplan 

Uw kenmerk 

_ 
: 20080301 

Ons kenmerk 

_ 
: BTT08-0590 

Geachte heer 
Plekkenpol, 

Op 06/05/2008 
hebben 

wij 
een bouwplan ontvangen 

in 
het kader van een constructieve beoordeling. 

Het betreft de 
volgende aanvraag: 

20080301 van 

Ki 

betrekking tot 
het adres 

Eldenrinkweg 
2 te Bronckhorst. 

De 
resultaten van de 

genoemde toetsing 
treft u in 

de 
bijlagen 

aan. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Wij 
vertrouwen 

erop 
u hiermee voldoende te 

hebben 
geïnformeerd 

en danken u voor de 
opdracht. 

Met 

vriendelijke 
groeten, 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  
Bijlagen: 

div. 

  
www.interconcept.nl 

KvK Rotterdam 23.03.56.63 
Rabobank: 

34.66.93.756 
BTW nr: NL 15.73.895.B.01 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



   
Inter 

BConcept 

TOETSING CONSTRUCTIES 

Gemeente 
H 

Contactpersoon 
i 

Kenmerk 

gemeente 

: 20080301 

  

Aanvrager 
ed 

Locatie 
bouwplan 

: Eldenrinkweg 2 

Omschrijving 

: 
het 

geheel oprichten 
van 

een 

gemeentehuis 

Ons kenmerk : 
BTTO8-0590 

Datum 
toetsing 

: 22 mei 2008 

Aanvulling # 
: ja 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

*) 
het is 

mogelijk 
dat 

voor dit 
plan 

reeds eerder 
een 

constructietoets 
is 

uitgevoerd 

Toetser 
: 

Gecontroleerd 
: 

5 

d.d. 22 
mei 2008 Par. 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



\ 
g 

In 
_ 
C assistentie Gemeente Bronckhorst 

O 
n 

vergunningsnr. 
: 
20080301 

projectnummer: 08-212- 008 / B'l'|'08-0590 

omschrijving: Nieuwbouw gemeentehuis Bronckhorst 

Bannikstraat 24a 7255 KE Hengelo 

architect: Atelier PRO Kerkhoflaan 11a 

2585 JB den Haag 

Tel:070-3506900--fax:070-3514971 

constructeur: Ingenieursbureau Wassenaar 

Postbus 249750 , AA Haren 

Rummerinkhof 6 

Tel:050-5347345--fax-050-5349171 

aal1|1El`l1El'I 

opdrachtgever: Gemeente Bronckhorst 

ingediende bescheiden: opmerkingen: 

ontvangen 080509 opmerkingen 080516 

; 
. 

bouwkundige tekeningen: 

tek. 
nr. 
BA-O01 situatie d. d. 27- 

constructieve 
gegevens: 

tek. 
nr. 
D K001 kelder 

tek. 
nr. 
D 001 beganegrond 

tek. 
nr. 
D 050 langsdoorsnedes 

tek. 
nr. 
D 051 gevelaanzichten 

tek. 
nr. 
D 052 gevelaanzichten 

tek. 
nr. 
D 101 le verdieping 

tek. 
nr. 
D 201 2° verdieping/dak 

tek. 
nr. 
D 301 dak 

tek. 
nr. 
D Det. details 

alle datums 15-02-08 

rapport constructieve uitgangs 

d. d. 08-02-08 

bescheiden in enkelvoud 

rapport sonderingen 1 t/m 9 
o 

nr. 
6007-0320-000 d. d. 11-06- 

bescheiden in tweevoud 

- constructie opzet akkoord 

03-08 - alle bescheiden achtergehouden i. 
v. m. 

enkelvoud 

en 
Vel'C|E|'e CO|'it|'O|e 

te 

te 

te 

punten 
nr. 
4042 - te 

te 

te 

pdracht - te 

07. 

te 

te 

te 

te 

te 

te 

nog 
in te dienen: 

V - bouwkund-i e-tekenin 
; en 

9 Q- 

funderingsadvies 

gewichts - 
en 

stabiliteitsberekening 

palenplan 

en 
berek 

en 
berek 

en 
berek 

en 
berek 

en 
berek 

en 
berek. 

en 
berek. 

en 
berek. 

en 
berek 

en 
berek. 

palen 

paalafwijkingen 

fundering met wapening 

keldervloer 

kelden/vanden 
en 

kolommen 

kelderdek 

systeemvloeren 

staalconstructie 

prefab gevelelementen 

wanden , kolommen 

en 
berek trappen 

en 
bordessen 

en 
berek. overige constructie bescheiden 

pagina 1 / 3 

datum 17-5-2008 

ba 08212008 



    

InterConcept Capelle 

aan 
den IJssel 

_InterConcept 
Eindhoven TEL: 

0800 
243 04 89 

\ 

Cypresbaan 
39 

Ekkersrijt 
4309-a 

FAX: 010 243 04 97 

E 

2908 LT 

Capelle 
aan den IJssel 5692 DJ Son 

en 

Breugel 

n ter 

C OQ n Ce t 
Postadres 

InterConcept 
Zwolle 

Postbus 280 

Schrevenweg 
13 (Unit 

2) 

3000 
AG Rotterdam 

8024 
HB Zwolle 

info@interconcept.nl 

Gemeente Bronckhorst 

and 

Bouw- & 

Postbus 200 

7255 ZJ 
Hengelo 

Gld. 

  

  

BRONCKHORST 

= 

7 
MEI 2008 

   

   

  

  

    

Capelle a/d IJssel, 
6 mei 2008 

Betreft 

1 

ontvangstbevestiging aanvraag plantoetsing 

Uw 
kenmerk 

_ 

: 20080301 

Ons 
kenmerk 

_ 

: BTT08-0590 

Op 
6 mei 2008 

hebben 

wij 

een 

bouwplan ontvangen 
in 

het kader van: 

Het betreft 
de 

volgende aanvraag: 

20080301 
van 

met betrekking tot 
het adres 

Eldenrinkweg 2 te Bronckhorst. (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Conform 
afspraak 

zullen de toetsresultaten binnen 
15 werkdagen retour gezonden 

worden. Voor 
vragen 

kunt u contact 
opnemen op 

het 
telefoonnummer 010 

— 

243 04 89. 

Wij 
vertrouwen 

erop 
u hiermee voldoende te 

hebben 
geïnformeerd. 

Met 
vriendelijke groeten, 

    
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

eer 

  

  
www.interconcept.nl 

KvK Rotterdam 
23.03.56.63 

Rabobank: 34.66.93.756 BTW nr: NL 15.73.895.B.01 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



_ 

* 

Maatvoering 
tov 

bestaand 
gebouw. pagina 

1 van 2 

     

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

J 

Verzonden: dinsdag 26 
augustus 

2008 11:53 

Onderwerp: 

FW: 
Maatvoering 

tov bestaand gebouw. 

Bijlagen: 2574. 001.pdf 

Hey Vakantieganger, 

Hier de 
tekening 

mbt tot 

i 

referentiepunt 
van het 

nieuwe 

gemeentehuis. 

Ik heb contact gehad 
met 

de 
BAM, 

de architect en 
Zie voor de 

aantekeningen 

en 

afspraken 
het 

toezichtsprotocol. 

Met vriendelijke groet, 

J 

medewerker 
handhaving 

    

e 

gemeente 

Bronckhorst 

IN: 

Banninkstraat 24a T (0575) 75 02 86 
de 

7255 KE Hengelo (Gld) 
F 

(0575) 
75 05 98 

qvr 

Postbus 200 

9 

& 
7255 ZJ 

Hengelo (Gld) W www.bronckhorst.nl SN 

Van: 

Verzonden: maandag 
25 

augustus 
2 

Aan 

Cc: 

Onderwerp: Maatvoering 
tov bestaand gebou 

(geanonimiseerd)

Geachte 

MR (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Hierbij ontvangt 
u de 

gegevens 
hoe 

wij 
ons 

gebpuw gepositioneerd 

hebben in 
jullie onderlegger. 

Dit is door ons 

vastgelegd 

tov het 
hoekpunt 

van een bestaand/gebouw. 

   
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groeten, 

projectleider 
/ 

bureaucoördinator 

doorkiesnr 070 
- 

33 85 580 

atelier 
PRO 

architekten 
bv 

Kerkhoflaan fte 2585 
JB Dan 

Haag 

Postbus 85616 2508 CH Den 
Haag 

(70-35 06 
BH fax 170 

- 

AE 14 971 

Van: Atelier 
PRO Architecten 

[mailto:iRReceptie@atelierpro.nl] 

Verzonden: 
maandag 

25 
augustus 

2008 13:00 

  

04-09-2008   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)





pagina 
1 van 1 

  

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: vrijdag 
05 september 

2008 
12:05 

ec: 

  

  

  

  

(geanonimiseerd)

Bijlagen: _Aanwijzing.080905.versalgB.doc 

Hee (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)  

Hierbij 
het 

verslag 
over de gemaakte afspraken 

betreffende de bouw van het gemeentehuis. 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

handhaver bouwen 

  

n 

ä 

t 

gemeente 
Bronckhorst 

Banrinkstraat 24a T 
(0575) 

75 03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
F 

(0575) 
75 05 98 

Postbus 200 
Mob. 

(06) 
20 64 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) W 

www.bronckhorst.nl 

  
(geanonimiseerd)

05-09-2008   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



Aanwijzing/uitzetting 
van het nieuwe 

gemeentekantoor: 

Datum: 
4 

september   

Aanwezig: 

5 

hoofduitvoerder BAM; 

NE grondverzetbedrijf;, 

gemeente 
Bronckhorst. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Naar 
aanleiding 

van een aantal 
aandachtspunt/opmerkingen, 

en interne 
terugkoppeling 

met 

Openbare 
werken 

en 
atelier PRO, zijn 

de 
volgende afspraken gemaakt: 

1. het hekwerk rond de 
grote 

boom aan de 
Elderinkweg moet, 

ter 
bescherming 

van 

de boom 
en 

wortels, blijven staan; 

2, 
het 

raster 
(zijde 

aan 
de kant van het gemeentehuis) mag 

10 
meter 

richting 

Elderinkweg verplaatst worden; 

3. 

ligging leidingtraject in 
verband 

met 
de 

te 

plaatsen 
bouwketen: 

het 
leidingtraject 

komt 
langs 

het 
raster te 

lopen 
aan de 

rechterzijde 
van het 

terrein. Atelier PRO 
(dhr. 

R. 
Peters) 

zal de 
gegevens 

betreffende 
het 

leidintraject 

aanleveren aan hoofduitvoerder 
Jan 

Huisman; 

4. 
er 

staan 

nog 

3 
bomen 

in de 

weg op 

de rechter voorhoek van het 
gebouw. 

Deze 

bomen kunnen daar niet 
blijven 

staan omdat 
ze 

te dicht 
op 

het 
gebouw 

komen te 

staan 
en 

vanwege 
de 

aan te 

leggen 
bouwstraat. 

De bomen staan 
op 

de 
grond 

van het 
waterschap. 

Atelier PRO 
of 

het 

waterschap vraagt 
een 

kapvergunning 

aan. 
Gemeente 

zal 

zorgen 

voor het zo 
snel 

mogelijk 
verlenen 

van 
de kapvergunning. 

R. Peters 
van 

atelier PRO 
organiseert 

hiervoor 
een 

overleg 

met 

Openbare 
werken 

en 
het 

waterschap 
om tot een 

oplossing 

te komen 
hoe de bomen 

zo snel 
mogelijk 

kunnen worden 

verwijderd 
zodat de bouw niet onnodig 

wordt 
vertraagd; 

5. omdat er tussen het 
gebouw 

en de sloot 
(Oosterwijkse vloed) 

te 
weinig 

ruimte is 

komt de bouwstraat 
aan 

de andere 
zijde 

van de sloot 
te 

liggen 

en moet 2 maal de 

sloot 
overbrugd 

worden. De 
aannemer neemt hiervoor contact 

op 
met het 

waterschap 

en de 

eigenaar 

van 
de 

grond 

aan 
de ander 

zijde 
van de sloot; 

6. 
de aannemer wil een reclamebord 

bij 
de rotonde 

plaatsen. 
Omdat 

de 

gemeente 

en 
architect hier ook mee 

willen doen zal R. Peters van 
PRO 

dit verder 

coördineren. Voor de 
plaatsing 

moet 
een 

vergunning aangevraagd 
worden en 

moet contact worden 

opgenomen 

met 
de 

grondeigenaar (provincie). 
Gemeente 

zal het aanvraagformulier naar 
R. Peters sturen. 

Henk 
Berendsen, 

5 

september 
2008 
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In 

opdracht 
van Reinaerdt Deuren 

B.V. 
te 

Haaksbergen 
en MHB B.V. te Herveld is de brandwerendheid onderzocht 

van een 

deur-/kozijnconstructie 

bestaande uit een 

dubbelvleugelige 
deur, 

type U-RF65D/54 
met een 

temperatuur- 

pen 
HLS-catch, 

in een 

gevuld 
stalen 

kozijn, 

Het 
experimentele 

onderzoek is 

uitgevoerd volgens 
NEN-EN 1634-1:2001. De conclusie is 

getrokken op 

basis van 

NEN 
6069:2001 voor het 

geval 

“deurbladen draaiend naar het vuur 
toe”, 

Details en resultaten 

zijn weergegeven 
in 

TNO 

rapport 
2003-CVB-R0145 d.d. november 2003. 

Het 
onderzoek voldoet eveneens aan de laatste editie van NEN 

6069; 
t.w. 

NEN 
6069:2005. 

Deurblad 

afmetingen 
Stalen 

kozijn 
Beglazing 

- 

hoogte: 
2500 

mm 

- 

materiaaldikte: 
2 
mm 

Type: 
Pyrobel EI60/25 

- 

breedte: 
1130 mm 

- 

sponningsdiepte: 
67 

mm 

Afmetingen: 

- 

dikte: 54 mm 

- 

aanslagbreedte: 
20 mm 

803 
x 1931 x 25 mm 

Conclusie 

volgens 
NEN 

6069:2005 

Met 

inachtneming 

van de hierna 

weergegeven 

voorwaarden werd 

vastgesteld 
dat voor het 

bovengenoemde, 
in 

TNO-rapport 
2003-CVB-R0145 

beschreven, product geldt: 
“Brandwerendheid m.b.t. de scheidende 

functie, 
in de zin 

van NEN 
6069:2005, 

voor het 

geval 
deurbladen 

naar 
het 

vuur 
toedraaiend, 64 

minuten”, 

Een 
aanvullende 

beoordeling 
heeft 

plaatsgevonden 
en is omschreven in 

TNO 

briefrapportage, 
ref. 2005-CVB-BO412. 

Voorwaarden en 

toepassingsgebied 

De 
conclusie 

geldt 
uitsluitend voor 

deur-/kozijnconstructies 
welke in 

detail, 
inclusief materialen, 

type 
en 

positie 

van het 

hang- 

en sluitwerk en 

bij verhitting opschuimende strippen, 
enz, 

gelijk zijn 
aan de onderzochte constructie 

en 

waarbij 
tevens is voldaan aan de 

navolgende 
voorwaarden: 

a) 
de deurbladen 

zijn 
de bladen als 

gespecificeerd: 

— 

met 

afmetingen (h 
x 

b) gelijk 
of kleiner dan 

gespecificeerd; 

— 

waarvan de 
volumieke massa van de materialen tenminste 

gelijk 
is aan de waarden 

gespecificeerd 
in het 

test- 

rapport; 

— 

afgehangen 
aan drie scharnieren 

op posities 
als 

aangegeven 

in het 

testrapport; 

b) 
het 

kozijn 
betreft een 

volledig 
met 

gips gevuld 
stalen 

kozijn 
als 

gespecificeerd 
en 

ingebouwd 
in een wand van 

steenachtig 

materiaal met een dikte van tenminste 150 mm en een volumieke massa van tenminste 600 

kg/m®; 

c) naadwijdten 
tussen deur en 

kozijn, 

en tussen deur en vloer 

zijn gelijk 
of kleiner dan 

gemeten 
in het 

testrapport 

met een tolerantie van maximaal + 
1,0 mm; 

d) beglazing 
van de deur 

Pyrobel EI60/25 
of een 

gelijkwaardig type 
zoals 

beschreven 
in TNO 

briefrapportage, 
ref. 

2005-CVB-B0412, 

De 
rapportage 

die ten 

grondslag 
ligt 

aan deze 
samenvatting 

Er Rapportnummer: 

Bladnummer: 

bevindt 
zich 

ter inzage 
bij 

de 
opdrachtgever 

en is 
geregistreerd 

TRO 
2003-CVB-RO145-S 

2van2 

onder nummer: 2003-CVB-RO145 

Sla 

Geldig 
tot: 

Paraaf: 

oktober 2008 

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



TNO BOUW 

ßamenvatting 
van 

onderzoek 

Producteigenschappen 

Rapportnummer: 2001-CVB-RO379. 6(Rev. fl. )--S 

Geidig tot 1 Januari 2007 

Brandwerendheid 
van een 

åeur~[knzíjncønstructíe 

bestaande uit 
een 

enlmïvleugelige deur , type 

RF63§]5-QKAÉ 
mm: aan 

beglazing , 
en een 

hardhouten 

mnntage lzozijn 

Opdrachtgever: 

Reinaercit Deuren B. \/. 

Postbus 32 

7480 AA Haaksbergen 

11% Bouw verricht < ›¿d0z'zo:.=k 
en 

geešï aávåes 
ow: 

bc›u\vvraagstx\ll~'en , \'or. ›s^1xazs=nI$jk in r›pdfa'ht < 'run orzrliw mea-1 < 

de overheid. 
; 
._zx'›:e < 

en 
Iwšeínø nndememingen in de ïnoweu , 

tr›e1everingbodx1jven 
en 

brenche-ixxstellixxgm. < 

Neaßertandse Organšsane 
voor 

toegepast-naiuurwetenschappeiijk 

onderzoeêc 

fi: 

Centrum 
voor 

Brandveiligheid 

Lange Kleiweg 5 , Rijswijk 

Postbus 49 

2600 AA Deli? 

www. 
bouw. tno. n] 

Fax (O15) 284 39 84 

Telefoon (015) 284 23 05 

Het kvni1f¿`:sS_vs1ee›n 
; van 

TNO Bouw is 

gecem¿cecrä 
overeen 

kommg' ISO 9001. 

< `:r1i¿canh›aun›\m~DNV 

CERT D|20&§8›AQ^ROTRï/A < 

Me rechten voorbehouden. 

Niets uit deze uitgave 
mag 

worden 

vemuenigvuldigcí en/of opent›asu~ 

gemaakt door middel 
van 

druk. 

fotoímpie , micro¿lm of 
op 

welke 

zuuiere wijze dan ook , zondev 

voorafgaande toestemming 
van 

TNO. 

Indien dit rapport in op¿tvacht werd 

uitgebracht , wordt 
voor 

de rechten 
en 

verplichtingen 
van 

opdraclxtgever 
en 

opdrachmenwr 
verwezen naar 

de 

'Algemene Veorwaarden 
voor 

0*nderzoelsopdrachten 
aan 

TI~ï(›' , dan < 

wel de betreffende terzake tussen 

partijen gesloten overeenkomst. 

Het fer inzage 
geven van 

het TNG- 

rapport 
aan 

dšrect belanghe`r›benden 

is toëgestaan. 

š§)TNO 2092 



In 

opdracht 
van Reinaerdt 

Deuren 

BV. 
te 

Haaksbergen, 
is de brandwerendheid 

onderzocht van een 

deur-/kozijn- 

constructie 
bestaande 

uit 
een 

enkelvleugelige 
deur, 

type REG3E/S4KAB 
met 

een 

beglazing, 

en een 
houten 

montage 

kozijn. 

Het 
experimentele onderzoek 

is 

uitgevoerd volgens 
NEN 

6069:1997, 
voor het 

geval 
"deurblad 

naar 
het vuur 

toe- 

draaiend”, 

Details en 
resultaten van 

het onderzoek 

zijn weergegeven 
in 

TNO-rapport 2001-CVB-R03795(Rev.1), 
d‚d, februari 

2001, Enkele 

gegevens 

van 
de 

onderzochte constructie 

zijn 
hieronder 

samengevat: 

Reinderdt 
stompe 

dear 
Reinaerdt 

hardhouten 
kozijn Glässtrook 

Afmetingen: 
Montage kozijn: 

d 

Afmeting glas: 

- 

hoogte: 
2640 mm 

Bruto 

afmetingen;:67 
x 

125-mm =1397-X 153. 
mm 

- 

breedte: 1328 
mm 

Sponningdiepté: 
59 mm 

… 

d 

Type: glas: 

- 

dikte: 
54 

mm 

Aanslagbreedte:-25 
mm 

- 

Pyroguard 
C1060 

Deurblad was 
voorzien van 

een 

deurdranger 

Conclusie 

Met 
in 

achtneming 

van de 
hierna 

weergegeven 
voorwaarden werd 

vastgesteld 
dat voor het boven 

genoemde, 
in 

TNO-rapport 
2001-CVB-R03795(Rev.1) 

beschreven, 
product geldt: 

“Brandwerendheid 
m.b.t. de scheidende 

functie, 
bepaald volgens 

NEN 6069:1997 uitsluitend voor 
het 

geval 
deurblad 

naar 
het vuur 

toedraaiend: 
56 

minuten”. 

Uitbreiding 
conclusie 

Naar de 

mening 
van 

TNO bouw 

mag 

worden 

aangenomen 
dat de 

brandwerendheid van de 
constructie ten minste 

60 
minuten zal 

bedragen 
indien de 

beglazing 
ín het deurblad wordt 

vervangen 
door: 

- 

Pyrobelite 
16 

mm 

(fabrikaat Glaverbel), 
of 

- 

een ander 

type 
gelijkwaardig glas, 

akkoord bevonden door 
TNO 

Bouw 
voor deze 

toepassing. 

Voorwaarden 
en 

toepassingsgebied 

De 
conclusie 

geldt 
uitsluitend voor 

deur-/kozijnconstructies 
welke in 

detail, inclusief 

materialen, 
type 

en 

positie 

van 
het 

hang- 
en 

sluitwerk en 

bij verhitting 
opschuimende strippen, enz., 

gelijk zijn 
aan 

de 
onderzochte 

con- 

structie, 
al dan 

niet met de 

wijziging 
als 

gespecificeerd 
in hoofdstuk 15 

van het 

TNO-rapport, 
en 

waarbij 
tevens 

is 

voldaan aan 

navolgende 
voorwaarden: 

a) 
met 

een deurblad als 

gespecificeerd 
in het 

TNO-rapport 2001-CVB-R03795(Rev.1); 

- 

met 

afmetingen gelijk 
aan 

of kleiner dan 
hiervoor 

genoemd; 

- 

met volumieke 
massa's van de materialen 

ten minste 
gelijk 

aan de 
waarden 

gespecificeerd 
ín hoofdstuk 8.3 van 

genoemd 
TNO-rapport. 

b) 
het 

kozijn 
betreft 

het hardhouten 

montage 
kozijn 

als 
beschreven: 

- 

met een 
nominale volumieke massa 

van ten minste 
520 kg/m3; 

» 

dat 
ís 

ingebouwd 
en 

bevestigd 
is 

op 

een 

wijze 
als 

gespecificeerd 
in 

genoemd 
TNO-rapport 

aan 
een 

wand van 

steenachtig 
materiaal 

met een dikte en volumieke massa 
van ten 

minste 100 
mm 

respectievelijk 
600 kg/m>; 

- 

met de 

afdichting 
tussen de wand en 

kozijn 
als 

gespecificeerd 
in 

genoemd TNO-rapport. 

c) 
de 

naadwijdten 
tussen 

het deurblad en het 

kozijn zijn: 

- 

gelijk 
aan 

of minder dan de 

gemeten 
waarden 

gespecificeerd 
in 

genoemd TNO-rapport 
met een tolerantie van 

* 1 
mm. 

De 
rapportage 

die 
ten 

grondslag ligt 

aan deze 

samenvatting 

Bm 

Rapportnummer: 
Bladnummer: 

bevindt 
zich 

ter 
inzage bij 

de 
opdrachtgever en 1s 

geregistreerd 

2001-CVB-RO3795{Rev.1}-S 

2van2 

onder 
nummer: 

2001.CB-R02795S{Rev.I) 

jj ) 
Geldig 

tot: 
Paraaf: 

1 Maart 2007 

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



TNO Bouw en 

Ondergrond 

Nederlandse 
Organisatie voot. 

loegepastenatuurwetenschappelijk 

onderzoek 
Wetberlands Organisation 

{or 
Applied 

Scientific Research 

Bn 

TNS 

Retouradres: 
Postbus 

dd, 
2600 AA Delft 

Reinaerdt Deure 

4 

Tav. 

Postbus 
32 

7480 AA 

Haaksbergen 

Onderwerp 

beoordeling 
brandwerendheid 

deur-/kozijnconstructies 

Geachte heer 

U hebt aan 
TNO Centrum 

voor 

Brandveiligheid opdracht gegeven 
cen 

beoordeling 
uit 

te 
voeren m.b.t, de 

brandwerendheid van diverse 

deur-/kozijnconstructies 
zoals u die 

bij 
TNO hebt 

laten testen 
waarbij 

de houten deuren 
geplaatst zijn 

in cen 
gevuld 

plaatstalen kozijn. 

Beoordeling 

Stalen 

kozijnen vervangen 
voor houten 

kozijnen. 

Indien de 
houten deuren 

afgehangen en 

beproefd zijn 

in 
een 

gevuld plaatstalen kozijn 

is 
het 

toegestaan 
deze deuren 

ook 
te 

plaatsen 
in 

een 
hardhouten 

kozijn zonder 
dat 

de 

brandwerendheid 
nadelig wordt beïnvloed. 

Het 

plaatstalen kozijn geeft 
meer 

geleiding 
in warmteoverdracht 

bij 
brand 

zodat 
de 

Kans 

op doorbranding bij 
een 

houten 
deur 

eerder 
zal 

optreden 
dan 

bij een hardhouten 

kozijn. 

De 
volumíek massa van 

het hardhouten 
kozijn 

dient 
minimaal 550 

ke/ni® 
te 

zijn. 

Hoogachtend, 

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)J 
  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Centrum voor 

Brandveiligheid 

C 

Centrum voor 

Brandveiligheid 

Van Mourik 
Broekmanweg 

6 

Postbus 49 

2600 
AA 

Delft 

www.lno.nl 

T 
015 276 30 00 

RF 015 276 3025 

Datum 

22 Februari 
2006 

Onze referentie 

2006-CVB-B0049/RMP/DNÁA 

E-mail 

P‚Ram@bouw.tno.nl 

Doorkiesnunumer 

(OLS) 
27 63283 

Doorkiesfax 

(015) 
27 

63479 

Projectnummer 

006,55110/01.33.01 

Op opdrachten 
aan TNO 

zijn 

van 

toepassing 

de 
Algemeae 

Voorwaarden 

voor 

onderzoeksopdrachten 

aan 
TNO, 

zoals 

gedeponeerd 
bij 

de Rechtbank, 

Den 
Haag én de Kamer van 

Koaphandel 
Haaglanden; 

de 
Algemene 

Voorwaarden zullen 

op 

verzoek warden 
toegezonden. 

Cs Cryud 
Dn 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



    

   

  

Van 

CHeoktist 

A AUINENERS BOUWKUNDIGE 

BRANDPREVENTIE BV 

e 

  
  

Correspondentie-adres: 

Postbus 75 

6970 AB Brummen 
Garantiecertificaat 

Steelguard 
FM585 

Rabobank Brummen 

Rek.nr. 31.61.78.551 

G.rek.nr. 99.10.76.273 

  

  

Tel. 
(0575) 

56 64 59 

Fax 
(0575) 

56 64 52 

E-mail: info@hzbb.nl 

Project 
nr.: 26278/2/PS/GM Werknummer: 180750-46006-1 

Aierbij 
verklaart 

HZ 
Bouwkundige Brandpreventie 

dat de hoeveelheid 
Steelguard 

welke 

“noodzakelijk 
is om een brandwerendheid te 

krijgen 
van 80 minuten 

aangebracht 
is conform 

NEN 6072 en 
de eis van de fabrikant en test BS 476 deel 21, 

Betreft 
project: Nieuwbouw Gemeentehuis Bronckhorst 

In 
opdracht 

van: 
… 

BAM Utiliteitsbouw 
bv 

Postbus 2165 

6802 
CD Arnhem 

kugdige 

Brandpreventie 
BV 

Applicatiebedrijf: 
HZ 

Bou 3 

33 

_— lercurl 

      

  

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

HZ 
Bouwkundige Brandpreventie) 

Ingangsdatum: 30-12-2009 

“Imderhoudscontract: Ja Nee 

Voorwaarden voor 
de 

geldigheid 
van deze 

garantie zijn: 

e 
De 

geldigheidsduur 
van 

de 
garantieverklaring bedraagt vijf met 

onderhoudscontract 
en 

één 

jaar 
zonder 

onderhoudscontract, 
te rekenen vanaf de datum van deze 

verklaring 
en mits er 

aan de 

voorwaarden, gesteld 
in deze verklaring, 

is 
voldaan; 

  

e 
De 

coating 
dient in 

tact te blijven, 
het 

geen betekent 
dat deze 

garantie 
vervalt zodra er 

enige 

aantasting 
aan de 

aangebrachte laag Steelguard plaatsvindt; 

e 

Bij 
schade aan het brandwerend 

systeem 
dient dit zo 

spoedig mogelijk 
doch 

uiterlijk 
binnen 

30 
dagen na 

het 
ontstaan 

van de schade aan HZ 
Bouwkundige Brandpreventie 

worden 

gemeld. 

e 

Bij tijdig gemelde 
schade aan het 

brandwerend systeem 
dient de 

opdrachtgever, 

HZ 

Bouwkundige Brandpreventie 
in staat te stellen 

uiterlijk 
binnen 

een 

tijdsbestek 

van 

3 maanden nadat het schade 
toebrengende 

feit zich heeft 
voorgedaan, 

het 

systeem 
te 

herstellen 
volgens 

de 
verwerkingsvoorschriften 

van de fabrikant van 

Steelguard . 

De 
garantie 

is 
pas 

van kracht indien door de 
opdrachtgever 

aan alle 
verplichtingen, 

waaronder financiële 

verplichtingen, jegens HZ Bouwkundige Brandpreventie zijn 
voldaan. 

Neem 
ook eens een 

kijkje op 
onze homepage: 

www.hzbb.nl 

Prijsopgaven 
en 

opdrachten geschieden volgens 
onze 

algemene 
voorwaarde 

van HZ 
Bouwkundige Brandpreventie gedeponeerd bij 

BTW NL 

8103.74,432.B.01 
de Kamer van 

Koophandel 

onder nr. 2837, 

_ Ingeschreven 
bij 

de 
K.v.K. te 

Deventer onder nr. 08093818,   



D, 

Gorter 
Lu Î ken BV Member of the Gorter 

Group” 

Ne 

en 

            

  

Postbus 
265, Telefoon 

+31(0)224 
219860 

Kamer 
van 

Koophandel 
Bank 

NL 

- 

1740 AG 

Schagen 
Fax 

+31(0)224 
219861 

371.25999 
ABNeAMRO: 

46.65,18,617 

Harmenkaag 
1 

www.gorterluiken.nl 

BTW 
nr ING: 67.23.09,955 

NL 
- 

1741 LA 

Schagen 

-_ 

sales@gorterluiken.nl 
NL 

815895689 
BO 

GARANTIEGERTIFIGAAT 

Gorter Luiken 
BV, 

statutair 
gevestigd 

te 
Schagen, 

Postbus 
265 

1740 AG 
te 

Schagen 

Verstrekt aan 

opdrachtgever: 

BAM Utiliteitsbouw 
BV, Regio 

Arnhem 

Postbus 2165 

6802 CD 
ARNHEM 

Een 

garantie 
van 

5.jaren 

na 

leveringsdatum, 
conform de voorwaarden aan de 

achterzijde 
van 

dit 
garantiecertificaat. 

Een 
garantie 

van 1 
jaar 

na 
leveringsdatum 

wordt 
verleend 

op (opsteek-)ladders, (kooi-)ladders, 

(schaar-)trappen, (keuringsplicht 
1 

jaar 
na 

levering 
o.a. 

volgens 
NEN 2484) 

en elektrische 

aandrijving. 
. 

Product(en) 
: 2 stk Gorter Luiken® dakluiken 

type 
RH 9090 

A 

4 stk RVS 304 vloerluiken 
type 

PT-50-RVS 
800 x 600 mm. 

4 stk Wandluiken 
met 

slot universeel 610 
x 
610 

mm 

2 
stk Wandluiken 

met slot universeel 914 
x 914 

mm 

7 stk Wand- 
plafondluiken brandwerend, 

610 x 610 mm. 

2 stk 
Aluminium 

2-delige 

steekladder 
type 

OL 
210 

Leverdatum : Week 15 2009 

Projectadres 

: Bronckhorst 
Elderinkweg 

2 7255 KA 
Hengelo 

Gld 

Ordernummer : 29210 

Schagen, 
18 mei 2009 

GORTER 
LUIKEN 

BV 

     
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

GÛ 

iken 

Harmenkaag 
1, 

1741 LA 

Schagen 

Postbus 
265, 

1740 

AG Schagen 

Tel. 
+31(0)224-219860 

Fax 

+31(0)224-219861 

  

  

  



  

Nr 

GARANTIEVOORWAARDEN 

Op 
al 

onze 

leveringen zijn 
de 

Metaalunievoorwaarden van 
toepassing volgens 

de 
laatste 

uitgave, 
zoals 

gedeponeerd 
ter Griffie van de Rechtbank te Rotterdam. 

Deze 
voorwaarden worden u 

verstrekt 

bij 
de 

schriftelijke 

offerte- 
of 

opdrachtbevestiging 
en 

op 
verzoek. 

Onze 

garantietermijn 
is 

5 
jaar 

na 
levering. 

Deze 

garantietermijn wijkt 
af van 

de 

termijn (6 maanden) 

zoals 
genoemd 

in de 
Metaalunievoorwaarden. 

De 
garantietermijn gaat 

in 
op 

de 

dag 
van 

levering. 

Per 
1 
januari 

2008 
luidt de 

garantietekst, 
zoals 

vastgelegd 
in Artikel 14 

en 15: 

14.1 

Opdrachtnemer 
staat voor een 

periode 
van zes maanden na 

(op)levering 
in voor de 

goede werking 
van 

de 

overeengekomen prestatie. 

14.2 

Bestaat de 
overeengekomen 

prestatie 
uit 

aanneming 
van werk dan staat 

opdrachtnemer 

voor 
de 

in lid 1 

genoemde periode 
in voor de 

deugdelijkheid 

van 
de 

geleverde 

constructie 
en 

de 

gebruikte 
materialen, 

mits 

hij vrij 

was 
in de keuze daarvan. 

EE 

Als 

blijkt 
dat de 

geleverde 
constructie of de 

gebruikte 
materialen niet 

deugdelijk zijn, 

zal de 

opdrachtnemer 
deze 

, E) 

herstellen of 
vervangen. 

De delen die 

bij opdrachtnemer 

hersteld of 
door 

opdrachtnemer vervangen 
worden, 

moeten franco 
aan 

opdrachtnemer 
worden 

toegezonden. Demontage 
en montage 

van deze delen en de 

eventueel 

gemaakte 
reis- en 

verblijfkosten 
komen 

voor 
rekening 

van 
opdrachtgever. 

14,3 

Bestaat de 
overeengekomen 

prestatie 
uit het bewerken van 

door de 

opdrachtgever aangeleverde 
materialen, 

dan 

staat 
opdrachtnemer 

voor 
de in lid 

1 
genoemde periode 

in 
voor 

de 

deugdelijkheid 
van de 

uitgevoerde 
bewerking. 

Als 

blijkt 
dat de 

bewerking 
niet 

deugdelijk 
is 

uitgevoerd, 
zal 

opdrachtnemer 
de keuze maken of 

hij: 

de 

bewerking opnieuw 
uitvoert. In dat 

geval 
moet de 

opdrachtgever 
voor 

eigen rekening 
nieuw materiaal 

aanleveren; 

-_het 

gebrek 
herstelt. In 

dat 

geval 
moet 

opdrachtgever 
het materiaal franco 

aan 
opdrachtnemer terugzenden; 

- 

opdrachtgever 
crediteert voor een 

evenredig 
deel 

van 
de factuur. 

14,4 

Bestaat de 

overeengekomen prestatie 
uit de 

levering 

van een zaak dan 
staat 

opdrachtnemer gedurende 
de in lid 

1 

genoemde periode 
in 

voor 
de 

deugdelijkheid 
van 

de 

geleverde 
zaak. 

Als 

blijkt 
dat de 

levering 
niet 

deugdelijk 
is 

geweest 
dan moet de zaak franco aan 

opdrachtnemer 
worden 

teruggezonden. 
Daarna zal 

opdrachtnemer 
de keuze maken of 

hij: 

-__de zaak 
herstelt; 

-__de 
zaak 

vervangt; 

- 

opdrachtgever 
crediteert 

voor een 
evenredig 

deel van de factuur. 

14,5 

Bestaat de 

overeengekomen prestatie (mede) 
uit de installatie en /of 

montage 
van 

een 

geleverde 
zaak dan staat 

opdrachtnemer 
voor de 

in lid 1 

genoemde periode 
in voor 

de 

deugdelijkheid 
van de 

installatie 

of de 
montage. 

2 

q 

Als 

blijkt 
dat de installatie en 

/of 
montage 

niet 

deugdelijk 
is 

uitgevoerd, 
zal 

opdrachtnemer 
dit 

herstellen. De 
…, 

eventueel 
gemaakte 

reis- en 

verblijfkosten 
komen 

voor 
rekening 

van 

opdrachtgever. 

14.6 

Voor 
door derden 

geleverde 
onderdelen 

en 

prestaties, 

zoals 

hang- 
en 

sluitwerk, 
afsluitingsrubbers, 

gasveren, motoren, beglazingsmateriaal 
en 

oppervlaktebehandelingen gelden 
de 

garantiebepalingen 

van de fabrikant /leverancier. 

14.7 

Opdrachtgever 
moet 

opdrachtnemer 
in alle 

gevallen 
de 

gelegenheid 
bieden een eventueel 

gebrek 
te 

herstellen of 

de 

bewerking 
daarvan 

opnieuw 
uit 

te 
voeren, 

14,8 
, 

Opdrachtgever 
kan alleen een 

beroep 
doen 

op garantie 
nadat 

hij 

aan al 

zijn verplichtingen 
ten 

opzichte 
van 

opdrachtnemer 
heeft voldaan. 

14,9 

a. 
Geen 

garantie 
wordt 

gegeven 

voor 

gebreken 
die het 

gevolg zijn 
van normale 

slijtage; 
onoordeelkundig 

gebruik; 
niet of 

onjuist uitgevoerd 
onderhoud; installatie, montage, 

wijziging 
of 

reparatie 
door 

opdrachtgever 

of door derden. 

b, 
Geen 

garantie 
wordt 

gegeven 
voor 

geleverde 
zaken die niet nieuw waren 

op 

het moment van 

levering. 

15 Reclamaties 

Opdrachtgever 
kan 

op 
een 

gebrek 
in de 

prestatie geen beroep 
meer 

doen, 
als 

hij 
niet binnen 14 

dagen 

nadat 

hij 

het 

gebrek 
heeft 

ontdekt of 

redelijkerwijs 
had behoren te 

ontdekken, schriftelijk bij opdrachtnemer 

heeft 

gereclameerd, 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



Bevelligingsklasse: 

meern 

Firmastempel: 1: 

Hosfnagels, 

Brand- 
en 

Bedrijfsdeuren 
B, 

Zevenheuvelenweg 

50. 

5048 
AN 

Tilburg 

k 

d 

Montagedatur 
so fd-r2-2009 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)   
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De periode waarin de opdrachtnemer 
na 

jopjlevering in staat 
voor 

de goede uitvoering 
van 

de 

overeengekomen prestatie is als volgt opgedeeld: 

a. 
2 jaar 

op 
beveilígingsrolluiken , rolhekken 

en 
schaarhekken. 

b. 2 jaar 
op 

het motorische gedeelte 
van 

producten , met uitzondering 
van 

de elektronische besturings- 

en 
bedieningscomponenten 

waarvoor een 
garantie 

van 
7 jaar geldt. 

c. 
Voor de niet met 

name 
genoemde productsoorten wordt 

een 
garantie verstrekt gedurende 

een 

periode 
van 

ó maanden. 

Bestaat de overeengekomen prestatie uit levering 
van een 

zaak dan staat opdrachtnemer gedurende 

de in lid i genoemde periode in 
voor 

de deugdelijkheid 
van 

de geleverde zaak. 

Als blijkt dat de levering niet deugdelijk is geweest , dan moet de zaak franco 
aan 

opdrachtnemer 

worden terug gezonden. Daarna zal opdrachtnemer de keuze maken of hij: 

› 
de zaak herstelt 

; 

- de zaak vervangt 
; 

- opdrachtgever crediteert 
voor een 

evenredig deel 
van 

de factuur. 

Bestaat de overeengekomen prestatie (mede) uit de installatie en/of montage 
van een 

geleverde zaak 

dan staat opdrachtnemer 
voor 

de in lid 7 genoemde periode in 
voor 

de deugdelijkheid 
van 

de 

installatie en/of montage. Als blijkt dat de installatie en/of montage nietdeugdelijk is uitgevoerd , zal 

opdrachtnemer dit herstellen. ' De eventueel gemaakte reis- 
en 

verblijfkosten 
en 

de kosten die 

samenhangen met klimmaterialen 
en een 

hoogwerker komen 
voor 

rekening 
van 

opdrachtgever. 

Opdrachtgever zorgt 
ervoor 

dat de toegang tot de geleverde zaak 
op geen 

enkele wijze wordt 

belemmerd. 

Voor die onderdelen 
waarvoor 

opdrachtgever 
en 

opdrachtnemer dit uitdrukkelijk schriftelijk zijn 

overeengekomen 
en voorzover 

opdrachtgever gelegenheid heeft gehad kennis te 
nemen van 

de 

inhoud 
van 

de fabrieksgarantie geldt de fabrieksgarantie. Demontage 
en 

montage 
van 

deze 

onderdelen 
en 

de eventueel gemaakte reis- , verblijf- en/of transportkosten komen 
voor 

rekening 
van 

opdrachtgever. 

Opdrachtgever moet opdrachtnemer in alle gevallen de gelegenheid bieden 
een 

eventueel gebrek 

te herstellen en/ of de bewerking opnieuw uit te 
voeren en 

alle benodigde voorzieningen zoals 

genoemd in artikel i i. i 
van 

de toepasselijke 'Algemene leverings- 
en 

betalingsvoorwaarden 
van 

de 

verenigingen Romazo Rolluiken' 
aan 

opdrachtnemer ter beschikking stellen. 

Opdrachtgever kan alleen 
een 

beroep doen 
op 

garantie nadat hij 
aan 

al zijn verplichtingen ten 

opzichte 
van 

opdrachtnemer heeft voldaan. 

Door herleveren , 
vervangen 

of herstellen wordt de garantietermijn niet verlengd of vernieuwd. 

a. 
Geen garantie wordt 

gegeven voor 
gebreken zoals , of gebreken die het gevolg zijn 

van: 

~ 
normale slijtage 

; 

- onoordeelkundig gebruik 
; 

- niet of onjuist uitgevoerd onderhoud 
; 

installatie , montage , wijziging of reparatie door opdrachtgever of door derden 
; 

beschadigingen die het gevolg zijn 
van 

onvoorziene , tijdelijke of blijvende , schadelijke invloedjenj 

van 
de omgeving , Waaronder het milieu. 

b. Geen garantie wordt 
gegeven op 

geleverde zaken die niet nieuw 
waren op 

het moment 
van 

levering of 
op 

zaken die door opdrachtgever zijn voorgeschreven of door of 
namens 

hem zijn 

aangeleverd. 

c. 
Geen garantie wordt 

gegeven op 
het keuren en/of 

repareren van 
zaken 

van 
opdrachtgever. 

Geen garantie wordt 
gegeven voor 

de onderstaande producteigenschappen 
waarop 

de afnemer 

wordt geattendeerd: 

a. 
Loopsporen 

op 
het oppervlak 

van 
het pantser 

en 
de binnenzijde 

van 
geleiders 

van 
het rolluik , rolhek 

of schaarhel. < Deze kunnen ontstaan door mechanische belasting tijdens het gebruik. 

b. Het ontstaan 
van 

geluid door het gebruik 
van 

het rolluik , rolhek of schaarhek , Omgevingsínvloeden , 

zoals oneffenheden 
en 

vervuiling in de scharnieren 
van 

het rolluik , rolhek of schaarhek , kunnen het 

geluid 
verergeren en 

bijvoorbeeld piepen , kraken of 
een 

klappend geluid veroorzaken. 

vi . i - Oó/O9 © Romazo Rolluiken U Konín||ij|e < < Metaalunie 
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De periode waarin de opdrachtnemer 
na 

jopjlevering in staat 
voor 

de goede uitvoering 
van 

de 

overeengekomen prestatie is als volgt opgedeeld: 

a. 
2 jaar 

op 
beveiligingsrolluiken , rolhekken 

en 
schaarheklen. < 

b. 2 jaar 
op 

het motorische gedeelte 
van 

producten , met uitzondering 
van 

de elektronische besturings- 

en 
bedieningscomponenten 

waarvoor een 
garantie 

van 
7 jaar geldt. 

c. 
Voor de niet met 

name 
genoemde productsoorten wordt 

een 
garantie verstrekt gedurende 

een 

periode 
van 

ó maanden. 

Bestaat de overeengekomen prestatie uit levering 
van een 

zaak dan staat opdrachtnemer gedurende 

de in lid l genoemde periode in 
voor 

de deugdelijkheid 
van 

de geleverde zaak. 

Als blijkt dat de levering niet deugdelijk is geweest , dan moet de zaak franco 
aan 

opdrachtnemer 

worden terug gezonden. Daarna zal opdrachtnemer de keuze maken of hij. ' 

- de zaak herstelt 
; 

- de zaak vervangt 
; 

- opdrachtgever crediteert 
voor een 

evenredig deel 
van 

de factuur. 

Bestaat de overeengekomen prestatie (mede) uit de installatie en/of montage 
van een 

geleverde zaak 

dan staat opdrachtnemer 
voor 

de in lia' i genoemde periode in 
voor 

de deugdelijkheid 
van 

de 

installatie en/of montage. Als blijkt dat de installatie en/of montage nietdeugdelijk is uitgevoerd , zal 

opdrachtnemer dit herstellen. De eventueel gemaakte reis- 
en 

verblijfkosten 
en 

de kosten die 

samenhangen met llimmaterialen < 
en een 

hoogwerker komen 
voor 

rekening 
van 

opdrachtgever. 

Opdrachtgever zorgt 
ervoor 

dat de toegang tot de geleverde zaak 
op geen 

enkele wijze wordt 

belemmerd. 

Voor die onderdelen 
waarvoor 

opdrachtgever 
en 

opdrachtnemer dit uitdrukkelijk schriftelijk zijn 

overeengekomen 
en voorzover 

opdrachtgever gelegenheid heeft gehad kennis te 
nemen van 

de 

inhoud 
van 

de fabrieksgarantie geldt de fabrieksgarantie. Demontage 
en 

montage 
van 

deze 

onderdelen 
en 

de eventueel gemaakte reis- , verblijf~ en/of transportkosten komen 
voor 

rekening 
van 

opdrachtgever. 

Opdrachtgever moet opdrachtnemer in alle gevallen de gelegenheid bieden 
een 

eventueel gebrek 

te herstellen en/of de bewerking opnieuw uit te 
voeren en 

alle benodigde voorzieningen zoals 

genoemd in artikel i 7. l 
van 

de toepasselijke 'Algemene leverings- 
en 

betalingsvoorwaarden 
van 

de 

verenigingen Romazo Rolluiken' 
aan 

opdrachtnemer ter beschikking stellen. 

Opdrachtgever kan alleen 
een 

beroep doen 
op 

garantie nadat hij 
aan 

al zijn verplichtingen ten 

opzichte 
van 

opdrachtnemer heeft voldaan. 

Door herleveren , 
vervangen 

of herstellen wordt de garantietermijn niet verlengd of vernieuwd. 

a. 
Geen garantie wordt 

gegeven voor 
gebreken zoals , of gebreken die het gevolg zijn 

van: 

- normale slijtage 
; 

- onoordeelkundig gebruik 
; 

- niet of onjuist uitgevoerd onderhoud 
; 

- installatie , montage , wijziging of reparatie door opdrachtgever of door derden 
; 

- beschadigingen die het gevolg zijn 
van 

onvoorziene , tijdelijke of blijvende , schadelijke invloedlenj 

van 
de omgeving , waaronder het milieu. 

b. Geen garantie wordt 
gegeven op 

geleverde zaken die niet nieuw 
waren op 

het moment 
van 

levering of 
op 

zaken die door opdrachtgever zijn voorgeschreven of door of 
namens 

hem zijn 

aangeleverd. 

c. 
Geen garantie wordt 

gegeven op 
het keuren en/of 

repareren van 
zaken 

van 
opdrachtgever. 

Geen garantie wordt 
gegeven voor 

de onderstaande producteigenschappen 
waarop 

de afnemer 

wordt geattendeerd: 

a. 
Loopsporen 

op 
het oppervlak 

van 
het pantser 

en 
de binnenzijde 

van 
geleiders 

van 
het rolluik , rolhek 

of schaarhel. < Deze kunnen ontstaan door mechanische belasting tijdens het gebruik. 

b. Het ontstaan 
van 

geluid door het gebruik 
van 

het rolluik , rolhek of schaarhel. < Omgevingsinvloeden , 

zoals oneffenheden 
en 

vervuiling in de scharnieren 
van 

het rolluik , rolhek of schaarhek , kunnen het 

geluid 
verergeren en 

bijvoorbeeld piepen , kraken of 
een 

kloppend geluid veroorzaken. 
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Bevelligingsklasse: 

Opdrachtgever 

Ì 
Naam: 

Plaais: 

  

  

   

  

  

Project 
Naam: 

Adres: 

Plaats: 

Ss Breonclehoest 
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Handiekening: 
E 

  

Hoeinagels 

Braud- 
en Bedrijfsdeuren 

BAN, 

Zevenheuvelenweg 50 

5048 
AN. 

Tílbu 

     (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)





Dey 
m 

achef 

9 

Mean Aar 

ee 
NEN 1594:2006 

3,12 

voedingsaansluiting 

aansluitpunt op 
een 

droge blusleiding 
waardoor bluswater in de 

blusleiding 

wordt 

gepompt 

4 Prestatie- en 

inrichtingseisen 

41 
Systeem 

4.1.1 Gebruiksdruk en 
waterdebiet 

Een 

droge blusleiding 
moet zo 

zijn uitgevoerd 
dat de 

gebruiksdruk 
en het waterdebiet 

ter 
plaatse 

van twee 

gelijktijdig 
in 

gebruik zijnde brandslangaansluitingen 
ten minste 

respectievelijk 
500 kPa 

en 
0,01 

m°/s 

bedraagt, 
bij 

een 

gebruiksdruk op 
de 

voedingsaansluiting 
van 1 400 kPa. 

Indien het 
gehele gebouw 

is voorzien van een 

volledig 
automatische brandblusinstallatie 

behoeven de 

genoemde waarden slechts 
bij 

één 
brandslangaansluiting aanwezig 

te 

zijn. 

OPMERKING 1__ 

0,01 
m°/s komt overeen met 36 m°/h. 

OPMERKING 2 

_ 
Met 

leidingen 
met een 

binnenmiddellijn 
van 

ten minste 
82,5 mm 

wordt 

geacht 
aan bovenstaande els 

te 

zijn 
voldaan. 

4,1.2 Drukvastheid 

  

Een 
droge blusleiding moet 

op 
sterkte en lekdichtheid 

worden 
beproefd 

tot een druk van 2 400 kPa 
volgens 

de 
methode in 

bijlage 
A. 

OPMERKING 

_ 
Deze els is 

materlaalonafhankelijk 
en 

geldt 
voor 

systemen, bijvoorbeeld systemen 
van kunststof. 

en 

staal, 

4,1,3 Functiebehoud 

Een 
droge blusleiding moet 

een 
functiebehoud hebben van 

ten 
minste 

60 
min. 

  

OPMERKING 1 

_ 

Deze els ls 

materiaalonafhankelijk 
en 

geldt 
voor 

systemen, bijvoorbeeld 
kunststof- 

en 
staalsystemen. 

OPMERKING 
2 

_ 
Indien wordt 

gekozen 
voor het 

toepassen van een 
droge bluslelding 

inclusief 

appendages 
en 

bevestigingsmaterialen 
van 

onbrandbaar 

materlaal, bepaald volgens 
hoofdstuk 

3 
van 

NEN 

6064, 
wordt 

geacht 
aan 

bovenstaande eis 
te 

zijn 
voldaan. 

OPMERKING Indien 

wordt gekozen 

voor 

het toepassen van 
een 

droge bluslelding 
van brandbaar materiaal wordt 

geacht aan 
bovenstaande 

eis 

te 

zijn voldaan 
als 
een 

van 

de 
onderstaande 

oplossmasta, 

b 

of 

G 
gebaseerd on. 0.1.5 2 

en 
5.3 

van 
NPR 2578 

wordt 
gebruikt, 
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a) Leiding ln de grond 
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Legenda 

'l grond 

Flguur1 - Leiding ln de grond 

De vereiste dekking A1 is ten minste 500 mm. Deze gronddekking garandeert een langdurig funotrebehoud (zelfs hoger 

dan 90 mln). 

b) Leiding in horizontale constructies 
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Legenda 

1 afwerkvloer 

2 beton 

Figuur 2 ~ Leiding in horizontale constructies 

De vereiste dekkl ng A1 is ten minste 50 mm , de vereiste dekking A2 ls ten minste 90 mm. 

TOELICHTING Indien de betonnen vloertevens het plafond is van de onderliggende verdieping zal de temperatuur in 

de vloer bij een brand aan de onderzijde van de vloer verder oplopen dan bt] een brand boven de vloer De bescherming 

legen invloed van temperatuur van oncieraf behoort daarom groter te zijn dan van bovenaf. 

8 
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c) Leiding in verticale constructies 

VOORBEELD 

b e ton n e n w an cl 
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Legenda ` 

1 betonnen wand 

Figuur 3 - Leiding in verticale constructies 

4. 1. 4 Beschermingen 

Een droge blusleiding inclusief bevestigingen moet zijn voorzien van een doelmatige bescherming tegen 

corrosie en mechanische beschadiging. 

OPMERKlNG Volgens NEN 1010 behoort een droge blusleidlng elektrisch geaard te zijn. 

'ff~ 4. 1. 5 Aftapinrichting 

šiï'-F. -:r=. 
< 
4 

2 Een droge blusleiding moet zijn voorzien van een aftapinrichting , indien het laagste punt van de droge 

É ; blusleiding niet de voedingsaansluiting of een brandslangaansluitlng is. 

*É- 

OPMERKING Zowel een brandslangaanslultlng als een voedlngsaansluiting kan als attaplnrichtlng functioneren. 

' 

4. 2 Aansluitingen 

4. 2. 1 Koppeling 

4. 2. 1. 1 Koppeling voedlngsaansluitírig 

-Een voedingsaansluiting moet bestaan uit een vaste perskoppeling zonder afdichtingsrlng en meteen 

gbuitendraad , geschikt voor aansluiting vanaf een brandweervoertuig. De nokkenring van de perskoppeling 

moet zijn geborgd tegen iosdraaíen. 

Met een voedlngsaanslulting armatuurJ volgens NEN 3874 (vaste koppeling P-lvl-SG UlTW- 

NEN 3374) wordt geacht aan bovenstaande eiste zijn voldaan. 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 
woensdag 

27 mei 
2009 11:40 

Aan: 

CC: 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)J 

Onderwerp: 
RE: w0705 Bronckhorst 

- 

sanitair 

Geachte 
heren; 

Zoals 

wettelijk 
in NEN 

vastgesteld dient de 

droge blusleiding 
een 

functiebehoud hebben van minimaal 60 minuten. 

Ik 

betwijfel 
of 

door brandwerend 
isoleren van 

deze 

leiding (inclusief 
de 

ophangvoorziening, 
etc. aan 

deze eis 

voldaan kan 
worden, 

zie 
ook drukproeftest in de 

bijlage. 

Met 
vriendelijke 

groet; 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Ol…erwerp: 
w0705 

Bronckhorst 

- 

sanitair 

Op 
de 

tekeningen staat 
bij 

de 
droge blusleiding dat deze 

uitgevoerd wordt in HDPE. In het bestek 
staat een verzinkt stalen 

buis 
omschreven 

(artikel 54.31.10-a). Is deze 
wijziging besproken 

en 
akkoord? 

opzichter 

atelier 
PRO architekten bv 

Kerkhoflaan 11a 2585 JB 
Den 

Haag 

Postbus 85616 
2508 CH Den 

Haag 

070 
- 

35 
06 900 fax 070 

- 

35 14 
971 

www.atelierpro.n 

  

  

  

Verzonden: 
wo 

13-5-2009 15:38 

  

   

Aan 

CC: 

Onderwerp: 

  

  

Hier onze 

opmerkingen/akkoord voor 
sanitaire 

tekeningen. 

RIE] 
willen 

wij jou 
verzoeken 

vóór de 
bestelling transport- 

en 

circulatiepompen 
zeer 

zeker de gemaakte 

selectie 
door 

de 
leverancier 

ons ter 

goedkeuring 
doen 

toekomen. 
Mij gaat 

het 
niet zozeer 

om de 

door jullie 
nader 

te 

bepalen werkpunt (debiet en 

druk), 
maar de 

loop van de 
pompkromme en de 

positie 
van 

de 
nominale 

werkpunt 

t.o.v. de 
kromme. S.V.P 

de selectie/offerte direct naar 

mij toezenden zodat ie niet 

lang bij anderen blijft liggen. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Met dank 
en 

vriendelijke groet; 

HE-adviseurs 

16-6-2009 
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PILKINGTON 

NSG 
Group 

Flat 
Glass 

Business 

Auttrag: 

268549 Pos: 2 
L-Termin: 

04.08.2009 

Artikel: 

220602 Kiste: 

3/3 

PRF: 

á 

Breite: 
70.9 

cm Höhe: 

2069 cm 
gewent: 

71.4 
kg 

Modell: 

szr1: 12 
mm 

SZR2: 
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Pilkington Pyrodur® 
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Pilkington 
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Tbl 

Pilkington Pyrostop en Pilkington Pyrodurm 

Bescherming en brandveiligheid 

° Spaart mensenlevens 

° Beperkt brandschade aan eigendommen en 

waardevolle voorwerpen 

° Houdt vluchtwegen begaanbaar en biedt 

veiligheid voor de brandbestrijders 

Doorzicht en brandveiligheid 

° Zorgt voor een lichte en comfortabele leef- 

en werkomgeving 

~ Benut de ¿exibele mogelijkheden die glas 

biedt bij het ontwerpen 

~ Tijdens brand wordt het glas ondoorzichtig waar- 

door de vlammen vanuit de vluchtweg niet zicht- 

baar zijn en er daardoor minder paniek onstaat 

Voordelen 

Volledig transparant , onbelemrnerd doorzicht 

Gaat de verspreiding van vlammen , rook en 

gassen tegen 

Getest in vele toepassingsmogelijkheden 

Volledig afgestemd op het bouwbesluit 

Beperkt de doorgang van warmtestraling , 

waardoor ook grotere glaswanden mogelijk 

zijn 

Toepasbaar voor scheidíngswanden , deuren , 

gevels , daken e. d. 

Goede geluidsisolerende eigenschapen 

Pilkington Pyrost0p“' biedt extra isolatie tegen 

verhoogde temperatuur , zodat de temperatuur 

aan de niet vuurzijde niet boven de 140 °C komt 

Vele combinatiemogelijkheden zoals , beveiliging , 

zonwering , HR-glas e. d. 

Bekend bij en geaccepteerd door de brandweer 

en bouwtoezicht 

Tweezijdige vuurbelasting bij alle standaard- 

uitvoeringen 

Biedt ook bescherming wanneer het glas is 

beschadigd 

Een wereldwijde ervaring van meer dan 25 jaar 

Museum , Amsterdam 



Eisen aan brandwerend glas 

Stabiliteit Thermische isolatie 

Vlamdichtheid betrokken op de afdichting (E) ; 

Gedurende de geëiste tijd mogen geen vlammen , 

rook en/of gassen door de constructie komen. 
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iii. : staaf ttïtš- M 

~ Thermische isolatie betrokken op temperatuur (I) 

is in Nederland (nog) geen eis ; Afhankelijk van 

de situatie , b. v. een grote transparante glaswand , 

kan het mogelijk zijn dat dit overeenkomstig 

een dichte wand wordt beoordeeld waarbij wel 

een temperatuureís geldt. 

~ Thermische isolatie betrokken op wanntestra- 

ling (W) is voor glas van toepassing ; Gedurende 

de geëiste tijd mag de , op een afstand van maxi- 

maal 1 meter van de scheiding , gemeten straling 

nietmeer bedragen dan 15 kW/mz. 
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- links ~ 

Verpleeghuis Dr. Sarphatie , 

Amsterdam 

~ rechts - 

De Haagse Poort , Den Haag 

- links ~ 

Reactie van Pilkington Pyrostop 

en Pilkington Pyrodur " tijdens 

een brand 

- rechts - 

Wanntestraling na 30 minuten 

na 



De complete range van brandwerende oplossingen met glas 

Pilkington Pyrostop“' 

~ Een volledig heldere beglazing die totale be- 

scherming biedt door stabiliteit en thermische 

isolatie betrokken op temperatuur en straling 

~ Brandwerend glas met thermische isolatie , 

betrokken op temperatuur , van 30 , 60 , 90 tot 

zelfs 120 minuten 

~ Speciale tussenlagen die tijdens een brand 

reageren en een ondoorzichtig , isolerend en 

stabiel schild vormen 

' Volledig transparant in brandvrije situaties geeft 

het de mogelijkheid zeer ¿exibel te ontwerpen 

met doorzicht , licht en helderheid 

° Veel combinatiemogelijkheden 

Pilkington Pyrodur“' 

' Houdt vlammen , rook en gassen tegen 

~ Stabiliteit en thermisch isolerend , betrokken op 

warmtestraling , gedurende 30 en 60 minuten 

° Tussenlagen die tijdens een brand worden 

omgevormd tot een stabiel schild die het door- 

laten van warmtestraling beperkt 

~ Beperkt de doorgelaten warmte ten opzichte 

van sommige andere brandwerende glassoorten 

° Toepasbaar in standaard brandwerende profiel- 

systemen , zonder ingewikkelde beglazings- 

constructies 

° Te combineren met veel gangbare glassoorten 

Combinaties 

Pilkington Pyrostopm en Pilkington Pyrodurm 

zijn ontwikkeld om voor de meest uiteenlopende 

toepassingen gecombineerd te kunnen worden met 

nagenoeg het volledige programma Pilkington 

beglazingen , zowel in enkelglas als in isolatieglas. 

Dit geeft de ontwerper de mogelijkheid hoog- 

waardig brandwerend glas te combineren met o. a. 

zonwerende , thermisch isolerende , akoestische , 

decoratieve en diverse veiligheidsbeglazingen. 

1. Thermische isolatie 

Als isolatieglas gecombineerd met 

Pilkington Optithermm SN (coating op pos. 2) 

met een lucht- of gasgevulde spouw 

(HR+ of HR++) 

2. Zonwerende beglazing 

Als isolatieglas gecombineerd met 

Pilkington Suncool“ " (coating op pos. 2) 

met een lucht- of gasgevulde spouw 

3. Geluidsisolerende beglazing 

Als isolatieglas in een geluidsisolerende opbouw 

4. Bescherming tegen impact van buiten af 

In een speciale opbouw als inbraakvertragend 

en/of kogelwerend glas 

5. Veiligheidsbeglazing tegen persoonlijk letsel 

In een samenstelling met Pilkington gehard glas 

of met Pilkington gelaagd glas 

6. Decoratieve beglazing 

In een samenstelling met Pilkington decoratieve 

beglazing 

Van Heek Parkeergarage , Enschede 



Aanbevelingen en toepassingen 

Pilkington Pyrostopm en Pilkington Pyrodur“' 

zijn geschikt voor 

° Scheidingswanden 

° Vaste interieurbeglazingen zowel vertikaal als 

horizontaal 

~ Branddeuren met zij- en bovenlichten 

° Raam- en gevelbeglazingen 

° Dakbeglazing en schuin geplaatst glas 

Technische controle dient te worden uitgevoerd 

ten aanzien van: uitgevoerde testen , veiligheids- 

normen , mogelijkheid van thermische spanningen , 

wind- en andere belastingen en eventuele andere 

\l¿¿ hñi¿¿¿ '7íf\AP. ; l§. 'Rl'T\Rnf¿l'\ 

Toepassingen 

~ Uitgebreid toegepast in meer dan 500 in Europa 

goedgekeurde brandwerende constructies. 

~ Het is de verantwoordelijkheid van de verwerker 

dat het glas op de juiste wijze en volgens de 

lokale regels wordt toegepast. 

Verdere informatie 

Neem contact op met Pilkington over uw wensen 

en laat ons u de beste , meest attractieve en effec- 

tieve oplossingen tonen. 

lkazra Ziekenhuis , Rotterdam 



PILKINGTQN 

Pilkington Benelux B. V. 

De Hoeveler 25 Postbus 143 7500 AC Enschede 

Telefoon +31 (0)53 4 83 58 35 Fax +31' (0)53 4 319178 

E-Mail info @pi1kíngton.nl 

www. pilkington. c0m 
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Glass and 

Glazing 

Federation 

Certifies that 

3M 

Scotchshield 

TM 

Certificate No: 
TC 0183 

3M Scotchshield"M SH4CLARL has 

passed 
Class 2B2 of BS EN 12600 ‘Glass in 

Building 

— 

Pendulum 

Test 

— 

Impact 
Test Method and Classification 

for Flat Glass’ on 6mm Float Glass 

Tested 
at 

Wintech 

Engineering Ltd, 
UKAS accredited 

Test 

Laboratory, 
No.2223 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

N Rees 

Testing 
Officer: 

Glass and 

Glazing Féderätion 

J 

  

  

  

Glass and 

Glazing 
Federation 

S H Rice 
Test 

Facility: 

44 

— 

48 

Borough High 
Street 

WINTECH 

Engineering 
Ltd 

London 
Halesfield 2 

SEI IXB Telford TF7 
4QH 

Tel: 020 7207 5872 Tek: 01952 586580 

Fax: 
020 

7357 7458 Fax: 01952 586585 
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€) 
PILKINGTON 

NSG 
Group 

Flat 
Glass Business T, ij 

Auftrag: 
273344 poe: 

1 
L-Termin: 08.09.2009 

” 

Artikel: 211027 Kiste: 
2/2 

PRF: 
1 

: 

Breite: 
88Ocm Höne: 

2206cm 
gewicht: 47.1 

kg 

Modell: 

  

Pilkington Pyrodur® 
60-10 

Dicke 10 mm 

C € 

1121 

— 

CPD 
— 

CAO002 

Getestete 

Abmessungen gemäf 
Klassifikationsbericht 

ET 
          | 

A 62 

ME 

Delays 
Alas 

 Sasien 

E 

  (geanonimiseerd)
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Gronauses traat 710 

  

  

Tel: 
053 431 

10 60 

    (geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Fax: 053 431 
24 

67 

    



Gemeentehuis Bronkhorst pagina 
Î van 1 

_ _ _ 

en 

  

  

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

   

Van: 

Verzonden: dinsdag 30 maart 2010 
16:54 

Onderwerp: 

Gemeentehuis Bronkhorst 

Bijlagen: _100483.pdf; 
Brochure 

Service&Onderhoud 
Hoefnagels.pdf;, Leveringsvoorwaarden 

romazo 

2009.pdf; bijlagen 
KOPIE 

ohc 
en KOPIE 

onderhoudslijsten.pdf 

<<100483.pdf>> 
<<Brochure Service&Onderhoud 

Hoefnagels.pdf>> <<Leveringsvoorwaarden 
romazo 

2009.pdf=> 

<<bijlagen 
KOPIE ohc en KOPIE onderhoudslijsten.pdf>> 

In de 
bijlage 

vind 
je 

het onderhoudscontract m.b.t. de firescreens 
voor 

het werk gemeentehuis 
Bronckhorst. 

Indien het onderhoudscontract wordt afgesloten 
dan kunnen 

wij 
een 

garantie 
bieden van 

5 

jaar. 

Slijtage gevoelige 
onderdelen 

vallen niet onder de 
garantie, 

denk hierbij 
aan de accu's voor de 

noodstroomvoorziening. 

Deze accu's 
hebben een levensduur van 

3 
a 4 

jaar, 
de indicator 

op 
de 

besturingskast geeft 
aan 

wanneer de accu's 

aan 

vervanging 
toe 

zijn. 

Naast het feit dat er nu 
vraag 

is naar 
verlenging 

van de 
garantieperiode, 

is onderhoud 
voor brandwerende 

deuren 

een 
noodzaak, 

deze dienen minimaal 1 x 

per 
jaar 

door 
een 

deskundig 
persoon 

te 
worden 

gecontroleerd op 
de 

juiste 

werking. 

Vaak wordt dit zelfs door 
de 

betrokken 
verzekerings maatschappij geëist. ( 

vaak in de kleine 
lettertjes, 

en het kan 

een 
hoop problemen 

geven 

als 
er na 

3 
of 4 jaar 

iets 
gebeurt 

en de klant 
kan 

niet 
aantonen dat 

zijn 
deuren 

op 

de 

juiste 
manier 

zijn onderhouden.) 

Mocht je nog vragen 
en of 

opmerkingen 
hebben 

n.a.v. deze 
mail dan 

kun je mij gerust 
bellen. 

Met 

vriendelijke groet, 

Hoefnagels Brand en 

Bedrijfsdeuren 

BV 

Accountmanager Noord-Oost Nederland 

Postbus 5036 

5004 EA 
TILBURG 

Tel: 013-4625959 

Fax: 
013-4670371 

Mob: 06-1090572 

E-mail: 

www.hoefnagels.com 

Aan dit bericht kunnen 
geen 

rechten 
worden 

ontleend. 
Het 

bericht is alleen 
bestemd voor de 

geadresseerde. 
Indien 

dit 
bericht 

niet voor u is bestemd, 
verzoeken 

wij 
u dit 

onmiddelijk 
aan 

ons te melden 

en de inhoud van dit bericht te 

vernietigen. 

  
This 

inbound 
message 

to KPN has been checked 

for 

all known 
viruses 

by 

KPN 
MailScan 

(IV-Scan), powered by MessageLabs. 

For 
further information 

visit: 
http://www.veiliginternet.nl 

  

9-4-2010   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 

Aan:   ha 

22 
oktober 2008 7:47 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
RE: bouwplaatstekening 

Henk, 

Voor 
zover 

ik 
gezien 

heb 
staan de bouwborden 

op 
het 

bouwperceel 
zelf en is hier dus 

geen APV-vergunning 

voor 

nodig. 

Voor wat betreft de bouwketen is m.i. 
geen vergunning nodig. 

Met vriendelijke groet, 

eea 
ewerker 

openbare 
orde 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

& 

… 

gemeente Bronckhorst 

Banninkstraat 
24a T{(O575) 

75 02 24 

7255 KE 
Hengelo (Gld) F (0575) 75 

05 98 

Postbus 200 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W www.bronckhorst.nl 

‘nnn 

Annen ee 

Pen etenen 

Van 

Verzonden: 
dinsdag 

21 oktober 2008 17:17 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

ce 

CC: 5 (geanonimiseerd)

Onderwerp: 
FW: bouwplaatstekening 

Ik heb 

vialle 
bijgevoegde tekening 

van de 
bouwplaatsinrichting gekregen 

met de 
vraag 

of hier verder 

nog 
aanvullende 

bouwvergunningen nodig zijn. 
Wat ons betreft behoeven voor de 

geplaatste 
keten en borden 

etc, op 
de 

bouwplaats, geen vergunningen aangevraagd 
te worden. Ik weet niet of er 

op jullie gebied nog 
wat 

moet 

gebeuren. 
Laat 

mij 
dat even weten? 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  (geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

gemeente Bronckhorst 

Banninkstraat Z4a T (0575) 
75 

03 04 

7255 KE 
Hengelo (Gld) 

EF (0575) 75 05 93 

Postbus 200 Mob. 
(08) 

20 84 01 48 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) 
W www.bronckhorst.nl 

Verzonden: 
dinsdag 21 

oktober 
2008 10:51 

Aan (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

   

28-10-2008   (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



pagina 

2 
van 

2 

cc 
Onderwerp: 

FW: 
bouwplaatstekening 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Halo (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Tijdens mijn vakantiedagen 
is deze laatste 

bouwplaatstekening digitaal 
binnen 

gekomen. 
Ik heb 

je 
een aantal 

weken 
geleden 

al 
geïnformeerd 

hierover en 

gevraagd 
hoe we hier mee 

omgaan. 
Als ik het me 

goed 
herinner is 

hiervoor in ieder 
geval niet 

zoiets als een 
aparte vergunning 

o.i.d. 
nodig. 

Heb 
jij 

nu voldoende aan deze 

definitieve 

tekening? 

Met 
vriendelijke groet, 

   

  

   

   

  

     

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

gemeente Bronckhorst 

Banninkstraat 24a T 
(0575) 

75 03 94 

7255 KE 
Hengelo (Gld) 

F 
(0575) 

75 05 98 

Postbus 
200 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gid) W 
www.bronckhorst.nl 

F 

08:10 

Aan: 

Onderwerp: bouwplaatstekening 

ik weet niet meer 

precies 
wie van 

jullie 
nu de laatste 

bouwplaatstekening 
heeft en wie niet dus vandaar nu 

nog 

een keer allebei. 

m.vr.gr. 

De 
informatie, 

verzonden met dit E-mailbericht, is uitsluitend bestemd 
voor de 

geadresseerde. 

Gebruik van deze informatie door anderen dan de 

geadresseerde 
is 

onrechtmatig. 

Openbaarmaking, vermenigvuldiging, verspreiding 
en/of 

verstrekking 
van deze informatie 

aan 
derden 

is niet 

toegestaan. 
BAM Utiliteitsbouw bv is 

niet 

aansprakelijk 
voor 

wijziging 
en/of 

verminking 
en/of 

bewerking 
en/of 

doorzending 
en/of 

terbeschikkingstelling 

aan 
derden 

van 
de 

hierbij 
elektronisch 

toegezonden 
data. 

Indien u dit E-mail bericht 

ontvangt, terwijl 
het niet voor u bedoeld is, verzoeken wij 

u ons hierover 
per 

omgaande 
te berichten. 

28-10-2008   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: 4tabruari 2009 11:22 

Aan: 
n 

Onderwerp: 
FW: w0705 Bronckhorst 

- 

dak atrium 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Bijlagen: 
NENS569 

veiligheidsbeglazing 
in 
gebouwen 

- 

bijlage 7.pdf 

N_ (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zou 
je 

dit even willen 
bekijken, 

ik dat zelf zo niet 
beoordelen. 

   

   

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

| EE, me ban 

Eet 
gemeente 

Bronckhorst 

Banninkstraat 
24a T 

(0575) 
75 03 04 

7255 KE 
Hengelo (Gld) 

F 
(0575) 

75 05 98 

Postbus 200 M 
(GG) 

20 64 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) W 

www.bronckhorst.nl 

  

  
Onderwerp: 

FW: w0705 Bronckhorst 

- 

dak atrium 

mre 

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Hierbij 
de reaktie van onze adviseur 

brandveiligheid 
over 

jullie opmerking 
om het 

glas 
van 

de 
vliesgevel 

in het 

dak van de centrale hal brandwerend uit te voeren. 

Gezien het 
huidige ontwerp 

is er 

geen 
noodzaak 

om de 
vliesgevel 

van de centrale hal brandwerend uit 
te 

voeren. 

Het 
glas 

zal in ieder 

geval 
wel worden voorzien van 

gelaagd glas. 
Zie 

bijlage 
van NEN 3569. 

Wil 
je bevestigen 

of dit akkoord is? 

Vriendelijk 

hin 

opzichter 

06 14 18 
07 14 

atelier BRO 
architekten 

bw 

Kerkhoflaan ta 2585 JB Den 

Haag 

Postbus 65618 2508 
GH 

Ewen 

Hag 

0970 

- 

35 06 900 fax 070 
- 

35 14 971 

www, atelierpro.nl 

Van: 

Verzon 

- 

Aan: 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

23-03-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



/ //i M 

__ 
; 1 k F \ / /í /ø 

L W M 

\V __* k 

W 

A x//í 

//mr W 

_ 
1? “/A 

_ 

7 /ø _*/*_ 

/ I / 'H`_` 

M 

\T ` 

M M 

PAM mm 

W 

M 

V M f 

1 " F 

__ 
_/ 

M 
_ 

_` 

_ 

_ 
` í 

_ 

M \L/ø 



pagina 
3 
van 

4 

Met vriendelijke 
groet, 

Cd 

Junior 
Projectleider 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

CAUBERG-HUYGEN 

RAADGEVENDE 
WUGENIEURS BV   

Bezoekadres: 
Pettelaarpark 101, 

5216 PR 
’s-Hertogenbosch 

Postadres: 
Postbus 

638, 
5201 AP 

’s-Hertogenbosch 

Telefoon: 073 
- 

7517900 
(ext 917) 

Fax: 073 
- 

7517901 

E-mail: 

Web: 

www.chri.n 

KvK-nummer: 
14623897 

Disclaimer: 
Op 

deze e-mail is een disclaimer 
van 

toepassing: 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

A disclaimer is 

applicable 
to this 

e-mail, please 
refer 

to: 

http://www.chri.nl/emaildisclaimer 
  

   

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 
vrijdag 

ebruart : 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: w0705 Bronckhorst 

- 

dak atrium 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Na 
overleg 

met de brandweer 
is 

gekozen 
om de 30 minuten brandwerende 

gevelkozijnen (ivm brandoverslag 

vanuit het 
atrium) 

uit 
te 

voeren met vaste 
beglazing. 

Een 
aandachtspunt 

van de brandweer is het dak van het atrium 
(centrale hal): Bij 

brand 
mag 

dit dak niet 

bezwijken, 
omdat de ruimte 

onderdeel is van de vluchtroute. Er wordt 
hierbij 

verwezen naar 

paragraaf 
3.1 van 

jullie brandbeveiligingsconcept. 

Mijn 
inziens kan een ruimte niet als vluchtroute 

gebruikt 
worden als er brand heerst in dezelfde 

ruimte, 
dus 

zou het dak 
mogen bezwijken. 

Kun 
je hierop reageren? 

Groet 

atelier PRO arohiekten by 

8 

     076 
- 

35 
D 

wwwatelierpro.nl 

  
wennen 

eenn 

Verzonden: do 

19-2- 

5 

Aan: 
5 

Onderwerp: 
Ramen in 

gevels 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  eneen 

Geachte heer 
Verhaar, 

23-03-2009 

'   
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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CE 

Onderwerp: RE: w0705 Bronckhorst 

- 

dak atrium 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

gesl (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

In 
het 

rapport 
staat t.a.v. 

Rookvrije 
vluchtroutes 

Conform artikel 2.9 
van het Bouwbesluit 

moeten 

rookvrije 
vluchtroutes in 

geval 
van brand ten minste 30 

minuten in stand worden 
gehouden. 

In alle 

rookvrije 
vluchtroutes bevinden de 

trappenhuizen 
en 

aangrenzende brandcompartimenten. 
Aan de 

scheidingsconstructies 

tussen 
de 

brandcompartimenten 
is de eis 

gesteld 
van 60 minuten brandwerendheid. 

Deze eis is derhalve 
maatgevend 

waarmee aan bovenstaande eis wordt voldaan. 

Vanuit het Bouwbesluit is de eis voor de WBDBO 
(weerstand tegen branddoorslag 

en 

brandoverslag) 
naar 

een besloten ruimte waardoor een 

rookvrije 
vluchtroute 

loopt 
60 minuten voor kantoren met een 

hoogste 

gelegen verblijfsgebied hoger 
dan 5 

meter 
boven het meetniveau. In het 

rapport 
is vermeldt 

dat 
de 

scheidingsconstructies 
tussen de 

brandcompartimenten 
een 

brandwerendheid dienen 
te 

hebben van 60 

minuten. 

Er wordt verondersteld dat in een besloten ruimte waardoor een 

rookvrije 
vluchtroute voert 

geen 
brand 

aanwezig 
zal 

zijn. 
Het dak van het atrium behoeft dan ook 

geen 
brandwerendheid 

(WBDBO) 
te 

bezitten. 

Tenzij 
het atrium onderdeel uit maakt van een ander 

brandcompartiment en er direct 
aangrenzend 

boven het 

dak van het atrium 
een opgaande gevel aanwezig 

is van een ander 
brandcompartiment. 

In dat 

geval 
dient er voor 

gekozen 

te 
worden om: 

e het dak van het atrium 
10 

meter uit de 

opgaande gevel 

30 
minuten brandwerend uit 

te 
voeren. 

e 
of 

om de 
opgaande gevel 

over een 

hoogte 
van minimaal 4 meter 30 minuten brandwerend uit 

te 

voeren. 

Wanneer er voor 

gekozen 
wordt om de 

opgaande gevel 
boven het 

brandcompartiment 
waarin het atrium is 

gelegen 
over een 

hoogte 
van 4 

meter, 
30 minuten brandwerend uit te voeren is aan de voorwaarde 

(nen 6068 

pagina 17) 
met 

betrekking tot 
het risico van 

brandoverslag (via 
de 

buitenlucht) 
voldaan. 

De interne 
scheidingen 

tussen de 
brandcompartiment 

dienen 
60 minuten brandwerend 

(branddoorslag 

binnenlucht) te worden 
uitgevoerd. 

Hiermee wordt 
gelijktijdig 

aan de eis 
met 

betrekking 
tot de weerstand 

tegen rookdoorslag voldaan, 
inmers 

60 
minuten brandwerendheid is 90 minuten rookwerendheid 

(nen 6075). 

Wanneer er 

sprake 
is van brand in het 

brandcompartiment 
waar 

het atrium in is 
gelegen 

zal dit 

brand=rookcompartiment 
binnen 

1 minuut 
leeg 

moeten 

zijn. Hierop zijn 
de 

loopafstanden 
tot aan de 

toegang 

van het 
rookcompartiment, de 

vrije doorgang 
van deuren en de 

daarbij 
behorende 

bezettingsgraadklasse op 

gebaseerd. De 
rookvrije 

vluchtroutes 
beginnen 

in dat 
geval bij 

de 
toegang 

van een ander brand of 

rookcompartiment (dit 
kan ook buiten 

zijn). 

De WBDBO tussen de 
brandcompartimenten 

zal 
gerealiseerd 

worden door de vereiste brandwerendheid van 

de interne 
scheidingsconstructies (60 minuten) 

en via het dak 
(buitenlucht) 

door de 
bescherming in de 

opgaande gevel 
van 

30 
minuten brandwerend 

glas. Hierbij 
hoeft niet ook 

nog 
eens het 

glas 
in het dak van het 

atrium brandwerend 

uitgevoerd 
te worden. 

Wanneer er 

sprake 
is van een brand in een 

aangrenzend brandcompartiment 
en er 

gevlucht 
dient te worden 

via en door het 
brandcompartiment 

waarin het atrium is 
gelegen, 

is het atrium 60 minuten beschermd van 

brand en is er dus 
geen sprake 

dat het 
glas 

in het dak van het atrium zal 
bezwijken. De 

besloten 
ruimte 

waardoor een 

rookvrije 
vluchtroute 

loopt 
dient in 

geval 
van brand 

tenminste 30 minuten in stand 
te 

worden 

gehouden, 
met de eis van 

60 
minuten wordt hieraan 

gelijktijdig aan voldaan. 

In de 
toelichting 

op 
artikel 2.9 in het Bouwbesluit 

staat 
ten aanzien van het onbruikbaar worden van de 

vluchtroute 
dat dit 

betrekking 
heeft 

op 
vloeren en 

trappen 
waarover een 

rookvrije 
vluchtroute 

loopt, 
en dus 

niet 
op 

het dak. 

Geadviseerd 
wordt 

om 
het glazen 

dak 
van het 

atrium te 

voorzien van 

veiligheidsglas 
in combinatie 

met 
de 

constructie, zodanig 
dat het 

glas bij 
breuk 

blijft hangen, 
en niet naar beneden kan vallen. Wanneer de 

opgaande gevel 
over een 

hoogte 

van 
minimaal 4 meter 30 minuten brandwerend wordt 

uigevoerd 
en zal 

bestaan uit bouwmateriaalcombinaties die ten minste voldoen aan klasse 2 van de 
bijdrage 

tot 

brandvoortplanting (inclusief kozijnconstructies 
en 

gevelopeningen), geldt 
er voor 

het dak 
van 

het atrium 
geen 

eis met 

betrekking 
tot brandwerendheid. 

23-03-2009   
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Hierbij 
zoals telefonisch 

afgesproken de betreffende 
bladzijden 

uit de NEN6068. 

Dit naar 

aanleiding 
van uw 

vraag 
of de ramen in de 

gevel (buitenlucht) 
te 

openen mogen zijn. 

Met vriendelijke 

groet, 

ee 
Junior 

Projectleider 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

CAUBERG-HUYGEN 

RAADGEVENDE INGENIEURS BV   

Bezoekadres: 
Pettelaarpark 101, 

5216 PR 
’s-Hertogenbosch 

Postadres: 
Postbus 

638, 
5201 AP 

's-Hertogenbosch 

Telefoon: 
073 

- 

7517900 
(ext 917) 

Fax: 073 

- 

E-mail: 

Web: 
www.chf.n 

KvK-nummer: 
14623897 

Disclaimer: Op 
deze e-mail is een disclaimer van 

toepassing: 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

A disclaimer is 
applicable 

to this 
e-mail, please refer 

to: 

http://www.chri.nl/emaildisclaimer   

kok 

Dit bericht is uitsluitend 
bestemd voor de 

geadresseerde. Er 
kunnen 

geen 
rechten 

aan worden ontleend. 

Als u dit 
bericht 

per 
abuis 

hebt 
ontvangen, 

wordt u verzocht het 
te 

vernietigen 
en de 

afzender 
te 

informeren, 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 
over de 

juistheid 
of de 

volledigheid van de mail 
contact 

met 
de afzender 

op 

te 
nemen. 

Aan de 

informatievraag 
met 

betrekking 
tot 

de 
uitvoering 

van een 

werk, of van een onderdeel van een 

werk, 

al dan 
niet voorzien van 

bijlagen, 
kan de 

geadresseerde nooit rechten 
ontlenen met betrekking tot 

de 

uitvoering 
van dat werk 

This email and 
any 

files transmitted 
with it are confidential and intended 

solely 
for the 

use of 

the 
individual 

or 

entity 
to 

whom 
they are adressed. If 

you 
have received this email 

in 
error 

please 

notify 
the sender. 

No 
rights 

for 
any assignment 

can be derived from this email or 

any 
of 

the attachments. 

kk 

Dit bericht is uitsluitend bestemd voor de 
geadresseerde. Er 

kunnen 
geen 

rechten aan worden 
ontleend. 

Als u dit 
bericht 

per 
abuis hebt 

ontvangen, 

wordt u 
verzocht het te 

vernietigen 
en de afzender 

te 

informeren. 

Wij 
adviseren u om 

bij twijfel 
over de 

juistheid of de 
volledigheid 

van de mail 
contact 

met 
de 

afzender 
op 

te nemen. 

Aan 
de 

informatievraag met betrekking tot 
de 

uitvoering 
van een 

werk, 
of van een 

onderdeel 
van een 

werk, 

al 
dan niet voorzien van 

bijlagen, 
kan de 

geadresseerde nooit 
rechten 

ontlenen 
met betrekking tot de 

uitvoering 
van dat werk 

This email 
and 

any 
files 

transmitted with it are 
confidential 

and intended 
solely for the use of 

the 
individual 

or 

entity 
to whom 

they 
are 

adressed. 
If 

you 
have received 

this email in error 

please 

notify 
the sender. 

No 
rights 

for 

any assignment 
can be 

derived 
from this email 

or 

any 
of the attachments. 

23-03-2009   
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Gemeente Bronckhorst 
= 

icht BRONCKHORST 
| 

1 6 MRT 2009 

Postbus 200 

7255 ZJ 
Hengelo 

Gld. 

  

Registratienummer 

   
  

Capelle 

aan den 
IJssel, 

13 maart 2009 

Betreft: constructieve 
beoordeling bouwplan 

Uw 
kenmerk 

_ 

: 
20080402 

Ons 
kenmerk _: 

BTT08-0608 

Geachte heer 

Op 09/05/2008 
hebben 

wij 
een 

bouwplan ontvangen 
in het kader van een constructieve 

beoordeling. 

  

Het betreft de 
volgende aanvraag: 

20080402 van de nee 
met betrekking tot 

het adres Kolweide 
ong 

te Leijenborg. 

| 

De 
resultaten van de 

genoemde toetsing 

treft 
u in 

de 
bijlagen 

aan. 

‚„ 

Wij 
vertrouwen 

erop 
u hiermee voldoende te hebben 

geïnformeerd 
en 

danken u voor de 
opdrach 

d 

Pr 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groeten, 

Jen 

@ 

N 
In 

0) 

(A 

5 

InterConcept Organisatie en 
Beheer 

ww 

A, 
C 

n 

« 

of 

Ng 

Mr 

  

   (geanonimiseerd)

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
Vakgroepcoördinator Vergunningverlening, 

BackOffice 
Fysieke Leefomgeving 

C 

a 

Thuis in uw 

omgeving 

BTW 

nr. 

NL 

15.73.895.B.01 

}( 

Rabobank 

34.66.93.756 

} 

(_ 

Capelle 

aan 

den 

IJssel 

— 

Eindhoven 

— 

Zwolle 

}( 

KvK 

Rotterdam 

23.03.56.63 

}( 

   
  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



ed 

nierde, 
assistentie Gemeente Bronckhorst 

Con 
cept 

ADVIES 
& UITVOERING 

  

vergunningsnr. 
: 20080402 

projectnummer: 

08-212- 007 
/ 

BTTO8-0608 

omschrijving: 

Nieuwbouw 7 
woningen 

aan de 
Koldeweiweg 

_ 
plan 

“de Smid” 

te Keijenborg 

architect: 

ERS 
architecten 

BNA 

Stationsweg 
25 7061 CT Terborg 

Tel: 
0315-323070—fax:0315-326155 

constructeur: 

B 

eere b.v. 

ranjestraat 
11 7050 AA 

Varsseveld 

Tel:0315-270340_fax:0315-242650 

Constructeur 
5 

aannemer: 

opdrachtgever: 

ingediende 
bescheiden: 

opmerkingen: 

ontvangen 

080429 
opmerkingen 

080517 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

- 

bouwkundige tekeningen: 

-__ 

tek.nr.B-02 
Bestek tek. blok 

A, Plattegronden 

-__tek.nr. B-03 
bestek tek. blok 

A,gevels 
& 

doorsneden 

-_ 

tek.nr.B-07 
bestek 

tek.„principedetails 

blok 

A,B&C 

-__tek.nr.B-08 bestek tek. 
optie bijgebouw 

blok A 

kavel 8-14 

- 

__ 

A4 
met 

foto’s 

-__Alle data 18-04-08 

-__ 

constructieve 
gegevens: 

- 

statische berek. blz 1 
t/m 

23 nr.12140 AK 

d.d. 22-04-08 incl. bodemonderzoek 

nr.06112636 d.d. 08-12-06 

- 

__ 
bescheiden in tweevoud. 

ontvangen 

080609 

=__ 

brief van MVO 
projecten 

met reactie 
op 

de 

dikte 
binnenwanden d=100 mm en 

verwijzing 

naar 

sonderingen 
in 

rapport wiggers 

-_ 

bescheiden 
in enkelvoud 

ontvangen 

081128 

- 

statische berekening 
blok A totaal met 

constructie 
schetsen d.d. 17-11-08 

-___statische 
berekening 

blok C totaal met 

constructie schetsen d.d. 
17-11-08 

- 

bovenstaande bescheiden 
in 

enkelvoud 

ontvangen 090128(2) 

o _tek.nr. 08-08597-004 beg.gr 
vl BA1-Ba won 4 

d.d, 14-01-09 

o 
_tek.nr. 

08-08597-005 beg.gr 
vl BB1-Bb won 6 

d.d. 
13-01-09 

o 
_tek.nr. 

08-08597-020 beg.gr 
vl 

BW1-Bb won 
1 

d.d. 13-01-09 

-_statische 
berek. blz 

1 t/m 23 nr.12140 AK d.d. 
22- 

04-08 incl. bodemonderzoek nr.06112636 
d.d. 

08- 

12-06 

- 

bovenstaande 
bescheiden akkoord bevonden 

- 

alle 
bescheiden achtergehouden 

in afwachting 
van 

constructieve 
tekeningen / funderingsadvies 

- 

__vgls. 
de 

bouwkundige 
tek. worden de 

kalkzandsteenwanden d=120 mm 

, vlgs. 
de 

constructeur d=100mm, wat 
wordt er 

toegepast 

oproenkdngen 

080612 

brief voor 
kennisgeving aangenomen 

-__in 
rapport wiggers geen onderbouwing 

van 

draagkracht 
stroken 

opgenomen, 
alleen tabel met 

waarde 
, aanlegnivo 

? 

=__€.a. 

op funderingstek 
vermelden! 

=_in 
rapport wiggers geen 

berek. 
draagkracht 

wanden d=100 mm 

-__bescheiden 
achtergehouden 

i.v.m. 
enkelvoud 

opmerkingen 

081229 

statische 
berekening 

blok A totaal met constructie 

schetsen d.d. 17-11-08 

-___ 

statische berekening 
blok C totaal met constructie 

schetsen d.d. 17-11-08 

- 

bovenstaande 
bescheiden akkoord bevonden en 

achtergehouden i.v.m. 
enkelvoud en verdere 

controle 

    
m 

  

pagina 
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datum 23-2-2009 

ba 08212007   



lmel' Comte t 

assistentie Gemeente Bronckhorst p 

ADVIES & UITVOERING 

vergunningsnr. : 20080402 

projectnummer: 08-212-007 / BTF08-0608 

Vervolg ontvangen 090128 (2) opmerkingen 090202 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

tek. nr. O8-08597-021 beg. gr vl BZ1-Ba won 2 

d. d. 14-01-O9 

tek. nr. 08-08597-026 beg. gr vl BR1-Ba won 3 

d. d. 13-O1-O9 

tek. nr. O8-08597-029 beg. gr vl BT1-Ba won 5 

d. d. 14-01-09 

met bijbeh berekeningen van bovenstaande 

tekeningen d. d 14-1-09 

kalkzandsteenwanden calduran 14 won beg. gr 

blok A d. d. 16-01-09 

kalkzandsteenwanden calduran 14 won beg. gr 

blok B d. d. 16-01-09 

kalkzandsteenwanden calduran 14 won beg. gr 

blok C d. d. 16-01-09 

bovenstaande bescheiden in enkelvoud 

ontvangen 090130 (3) 

O 

O 

O 

O 

tek. nr. B-04 bestek. tek. blok Bplattegrond , 

d. d. 06-06-08 

tek. nr. B-05 bestek. tek. blok Bgevels , & 

doorsneden d. d. 06-06-08 

tek. nr. B-O6 bestek tek. blok C d. d. 06-06-08 

met overzichts schetsen . 

duiker rond 600 mm / rioolleiding langs bwns 

6 en 7 hoek kopgevel / voorgevel , hart duiker 

plus/minus onderzijde fundering aanlegniveau 

ongeveer 140 mm onder funderingsstrook 

bescheiden in enkelvoud 

ontvangen 090206 (4) 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

tek. nr. 08-08597-O01 beg. gr AB1-Abwon14 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-O02 beg. gr AA1-Aawon9 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-003 beg. gr AC1-Acwon10 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-006 beg. gr C1-Cwon7 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-017 beg. gr A8B-Ac8won8 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-031 beg. gr AC11-Acwonll 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-032 beg. gr AC12-Acwon12 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-033 beg. gr AC13-Acwon13 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

statische berekening behorende bij bovenst. 

woningentype d. d. 27-01-09 

bovenstaande bescheiden in enkelvoud 

duiker rond 600 mm / rioolleiding langs bwns 6 en 

7 hoek kopgevel / voorgevel , hart duiker 

plus/minus onderzijde fundering aanlegniveau 

ongeveer 140 mm onder funderingsstrook 

conclusie: duiker laten zitten fundering aanstorten 

, indien niet meer nodig , plaatselijk element 

volstorten met beton 

alle bescheiden duiker aangifte geretourneerd 

opmerkingen 090203(2) 

tek. nr. 08-08597-004 beg. gr vl BA1-Ba won 4 

d. d. 14-01-09 

tek. nr. 08-08597-005 beg. gr vl BB1-Bb won 6 

d. d. 13-01-09 

tek. nr. 08-08597-020 beg. gr vl BW1-Bb won 1 

d. d. 13-01-09 

tek. nr. O8-08597-021 beg. gr vl BZ1-Ba won 2 

d. d. 14-01-09 

tek. nr. 08-08597-026 beg. gr vl BR1-Ba won 3 

d. d. 13-01-09 

tek. nr. O8-08597-029 beg. gr vl BT1-Ba won 5 

d. d. 14-01-09 

met bijbeh berekeningen van bovenstaande 

tekeningen d. d 14-1-09 

kalkzandsteenwanden calduran 14 won beg. gr 

blok A d. d. 16-01-09 

kalkzandsteenwanden calduran 14 won beg. gr 

blok B d. d. 16-01-09 

kalkzandsteenwanden calduran 14 won beg. gr 

blok C d. d. 16-01-09 

bovenstaande bescheiden akkoord bevonden en 

achtergehouden i. v. m. enkelvoud en verdere 

controle 

opmerkingen 090214(4) 

tek. nr. 08-08597-001 beg. gr AB1-Abwon14 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-002 beg. gr AA1-Aawon9 kanaalpl 

vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-003 beg. gr AC1-Acwon10 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-006 beg. gr C1-Cwon7 kanaalpl 

vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-017 beg. gr A8B-Ac8won8 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-031 beg. gr AC11-Acwon11 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-09 

tek. nr. 08-08597-032 beg. gr AC12-Acwon12 

kanaalpl vl. d. d. 27-O1-09 

tek. nr. 08-08597-033 beg. gr AC13-Acwon13 

kanaalpl vl. d. d. 27-O1-09 

statische berekening behorende bij bovenst. 

woningentype d. d. 27-01-09 

pagina 2 / 3 

datum 23-2-2009 
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assistentie Gemeente Bronckhorst 

intel Concept 

ADV|ES sc U|TVOER|NG 

vergunningsnr. : 20080402 

projectnummer: 08-212-007 / B'l'l'O8-0608 

Ontvangen 090219 (5) vervolg opmerkingen: 090214(4) 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

O 

tek. nr. 08-08597-022 1° verd BW2-Bb won 1 

kanaalpl vl. d. d. 04-O2-O9 

tek. nr. O8-08597-O23 1° verd BZ2-Ba won 2 

kanaalpl vl. d. d. 04-02-09 

tek. nr. 08-08597-027 1° verd BR2-Ba won 3 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-O9 

tek. nr. 08-08597-010 1° verd BA2 - Ba won 4 

kanaalpl vl. d. d. 05-02-09 

tek. nr. 08-08597-030 1° verd BT2- Ba won 5 

kanaalpl vl. d. d. 05-02-09 

tek. nr. 08-08597-011 1° verd BB2-Bb won 6 

kanaalpl vl. d. d. 05-02-09 

statische berekening behorende bij bovenst. 

woningentype d. d. 05-02-09 

bovenstaande bescheiden in enkelvoud 

opmerkingen 090223(5) 

nog in 

bovenstaande bescheiden akkoord bevonden en 

achtergehouden í. v. m. enkelvoud en verdere 

controle 

tek. nr. 08 08597 022 1° verd BW2-Bb won 1 

kanaalpl vl. d. d. O4-O2-09 

tek. nr. 08-08597-O23 1° verd BZ2-Ba won 2 

kanaalpl vl. d. d. 04-02-09 

tek. nr. 08-08597~027 1° verd BR2-Ba won 3 

kanaalpl vl. d. d. 27-01-O9 

tek. nr. 08-08597-010 1° verd BA2 - Ba won 4 

kanaalpl vl. d. d. 05-02-09 

tek. nr. 08-08597-030 1° verd BT2- Ba won 5 

kanaalpl vl. d. d. 05-02-09 

tek. nr. 08-08597-011 1° verd BB2-Bb won 6 

kanaalpl vl. d. d. 05-02-09 

statische berekening behorende bij bovenst. 

woningentype d. d. O5-02-O9 

bovenstaande bescheiden akkoord bevonden en 

achtergehouden í. v. m. enkelvoud en verdere 

controle 

te dienen : 

tek. en berek. kanaalpl zoldervloer 

tek. en berek. houten dakconstructie 

tek. en berek. bergingen 

tek. wap lateíen 

pagina 3 / 3 

datum 23-2-2009 

ba 08212007 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
  

  

  

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: donderdag 26 
maart 

2009 
10:43 

Aan: 5 

Onderwerp: kanaalplaatvloeraansluitingen 
en detail V3a 

Geachte nel (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

De details van de 
kanaalplaatvloeraansluitingen 

worden verstuurd naar ingenieursbureau 
Wassenaar. 

Zij 
zullen 

de details bij 
bouw- 

en woningtoezicht 
indienen. 

   

  

Wat betreft detail V3a en de diameter van de trekband wapening. Wij 
hebben contact 

gehad 
met de 

werkvoorbereiding 
van onze vlechter Holterman. 

Zij 
waren 

uitgegaan 
van 

© 
16, 

dit komt overeen met de 
opgave 

van constructiebureau 
Wiggers. 

Deze 
wapening 

is verwerkt in alle situaties 
waar V3a staat 

aangegeven. 

Waarom 
@12 

bij 
het 

trappenhuis op 
de 1e 

verdieping 
bouwdeel D is 

toegepast 
is ons onduidelijk, 

maar 

inmiddels herstelt. 

Met 
vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw bv 
regio 

Arnhem 

nr 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Project 
nieuwbouw Gemeentehuis Bronckhorst 

Telefoon 

(0575) 
462 458 / Fax 

(0575) 
460 576 

Elderinkweg 
2 / 7255 KA 

Hengelo 
(Gld) 

Handelsregister 
nummer 

30058019 / Website www.bamutiliteitsbouw.nl 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

De informatie, 
verzonden met dit 

E-mailbericht, 
is uitsluitend bestemd 

voor 
de geadresseerde. 

Gebruik 
van 

deze informatie door 
anderen dan de 

geadresseerde 
is 

onrechtmatig. 

Openbaarmaking, vermenigvuldiging, verspreiding 
en/of 

verstrekking 
van deze informatie 

aan 
derden 

is niet 
toegestaan. 

BAM Utiliteitsbouw bv is niet 
aansprakelijk 

voor 

wijziging 
en/of 

verminking 
en/of 

bewerking 
en/of 

doorzending 
en/of 

terbeschikkingstelling 
aan derden 

van 
de 

hierbij 

elektronisch 

toegezonden 
data. 

Indien u dit E-mail bericht 
ontvangt, terwijl 

het niet voor 
u bedoeld 

is, 
verzoeken 

wij 
u ons hierover 

per 

omgaande 
te 

berichten. 

26-03-2009   
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

   (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)Van: 

Verzonden: donderdag 
02 

april 
2009 14:43 

Aan: 
5 

Onderwerp: 

FW: 12510-IKB 

- 

2009-04-01 

- 

RE: detail 
koppeling kanaalplaat 

sfb 
ligger gemeentehuis 

bronckhorst 

Bijlagen: _ 

12510-IKB 
- 

2009-04-01 

- 

Fotos SFB 
liggers 

Dak 

- 

Hamerkopsparingen.pdf 

Met vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw 
bv 

regio 
Arnhem 

Van: 
5 

Verzonden: donderdag 2 
april 

2009 14:03 

Aan: 

Onderwerp: 
FW: 

bronckhorst 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

     

  
J 

12510-IKB 

- 

2009-04-01 

- 

RE: detail 
koppeling 

kanaalplaat 
sfb 

ligger gemeentehuis   

Met vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw 
bv 

regio 
Arnhem 

Deeluitvoerder 

Telefoon: 
(026) 

363 
39 00 / Mobiel: 06 50 65 88 06 / 

Fax: 

(026) 
363 39 11 

E-mail: j.boekhorst@ bamutiliteitsbouw.nl 

Adres: Simon 

Stevinweg 
20, 

6827 
BT 

Arnhem 
/ Postbus 

2165, 
6802 

CD Arnhem 

Handelsregister: 
nummer 

30058019 / 
Website: 

www.bamutiliteitsbouw.nl 

  

  

Verzonden: 
woensdag 

1 
apri 

; 

Aar WE (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
12510-IKB 

- 

2009-04-01 
- 

RE: detail 
koppeling kanaalplaat 

sfb 
ligger gemeentehuis 

bronckhorst 

Geachte 
heer, 

Hierbij 
het accoord 

op 
de oplossing 

van de 
hamerkopsparingen 

in 
de dakvloer tpv 

de 
SFB-liggers. 

Wij 
vertrouwen erop 

u 
met 

bovenstaande voldoende geinformeerd 
te hebben, 

Met 
vriendelijke groet, 

08-10-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Constructieadviesbureau 
Ing. 

Postbus 
20, 

7050 AA Varsseveld 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

tel 
0315-270340 

fax 0315-242650 

  
De 

informatie verzonden 
met dit E-mail bericht is uitsluitend 

bestemd voor de 

geadresseerde. 

Gebruik van deze informatie door 
andere dan de 

geadresseerde 
is onrechtmatig. 

Openbaarmaking, vermenigvuldiging, 
verspreiding 

en 
verstrekking 

van 
deze informatie 

aan derden is niet toegestaan. 

Constructieadviesbureau 
ing. 

F. 

Wiggers 

is 
niet aansprakelijk 

voor 

wijzigingen, 
bewerkingen, 

doorzending 
en 

verstrekking 
aan derden 

van de 
hierbij 

elektronisch 
toegezonden 

data. 

Indien 
u 

dit e-mail 
bericht 

ontvangt, terwijl 
het niet 

voor u bedoeld 
is, 

verzoeken 
wij 

u 
ons hierover 

per 
ommegaande 

te berichten. 

Hink” 

1 
april 

2009 
11:35 

Aan: (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
detail koppeling kanaalplaat 

sfb 
ligger gemeentehuis 

bronckhorst 

J 

zoals 
vanochtend telefonisch 

besproken hierbij 
de foto's van het 

detail 
koppeling kanaalplaat-sfb-ligger 

dak 

gemeentehuis 

bronckhorst zoals 
uitgevoerd. Graag 

deze als 
zijnde 

accoord retour 

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw 
bv 

regio 
Arnhem 

EE ERE 

Telefoon: 
(026) 

363 39 
00 / Mobiel: 06 50 65 88 06 

/ Fax: 

(026) 
363 39 11 

E-mail: 
j.boekhorst@ 

bamut 

Adres: Simon 

Stevinweg 
2 

nhem / Postbus 
2165, 

6802 CD 
Arnhem 

Handelsregister: 
nummer 

30058019 / Website: www.bamutiliteitsbouw.nl 

  

  

  

De informatie, verzonden 
met dit E-mailbericht, 

is uitsluitend bestemd voor 
de 

geadresseerde. 

Gebruik 
van 

deze 
informatie door anderen dan de 

geadresseerde 
is 

onrechtmatig. 

Openbaarmaking, vermenigvuldiging, verspreiding 
en/of verstrekking van 

deze 
informatie aan derden 

is niet 
toegestaan. 

BAM 
Utiliteitsbouw bv is 

niet 

aansprakelijk 

voor 

wijziging 
en/of 

verminking 
en/of 

bewerking 
en/of 

doorzending 

en/of 
terbeschikkingstelling 

aan derden 
van 

de 
hierbij 

elektronisch 

toegezonden 

data. 

Indien 
u 

dit 
E-mail bericht 

ontvangt, terwijl 
het niet voor u 

bedoeld 
is, 

verzoeken 

wij 

u ons hierover 
per 

omgaande 
te berichten. 

  

This inbound 
message 

to 
KPN has been 

checked for all known viruses 
by 

KPN MailScan 

(IV-Scan), powered by MessageLabs. 

For further 
information visit: 

http://www 
.veiliginternet.nl 

  

08-10-2009 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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De informatie , verzonden met dit E-mailbericht , is uitsluitend bestemd voor de geadresseerde. 

Gebruik van deze informatie door anderen dan de geadresseerde is onrechtmatig. 

Openbaarmaking , vermenigvuldiging , verspreiding en/of verstrekking van deze informatie aan derden 

is niet toegestaan. BAM Utiliteitsbouw bv is niet aansprakelijk voor wijziging en/of verminking en/of 

bewerking en/of doorzending en/of terbeschikkingstelling aan derden van de hierbij elektronisch 

toegezonden data. 

Indien u dit E-mail bericht ontvangt , terwijl het niet voor u bedoeld is , verzoeken wij u ons hierover per 

omgaande te berichten. 

08-10-2009 



  

Lzetef 

ol-vit-rt 

constructieadviesburea 

Gecontroleerd 
op 

hoofdlijnen 

{constructieve 

uitgangspunten 

  

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



  

   

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
rek? 

ot ond orr 

constructleadviesbureau 

ing. 

{ 
Gecontroleerd 

op hoofdlijnen 

/constructieve 
uitgangspunten 

  

  



      

LLS 10 
Tu Ê 

Ole 
Zoo® 

constructieadviesbureau ing. 

\ 

Gecontroleerd 
op 

hoofdlijnen 

constructieve 
uitgangspunten 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

   

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: donderdag 16 april 2009 10:19 

Aan: 3 

Onderwerp: 

Gemeentehuis 

J 

In de eerste 
plaats gefeliciteerd 

met 

jullie gezinsuitbreiding. 
Ik hoor van 

jo 

is, geniet 

ervan 
want is toch 

wel wat 

bijzonders. 

      

     

  

g 
wel hoe het met moeder en kind 

palenfundering 
willen 

toezenden? 
Ik 

en. 

Zou 
je mij 

het door de constructeur 
goedgekeurde kalenderrapport 

van 

had daar al eerder om 

gevraagd, 
maar ik heb het 

nog 
steeds niet ontv. 

Met 
vriendelijke groet, 

‚ 

anahaver bouwen 

PR 

gemeente 

Branckharst 

Banninkstraat 24a YT (0575) 75 03 04 

7255 KE 
Hengelo (Gld) 

F 
(0575) 

75 05 
98 

Postbus 200 M 
(06) 

20 84 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W www.bronckhorst.nl 

  

27-04-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Van: 

Verzonden: 
donderdag 

28 
mei 2009 10:23 

Aan: (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

= 

omtvanden 

Onderwerp: 

RE: Betreft 
besproken 

details brandwerende wanden 

gemeentehuis 

° 

7 

| 

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
  

Bijlagen: 
detail 

kopse wand.pdf 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

1) 
Zodra BAM een keuze 

heeft 
gemaakt, 

zal ik documentatie 
(laten) 

verstr 

KK 

2) 
Naad tussen wand en 

plint 
brandwerend afkitten. 

3) Bijgaand 
een voorstel om het detail aan de 

kopse zijde 
aan 

te 

passen. 
Ik heb 

een strook Promatect 

toegevoegd. 

Hierdoor is 
op 

het kritische 
punt 

voldoende brandwerend materiaal 
aanwezig. 

Wellicht kunnen we 

nog 
een 

opschuimende strip/band toevoegen 
tussen 

het 
kozijn 

en de strook Promatect. 

Kunnen 
jullie 

akkoord 
gaan 

met dit voorstel? 

Groet 

han 

atelier PRO 
architekten 

kv 

Kerkhoflaan 
11a 2545 48 Den 

Haag 

Pasthus £ 08 CH Den 

Haag 

70 «35 O8 500 fax 070 

- 

35 14 271 

  

   

www .atelierpro.nl 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

J 

Onderwerp: 
Betreft 

besproken 
details brandwerende 

wanden 
gemeentehuis 

Ik heb de door 
jou voorgelegde 

details van de 
brandwerende wanden 

besproken 
met Mees Siers 

(brandweer): 

1. 
aanbrengen opschuimende 

brandwerende 
strip/band 

tussen 

stelkozijn 

en 
wand 

en tussen 

stelkozijn 
en 

kozijn. 

Uitvoering 
akkoord onder voorwaarde dat vooraf de 

productomschrijving/certificering 

van de 
toegepaste 

strippen 

aan ons 

voorgelegd wordt; 

2. 
afwerking onderzijde 

brandwerende metalstud wanden met 

(hard)houten plint: 

uitvoering 
akkoord onder voorwaarde dat: 

a. 

soortelijk gewicht 
van het houten 

plint 
minimaal 540 kg/m3 bedraagt (conform jou berekening); 

b. de naden tussen 

gipsplaat 
en 

plint 
brandwerend worden afgepurd/afgekit. 

8. aansluiting 
brandwerend 

kozijn 
met 

kopse 
wand 

(metalstud): 

vanwege 
de getekende 

naad niet akkoord 
tenzij aangetoond 

kan worden dat dit wel voldoet. Indien 
beide 

gipsplaten doorlopen 
tot 

tegen 
het 

kozijn 
dan wel 

akkoord. 
Graag 

nader bericht hierover. 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

di TUrdver DOUWE 

TE 

gemeente 
Bronckhorst 

Banninkstraat 
24a 

YT 
(0575) 

75 03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) F (0575) 75 05 
98 

02-06-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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lnbrandsnelheid loodrecht op kleinste dwarsafmetíng volgens artikel 8. 4. 1. 1 

ihm = gn - ibas 

Eh 16 , . b/200 (voor waarden kleiner dan 120mm) 

ibas 080 , mm/min (volumieke massa groter dan 300 kg/m3) 

ibas 045 , mm/min (volumieke massa groter dan 600 kg/m3) , overig interpoleren 

" " " ' b 

L 'md 080 , mm/min geeft 150 , min ranwerïng | 

Éh 

154 , 

íbas 052 , 

d 12 mm 

Q 540 kg/m3 

L” “wma/aan 7/ ; 2 " /).L§J " 
< 

A14 /W S) 

L Z? /'ÉM [X 



    

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd) (geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

pagina 
1 
van 

2 

CG: . 

Onderwerp: 
RE: w0705 bronckhorst 

- 

panieksluiting 

Hald 

Als 
je 

voldoet aan het 
volgende 

voldoe 

je 
aan de 

regelgeving. 

Een 
nooduitgang 

moet te 

openen zijn 
zonder 

gebruik 
te hoeven maken van een sleutel of een ander los 

voorwerp. 

  

Ik vertrouw 

erop je 
hiermee voldoende 

te 
hebben 

geïnformeerd. 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

preventie-inspecteur, Brandweer/postcommandant 

  

Zelhem 

gemeente 
Bronckhorst 

A] 

Banninkstraat 24a 
T{Q575) 

75 O2 27 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
F 

(0575) 
75 05 98 

Postbus 
200 

M{O6) 
51 

54 02 92 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) WW 

www.bronckhorst.nl 

    
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: w0705 bronckhorst 
- 

panieksluiting 

i 

8 

J 

Vorige week hebben we 

gesproken 
over het 

toepassen 
van 

paniekbalken, paniekkrukken en 

knopcilinders. 

Kunnen 

jullie bevestigen 
dat 

bij 
de vluchtdeuren van het 

gemeentehuis volstaan kan worden 
met 

een 

paniekkruk? 

opzichter 

06 1418 07 14 

atelier 
BRO 

architelden bw 

Kerkhoflaan 
ta 2588 JB Den 

Haag 

Postbus 85516 2808 CH Den 

Haag 

070 
- 

35 06 200 fax 070 

- 

35 14 971 

www.atelierpro.nl 

Kok 

Dit 
bericht is uitsluitend bestemd voor de 

geadresseerde. 
Er 

kunnen 
geen 

rechten 
aan worden ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, wordt 

u verzocht het 
te vernietigen 

en de afzender 
te 

informeren. 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 
over de 

juistheid 
of de 

volledigheid 
van de mail 

contact 

11-06-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Guarnizioni termoespandenti “TECNOFLAME” 
con 

adesivo 

“TECNOFLAME” intumescent seals with adhesive - Joints intumescents adhésives “TECNOFLAME” - 

Brandschutzdíchtungen “TECNOFLAME” mit Klebeband - Juntas intumescentes “TECNOFLAME” 
con 

adhesive 
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request - Foumis 
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en 
barres - In Rollen 

geliefert , nach Anfrage in Bars - En Rollos , pueden 
ser 

cortadas 
en 

barras. 
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Guarnizioni termoespandenti “TECNOFLAME” senza adesivo 

“TECNOFLAME” intumescent seals without adhesive - , Ioints intumescents sans adhësif “TECNOFLAME” 

~ Brandschutzdichmngen “I`ECNOFLA_ML`” ohne Klebeband - , Iuntas intumescentes “TECNOFL/UWE” sin 

adhesivo 

Fornite in rotoli , a richiesta in barre su misura - Supplied in coíls , bars on requesi - Foumis en rouleaux , sur demande en barres - In Rollen 

geliefert , nach An¿age in Bars - En Rollos , pueden ser cortadas en barras. 
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Guarnizioni termoespandenti coestruse con adesivo 

Co-extrudea' intumescent seaLv with adhesive - joints intumescents adhésives Ca-exzïfudés - Strangpress- 

Farbige- Brandschutzdichtungen mit Klebeband - . funtas íntumescfmtes coextruidas con adhesivo 

3 

1 

Fornite in rotoli , a richiesta in barre su misura - Supplied in coils , bars on request - Fournís en rouleaux , sur demande en barres - In Rollen 

geliefert , nach Anfrage in Bars - En Rollos , pueden ser cortadas en barras. 
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WOOD intumescent sealív 
~ 

joints intumescents WOOD - Brandschutzdichtungen WOOD 
~ 

Juntas 

Speciale 
per 

porte in legno ad innesto meccanico , 
non 

uecessita di adesivi 
o 

collanti - Speci¿c for wooden doors , it doesn't need 
any 

glue 

or 
adhesive - Spécial 

pour 
portes 

en 
bois , 

n 
'a 
pas 

besoín d'adhe'sif~ Speziell¿ír Holztüren , braucht keínen Klebsto¿- Especz¿cos 
para 

puertas 

Guarnizioni termoespandenti WOOD 

W 

< 
_› 

intumescentes WOOD 

< __-_$--e› 

`E' 

de madera , 
no 

necesita níngún adhesivo. 

Fomite in rotoli , 
a 
richiesta in barre 

su 
misura - Supplied in coils , bars 

on 
request- Foumis 

en 
rouleawc , 

sur 
demande 

en 
barres - In Rollen 

D 

geliefert , nach Anfrage in Bars - En Rollos , pueden 
ser 

cortadas 
en 

barras. 
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“TECNOFLAME” per maniglie e serrature A 

“TECNOFLAME”for handles and locks 

“TECNOFLAME” pour paignées et serrures B 

“TECNOIf'LAME”¿'ir Driickgarnituren und Schlässer 

“TECNOFLAME” para mam¿zs y cerraduras 

Per serrature porte in leguo - Specific for locks for wooden doors - Special pour serrures pour portes en bois - Spezi¿sch ¿ir Schlösserfür 

Holztüren - Especz¿cas para cerraduras de puertas de madera. 
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U-shaped “TECNOFLAME”for¿re-stop glass doors ana' glass walls 

“TECNOFIAME” à “U” pour porte coupe-fen en verre er parois en verre B 

“TEc1voF1. AME» “wfüf omnaschuzzwanaß aus om L 

“TECNOFLAME” en “U” para puertas de cnlstales y par-edes de cnlvtales corta¿iego ; .___F__| , 

Speci¿ca per porte e pareti vetrate e per oblô - Speci¿cfor glass doors and glass walls - Special pour portes et parois en verre - Spezi¿sch 

¿lr Brandschufztüren una' Wände aus Glas - Especzf¿ca para puertas y paredes de vídrio. 
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“TECNOFLAME” C011 ¿bf¿ di “H0 

“TEcNoFmME” wim ¿mgzass 

“TEcNoFLEME» om ¿m de vm-›~«„› " “ 

“TECNOFLAME” mu Glasfaw B / 

”TECNOFLAME” con ¿bra de vídrio 

A 

Consigliabile per impieghi particolarmente gravosi dove vieue richíesta una resistenza meccanica molto elevata - Heavy-duty 

applications , to be used where very high mechanical resistance is required - Applications à usage industriel , mis en muvre dans des situations 

exigeant des hautes résistances mécaniques - Für schwere Beanspruchungen und Einsatz bei hoher mechan íscher Resistenz - Para aplicaciones 

particularemente severas , a usar donde se requieren resistencias mecanícas sumamente elevadas. 
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Informazioni tecniche 

Le guarnizioni termoespandenti Marvon hanno la caratteristica 

fondamentale di espandere notevolmente il loro volume iniziale 

in caso di esposizione a elevate temperature. Devono pertanto 

essere incombustibili od autoestinguenti. Devono inoltre 

abbinare alle prestazioni connesse alla resistenza al calore 

anche una buona resistenza meccanica. Quindi , garantire 

un agevole posizionamento sui serramenti con normali 

temperature ambientali e di utilizzo , ma , allo stesso tempo , 

rimanere saldamente ¿ssate durante la fase di espansione delle 

stesse per effetto del calore elo del fuoco alle alte temperature. 

In altre parole è necessario che le guarnizioni dopo essersi 

espanse , rirnangano in posizione a sigillare gli ambienti 

resistendo alle sollecitazioni meccaniche a cui sono sottoposte 

per effetto dell'incendio. ll prodotto “TECNOFLAME” forma 

a 450°C con carico di fuoco una schiuma stabile leggermente 

elastica e porosa. La pressione d'espa. nsione ed il rigon¿amento 

della schiuma iniziano a svilupparsi ad una temperatura di 

circa 180°C , ma al di sopra di questa temperatura , inizia un 

nuovo indurimento , il quale risulta sostanzialmente piü duro 

del materiale originario. 

Dettaglio sui materiali utilizzati per la produzione delle 

guarnizioni termoespandenti. Nel caso speci¿co la mescola 

utilizzata è composta da elementi di diversa natura e di 

primaria qualità: 

° resina PVC 

° plasti¿cati 

° gra¿te terrnoespandente ed autoestinguenti 

° cariche ritardanti la propagazione del fuoco con 

caratteristiche di contenimento dei fumi 

° stabilizzanti al calore di tipo ecologico 

~ resina eccipiente per migliorare il legame tra i vari 

componenti 

° la granulometria della gra¿te è un valido compromesso 

tra le prestazioni termoespandenti e la qualità estetica 

del prodotto. 

Prestazioni delle guarnizioni termoespandenti 

Marvon con la propria tecnologia ha messo a punto dei prodotti 

termoespandenti con le seguenti caratteristiche chimico- 

¿siche: 

° rapporto fra volume iniziale a freddo e quello alla 

massima espansione 1:10 

~ pressione di espansione media: 5 bar 

' assoluta resistenza all'acqua 

~ assenza di solventi organici 

~ caratteristiehe di autoestinguenza. 

Produzione e campi di applicazione: guarnizioni a 

pro¿lo rettangolare 

Le guarnizioni termoespandenti possono essere applicate 

su serramentí tagliafuoco metallici , in legno , serrande 

tagliafuoco , controsof¿tti , pannellature , porte industriali , 

porte ascensori , facciate continue , compartimentazioni ecc. 
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Produzione di guarnizioni a pro¿lo sagomato 

Attraversamenti , giunti di dilatazione , vetri tagliafuoco 

Produzione di particolari stampati 

Placche sottomaniglie , collari per tubazioni ecc. 

Produzione di guarnizioni coestruse colorate Wood 

Guarnizioni per serramenti tagliafuoco in legno colorate con 

particolare attenzione all'aspetto estetico (produzione per 

Hotel) guarnizioni con ¿ssaggio meccanico , senza adesivo. 

Sistemi di ¿ssaggio delle guarnizioni 

Le guanizioni Marvon possono essere fornite in tre possibili 

versioni relativamente al sistema di ¿ssaggio che Yutilizzatore 

andrà a scegliere: 

1. Guarnizioni dotate di adesivo 

'Ihtte le guarnizioni possono essere dotate su un lato di 

nastro adesivo. La deposizione del nastro sulla guarnizione 

avviene in modo automatico direttarnente durante la fase 

di estrusione della stessa. Le guarnizioni dotate di adesivo 

possono essere montate faeilmente e velocemente sul 

supporto al quale sono destinate. 

2. Guarnizioni senza adesivo 

Le guarnizioni senza adesivo sono montate dal cliente 

utilizzando ¿ssaggi meccanici (viti , rivetti) o collanti. 

3. Guarnizioni a ¿ssaggio meccanico (Wood) 

Le guarnizioni Wood sono prodotte per le porte tagliafuoco 

in legno e prevedono un ¿ssaggio pratico , sicuro e veloce 

mediante un piedino dentato che si alloggia in una 

scalanatura nel montante. 

Prove e controlli 

Nel laboratorio qualità Marvon , tramite Pimpiego di strumenti 

tecnologicamente avanzati vengono costantemente effettuate 

prove di controllo a campione sulla produzione di tutti gli 

articoli. Sono inoltre possibili prove speci¿che dedicate 

all'applicazione delle nostre guarnizioni su telai di clienti 

(trazione dell”adesivo , prove di Peeling , corrispondenza 

geometrica , prove di adesione su supporti verniciati e non). 

Certi¿cazione di prodotto secondo deutsches Institut für 

Bautechnik: Zulassungs Nr Z-19. 11-1533. 



Technical information 

The Marvon intumescent seals possess the fundamental 

characteristic of expanding signi¿cantly in volume when 

exposed to elevated temperatures. They must therefore be 

incombustible or ¿ame~retardant. As well as heat resistance , 

they must also o¿°er a good mechanical resistance. They must 

therefore simplijy installation on frames at normal atmospheric 

and operating temperatures , but , at the same time , remain 

securely in place during the expansion phase of the same , due 

to the e¿ect of the heat and/or the ¿re at high temperatures. 

In other words , following expansion the seals must remain 

in position to seal off the rooms while withstanding the 

mechanical stresses to which they are subjected as a result of 

the ¿re. At 450°C with¿re load , the “TECNOFLAME” product 

forms a stable , slightly elastic and porous foam. The expansion 

pressure and the onset of foaming commence at a temperature 

of approximately 180°C but above this temperature it starts 

hardening once more , and becomes substantially harder than 

the original material. 

Details on the materials used for the production of the 

intumescent seals. The compound used is composed of high- 

quality elements of varying types: 

~ PVC resin 

° plasticizers 

~ intumescent and ¿ame~retardant graphite 

~ ¿ame-retardant ¿llers , with smoke inhibítion 

properties 

- ecological heat stabilisers 

' inert resin for improved component bonding 

' the grain size of the graphite represents a valid 

compromise between intumescent performance and the 

aesthetical quality of the finished product. 

Performance of the intumescent seals 

Marvon's intumescent seals o¿er the following chemical and 

physical characteristics: 

° ratio between the initial volume when cold and the 

volume at maximum expansion 1:10 

° average expansion pressure: 5 bar 

° totally water resistant 

~ absence of organic solvents 

° ¿ame-retardant. 

Production and application ¿elds: rectangular seals 

The intumescent seals can be applied to doors and windows 

in metal and in wood , to ¿re shutters , membrane ceilings , 

panelling , industrial doors , lift doors , compartmentations , 

etc. 

Production of shaped seals 

Passageways , expansion joints , ¿re-stop glass 

Production of moulded piece 

Handle plates , pipe clips , etc. 

Production of co-extruded coloured Wood ¿nish 

Seals for ¿re doors and windows in wood , coloured with special 

attention to the aesthetical aspect (production for Hotels) seals 

with mechanical ¿xing , without adhesive. 

Fixing systems of seals 

The Marvon seals can be supplied in three di¿ferent versions in 

terms of the ¿xing method that the user has chosen: 

1. Seals with adhesive 

All the seals can be supplied with adhesive tape on one 

side. The tape is applied directly and automatically to 

the seal during production of the same. The seals with 

adhesive are attached easily and rapidly. 

2. Seals without adhesive 

The seals without adhesive are attached by the customer 

with the use of mechanical methods (screws , rivets) or 

glue. 

3. Seals with mechanical attachment (Wood) 

The Wood seals are produced for ¿re-doors in wood and 

the attachment method is practical , safe and fast by means 

of a detent that is ¿tted into a groove on the ¿ame. 

Tests 

In the Marvon quality laboratories , with the use of 

technologically advanced instruments , random tests are 

constantly carried out on the production of all the articles. 

Specific tests can also be carried out for the application of 

our seals on customers ¿ames (tensile strength of adhesive , 

Peeling tests , geometrical correspondence , adhesion tests on 

painted structures). 

Certi¿cated in conformity with deutsches Institut für 

Bautechnik standards: certificate No. Z-19. 11-1533. 
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Informations techniques 

Les joints intumescents Marvon possèdent une caracteristique 

fondamentale: l 'expansion signi¿cative de leur volume 

lorsqu 'ils sont exposes à des temperatures e'leve'es. Ils doivent 

donc être incombustibles ou ignifuges. Ils doivent o¿rir 

une resistance à la chaleur ainsi qu 'une bonne resistance 

mecanique. Ils doivent donc simpli¿er l 'installation à des 

temperatures ambiance , mais , en même temps , de rester bien 

en place durant la phase d 'expansion de même , en raison de 

l 'e¿et de la chaleur et/ ou le feu à des temperatures elevees. 

En d 'autres termes , à la suite de l 'expansion les joint doit rester 

en mesure d 'isoler les pièces tout en absorbant les contraintes 

mecaniques auxquelles ils sont soumis à la suite de l'incendie. 

Le produit “1ECNOFLAME” , à 450 °C , avec le feu en charge , 

formes une mousse poreuse et stable legèrement elastique. 

La pression de l'expansion et le debut de la formation de 

mousse commence à une temperature d'environ 180° C , mais 

au-dessus de cette temperature il devient beaucoup plus dur 

que le materiel original. 

Details sur les materiaux utilises pour la fabrication des joints 

intumescents. Le compound utilise est compose d 'elements de 

haute qualite' de divers types: 

° resine PVC 

° plastijiants 

° graphite intumescent et igni¿tges 

~ retardateur de ¿amme- avec proprietës d 'inhibition des 

fumes 

- stabilisateurs ecologiques de chaleur 

° une resine pour ameliorer les adherences entre les 

composantes 

° la taille des grains du graphite represente un compromis 

valable entre la performance intumescente et la qualite' 

esthetique du produit ¿ni. 

Performance des Joints intumescents 

Marvon produits les joints intumescent avec les suivantes 

caracteristiques chimiques etphysiques: 

° rapport entre le volume initial à froid et le volume 

lorsque d'expansion maximum 1:10 

° pression moyen d 'expansion: 5 bar 

° totalement resistant à l 'eau 

' absence de solvants organiques 

° retardateur de ¿amme. 

Production et domaines d'application: Joints avec 

pro¿l rectangulaire 

Les joints intumescents peuvent être appliquees à des portes et 

des fenêtres en metal et en bois , au feu des volets , membrane 

plafonds , boiseries , portes industrielles , portes ascenseurs , 

compartimentations , etc. 

Production de joints pro¿lés 

Passages , joints d 'expansion , verre coupe-feu 

Production de pieces moulees 

Sous-plaques pour poignees et serrures , clips pour tubes etc. 
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Production des joints coextrudës colore's Wood 

Joints speciales pour portes coupe-feu en bois , avec une 

attention particuliere à l 'aspect esthetique (production pour les 

portes-hôtels) les joints à¿xation mecanique , sans adhesif. 

Systèmes de ¿xation des Joints 

Le joints Marvon peuvent être foumis en trois versions 

di¿erentes en termes de la methode de ¿xation que l 'utilisateur 

choisira: 

1. Joints avec adhêsif: 

Tous les joints peuvent être fournis adhesives. L'adhe'sive 

est applique' directement et automatiquement pendant la 

phase de l 'extrusion. Les joints avec adhesif peuvent êtres 

facilement et rapidement montés. 

2. Joints sans adhêsif: 

Les joints sans adhesif peuvent être montes avec 

l 'utilisation des methodes mecaniques (vis , rivets) ou de 

la colle. 

3. Joints à ¿xation mêcanique Wood 

Les joints Wood sont fabriques pour les portes en bois et 

la methode de ¿xation est pratique , süre et rapide , par un 

emboitement qui est monte dans la cannelure du cadre. 

Les Tests 

Marvon realise dans ses laboratoires les tests sur produits 

avec l 'utilisation d'instruments technologiquement avances. 

Les tests sont constamment e¿ectues sur la production de tous 

les articles. Des essais spéci¿ques peuvent egalement être 

re'alise's pour l 'application de nos joints sur des huisseries des 

clients , (resistance à la traction de l'adhe'sif , Peeling tests) , la 

correspondance geometrique , les essais d'adhe'rence sur les 

structures peintes. 

Certi¿e' selon standard deutsches Institut ¿ir Bautechnik: 

certi¿cation no. Z-19. 1]-1533. 
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Technische Auskün¿e 

Das Hauptmerkmal der Brandschutzdichtungen von Marvon 

ist , dass sich das urspriingliche Volumen erheblich vergràßert , 

wenn die Dichtung besonders hohen Temperaturen ausgesetzt 

wird. Deshalb müssen sie nicht brennbar oder selbstlöschend 

ausge¿ihrtsein. Zudemmüssen sie nichtnurhitzebest ndig sein , 

sondern auch eine gute mechanische Beständigkeít aufweisen. 

Das hei t , sie müssen unter normalen Umgebungsbedingungen 

leicht einzubauen sein , jedoch gleichzeitig auch w hrend der 

Ausdehnung durch Wärmeeinwirkung bzw. brandbedingte 

Hitze fest in ihrer Position sítzen belieben. Mit anderen 

Worten: die Dichtungen müssen auch nach der Ausdehnung 

sitzen und abdichten und sie müssen den durch das Feuer 

bedingten mechanischen Beanspruchungen stand halten. Die 

Dichtung “Iëcno¿ame” bilden bei Temperaturen von 450°C 

und gleichzeitiger Feuereinwirkung einen leicht elastischen , 

porösen , stabilen Schaum. Der Expansionsdruck und die 

Ausdehnung des Schaums setzt bei etwa 180°C ein. Oberhalb 

dieser Temperatur erh rtet das Material erneut und wird 

schlie lich wesentlich h rter , als das ursprüngliche Material. 

Detailangaben zu den Werksto¿en , die für die Herstellung 

der W rmesch umdichtungen eingesetzt werden. In diesem 

Fall setzt sich das Gemisch aus verschiedenen , hochwertigen 

Ausgangssto¿en zusammen: 

~ PVC-Harz 

° Plastifizierungszusätze 

~ Selbstlöschendes und unter wärmeeinwirkung 

expandierendes Graphit 

° Füllstojfe , die die Brandausbreitung verzögern und die 

Rauchgasfreisetzung im Rahmen halten 

° Umweltfreundliche , unter Hitze agierende 

Stabilisierungszus tze 

° Bindemittel (Harz) zur Verbesserung der Bindung der 

verschiedenen Komponenten 

~ Die Komgröße des Graphits ist ein guter Kompromiss 

zwischen den W rmesch umeigenschaften und dem 

ästhetischen Erscheinungsbild des Produkts. 

Leistungen der Wärmeschäumdichtungen 

Marvon hat nach unternehmenseigenen Verfahrenstechniken 

Wärmeschäumprodukte mit den folgenden chemischen und 

physikalischen Eígenschaften entwickelt: 

° Verh ltnis zwischen ursprünglíchem Volumen im 

Kaltzustand und dem maximalen Volumen nach der 

Ausdehnung 1:10 

° Durchschnittlicher Expansionsdruck: 5 bar 

° Absolute Wasserbeständigkeit 

° Keine organischen Lösungsmittel 

' Selbstlöschend. 

Fertigung und Einsatzbereich: Dichtungen mit 

Rechteckpro¿l 

Die Wärmeschäumdichtungen können in Brandschutztüren 

aus Metall , aus Holz , Brandschutzschiebetüren , abgehängte 

Decken , Ausfachungen , Industrietüren , Aujzugstüren , 

Glasfassaden , Schottw nden usw. eingebaut werden. 

Fertigung von Dichtungen mit Spezialpro¿l 

Durchbrüche , Dehnungsjugen , Brandschutzscheiben 

Fertigung von Spritzgussteilen 

Grt¿abdeckungen , Rohrbünde , usw. 

Fertigung von farbigen-Dichtungen Wood 

Farbige Dichtungen ¿ir Brandschutztüren aus Holz , 

besonders ansprechendes Design (für Hotels) Dichtungen mit 

mechanischer Befestigung , ohne Kleber. 

Befestigungssysteme für Dichtungen 

Marvon -Dichtungen gibt es in drei Aus¿ihrungen , in F unktion 

zum Befestigungssystem , das der Kunde wählt: 

1. Klebedichtungen 

Alle Dichtungen können in der Version mit Klebeband 

an einer Seite geliefert werden. Das Klebeband 

wird vollkommen automatisch direkt während des 

Strangpressprozesses aufgebracht. Klebedichtungen 

können leicht und schnell am betre¿enden Iräger 

angebracht werden. 

2. Dichtungen ohne Klebeband 

Dichtungen ohne Klebeband werden mechanisch (mit 

Schrauben oder Nieten) oder mit Klebsto¿en befestigt. 

3. Dichtungen mit mechanischer Befestigung (Wood) 

Wood - Dichtungen werden ¿ir Brandschutztüren aus 

Holz gefertigt und werden sicher , schnell und praktisch 

mit Hilfe einer Feder befestigt , die in die Nut am Rahmen 

einrastet. 

Tests und Prüfungen 

In der Qualitätssicherungsabteilung von Marvon werden alle 

Artikel mit modernen Instrumenten anhand von Musterproben 

getestet. Spezialtests unserer Dichtungen im Hínblick auf die 

Eignung ¿ir den jeweiligen Rahmen des Kunden sind möglich 

(Zugtest des Klebers , Peeling-Test , Maßhaltigkeit , Klebetest 

auf lackierten und unlackierten F lächen). 

Zerti¿ziert nach deutsches Institut ¿ir Bautechnik: Zulassung 

Nr. Z-19. 11-1533. 
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Informaciónes tecnicas 

Las juntas intumescentes Marvon se distinguen por expandir 

considerablemente su volumen inicial en caso de exposición a 

temperaturas elevadas. Por lo tanto deben ser incombustibles 

o autoextinguibles. Además de ser resistentes al calor , deben 

poseer una resistencia mecáníca satisfactoria. Por lo tanto , 

estas juntas deben garantizar una fácil colocacián en puertas 

y ventanas con temperaturas ambientales y de uso nomzales 

pero al mismo tiempo , permanecer¿rmemente¿jadas durante 

la fase de expansion de las juntas por efecto del calor y/o del 

¿tego a altas temperaturas. En otras palabras , es necesario 

que las juntas después de su expansion , permanezcan en su 

posición para sellar los ambientes y resistan a las solicitaciones 

mecánicas a las cuales están sometidaspor efecto del incendio. 

El producto “TECNOFLAAE " forma a 450 “C en contacto con 

el ¿tego una espuma estable ligeramente elástica y porosa. 

La presio'n de expansion y el hinchamiento de la espuma 

comienzan a desarrollarse a una temperatura aproxímada 

de 180°C pero por encima de esta temperatura , comienza un 

nuevo endurecimiento que resulta sensiblemente más dura que 

el material original. 

Informacion sobre los materiales empleados en la produccíân 

de juntas intumescentes En el caso espec¿ico , la mezcla 

utilizada se compone de elementos de naturaleza diferente y 

de primera calidad: 

° resina PVC 

° plastijicantes 

' gra¿to termoexpandible y autoextinguible 

~ cargas retardantes de la propagaciofn del fuego con 

características de retención de humos 

° estabilizantes al calor de tipo ecológico 

° resina excipiente para mejorar la aleacián de los 

distintos eomponentes 

° la granulometrfa del gra¿to es un válido compromiso 

entre el comportamiento termoexpandible y la calidad 

estética del producto. 

Desempeiio de las juntas intumescentes 

Marvon con la propia tecnologfa ha desarrollado productos 

intumescentes con las siguientes características químico- 

físicas: 

° Relación entre volumen inicial en frío y el volumen a la 

expansion máxima 1:10 

° presión de expansion media: 5 bares 

~ resistencia absoluta al agua 

° ausencia de solventes orgánicos 

° autoextínguibilidad. 

Producción y campo de aplicaciómjuntas de per¿l 

rectangular 

Las juntas íntumescentes se pueden colocar en puertas y 

ventanas cortafuego metálicas , de madera , puertas y ventanas 

cortafuego , cielorrasos , paneles , puertas industríales , puertas 

de ascensores , fachadas continuas , compartimentaciones , etc. 
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Producción de juntas de per¿l moldurado 

Cruces , juntas de dilatación , cristales cortafuego 

Producción de piezas troqueladas 

Placas aplicables debajo de las manijas , abrazaderas para 

tuberías , etc. 

Producción de juntas coextruidas de color Wood 

Juntas para puertas y ventanas corta¿øego en madera de color , 

con especial atención al acabado estético (producción para 

hoteles) , juntas con ¿jación mecánica , sin adhesivo. 

Sistema de ¿jaciân de las juntas 

las juntas Marvon se suministran en tres versíones posibles , 

relativamente al sistema de ¿jación que el usuario elegírá: 

1. Juntas con adhesivo 

Todas las juntas se pueden dotar de cinta adhesiva sobre 

un lado. la aplicación de la cinta en la junta se realiza 

automáticamente durante la fase de extrusión de la junta. 

Las juntas dotadas de adhesivo se pueden instalar con 

facilidad y rapidez sobre el soporte al cual se destinan. 

2. Juntas sin adhesivo 

El cliente instala las juntas sin adhesivo utilizando 

¿jaciones mecánicas (tornillos , remaches) o colas. 

3. Juntas de ¿jación mecánica (Wood) 

Las juntas Wood se producen para puertas cortafuego de 

madera y preve'n una ¿jaciân practica , segura y rápida 

mediante una pata dentada que se coloca en una mortaja 

del montante. 

Pruebas y controles 

En el laboratorio de calidad Marvon , por medio de instrumentos 

de tecnologfa avanzados , se realizan constantemente las pmebas 

de muestreo en la producción de todos los artículos. Además se 

pueden efectuar pruebas especz¿cas dedicadas a la aplicación 

de nuestras juntas en bastidores de los clientes (tracción del 

adhesivo , pruebas de desprendimiento) , correspondencia 

geomëtrica , pruebas de adhesión sobre soportes pintados y no. 

Certz¿cada segun normas deutsches Institut jür Bautechnik: 

Certi¿cado NR. Z-19. 11-1533. 



Raccomandazioni 
per una 

corretta applicazione della guarnizione 

La temperatura ottimale di applicazione è 
compresa 

fra +18°C 
e 
+25°C ed è necessario evitare la formazione di condensazione 

e 
umidità. Le super¿ci sulle quali viene applicata la guamizione devono 

essere 
perfettamente pulite 

e 
asciutte prive di polveri , 

grassi , oli 0 agenti di distacco. Per Peventualc pulizia delle super¿ci si raccomanda 1'uti1izzo di panni puliti , solvenü 
come 

la 

benzina , alcoli esteri 
o 

chetoni. La pressione di contatto (circa 10-15 N/cm) deve 
essere 

esercitata manualmente 
con un 

rullo od 

una pressa per 
super¿ci. La forza di adesione raggiungc il 

suo 
massimo dopo circa 24 

ore. 
Le unioni devono 

essere 
realízzate 

in modo da 
non 

determinare lo sviluppo di alcun effetto leva. I plasti¿cantí contenuti in alcuni matcriali 
possono 

determinare 

alterazíoní dello strato adesivo compromettendone la resistenza. Si raccomanda lo stoccaggio della guarnizione 
a 

temperatura 

ambiente 
e 

normali condizioni di \múdità (50-70%). 

Recommendationsfor the correct application of the seals 

The ideal application temperature lies between +18°C and +25°C and the formation of condensation and humidity should 

be avoided. The surface where the seal is to applied should be perfectly clean and dry , and free from dust , 
grease or 

oils of 

any 
type. To clean the surface 

we 
recommend using clean cloths , solvents such 

as 
petrol , white spirits 

o 
ketones. The contact 

pressure 
(about 10-15 N/cm) should be applied manually with 

a 
roller 

or a 
surface 

press. 
The adhesion strength is greatest after 

approximately 24 hours. Unions should be made in such 
a way as 

to avoid the development of lever effects. Plastics contained 

in 
some 

materials 
can 

determine alteration in the adhesive layer thus compromising the resistance. We recommend storing the 

seals at 
room 

temperature in normal humidity conditions (50-70%). 

Recommandations 
pour une 

correcte application et stockage des joints intumescents 

La temperature ideale 
se 

situe entre +1 8°C et +25°C et la formation de condensation et l 'humidite' doivent être e'vite'es. 

La surface oü la joint est à appliquer devrait être parfaitement 
propres 

et 
secs 

et exempts de poussière , de graisse 
ou 

d'huile de 

n 
'importe quel type. Pour nettoyer la surface , 

nous 
recommandons d 'utiliser 

un 
chi¿on 

propre 
, de solvants tels 

que 
l 'essence , les 

alcools blancs 
ou 

les ce'tones. La pression de contact/(marou¿age) (environ 10-15 N/cm) devrait être applíque' manuellement à 

l'aide d 'un rouleau 
ou une presse pour 

surfaces. L'adhe'rence 
sera 

plus forte après 
un 

délai d 'environ 24 heures. Les adhésions 

devraient être re'alise'es de manière à évíter le dëveloppement des effets de levier. Les matières plastiques contenues dans certains 

matériaux peuvent déterminer l'alte'rati0n de la couche d 'adhésif 
en 

compromettant ainsi la resistance. Nous recommandons de 

stocker les joints à temperature ambiance , dans des conditions normales d 'humidite' (50-70%). 

Empfehlungen für den korrekten Einsatz der Dichtung 

Die optimale Einsatztemperatur liegt zwischen +18°C und +25°C , wobei Kondenswasser und Feuchtigkeit 
zu 

vermeiden sind. 

Die Flächen , auf denen die Dichtung aufgebracht wird , müssen absolut sauber , trocken , staubjrei und dürfen nicht durch Öl oder 

Trennmittel verunreinigt sein. Zum Reinigen der Dicht¿ächen saubere Tücher und Läsungsmittel , wie Benzin , Ester-Alkohol 

oder Keton verwenden. Die Dichtungen mit einem Druck 
von ca. 

10-15 N/cm 
von 

Hand mit einer Rolle oder Flächenpresse 

anbringen. Die maximale Klebekraft ist nach 
ca. 

24 Stunden erreicht. Stoße sind 
so 

auszu¿ihren , dass keine Hebelwirkung 

auftreten kann. Die Plasti¿zierungszusätze , die in einigen Werksto¿en enthalten sind , können die Klebeschicht beein¿ussen und 

die Widerstandsfähigkeit beeinträchtigen. Dichtungen bei Umgebungstemperatur mit normaler Feuchtigkeit ( 50- 70% ) lagern. 

Consejos 
para una 

aplicación correcta de la junta 

La temperatura optima de aplicación esta' comprendida entre +18 °C 
y 
+25 °C 

y es 
necesario evitar la formación de eondensación 

y 
humedad. las super¿cies sobre las 

que se 
aplica la junta deben estar perfectamente limpias 

y secas 
, sin polvo , 

grasa 
, aceite 

o 
agentes despegantes. Para limpiar las super¿cies , 

se 
aconseja utilizar trapos limpios , solventes 

como 
gasolina , alcoholes , 

esteres 
o 

quetones. La presión de contacto (aproximada 10-15 N/cm) 
se 

debe ejercer manualmente 
con un 

rodillo 
o una prensa 

para 
super¿cies. La juerza de adhesizín alcanza 

su 
pico máximo despuës de 

unas 
24 horas. Las uniones 

se 
deben realizar de 

manera que se prevengan 
posibles efectos palanca. Los plasti¿cantes contenidos 

en 
algunos materiales pueden determinar 

alteraciones de la 
capa 

adhesiva 
y 
comprometer la resistencia. Se aconseja almacenar la junta 

a 
temperatura ambiente 

y a 

condicíones de humedad normales (50-70%). 
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Aan: 

CC: 

Onderwerp: brandklep 

J 

In 
overleg 

met 

BO 
kunnen 

wij 
akkoord 

gaan 
met 

uw voorstel betreffende de doorvoer 

/ 

brandklep 
t.b.v. het nieuwe gemeentehuis. 

We 
gaan 

er vanuit 
dat de doorvoer zal worden uitgevoerd 

zoals 
de 

door u aangeleverde 
documentatie 

uit het SBR handboek. 

  

Met vriendelijke groet, 

J 

preventie-inspecteur, Brandweer/postcommandant 

Vorden 

Een 

gemesnte 

Bronckhorst 

« 

Banninkstraat 24a T 
(0575) 

75 
02 22 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
F (0575) 75 05 

98 

Postbus 200 
M 

(06) 
13 84 30 35 

7255 ZJ Hengelo (Gld) 
W www.bronckhorst.nl 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

22-07-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Verzonden: dinsdag 21 juli 2009 
15:25 

Onderwerp: 

FW: 
2009 07 

21 brandweer pronto 

J 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Urgentie: Hoog 

Bijlagen: pagina 145 
van het SBR-boek 

brandveilige doorvoeringen.pdf; brandklep.pdf 

J 

Zie 
onderstaande mail van 

Ik heb hier al even 
kort me 

contact 
over 

gehad. 

Normaal handelt Mees dit voor de 
Brandweer 

af, 
maar die is nu met vakantie en de 

installateur moet verder. 

Ik 
begreep 

van Bennie dat Henk en Mees zich 
tot nu 

toe 
met de bouw van het 

gemeentehuis 

hebben 
bezig 

gehouden. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

   

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zouden jullie 
samen in alle 

wijsheid 
een reactie kunnen 

geven op 

het voorstel 

van 
Bedankt alvast. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

J 

plaatsvervangend 
Brandweercommandant en 

beleidsmedewerker 

Aanwezig op: maandag 
t/m 

donderdag 

Ean 
gemeente 

Bronckhorst 

a 

Banninkstraat 24a T 
(0575) 

75 02 38 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
F 

(0575) 
75 05 98 

Postbus 200 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) WW www.bronckhorst.nl 

  
anmgnnesrnsnesnannasensesannnsennnennoenrantnnsnstnnanneaenneensnnnnanonannnnneeeogensaassnedsnnnn 

Van: 

Verzonden: 
dinsdag 

21 
juli 

2009 15:00 

ran 

Onderwerp: 
2009 07 21 

brandweer 
bronckhorst 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Betreft: Gemeentehuis Bronckhorst 

J 

Bijgaand ontvangt 
u van ons het voorstel voor het 

brandwerend afwerken van 

sparingen 
voorzien van een 

brandklep 
in een 

metalstud wand 
volgens pagina 

145 van het 
SBR-boek 

brandveilige doorvoeringen. 

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Wij 
verzoeken u dit 

te 
beoordelen 

en ons te adviseren. 

Gezien de 
voortgang 

van de werkzaamheden 
ontvangen wij graag op 

korte 
termijn 

uw reactie. 

Met vriendelijke groet, 

ALFERINK 

Installatietechniek 

Industrieweg 
15 

7141 
DD Groenlo 

22-07-2009 

se 

ES kj 1   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)
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Iiñïozfvv brandk/ep 

fi Tnepassingsgehíaá 

~ 
staíen Iuchtkanaal , niet gewoleerd 

-› 
gebruik bij iuchttamperat_uur kanaai 

van 
maximaal 50 °C 

` 
~ 
droge of natte mcmtage , 

tiranslwerenáhaíni: SG minuten 

xoøkwarendhaiåziw minuten 

(warme 
en 

íwuzie mak) 

2 Visuaüsaiia dncwuering . . W . 
›. 

_ _ 
. 

* 
s e 

*É 
__ 

. . . . . . , 

g gg 
3 2 

É „ „ , š „3 , F 

à Igš›:š1šÉ3I':'ï=E=I=EEïšäš=šššå 
; ; ; 

:z=z:z=z:z=s.z=:2 
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_ 
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› 
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225 
mm 

1 " 

~ 

_ 
` , 

_ 
> - ç\`„ 

›-.„ ; 
I 

%. ï99. . !?fL'?* 

3. íšvmítzïtt sïmciíiaaíšs , matefialau 

:::„::':§' 
; 

1 Tyøe wand 

2 Gromvte sparing 

3 Afwèrking sparingswand 

4 Type kanaaš 

5 Brandwerende vocrzieníng 

ßecüeningsmechanisme 

Plaats bedïenínçgsznecllanšåme 

6 Afdichting ruimte: tussen brandkiap 
en 

sparíngswand 

7 Ophangcønstuactiø 

maw! stud 

dikte 

baplatíng 

› 
vierkant'/re 

2 109 
mm 

2 gšpskartonplaten 
aan 

wearsziiden 

met tøtale dikte (per zijde):~25 
mm 

staenwøt 
p 

ik 40 kg'rn3. , dikte 50mm 

hthoekšgs sparing , tenminste 46 
mm 

groter dan brand- 

kle1t1ussen brandkleip 
en 

sparingswand dus 2:) 
mm 

speling 
; 

, 

:ond bšrme 

nztjtie sparing calciumsišicaacpiaten met dikte 
van 

20 

mm ; 
bevestigd 

aan 
framg 

van 
(34:rofiei_an 

; 
< 

staten fuçzbticanaal , ongaïsplaefá 

afdichting-tussen aansiuitkanaai 
en 

brancíkíep: conform fees-„tra:p« 

port , veelal 

cšips en/_of kšt eníof hitfevast ašumšnium tape 

irxhouw brandktegu 

» 
roncš , dia. 

isotatie 

c 

m 

eter 10[I . tot 200 
mm 

~ 
rechthoekig , 209x200 tøt '1{300›'š0Oü af 5600x600 

mm 
< 

- plat 200:: 

behuizing: 

100 tot 880x200 
mm 

(hxh) 

« 
rond: staalmet themüsche onderbfekšng 

- rechthoekig: cašcšumsíiícaatptaten 

~ 
platystaal 

* branciwe 

mat thermische anderbreking 

endheid 
en 

reekwerendheški (warme mak): 

r 

smeklood 72 °C 
; 

hogfzre ten1pemtuur vaak 
op 

aanvraag' 

mogelijk 

* roøkwerendheid íkøude mok): naasï.smaltl:oci. > , 

afsïandsbefdienšng met ímpulafkieefmagneet of met servn-motor 

vuxmšfde f› 

f nief~vuur~2Éjde 

* bra¿dklep met s1ašenbehuizing': øamentmortel , beten. gïpsmßrfeaš > 

* hrandkšegz uit caíciumsšiicaatpiatemz rzementmcmei , beton , 

gipsmrmel < 5? steenwaíafcišcmingsplaat 
; 
afdiezhting river geheïe 

dikte 
van 

warmt aanbïengén 

mefate¿ draagpro¿eš met draadstangen 
en 

metaien 
muggen 

bevestigd 
aan 

vloer-afmètingen 
; en 

positie < iraagpm¿e!en voigems 

berekening 

fšestfapport- 

1550 /' SBR 

145 

5* 
; 

F5' 

šï 
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Toepassing , 

Brandkleppen moeten volgens het bouwbeslult 

worden toegepast . 
waar 

luchtkanalen 
een 

brandschelding 
passeren. 

De brandklep , type 

AKW.OOO , is door TNO getest 
en 
goedgekeurd 

conform NEN 607? njet3OD , Pa teslclruk 

conform NlšN~EšN 1366-2 
an 

vošdoèt 
aan 

de 

rinhltljnen zoals gesteld in het üouwloesluit. De 

klepïls geschlktvoor montage in wanden . 
en 

vloeren met 
een 

brandwerendnéidvan 30 
en 

60 minuten `(ß30_en B60). 

Technische informatie 

Eigenschappen: 

TNO getest 
en 

goedgekaulze* conform 

NEN 6077_met 300 Pa teeldluk conform 

NEN-EN 1366~2. 

AKWL 
en 
AKWM. brandwerend 811 mlnulen 

(TNO rapport 94vCVB«R0?9. Q). 

AKWR , brandwerend 126 'mlnuten (TNO 

rapport 94-CVB4R0791) 

Zelfslultend bij temperaturen ›70°›$ door 

middel 
van 

smeltpatroon 
en 

veeflwaoht. 

Borglng 
van 

lklepblad in gesloten toestand. 

Eenvoudige tinspaotle enmentueeâ 

vervanging 
van 

de smeltpetmon 
aan 

de 

bultenzëjda 
van 

de klep. 

Uitvoering: 

~ 

Klephuis: rond of rechthoekig , met 
respec- 

tievelijk steekverbinding ot flens , ullgevoefd 

in gogalvëlniseerd plaatstaal 1. 5 
mm 

dik , 

Klepblacšz Promaleotf H. 40 
mm 

dik 
en 

vochtbeštendlg. 

Afdšchtlng rondom- klepblàdz' dmvt 
een 

Palusolfzwelstrlp (z\&ve|tc›› , 
; 

bšj temperaturen 

> “lO0°Q} 
en 

Flrent ~T äféícnlíngspïq¿ell 

Leverbane afmetingen typt 
; 
AKWL 

en 
AKWM: 

156 X150 
mm 

tim 1500›››§`§*Il < > 
mm 

(8 
x 
H). 

'Grotere afmetingen 
samen 

te slelken 
; 

Levamare ^afmetingan~ type AKWR-: nominale 

diameter 160 tim 630 
mm. 

xl: `~`~' fzïzïzšâå' -~'~^ " 554: 
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\ 

* 1°' 

" 

_ 
< - . 

~. ~. 
. . . 

_ 

; ; 
«=:===:›=-*=$›:-§?§›.»§==$:- 

=:=:=:=›.=.:=›:.:::::=-::-==-om-_. ; ; ; ; 
< 

; ; ; 

4.:'=f5~gn-z›=›.g.--~-=:' 
-›s::s:=:: ; ; 

@===::==:.=:›=§.:::::x$=:›=›.. 
; ; ; ; ; 

< < 
; 

, 

=.Eá=š=:=:«:=5›?=ë}š2{§šZ 
; 

< 
; ; 

; ; a:-..:..-.„› 
, < ~.§„-:~. , zgš _. -›:-:-:+1--:ß.«:„«›«.~:+:-.›.~:~:4-4-:-:ï.2 < 

; ; ; ; 
, 

Levering: 

~ 
Standaard voorzien 

van 
smellpatrcon 70“C. 

, smeltpalmnen met andere temperaturen dan 

70°C 
op aanvraag 

leverbaar. 

- 
voor 

overige uitvoeringen en=acessolres , zie < > 

prilflljšt. 

Montage: 

~ 
De brandlcleppen kunnen ln elke stand 

gemonteerd worden. 

~ 
ln gesloten toe-stand dient het klepblad ln het 

vlal_v_an de brandsoheíding te liggen. < , 

- De 
spanng 

tussen brandklap 
en 

brandscheldlng dient brandwerend te worden 

algodiclnt conform de gehele brandscheidlng. 

'Gangbara typen 

› 
AKWLOOQ :Rechthoekšge brandklep , 

enkelblàds. inbouwlengte 

240 
mm. 

~ 
AKWMOOO:Recšlthoøkšge brandklep , 

enkelblads- , inbouwlengte 

400 
mm. 

~ 
AKWROOO :Rnnde brandktep-enkelblads. , 

lnbouwlengte 470 
mm ; 

Besteksiomschríjvlng 

Voorbeeld: 

Rechthoeltlge brandkleppen geschikt 

voor 
'montage-ín luchtkànalen 

en 

brandscheldlngswandan. lšrandwerendhešd 

minimaai 60 minuten , TNQ getest 
en. 

goedgekeurd confonn NEN 6077. Klephuls 

vervaardigd uil verzinkt plaatstaal met 
een 

dêkte 
van 

15 , 
mm 

, ktepbläd 
van 

Promatect H 

met~Palusol›zwelstrip 
en 

aldlctttingspra¿el. 

Klapbédtenlng door middel 
van een 

smellpatfoon 70°C 
en veer. 

HC 8'arc=:›l~Alr type AKWLOO0. 

Type AKWF?. . C) 

AKWl_. . O 

AKWMO 
; 
, 

'- ii fi. " _' 

C) 

ff: 
~ 

›š5* 

~_». 
, H . . 

~«. 
-lv 

140 
-› 

¿.'':_ , 

.4š=*„..- , , , 
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Type AK WROOO 

Opmerkingen maatvoering: 

7. Maatvoering in millirneters. 

2. ”' " Mel servomolar 140 
mm. 

3. Overige afmetingen Up. 
aanvraag. 

nl 

Postbns 283 , 144C2. AG Punnerend , Nededano' 

Telefoon 0299 - 689360 Fax 0299 ~l4. '36932 

wv.4v.l*»arcof~alr.n! inf› < @barcoI-aim! , 
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. . . 
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. al 

G 

NL-2008 

HC Barcol+Alr 

Producšwiizlglngerr voorbehouden 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Verzonden: woensdag 22 juli 2009 16:23 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: verlijmen 
brandwerende 

plinten, gemeentehuis 
Bronckhorst 

Bijlagen: 
Simson FireSeal CF 

(brandwerende lijm).pdf; 
2476 

_001.pdf 

Geachte 

heer 

MN (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Voor het 
nieuwbouwproject gemeentehuis 

Bronckhorst 

hebben 

we een aantal metal stud wanden die als 60 minuten 

brandscheiding uitgevoerd 
moeten worden. Doordat 

ten plint 
wordt 

toegepast 
in de ms wand 

moet 
ook de 

plint 

brandwerend 
uitgevoerd 

worden. In 
overleg 

met dhr. is besloten een houtsoort toe te 

passen 
van > 

540 kg/m3 
en 

de 
plint 

h.o.h. 
250mm geschroefd 

aan te 

brengen. 
De 

plint 
moet echter 

op 

de ms 

dorpel geschroefd worden, 
anders trekt de 

schroef niet 
aan. Dit 

betekent dat de schroef 

op 
25 mm 

vanaf 
de vloer geschroefd 

moet 
worden. 

Wij 
verwachten dat de 

plint 

krom 
gaat 

staan. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Wij 
stallen 

voor om de 
plinten 

te 

gaan verlijmen 
met een 

brandvertragende lijm (fabricaat simson, 
type 

fireseal-CF, 
zie 

bijlage). 

Bij 

à 
.severancier hebben 

we 

navraag gedaan 
over 

de 
toepassing 

en 
deze 

lijm 

en 
de 

lijm blijkt geschikt 

te 

zijn 

om een 
houten 

plint op gips 
te 

lijmen. Op 
deze manier kunnen we het 

gehele oppervlak 
van de 

plint 
aan de ms wand hechten. 

Is dit voorstel akkoord? 

Met 
vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw 
bv 

regio 
Arnhem 

nn. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Project 
nieuwbouw Gemeentehuis Bronckhorst 

Telefoon 
(0575) 

462 458 
/ Fax 

(0575) 
460 576 

Elderinkweg 
2 / 7255 KA 

Hengelo (Gld) 

Handelsregister 
nummer 

30058019 
/ Website www.bamutiliteitsbouw.nl 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
De 

informatie, verzonden met dit E-mailbericht, is uitsluitend bestemd 
voor 

de 
geadresseerde. 

Gebruik van deze informatie door anderen dan de 
geadresseerde 

is 
onrechtmatig. 

Openbaarmaking, vermenigvuldiging, verspreiding 
en/of 

verstrekking 
van deze informatie aan derden is niet 

toel „staan. 
BAM 

Utiliteitsbouw bv is niet 

aansprakelijk 
voor 

wijziging 
en/of 

verminking 
en/of 

bewerking 
en/of 

doorzending 
en/of 

terbeschikkingstelling 
aan derden van de 

hierbij 
elektronisch 

toegezonden 
data. 

Indien u dit E-mail bericht 
ontvangt, terwijl 

het niet voor u bedoeld 
is, 

verzoeken 
wij 

u ons hierover 
per omgaande 

te 

berichten. 

23-07-2009 

  

  

   

   

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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LIJMEN EN AFDIBHTINESMIDDELEN 

Fireâeal-GF 

Brandvertragemle lijm 

jr Al. ii j 

aliitw " 

CI? 

§-›J.f , 

Product . 

Gebruiksvriendelijke lijm 
op 

dispersiebasis. jg „.„e«%«*””i“`“WW , " " " 

De lijm is tijdens normale omstandigheden enigszins flexibel , 
ar v 

bzmW §nd 
rg 

. 
__ 

=-„~ = 

hard hittebestendig schild. jëäjâilniê . f - 

Toepassingen 

Speciaal ontwikkeld 
voor 

brandwerende (steenwo|)platen zoals Conlit® , die 
o. a. 

toegepast worden als 

bekledingsmateriaal 
voor 

brandisolatie 
van 

stalen draagconstructies. 

Eigenschappen 

O Gebruiksklaar. 

O Eenvoudige 
en 

snelle verwerking. 

0 Geen geknoei of onnodig verlies 
van 

lijm tijdens aanbrengen. 

O Goede hechting (op steenwol , 
maar 

ook 
op 

materialen als hout. beton 
en 

staal). 

O Flexibele lijmverbinding (minder risico dat de verbinding als gevolg 
van 

beweging bezwijkt). 

0 Lijm is niet corrosief of bijtend (pH tussen 7 
en 

8). 

6 Snelle uitharding. 

0 Hoog vullend 
vermogen. 

0 Veroorzaakt 
geen onaangename geur 

tijdens 
en na 

verwerking. 

0 Gereedschap kan direct 
na 

gebruik met water schoon gemaakt worden. 

Verwerking 

Ondergrond: Ondergrond dient droog , schoon , vast. stof- 
en 

vetvrij te zijn. Staalprofielen kunnen 
van 

corrosiewerende bescherming (bijv. zinkchromaat of menie) zijn voorzien. 

Aanbrengen: De lijm kan éénzijdig in rilvorm aangebracht worden 
m. 

b. 
v. een 

kitpistool. Let 
erop 

dat de 

lijm de platen goed bevochtigt. Verspreid de lijm 
over 

het te verlijmen oppervlak door simpelweg de 

lijmvlakken 
van 

de platen 
over 

elkaar te schuiven. 

ln verband met de 
open 

tijd dienen de te verlijmen oppervlakken binnen 10 minuten samengevoegd te 

worden. 

Reinigen: Niet-uitgeharde lijm kan eenvoudig worden verwijderd door zoveel mogelijk 
weg 

te schrapen. 

Eventueel kan water als reinigingsmiddel worden toegepast. 

Uitgeharde resten kunnen enkel mechanisch worden verwijderd. 

Verbruik: Verbruik hangt af 
van 

de bekledingsdikte 
van 

de plaat , die bepaald wordt door de vereiste 

brandwerendheid. Ruwe indikatie: 
ca. 

05 , kg/m2 

B6 

ll 1 É 
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Lumen en Arniclirmuswiinnusm 

Fireåeal-GF 

Technische kenmerken 

Soortelijk gewicht oa. 16 , kg/l 

Droge stof gehalte ca. 75 % 

tussen 7 en 8 

Uithardingstijd binnen 24 uur 

Open tijd 10 min. (20°C en 50% FLV. ) 

Kleur Verpakking Artikelcode 

paars , PE-patroon 310 ml 130650 

na uitharding roodbruin. 

Opslagstabiliteit 

Bewaren in niet-geopende verpakking onder droge condities tussen +5°C en +30°C. Houdbaarheid 12 maanden na productie. 

/ Aangebroken verpakking is beperkt houdbaar. 

Informatie aanvraag 

De volgende publicatie is op verzoek verkrijgbaar: 

0 Veiligheldsinformatieblad (VIB) 

Bostik B. V. S. A. Bostik Belux N. V. 

Postbus 303 Rue Verheydenstraat 39 

5201 AH 's-Hertogenbosch NL 1070 Bruxelles - Brussel 

Tel +31 (0) 73 6244 244 Tel +32 (0) 2 370 20 69 

Fax +31 (0) 73 6244 344 Fax +32 (0) 2 332 29 O1 

E-mail: infonl @bostik.com E«mai|: info @bostik.be 

internet: www. bostik. nl internet: www. bostik. be 

B°§š® 

The Adhesivo Company 

Alle verstrekte adviezen , aanbevelingen , cijfers en veiligheidsvoorschriften berusten op zrëråè/uldige onderzoekingen. alsmede de huldl¿e stand van onze ervaring en zijn vr1]bll]\/end. Hoewel de documentatie met de grootste 

zorgvuldgleid is samengesteld. aanvaarden wi] geen enkele aansprakelijkheid voor oräuisth n , vergissingen. zet- of drukfouten. Wij be ouden ons het recht voor om het betreffende product aan te passen , wanneer wi] it nodig 

achten. ngezien het ontwerp , de lioedaniglield van de ondergrond en de omstan lgheden bl] verwerking bulten onze beoordeling wllen. kan op grond van deze documentatie geen aansprakeii]kl\ell 
< 
aanvaard worden voor 

uitgevoerde werken. WI] adviseren u daarom zelf \er plaatse praktljkproeven te nemen. 

Op al onze verkopen en leveringen zijn van toepassing onze algemene Verkoop~ en Leveringsvoorwaarden. 

°E @ 
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Veiligheidsinformatieblad 

volgens 1907/2006/EG , Artikel 31 

datum van de druk. ' 02. 07. 2007 Herziening van: 02. 07. 2007 

- Informatie over het produkt 

- Handelsnaam: FireSeal CF 

-Artikelnummer: 130659 

- Toepassing van de stof/ van de bereiding Klee¿niddel 

- Fabrikant/leverancier: 

BOSTIK BV 

De Voerman 8 

5215 MH 's-Hertogenbosch 

Tel. : +31 (0)73 6244 244 

email. ' infonl @bostik. com 

-Inlichtingengevende afdeling: Afdeling produktveiligheid 

-gevaaromschrijving: vervalt 

- speciale gevaaromschrijving voor mens en milieu: 

Het product moet geen markering krijgen op basis van het berekeningsproces van de " Algemene 

classi¿catierichtlijn voor bereidingen in de EG " , laatste editie. 

- Classificatiesysteem: 

De Classificatie komt overeen met de actuele EG-lijsten , maar is aangevuld met gegevens uit de vakliteratuur 

en van de onderneming. 

- Beschrijving: Mengsel van na elkaar aangevoerde sto¿en met ongevaarlijke bijmengingen. 

- Gevaarlijke inhoudstoffen: 

CAS: 7723-14-0 rode fosfor F ; R II-16-52/53 I-5% 

EINECS. ' 231 -768-7 

- aanvullende gegevens: 

De woordelijke inhoud van de opgegeven aanwijzingen inzake de mogelijke gevaren is te vinden in hoofdstuk 

16. 

2 

-Algemene informatie: Geen speciale maatregelen noodzakelijk. 

- na huidcontact: Onmiddellijk met water en zeep wassen. 

- Na oogcontact: 

Ogen met open ooglid een aantal minuten onder stromend water afspoelen en aansluitend arts consulteren. 

-Na inslikken: Bij aanhoudende klachten een arts consulteren 

is 

~ Geschikte blusmiddelen: 

CO2 , bluspoeder of waterstraal. Grotere brand met waterstraal of met schuim dat tegen alcohol bestand is 

bestrijden. 

- speciale beschermende kleding: Geen bijzondere maatregelen nodig. 

, „ , „ , „„ „ „ fi f f NL__ 

(Vervolg op blz. 2) 



\ 

www 

Bzadziue- 2/4 

datum van de druk: 02. 07. 2007 Herziening van: 02. 07. 2007 

0 0 I I a J 

Veiltgheidsinformatieblad 

volgens 1907/2006/EG , Artikel 31 

Handelsnaam: FireSeal CF 

(Vervolg van blz. 1) 

- Voorzorgsmaatregelen m. b. t. personen: Niet nodig. 

- Maatregelen ter bescherming van het milieu: 

Niet in de riolering/het oppervlaktewater/het grondwater laten terechtkomen. 

~ Procedure voor het reinigen/opnemen: Mechanisch opnemen. 

-Aanvullende gegevens: Er komen geen gevaarlijke sto¿en vrij. 

- Handling: 

- Informatie m. b. t. veilig hanteren: Geen bijzondere maatregelen noodzakelijk. 

- Informatie m. b. t. brand- en ontplof¿ngsgevaar: Geen bijzondere maatregelen noodzakelijk. 

- Opslag: 

~ Eisen ten opzichte van opslagruimte en tanks: Geen bijzondere eisen. 

-Informatie m. b. t. gezamelijke opslag: Niet noodzakelijk 

- Verdere inlichtingen over eisen m. b. t. de opslag: Geen 

-Aanvullende gegevens m. b. t. de inrichting van technische installaties: Geen aanvullende gegevens. Zie 7. 

- Bestanddelen met grenswaarden die m. b. t. de arbeidsruimte in acht genomen moeten worden: 

Het produkt bevat geen relevante hoeveelheden van sto¿en die met betrekking tot de arbeidsplaatsen qua 

grenswaarden gecontroleerd moeten worden. 

-Aanvullende gegevens: Als basis dienden lijsten die bij opstelling geldig waren. 

- Persoonlijke beschemzingsvoorzieningen: 

-Algemene beschermings- en gezondheidsmaatregelen: 

De gebruikelijke voorzorgsmaatregelen bij de omgang met chemikaliën zijn in acht te nemen. 

-Ademhalingsbescherming: Bij goede ventilatie niet noodzakelijk. 

- Handbescherming: Veiligheidshandschoenen of huidbeschermingscreme. 

- Handschoenmateriaal Handschoenen uit PVC of PE. 

- Doordringíngstijd van het handschoenmateriaal 

De precieze penetratietijd kunt u te weten komen bij de handschoenfabrikant ; houd er rekening mee. 

-Oogbescherming: Veiligheidsbril. 

-Algemene gegevens 

Vorm: pasteus 

Kleur: roodbruin 

Reuk: licht 

- Toestandsverandering 

Smeltpunt/smeltbereik: niet bepaald 

Kookpunt/kookpuntbereik: I 00 °C 

- Vlampunt: niet bruikbaar 

- Ontstekingstemperatuur: 420°C 

- Zelfonsteking: Het produkt is niet uit zichzelf ontbrandend. 

V (Vervolg op blz. 3) 
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Bladzijde: 3/4 

Veiligheidsinformatieblad 

volgens 1907/2006/EG , Artikel 31 

datum van de druk: 02. 07. 2007 Herziening van: 02. 07. 2007 

Handelsnaam: FireSeal CF 

(Vervolg van blz. 2) 

- Ontplof¿ngsgevaar: Het produkt is niet ontplo¿ingsgevaarlijk. 

- Ontploffingsgrenzen: 

onderste: 01 , Vol % 

bovenste. ' 02 , Vol % 

- Dichtheid bij 20°C: I , 7 g/cm3 

- Oplosbaarheid in/mengbaarheid met: 

Water: dispergeerbaar 

; ; ; ; ; ; =======::::::f : ; , , .=====:±: , :::=:f:_.::=========:::: ; ; ; ; ; 
> 
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- Thermische ontbinding /te vermijden omstandigheden: Geen ontleding bij gebruik volgens voorschrift. 

- Gevaarlijke reacties Geen gevaarlijke reacties bekend. 

- Gevaarlijke ontledingsprodukten: Geen gevaarlijke ontbindingsprodukten bekend. 

§šÉäššÉ§%šššâešš%š åššššåš 

-Acute toxiciteit: 

- Primaire aandoening: 

- op de huid: Geen prikkelend e¿ect 

~ aan het oog: Geen prikkelend e¿ect 

- Overgevoeligheid: Geen e¿ect van overgevoeligheid bekend. 

-Aanvullende toxicologische informatie: 

Het produkt is op grond van het berekeningsprocëdé van de algemene classificatie-richtlijnen voor 

toebereidingen van de EG in de laatste geldige redactie niet kenmerkingsplichtig. 

Bij deskundige omgang en gebruik volgens voorschrift veroorzaakt het produkt op grond van onze ervaring 

en de ons toegankelijke informaties geen schadelijke e¿ecten voor de gezondheid 

Éä§ @É@šÉÉ%%„%„mjï„„„mjímmmwmíä 

-Algemene informatie: 

Waterbezwaarlijkheid (NL) 10: Kan in het aquatisch milieu op lange termijn schadelijke e¿ecten veroorzaken. 

Gevaar voor water klasse I (D) (Zelfclassi¿catie). ' gevaar voor water klein 

Niet onverdund of in grote hoeveelheden lozen in grondwater , in oppervlaktewater of in de riolering. 

É¿ššäššäššš åšššš 

- Produkt: 

-Aanbeveling: Kleine hoeveelheden kunnen tezamen met huisvuil gestort worden. 

- Europese afvalcatalogus 

08 04 10 lniet onder 08 04 09 vallend afval van lijm en kit 

- Niet gereinigde verpakkingen: 

- Aanbeveling: Afvalverwijdering volgens overheidsbepalingen. 

-Aanbevolen reinigingsmiddel: Water , eventueel met toevoeging van reinigingsmiddelen. 

(Vervolg op blz. 4) 

~. 



veiiigheiezsinfermeiiebzed 

volgens 1907/2006/EG , Artikel 31 

datum van de druk. ' 02. 07. 2007 Herziening van: 02. 07. 2007 

Handelsnaam. ' FireSeal CF 

(Vervolg van blz. 3) 

»-« 
< < 

3 ='?:°3“'f:f:e:e:„„:e:f:f-:›- ; :If:fV„I:I:I:II:I::::e ; :::jj:::§ 1' :-E-i EEE I ; ; ; , , , ; ; ; , 
< 

; ; ; , ; ; ; ; ; , 

-ADR/GGVS/E klasse. 

Vervoer over land ADR/RID ( grensoverschrijdend ): 

Vervoer per zeeschip IMDG: 

IMDG-klasse. ' - 

Marine pollutant: Neen 

Luchtvervoer I CAO-TI en IATA-DGR: 

ICAO/IATA-klasse: ~ 

Kenmerking volgens EG-richtlijnen: 

De bij de omgang met chemicaliën gebruikelijke voorzorgsmaatregelen moeten worden nageleefd. 

Het produkt moet niet volgens de EG-richtlijnen/de GefSto¿V worden gekenmerkt. 

Speciale omschrijving van bepaalde toebereidingen: 

Inlichtingenblad aangaande de veiligheid is voor de professionele gebruiker op aanvraag verkrijgbaar. 

Nationale voorschriften. ' 

Gevaarklasse v. water: WGK1 (D) (Zelfclassi¿catie): weinig gevaarlijk voor water. 

De gegevens baseren op de momentele stand van onze kennis. Zij beschrijven echter geen garantie van 

produkteigenschappen en vestigen geen contractuele rechtsbetrekking. 

Relevante R-zinnen 

11 Licht ontvlambaar. 

16 Ontplo¿ingsgevaar bij menging met oxiderende sto¿en. 

52/53 Schadelijk voor in het water levende organismen ; kan in het aquatisch milieu op lange termijn 

schadelijke e¿ecten veroorzaken. 

em- ~ ~f-f-~ ~- fffff -- Z-fee---V eeeeeee -- ~~ M---~7~~f~~f~~~--NI. 
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(geanonimiseerd)
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Je 

r 

2rzonden: 

Aan: 
d 

Onderwerp: aanbrengen plint, gemeentehuis 
Bronckhorst 

Bijlagen: 
Simson 

Fireseal 
CF 

veiligheidsinformatieblad.pdf 

Geachte 
heer 

Het 
veiligheidsblad van 

de 

lijm 

is 

bijgevoegd. 

Hierin staat 
een 

ontstekingstemperatuur 
aangegeven 

van 
420 

Celsius. Een 

rapport 
waarin 

de 
lijm 

getest 

is 

bij 
een 

60 

brandscheiding 
is niet 

aanwezig. We 
kunnen de 

plint i.c.m. 
het 

lijmen 600 mm h.o.h. 

gchrdeven ge 

de ms 

stijlen (zelfde schroefafstand 
als de 

gipsplaat). Op deze manier kunnen 
we de 

plint goed vast maken 
aan le ms wand. 

Het 
bovenstaande voorstel is 

maakbaar in 

tegenstelling 
tot het h.o.h. 

250 mm 
geschroefd 

voorstel, 
alleen 

kunnen we 
60 min. 

brandwerendheid niet met een 

rapport 
aantonen. 

Kunnen 
we 

brandvertragend lijm 
en h.o.h. 

600 mm 
schroeven aanhouden 

voor 

bevestiging van de 

plint 
in de 

60 min. 

brandesheiding? 

\ 

Met 
vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw 
bv 

regio 
Arnhem 

nn. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Project 
nieuwbouw Gemeentehuis 

Bronckhorst 

Telefoon 

(0575) 
462 458 / Fax 

(0575) 
460 

576 

Elderinkweg 
2 / 7255 KA 

Hengelo (Gld) 

Handelsregister 
nummer 30058019 

/ Website 

www.bamutiliteitsbouw.nl 

De 
informatie, verzonden 

met dit 

E-mailbericht, is uitsluitend bestemd voor 
de 

geadresseerde. 

Gebruik 
van 

deze informatie 
door 

anderen dan 
de 

geadresseerde is 

onrechtmatig. 

Openbaarmaking, vermenigvuldiging, 
verspreiding 

en/of 

verstrekking 
van 

deze informatie aan 

derden is niet 

toegestaan. BAM Utiliteitsbouw bv is 
niet 

aansprakelijk 
voor 

wijziging 
en/of 

verminking 
en/of 

bewerking 
en/of 

doorzending 
en/of 

terbeschikkingstelling 
aan derden van 

de 

hierbij elektronisch 

toegezonden data. 

Indien 
u 

dit E-mail bericht 

ontvangt, terwijl het niet voor 
u bedoeld 

is, verzoeken 

wij 
u ons 

hierover 
per omgaande 

te 

beri ‘en. 

3-07-2009 
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Reinaerdt 
Deuren B.V, 

Kantoor en 
showroom: Nijverheidsstraat 1, 

7482 
GZ 

Haaksbergen 

Postbus 32, 7480 AA Haaksbergen 

Produktie: Industriestraat 19, 7482 
EW 

Haaksbergen   

  Rabobank 
nr 

34.57,04.541, 
Giro 

Bank 811153 Tel 
Algemeen 

+31 53 5735735 

Identificatienr. NL006191034 BO1 

Fax 
Calculatie 

+31 53 5735714 

KUISEN SCEE OON 

Z 2 

Deuren en 

montage kozijnen 

Brandwerendheid deuren 
gemeentehuis Bronckhorst 

fg (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Tel: 
0575-750 227 

Project 
: Werk 

Gemeentehuis Bronckhorst 

Datum : 
24 

augustus 

2009 

Kenmerk 

: BAK.brw 
cert. 

Gemeentehuis 
Bronckhorst 

Geachte 

heer 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Brandwerende deuren welke wij 
voornemens 

zijn 

te 
leveren voor werk 

Gemeentehuis Bronckhorst 

zijn 
de 

volgende. 

: 

-_RF30E-XTRA 
(30 

minuten brandwerende 
40mm 

dikke enkeldraaiende deuren) 

-__RF60D-55 

_ 
(60 

minuten 
brandwerende 54mm dikke 

deurstellen) 

-_RF60E-55 (60 
minuten brandwerende 

54mm dikke enkeldraaiende 
deuren) 

Voor deze deuren Samenvattingsverklaringen 
TNO-Efectis 

bijgevoegd. 

Conformiteitverklaringen: 

Veel deuren en 
deurstellen 

testen 

wij 
in stalen 

kozijnen. 

Reden: TNO-Efectis acht een 
test 

van een 
houten deur in een stalen 

kozijn 
i.v.m. warmtegeleiding 

zwaarder als in een 
hardhouten 

kozijn. 

Deuren 

getest 

in een stalen 
kozijn mogen 

worden afgehangen 
met behoud van brandwerend 

resultaat in 
een 

hardhouten kozijn. 

De volumieke massa 
van het hardhouten 

kozijn 
moet 

550kg 
m3 zijn. 

De bruto 
kozijnafmetingen bij 

brandwerende deuren moet 
ten 

minste 67 

* 

114mm zijn. 

-_ 

Bijgevoegd beoordelingsverklaring 
TNO-Efectis dat stalen kozijnen vervangen 

mogen 

worden door 
hardhouten 

kozijnen. 

Deurstellen 
hebben 

wij getest 

of 

geattesteerd 
met diverse middenaansluitingen. Bij gemeentehuis 

Bronckhorst worden 
Alprokon geteste 

deurnaalden 
bij 

brandwerende deuren 
toegepast. 

-_ 

Bijgevoegd beoordelingsverklaring 
dat brandwerend 

geteste 

deurnaalden van 

Alprokon op 

onze 55mm dikke brandwerende deuren 
mogen 

worden 
toegepast. 

Afwijkend 
van attestering: In een 3-tal 

situaties komen 
pendeldeuren 

voor 

(kantoorgangen) 

die 

Qua breedte de 
geteste afmeting overschrijden. 

Deuren 

zijn 
in 

afmeting 

ca. 2549 

* 

1600mm. 

Gecertificeerd bij pendeldeuren 
is een deurstel in de afmeting 

2315 

* 

930mm 
per 

deurblad welke 

vergroot mag 
worden 

volgens 
de overwaarderegeling (Field 

of 
Applications EN1634-1) 

met 
20%. 

In 
hoogte 

max. 15%; in 
breedte max. 

15%, 
in 

opp. 
max 20%. 

(meer 
als 68 

minuten 
brandwerend) 

Ter uwer 

beoordeling 
in hoeverre een 

enkeldraaiende 
doordraai(pendel) 

deur 
in 

de 
afmeting 

2549 

* 

1600mm 60 minuten 
brandwerend is als een deurstel in de 

afmetingen 

2662 

* 

970mm 
per 

deurblad dit wel is. 

Ter info: 
Bij doordraai(pendel) 

deuren 
moeten ook brandwerende 

Alprokon profielen 
in 

het 
kozijn 

opgenomen 
worden. (ik ga 

er 
van uit dat 

dit 
gebeurd). 

BAK.brw cert. Gemeentehuis Bronckhorst.doc 
24-8-2009   
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Volledige 
attesten ter 

inzage. Wij 
beschouwen dit als intellectueel 

eigendom 
en 

geven 
deze 

uitsluitend ter 
inzage 

voor een 

goede beoordeling 
brandwerende 

deur-kozijnconstructies. 

Indien er 

vragen 

of 
onduidelijkheden zijn. 

Ondergetekende 

is 

altijd 

bereid 
e.e.a. toe te lichten of uit te zoeken. 

J 

Reinaerdt 
Deuren B.V. 

Tel. 
re 

e-mail: 

BAK.brw 
cert. 

Gemeentehuis Bronckhorst.doc 24-8-2009   
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Efectis 
Nederland BV 

Retouradres: Postbus 

1090, 

2280 CB RIJSWIJK 

Reineardt Deuren 
B.V. 

T.a.v 
5 

Nijverheidsstraat 

| 

7482 GZ 
HAAKSBERGEN 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

7482GZ1 

Onderwerp 

Beoordeling 
brandwerendheid 

— 

uitwisselen deuren 
op 

basis 
van 

rapport 

2003-CVB-R0036 

Efectis-rapport! 

2007-Efectis-R0607 

Geachte heer 

U hebt Efectis Nederland 
BV 

verzocht 
een 

beoordeling 
uit te voeren van 

de 

brandwerendheid van een 

deur-/kozijnconstructie op 
basis van 

TNO 

testrapport 
2003- 

CVB-R0036. 
U 

wilt 
in deze 

geteste 
constructie deuren 

toepassen 

van een 

afwijkend 

type. 
Het 

voorgestelde type 
deurblad is eveneens 

bij 

TNO / Centrum voor 

Brandveiligheid beproefd; 
het resultaat hiervan staat beschreven 

in 

rapport 
2001- 

CVB-R04524 
en 2003-CVB-R0145 

[Rev. 1]. 

Volgens 
de verstrekte 

informatie, 
hebben de toe 

te 

passen 

deurbladen een 

afmeting 

van 2525 x 935 x 
54 

mm 
en 

dient de constructie 
een 

brandwerendheid 
m.b.t. de 

scheidende 
functie in de zin van NEN 6069:2005 

van 
ten minste 

60 
minuten te 

bezitten. 

_ 

  

! 

Deze 
rapportage 

wordt 
uitgebracht 

door 
het 

TNO 

bedrijf 
Efectis 

Nederland 
BV 

(voorheen 
TNO Centrum 

voor 
Brandveiligheid). 

TNO 
heeft 

besloten, ingegeven 
door de 

internationale marktontwikkelingen 
en 

klantvragen, samenwerking 
te zoeken met twee 

Europese 
Egolf partners, 

eveneens met tientallen 
jaren 

ervaring 
in de 

brandveiligheid: 
het Noorse Sintef/NBL en 

het 
Franse CTICM, om zodoende 

via 

schaalvergroting 
een 

breder 

pakket 
aan diensten en 

faciliteiten 
van cen 

hoge 
kwaliteit 

aan te kunnen 

bieden. Daartoe 

zijn 
de 

brandveiligheidsactiviteiten 
van de betrokken 

instanties 

geprivatiseerd 
en in deze 

samenwerking 
gebracht. Bij 

TNO 
heeft dat 

beslag gekregen 
doordat m.i.v. 1 

juli 
2006, 

de activiteiten van 

het 
voormalige 

TNO Centrum voor 
Brandveiligheid zijn ondergebracht 

in 
Efectis Nederland BV. 

Efectis Nederland 
BV 

Centrum 
voor 

Brandveiligheid 

Lange Kleiweg 
5 

Postbus 1090 

2280 CB RIJSWIJK 

www,efectis.nl 

T 015 276 34 80 

F 015276 30 25 

Datum 

10 
september 

2007 

Onze referentie 

2007-Efectis-R0607/BGG/DNA 

Doorkiesnummer 

(015) 
27 63394 

Doorkiesfax 

(015) 
27 63479 

Efectis Nederland BV: 

een TNO 
bedrijf 

Op opdrachten 
aan Efectis 

zijn 
van 

toepassing 
de 

Algemene 
Voorwaarden voor 

onderzoeksopdrachten aan TNO, 
zoals 

gedeponeerd bij 
de Rechtbank 

Den 
Haag 

en de 
Kamer 

van 

Koophandel 

Haaglanden; 
de 

Algemene 
Voorwaarden 

zullen 
op 

verzoek worden toegezonden 
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Datum 

10 september 2007 

Onze referentie 

_ _ 
2007-Efectls-R0607/BGG/DNA 

Beoordelmgsbasxs 

Blad 

De beoordeling wordt gebaseerd 
op 

de volgens NEN 6069:2005 geldende criteria 
voor 

2/4 

deur-/kozijnconstructies , t. 
w. 

0 vlamdichtheid 

Dit criterium houdt in , zoals het woord aangeeft , dat 
er 

in de scheidingsconstnlctie 

geen 
openingen 

mogen 
ontstaan waardoor zich hete / onverbrande 

gassen 
/ 

vlammen verplaatsen 
naar 

de niet-direct verhitte zijde 
van 

de constructie. 

0 thermische isolatie 
m. 

b. t. de warmtestraling 

Dit criterium legt vast dat bij brand 
aan 

de 
ene 

zijde 
van 

de scheidingsconstructie , 

de afkomende warmtestraling 
aan 

de niet-direct verhitte zij de beperkt blijft tot 

maximaal 15 kW/m2 
op 

1 meter afstand 
van 

de constructie. 

TNO rapport 2003-CVB-R0036 

In dit rapport zijn de resultaten 
gegeven van een 

brandproef die is uitgevoerd 
op 

een 
constructie bestaande uit twee houten , doordraaiende deuren voorzien 

van 

Alprokon profielen in 
een 

hardhouten kozijn. Beide deurbladen hadden 

afmetingen 
van 

2315 
x 
930 

x 
54 
mm 

(breedte 
x 

hoogte 
x 

dikte). Het raamwerk 
van 

het deurblad 
was 

opgebouwd uit merbau stijlen 
en 

regels. Naast de Alprokon 

profielen , 
was er op 

diverse plaatsen in zowel de deur als het kozijn bij verhitting 

opschuimend materiaal aangebracht. De naadwijdten 
van 

het deurblad t. 
o. v. 

het 

kozijn , voorafgaande 
aan 

de brandproef , lagen in de 
range 

15 , - 30 , 
mm. 

De bepaalde brandwerendheid 
was 

'L6 minuten. Dit werd bepaald doordat 
op 

dat 

moment vlammen kwamen uit de naad ter plaatse 
van 

de onderdorpel 
van 

één 
van 

de pendeldeuren. Vanwege de overwaarde in de bepaalde brandwerendheid is het 

toegestaan het deurblad met maximaal 15% ter vergroten t. 
o. v. 

de geteste 

afmetingen. M 

TNO rapporten 2001-CVB-R04524 
en 
2003-CVB-R0145 [Rev. 1] 

De toe te 
passen 

deurbladen zijn beschreven in TNO rapporten 2001-CVB-R04524 

en 
2003-CVB-R0145 [Rev. 1]. Uit het eerst genoemde rapport blijkt dat dit 

deurblad is getest in 
een 

dubbele uitvoering , in 
een 

aanslag-versie , met deurblad- 

afmetingen 
van 

2640 
x 
940 

x 
54 
mm 

, in 
een 

“dichte” uitvoering. Uit het tweede 

genoemde rapport blijkt dat dit deurblad is getest in 
een 

dubbele uitvoering , 

eveneens 
in 
een 

aanslag~versie , met deurblad-afmetingen 
van 

2500 
x 
1130 

x 
54 

mm 
, waarbij 

er 
glasopeningen 

waren 
aangebracht. Het raamwerk 

van 
het deurblad 

is vervaardigd 
van 

merbau. Het glas 
was 

- zonder additioneel raamwerk - 

geplaatst 
op 

de deurvullíng. Voor dit type deurblad is aangetoond dat 
een 

raamwerk 
voor 

het glas niet noodzakelijk is omdat de deurvulling “zwaar” 
genoeg 

is 
en 

dus voldoende stij¿ieid geeft. Op diverse plaatsen in zowel de deur als het 

kozijn 
was 

bij verhitting opschuimend materiaal aangebracht. 

In beide brandproeven is 
een 

brandwerendheid aangetoond 
van 

ten minste 60 

minuten. 



Beoordeling 

Op basis van deze testgegevens blijkt dat de toe te passen deurbladen - al dan niet 

voorzien van glas in het deurblad - geschikt zijn voor een brandwerendheid van ten 

minste 60 minuten wanneer toegepast in een dubbele uitvoering in een hardhouten 

kozijn. Dit is aangetoond voor de situatie waarbij de deurbladen een aanslag in het 

kozijn hebben. In deze brandproeven is aangetoond dat voor de meest kritische 

variant - t. w. draaiend naar het vuur toe ~ een 60 minuten brandwerendheid is 

gewaarborgd. Op basis van dit resultaat geldt de genoemde brandwerendheid ook 

voor de andere draairichting (dus , draaiend van het vuur at). 

Wanneer deze deurbladen zonder aanslag in het kozijn worden toegepast , zijn er 

additionele maatregelen noodzakelijk. De oplossing hiervoor is gegeven in TNO 

rapport 2003-CVB-R0036 door het aanbrengen van het juiste type bij verhitting 

opschuímende materiaal en Alprokon pro¿elen op zowel de deurbladen als ook het 

kozijn. 

Voor de gevraagde toepassing bedraagt de deurblad~afmeting 2525 x 935 x 54 mm. 

Dit valt binnen de toelaatbare afmetingen zoals gegeven in alle drie gerefereerde 

testrapporten. 

In de deurbladen zoals beschreven in rapporten 2001-CVB-R04524 en 2003~CVB- 

R0145 [Rev. 1] is een vergelijkbaar raamwerk toegepast als in het deurblad zoals 

beschreven in rapport 2003-CVB-R0036. De hoeveelheid bij verhitting opschuimend 

materiaal is groter in de deurbladen uit de rapporten 2001-CVB-R04524 en 2003- 

CVB-R0145 [Rev. 1] dan van de deurbladen uit rapport 2003-CVB-R0036 , wat een 

gunstige invloed heeft op de brandwerendheid. 

Bij toepassing van glas in de deurbladen uit de rapporten 2001-CVB-R04524 en 2003- 

CVB-R0145 [Rev. 1] is het toelaatbaar het glas rechtstreeks op de deurvulling te 

plaatsen , dus zonder additioneel raamwerk. Dit kan omdat de deurvulling “zwaar” 

genoeg is en dus voldoende stijfheid geeft. Op basis van de gemeten vervormingen 

van de deurbladen tijdens de brandproef blijkt dat de deurbladen uit enerzijds de 

rapporten 2001-CVB-R04524 en 2003-CVB-R0145 [Rev. 1] en anderzijds uit rapport 

2003-CVB-R0036 een vergelijkbaar vervorminggedrag bij brand vertonen en dus een 

min of meer gelijke stijfheid bezitten. 

Datum 

10 september 2007 

Onze referentie 

2007-Efectis-R0607/BGG/DNA 

Blad 

3/4 



Conclusie 

Op 
basis van de 

voorgaande beoordeling 
luidt 

de conclusie dat de brandwerendheid in 

de zin van 
NEN 6069:2005 

ten minste 60 
minuten zal 

bedragen 

voor 
de 

deur-/kozijn- 

constructies, onder de voorwaarden dat: 

Deurbladen 

zijn toegepast 

conform 
de 

specificaties 
uit 

rapporten 
2001-CVB- 

R04524 en 2003-CVB-R0145 
[Rev. 1]; 

Het 
kozijn 

overeen komt met de 
specificaties 

uit 
rapport 

2003-CVB-R0036; 

Alprokon profielen op 
de deurbladen en 

aan 
de 

bovendorpel 
van het 

kozijn 

zijn toegepast overeenkomstig 
de 

specificaties 
uit 

rapport 
2003-CVB-R0036; 

Speunen 
en 

vloerpotten volgens rapport 
2003-CVB-R0036; 

Datum 

10 

september 
2007 

Onze 
referentie 

2007-Efectis-R0607/BGG/DNA 

Blad 

4/4 

De 

naadwijdten 
van het deurblad t.o.v. het 

kozijn liggen 
in de 

range 
1,5 

— 

3,0 
mm. 

Hoogachtend, 

  

Dit 
document 

heeft de status van een Efectis 

Nederland-rapport, 
en is 

bij 
Efectis 

bekend als Efectis 
Nederland-rapport 

2007- 

Efectis-R0607. 
Dit 

rapport mag 
niet worden 

vermenigvuldigd 
en/of 

openbaar gemaakt 
door middel 

van 
druk, foto-kopie, 

microfilm 
of 

op 

welke 
andere 

wijze 
dan 

ook, 
zonder 

voorafgaande toestemming 
van Efectis. Dit 

rapport 
is 

in 

opdracht 

opgesteld, 
Voor de rechten 

en 
verplichtingen 

van 
opdrachtgever 

wordt verwezen naar de 
Algemene 

Voorwaarden voor 

onderzoeksopdrachten 
aan TNO. Het ter 

inzage geven 
van het 

Efectis-rapport 
aan direct 

belanghebbenden 
is 

toegestaan.   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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The European experts in fire safety 

Samenvatting 
van 

onderzoek 

Producteigenschappen 

Rapportnummer: 2008-Efectis-RO188-S/2008-Efectis-R0329 

Geldig tot: juni 2011 

Brandwerendheid 
van een 

plafond railsysteem , 

type GH2 
van 

Guldmann gecombineerd met 
een 

enkelvleugelige deur-/kozijnconstructie , type 

U-RFBOE-XTRA 
van 

Reinaerdt , ingebouwd in 
een 

metal-stud wand 

Opdrachtgever: 

V. Guidmann A/S Reinaerdt Deuren B. V. 

Graham Belisvej 21-23A Nijverheidsstraat 1 

Di~82oo < Ãrhus N 7482 
az 

Haaksbergen 

DENMARK 

Sinds 1Jul| 2006 is de TNO-afdeling Centrum 
voor 

Brandveiligheid verder 
gegaan 

als TNO~bedriJf onder 

de 
naam 

Efectis Nederland BV 

Lange Kleiweg 5 

Postbus 1090 

2280 CB Rijswijk 

www. 
efectis. ni 

T O15 276 3480 

F O15 276 3025 

l S O 9 0 0 1 

Efectis Nederland BV: 

Een TNO bedrijf 

Alle rechten voorbehouden. 

Niets uit deze uitgave 
mag 

worden 

vermenigvuldigd enlof openbaar 

gemaakt door middel 
van 

druk , 

fotokopie , micro¿lm of 
op 

welke 

andere wijze dan ook , zonder 

voorafgaande toestemming 
van 

Efectis. 

indien dit 
rappen 

in opdracht 

werd uitgebracht , wordt 
voor 

de 

rechten 
en 

verplichtingen 
van 

opdrachtgever 
en 
opdrachtnemer 

velwezen 
naar 

de 'Algemene 

Voorwaarden 
voor 

Onde1'zoeks0pdrachten 
aan 

Efectís'. dan wel de desbetreffende 

terzake tussen partijen gesloten 

overeenkomst. Het ter inzage 

geven van 
het Efectis-rapport 

aan 

direct belanghebbenden is 

toegestaan. 



In 

opdracht 
van Guldmann uit Denemarken is de 

brandwerendheid 
onderzocht 

van een 

plafond railsysteem, type 
GH2 

gecombineerd 
met een 

enkelvleugelige deur-/kozijnconstructie, type 
RF30 voorzien van een 

bovenpaneel ingebouwd 
in 

een 
metal-stud 

wand. 

Het 

experimentele 
onderzoek is 

uitgevoerd volgens 
EN 1634-1:2000. De 

constructie is 
onderzocht 

voor het 

geval, 

”deurblad draaiend naar het vuur toe”. Details en resultaten 

zijn weergegeven 
in Efectis 

rapport 

2008-Efectis-RO188(Rev.1) 
d.d. mei 2008. 

Enkele kenmerkende 

gegevens 

van de onderzochte constructie 

zijn 
als 

volgt: 

  
Plafond 

railsysteem 

53Xx58mm 

i 

Gn 

De 

rail is 

voorzien 
van 

een 
klepmechanisme 

Reinaerdt stompe 
deur 

  

   

  

‘Plaatstalen montagekozijn 
U 

  

  

‘Afmetingen: © 

<0 Afmetingen bovenpaneel: Type 

Staalkozijn Nederland 

=hoogte: 
2315.mm. 

5 -hoogte:. 
351 

mm 
__-Afmeting:27/10x1308mm 

= 

breedte: 
1230 

mm 

cs 

breedte: 1230 mm. 

“05 

raanslagbreedte: 15mm 

= 

dikte: 
40mm. 

“dikte: 40mm _\-sponningdiepte:46,5mm 

De 
aluminium rail 

aangebracht 
door het 

bovenpaneel 
is voorzien 

van een 

afdichtingsklep 
om de 

opening, 
in het 

geval 

van 
brand, 

af te dichten. De 

klep 
is aan beide 

zijden 
voorzien van een 

laag opschuimend 
materiaal, type 

Intumex L, 
met 

een 
dikte 

van 3 mm. 
De 

rail is aan de 

buitenzijde 
ook voorzien van dit materiaal om de ruimte tussen de rail en het 

bovenpaneel 
af te dichten. 

De deur is 

samengesteld 
uit een vurenhouten 

regelwerk 

met 
een 

speciale vulling 
met aan 

beide 

zijden 
een 

verlijmde 

HDF 
plaat. 

De deur is voorzien van 

opschuimende 

materialen. Aan de 

bovenzijde 
Palusol, 

type 
PAL2004, 

met de 

afmetingen 

20 x 4 mm. 
Op 

de 

paneelstijlen 
Flexilodice, 

type 
PRO met de 

afmetingen 
2 x 10 mm. Aan de 

onderzijde 
van de deur een 

Planet 

valdorpel gemonteerd, type 
HS. Het deurblad is voorzien van een metalen 

insteekslot, 
type 

Assa 

Abloy, 
waarbij 

de 

slotkast is omwikkeld met 
opschuimend 

materiaal, 
type 

Technofire 60852 met een dikte van 1 mm. De deur is 

afgehangen 
met drie 

scharnieren, 
type 

V8180WF en de deur wordt 
gesloten 

door een 
ESB-ECO 

deurdranger. 

Het 
plaatstalen montagekozijn 

is 

gevuld 
met 

speciale 
brandwerende stroken en is voorzien 

van 
een 

afdichtingsrubber, 

type 
TPE. De deur ís 

ingebouwd 
in 

een metal-stud 
wand, 

dikte 100 mm. 

Criteria 

volgens 
EN 1634-1:2000 

Volgens 
EN 1634-1:2000 

zijn 
de 

volgende 
criteria bereikt: 

- 

Vlamdichtheid betrokken 

op 

de 

afdichting (E): 

39 

min; 

- 

Thermische isolatie betrokken 
op warmtestraling (W): 

39 min; 

- 

Thermische isolatie betrokken 

op 

max. 

temperatuurstijging (L): 

8 
min; 

= 

Thermische isolatie betrokken 

op 

max, 

temperatuurstijging (L): 

8 
min. 

De 

deur-/kozijnconstructie 
haalt wel een 

EI, 

30 

El, 
30 classificatie 

zonder 
het 

railsysteem. 

Aanvullende 

beoordeling volgens 
NEN 

6069:2005 

Met 

inachtneming 
van de hierna 

weergegeven 

voorwaarden is 

vastgesteld 
dat de constructie wel een 

EI, 
30 classificatie 

heeft 

gehaald 
omdat de aluminium rail 

gezien 
kan worden als een onderdeel van het 

kozijn 
waarvoor een 

temperatuurstijging 
van 360°C is 

toegestaan (i.p.v. 180°C). 

De 
rapportage 

die ten 
grondslag ligt 

aan deze samenvatting 
van onderzoek 

Rapportnummer: 

Bladnummer: 

bevindt zich 
ter Inzage bij 

de 
opdrachtgever 

en is 

geregistreerd 

onder 

2008-Efectis-R0188-S/ 

2van4 

nummer: 2008-Efectis-RO188-5/2008-Efectis-RO329, 

2008-Efectis-RO329 

Para 

Geldig tot: 

Jani 2011 

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



Voorwaarden en 
toepassingsgebied 

De conclusie 

geldt 
uitsluitend voor 

deur-/kozijnconstructies 
welke in 

detail, 
inclusief 

materialen, 
type 

en 

positie 

van het 

hang- 
en sluitwerk en 

bij verhitting opschuimende strippen, 
enz, 

gelijk zijn 
aan de onderzochte 

constructie en 

waarbij 

tevens 
is voldaan 

aan 
de 

navolgende 
voorwaarden: 

a) met de 

afmetingen 
van het deurblad en het 

bovenpaneel 
kleiner of 

gelijk 
aan 

getest; 

b) 
de 

deur 
is aan de 

bovenzijde 
voorzien 

van 
een 

Palusol 

opschuimende strip, type 
PAL2004, 

afmetingen 

20 
x 

4 

mm; 

c) op 

beide 

paneelstijlen 
Flexilodice 

opschuimende 
stroken, 

type 
PRO, afmetingen 

2 x 
10 

mm; 

d) 
de 

onderzijde 
van de deur is voorzien van een Planet 

valdorpel, type 
HS; 

e) de deur wordt 

gesloten 
door een 

deurdranger, 
type ESB-ECO, 

NEN-EN 
1154: 

2003; 

f) 
de deur is voorzien van een stalen Assa 

Abloy 
slot; 

g) 

het 

bovenpaneel 
is rondom voorzien van Flexilodice 

opschuimende strippen, type 
PRO, 

afmetingen 
2 x 10 

mm; 

h) het 

kozijn 
is rondom voorzien van een 

afdichtingsrubber, type 
TPE; 

i) 
het aantal sloten en scharnieren 

mag 

worden 

vergroot 
maar niet worden 

verkleind; 

j) 

de afstand van de twee bovenste scharnieren tot de 

bovenzijde 
van de deur zal 

gelijk zijn 
of kleiner aan de 

geteste 
deur; 

k) de afstand van de onderste scharnier tot de 

onderzijde 
van de deur is 

gelijk 
of kleiner aan de 

geteste 
deur; 

1) 
de 

naadwijdten 
tussen deur en 

kozijn 
en tussen de deur en de vloer 

zijn 
niet 

groter 
dan de maximum 

gespecificeerde 
waarden; 

m)de klep 
van het 

klepmechanisme 
is aan beide 

zijden 
voorzien van een 

laag opschuimend 
materiaal, 

type 
Intumex 

L; 

n) 
de ruimte tussen rail en 

bovenpaneel 
is 

voorzien van 

opschuimend 
materiaal, 

type 
Intumex L; 

o) ingebouwd 
in een metal-stud wand met een dikte van minimaal 

100 
mm 

met 
aan beide 

zijden 

twee 

lagen 

gipskartonplaat, type 
F, 

dikte 
12,5 mm; 

p) 
een vloer van onbrandbaar 

materiaal; 

q) 
omdat verwacht wordt dat een verf 

afwerklaag geen bijdrage 
levert aan het 

brandgedrag 
is 

toegestaan 
een 

verflaag 
aan te 

brengen 
op 

het 

oppervlak 
van de 

deur; 

r) 
de deur 

en/of 
paneel 

mag 
voorzien worden 

van een 

aangegoten 
PU-kant van ca. 5 

mm; 

s) 
de deur 

mag 

ook zonder 

bovenpaneel 
worden 

toegepast; 

t) 
de rail kan ook zonder 

klepmechanisme uitgevoerd 
worden; 

u) bovenpaneel 
mag 

ook zonder 
rail worden 

toegepast; 

v) 
de deur draaiend naar het vuur toe of draaiend van het vuur af. 

  

Uitbreiding toepassingsgebied 

Gelet 

op 

het resultaat van de 

brandproef mogen 
in 

navolging 
van EN 1634: 

2000 
voor een brandwerendheid van 

30 
minuten de 

afmetingen 
van het 

deurblad met 
de 

navolgende percentages 
worden 

vergroot: 

— 

hoogte 
deur met maximaal 15%; 

Í 

— 

breedte deur 
met maximaal 

15%; 

— 

het totale 

oppervlak 
van de deur 

met 
maximaal 20%. 

Hierbij gelden 
de 

volgende 
voorwaarden: 

— 

de 

montagehoogte 
van het slot met deurkruk 

(boven 
het 

vloerniveau) 
is: 

® 

minimaal 

gelijk 
aan de 

hoogte 
als 

getest 
en 

e 

maximaal aan de 

geteste hoogte 
vermeerderd met het 

percentage 

waarmee 
de 

hoogte 

van 
de deur is 

vergroot; 

— 

de afstand van het bovenste 
scharnier tot aan de bovenrand van de deur 

mag 

niet meer 

bedragen 
dan die van 

de onderzochte constructie; 

— 

de afstand van het onderste scharnier tot aan de onderrand van de deur 

mag 

niet meer 
bedragen 

dan die van 

de onderzochte 
constructie, 

De 
rapportage 

die ten 
grondslag ligt 

aan deze 
samenvatting 

Rapportnummer: 

Bladnummer: 

bevindt zich 
ter 

inzage 
bij 

de 
opdrachtgever en 

is 

geregistreerd 2008-Bfectis-R0188-S/ 

3 van 4 

onder nummer: 
2008-Efectis-R0188-5/2008-Efectis-R0329 

2008-Efectis-R0329 

Paraaf: 

    (geanonimiseerd)

Geldig 
tot: 

jani 2014       



De 
rapportage 

die ten 
grondstag ligt 

aan deze 
samenvatting 

van onderzoek 

bevindt zich 
ter inzage 

bij 
de 

opdrachtgever 
en is 

geregistreerd 
onder 

nummer: 

2008-Efectis-RO188-S/2008-Efectis-RO329. 

èn 
  

Rapportnummer: 

2008-Efectis-RO188-S/ 

2008-Efectis-R0329 

Geldig tot: 

Jani 
2011 

Bladuummer: 

4van4 

Paraaf; 

   (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)   



Reinaerdt deuren 
BV, 

kantoor en showroom : 
Nijverheidstraat 

1, 
7482 GZ 

Haaksbergen 
NI 

De: 2 

Postbus 
32, 

7480 AA 
Haaksbergen 

) 

4 

Produktie : Industriestraat 
19, 

7482 EW 

Haaksbergen 
NL 

Te 

ING 
nr 

65.22.40.208, 
Giro Bank 811153 KVK Enschede 

nr. 
06048226 

RENDER 

Tel 
Algemeen 

++31 53-5735735 Fax Calculatie ++31 53-5735714 

Identificatienr. 
NL006191472B18 

     
  

  

Deuren en 

montage kozijnen 

Geme 

Tav. 

(preventie inspecteur brandweer) 

Banninkstraat 24a 

7255 
KE 

Hengelo 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

    

   

    

   

  

  

  

   

Project 

: 
Werk Gemeentehuis Bronckhorst 

Datum 
: 28 

augustus 

2009 

Kenmerk : BAK.brw cert. 
Gemeentehuis Bronckhorst a 

Geachte heer Siers, 

Zoals 
besproken afgelopen dinsdag 

heeft 
{nog 

enkele aanvullende 
info 

van ons 

tegoe   (geanonimiseerd)
Glasopeningen: 

Reinaerdt 
Deuren B.V. 

heeft diverse dichte’ deuren en deuren met 
glasopening op 

60 
minuten 

brandwerendheid 
getest. 

TNO-Efectis hebben 
wij 

al eens 
gevraag 

ijn. 

Zie antwoord Efectis hieronder 
(onderdeel uitrapportnr. 2005-CVB-B0257/BGG/DNA): 

13, 
A 

PE 

van de 
glasepening 

Datum 

1 
font 

DS 

y vis te rh Onze veibrentie 

tn het deurblad 
(uw. 

ore ziee x 
hood 

se 

/ oel 040 wen, 

re 
TNO 

rapport 

2004 
2MÓS-CVR-MOSTBGG/INA 

CHR-ROLAS 
[Rev IJ 

is de 
maximaal aan 

te 
horden 

glasatineting: 
kleinere 

Blad. 

afinetingen zijn 
ook 

toegestaan. 
De 

afstanden 

van het 

glas 

tat 
de randen 

vanhet 670 

deurblad zuals 
beproefd 

(tw. 160 
mm) 

mogen 

echter niet 
worden 

verkleind. 

  

  

Verdere 
voorwaarde is dat het toegepaste glas 

uiteraard in de betreffende 
afmeting 

60 

minuten 
brandwerend 

gecertificeerd 
is en de 

montage plaatsvind 
zoals 

getest. 

Reinaerdt levert 
de 

juiste glaslatten 
en eventueel 

opschuimend 
band voor 

plaatsing 
om het 

glas (bij 
60 minuten 

eis) reeds mee. 

Doordraaideuren: 

Wij 
hebben 

certificering van doordraaideuren 
(deurstellen) 

zie 

conformiteitsverklaring 
Efectis 

R607 
(reeds 

in 
uw 

bezit) 

De 
configuratie i.g.v. 

doordraai is 
geattesteerd 

in 
een 

hardhouten merbau 
kozijn 

met een 
bruto 

afmeting 
van 70 

* 

152mm. 

Ik 
weet 

niet of er later conformiteit is 
gegeven 

voor wat lichtere houtsoorten 
(merbau 

zal wat 

zwaarder 
zijn 

als 
550kg m3). Wij 

hebben deze wel voor de door ons 
geteste 

brandwerende 

deuren. 

Uitenering 202 

    

  

Zie tek. hiernaast van de 
op 

te nemen 

Alprokon stijtprofielen bij 

doordraai of 
pendeldeuren. 

BAK 
brw 

cert 
Gemeentehuis Bronckhorst a.doc 

31-8-2009   



REINAERDT DEUREN B.V, 

Pagina 
2 van 2 

  

Het betreft hier 
uitsluitend 

opname 
van 

Alprokon profielen 
in doordraaiconstructies. 

Bij 
dubbele deuren in een 

aanslagsituatie (deuren kunnen dan slechts één ruimte 
indraaien) 

is 

dit 

profiel 
niet 

nodig. 

Uw 
opmerking 

over 
de 3 

grote (1600mm brede) 
doordraaideur 

gelezen. 

Onze 
vertegenwoordiger reeds 

gevraagd 

contact 

op 
te nemen met 

de BAM 
of een andere 

(gecertificeerde) optie mogelijk 
is. 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

Reinaerdt Deuren B.V. 

BAK brw 
cert 

Gemeentehuis 
Bronckhorst a.doc 

31-8-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

   
Van: 

5 

Verzonden: dinsdag 
08 

september 
2009 9:57 

Aan: 

J 

CC: 
5 

Onderwerp: wijziging bezettingsgraad 

BG van B1 naar B2 

  (geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Hard (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Bij je berekening 

voor de 
wijziging 

van de bezettingsgraad 
heb 

je 
maar 

een van de 
aspecten 

waaraan 
moet 

worden voldaan 
meegenomen. 

Naast de totale 
uitgangsbreedte 

moet 
ook worden 

voldaan aan het 
oppervlakte 

van het 
compartiment. 

Bij 
500 

personen 
is 500 x S(rekenbezetting B2) 

= 

1500 m2 
gebruiksoppervlakte nodig. 

Hieraan wordt niet 

voldaan. 

Voor een bezettingraad 
B2 heb 

je 
wel 

voldoende 
uitgangbreedte, 

maar 
te weinig 

m2 
gebruiksoppervlakte. 

  

Ik 
ga 

daarom niet 
akkoord met de 

voorgestelde wijziging. 

Met vriendelijke groet, 

J 

preventie-inspecteur, Brandweer/postcommandant 

Zelhem 

Keet 
gemeente 

Bronckhorst 

  

Banrinkstraat 
24a T 

(0575) 
75 0227 

7255 KE 
Hengelo (Gld) 

__ 

F 
(0575) 

75 05 98 

Pastbus 200 M (06) 
51 5402 92 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) 
W www.bronckhorst.nl 

08-09-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



pagina 
1 van 2 

    
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Van: 

J 

Verzonden: woensdag 
19 

augustus 
2009 9:37 

Aan: 

Onderwerp: 

FW: w0705 Bronckhorst 

- 

vrije doorgang 
atrium 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Bijlagen: Pagina 
11-12 

brandbeveiligingsconcpet Cauberg Huygen.pdf; 

Overzicht 

brandcompartiment 

atrium 
en 

publieksruimten BG.pdf; 
Ruimtes brandcompartiment 

BG 0705 WE 
pv 090716.pdf 

nn J (geanonimiseerd)

Alles weer 

goed, 
ik hoorde dat 

je geveld 
was door de 

griep. 
Ik kom 

nog 
wel ff 

bijpraten. 

  
J 

  

Zou je 
deze mail 

van: 

willenbeoordelen, zonodig 
in 

overleg? 

J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

J 

ananaver DOUWE 

  

gemeente 
Bronckherst 

Banninkstraat 24a 
T{0575) 

75 03 
04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
£ 

(0575) 
75 05 98 

Postbus 200 Mi (O6) 
20 6401 48 

7255 Zl 
Hengelo (Gld) W www.bronckhorst.nl 

  

Van: 
5 

Verz 

« 

Vrij 

juli 
2009 10:48 

Aan: 

Onderwerp: 
w0705 Bronckhorst 

- 

vrije doorgang 
atrium 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Volgens 

het 
brandbeveiligingsconcept 

van 

Cauberg Huygen 
is aan het 

gehele rookcompartiment 
“Atrium en 

publieksruimten 

BG" 
bezettingsgraad 

B1 
toegekend. 

Er zijn 
voldoende 

vluchtuitgangen aanwezig, 
maar dan is 

de 
grote 

taatsdeur 
(circa 650kg) meegeteld. 

In de 
bijlage 

heb ik een 
berekening gemaakt op 

basis van de 
te verwachten hoeveelheid 

personen. 

Ik verwacht 

dat er minder dan 500 
personen tegelijk 

in het 
compartiment aanwezig 

zullen 
zijn. 

Hierdoor kan de 
bezettingsgraad gesteld 

worden 
op 

B2 en is het niet noodzakelijk 
om de taatsdeur als 

vluchtdeur te beschouwen. 

Ben 
je 

akkoord 
met 

deze berekening? 

ia 

atelier PRO 
arvhitekten 

bv 

Kerkhotlaen 11a 2585 JB Den 

Haag 

Pas RRS16 2505 
CH 

Den 
Haag 

D70 «35 OG 500 fax 070 

- 

35 14 A71 

www.atelierpro.nl 

   

08-09-2009   
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: 
vrijdag 24 juli 

2009 
10:48 

Onderwerp: 

w0705 
Bronckhorst 

- 

vrije doorgang 
atrium 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Bijlagen: Pagina 
11-12 

brandbeveiligingsconcpet Cauberg Huygen.pdf; 

Overzicht 

brandcompartiment 

atrium en 

publieksruimten BG.pdf; 
Ruimtes 

brandcompartiment 
BG 0705 

WE 
pv 090716.pdf 

Volgens 
het brandbeveiligingsconcept 

van 

Cauberg Huygen 

is aan het 
gehele rookcompartiment 

“Atrium 
en 

publieksruimten 
BG" bezettingsgraad 

B1 
toegekend. 

Er 
zijn 

voldoende 
vluchtuitgangen aanwezig, 

maar 
dan 

is 

de 

grote 

taatsdeur 
(circa 650kg) meegeteld. 

In 
de 

bijlage 
heb ik een 

berekening gemaakt op 
basis van de te verwachten 

hoeveelheid 
personen. 

Ik verwacht 

dat 
er minder dan 500 

personen tegelijk 
in 

het 
compartiment aanwezig 

zullen 
zijn. 

Hierdoor kan 
de 

bezettingsgraad gesteld 

worden 

op 

B2 en is het niet 
noodzakelijk 

om de 
taatsdeur als 

vluchtdeur 
te beschouwen. 

Ben 
je 

akkoord met deze berekening? 

atelier BAG archiekten be 

Kerkhaftaar 11a 2685 
JB Den 

Hag 

Fostbus 85616 2508 CH Den 

Haag 

Q70 «35 06 QI tax 070 

- 

AR 14 ITT 

www. atelierpro.nl 

kk 

Dit 
bericht 

is uitsluitend 
bestemd voor 

de 

geadresseerde. 

Er kunnen 
geen 

rechten 
aan 

worden 
ontleend. 

Als 
u 

dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, 

wordt u verzocht het te 
vernietigen 

en de 
afzender te 

informeren. 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 

over de 

juistheid 

of de 
volledigheid 

van de 
mail 

contact 

met de afzender 
op 

te 
nemen. 

Aan de informatievraag 
met 

betrekking 
tot de 

uitvoering 

van een 

werk, 
of van een onderdeel 

van een 

werk, 
al 

dan 
niet voorzien 

van 

bijlagen, 
kan de 

geadresseerde 
nooit rechten 

ontlenen met 
betrekking 

tot 
de 

uitvoering 

van dat 
werk 

This email and 
any 

files transmitted 
with it are 

confidential 
and 

intended 
solely 

for the use of 

the 
individual or 

entity 
to 

whom 
they 

are adressed. If 
you 

have 
received this email in error 

please 

notify 
the sender, 

No rights 
for 

any assignment 
can 

be 
derived 

from this 
ernail 

or 

any 

of the attachments. 

19-08-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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4 Veilig vluchten 

4. 1 Beperking 
van 

verspreiding 
van 

rook 

in artikel 2. 135 wordt gesteld dat 
een 

brandoompartiment dient te worden opgedeeld in rookcomparti- 

menten ter beperking 
van 

verspreiding 
van 

rook. 

De maximaal toelaatbare loopafstanden binnen 
een 

rookcompartiment zijn afhankelijk 
van 

de bezet~ 

tingsgraadklasse. Om 
een 

optimaal gebruik 
van 

het pand mogelijk te maken is getoetst 
aan 

het 

zwaarst te ven/vechten gebruik. 

Voor de centrale hat 
en 

de aangrenzende publieksruimten ls , 
om 

ook in 
een 

later stadium niet in 
con- 

flict te komen met beveiligingsvoorzlenlngen , als uitgangspunt gehanteerd dat deze ruimten 
voor 

de 

ontvluchting 
geen 

gebruik hoeven te maken 
van 

niet~publiekstoegankelijke ruimten 
van 

het gebouw. 

in tabel 4. 1 zijn 
voor 

het onderhavige pand de bezettingsgraadklassen 
en 

gebrulksfuncties 
weergege- 

ven 
die als basis 

voor 
toetsing zijn gebruikt. 

Tabel 41: , bezettingsgraad , gebrulksfunctie 
en 

loopafstand 

Locatie Gebruiksfunctie Bezettlngs- Maximale 

graad loopafstand* 

Technische ruimten Overige gebruiksiunotie B5 60” 

Archief kelder Lichte índustrlefunctie B5 60 " 

Fietsenstalling kelder Overige gebruiksfunctie B5 60” 

Atrium 
en 
aangrenzende publieksrulmten 

op 
begane Bijeenkomstfunctiel B1 30 

winkelfunctie 08 , - 2 
mz 

GO 

per persoon 

grond 

30 

Vergaderruimten 
op 

begane grond Winkeifunctie B2 

2 
~ 

5 m” G0 

per persoon 

Overige ruimten Kantoorfunclie B3 30 

5 - 12 
mz 

GO 

per persoon 

* Hierbij moet de afstand welke wordt gemeten in het verblijfsgebied. met 15 , worden vermenigvuldigd 

** Geen verblijfsgebied 
voor 

het verblijven 
van personen 

Op begane grondniveau wordt niet geheel voldaan 
aan 

de maximaal toegestane loopafstanden ter 

plaatse 
van 

het baliegebied. Het grootste deel hiervan is echter gelegen achter de balie. Voor de 
per- 

sonen 
díe hier aanwezig zíjn , zijn wel toegangen 

naar 
de aangrenzende brandcompartimenten be- 

schikbaar , 
vvaarmee 

alsnog 
aan 

gestelde voorschriften wordt voldaan , 

Gemeentehuis Bronckhorst 
; 
20070671-01 

20 maart 2008 

brandbeveiligingsconoept 

Bladzijde 10 

§ 

z 

; ; 
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4. 2 Vluchten binnen een rookcompartíment en een subbrandcompartiment 

Vluchten binnen een verblijfsgebied en verblijfsruimte 

Conform artikel 2. 146 bedraagt voor een gebrulksfunctie de maximale loopafstand van een punt in een 

verblijfsruimte en een toegang van die ruimte maximaal 20 meter. Met een toegang wordt bedoeld: 

Q een toegang van het rookcompartiment waarin die ruimte ligt ; 

ø een toegang van een verkeersroute die leidt naar een toegang van het rookoompartiment ; 

o een toegang van een ander verblljfsruimte , indien die verblijtsrulmte ten minste twee toegangen 

heeft. De afstand tussen de toegangen van de verblijfsruimte waardoor gevlucht wordt , bedraagt 

ten minste 5 meter. 

Bij het onderhavige gebouw wordt voldaan aan voornoemde eisen. 

Vluchten binnen een subbrandcompartiment en een rookcompartiment 

Conform artikel 2. 148 van het Bouwbesluit heeft een rookcompartiment twee of meer toegangen in- 

dien de gebruiksoppervlakte van het rookcompartlment groter is dan 750 mz voor bezettingsgraad 

klasse B3. Voor Bezettingsgraad B2 geldt een grenswaarde van 300 mz en voor een bezettingsgraad 

van B1 een grenswaarde van 120 mz. 

Alle rookcompartimenten beschikken over tenminste twee toegangen 

De vrije doorgang en de draairichting van de deur van de toegangen van een verblijfsruimte of een 

rookcompartlment zijn afhankelijk van de oppervlakte en bezettingsgraad van het op die toegang aan- 

gewezen gebied. 

ln onderstaande tabel zijn de relevante grenswaarden en vermenlgvuldiglngsf-actoren weergegeven 

voor het gebouw. 

Tabel 4. 2: vrije doorgang vluchtdeuren 

1 Verblijfsruimtelverblijfsgebied Rookcompartiment 

Bezettingsgraad 

Deur draait verplicht in de vluchtrichling 20 50 125 30 75 187. 5 

bij aangewezen gebrulksoppervlak van: 

Vrije doorgang in mm per mz gebrulks~ 13. 75 

l. . ï__-_-- 

O1 

uw . 

N 

N 

5° En 

N _) 

1 

9° CU 

\i to 

7°* CU 

o-i oo 

oppervlakte 

Voor alle deuren geldt een minimale doorgangsbreedte van 850 mm 

Bij het onderhavige gebouw wordt voldaan aan het benodigde aantal toegangen , de benodigde vrije 

breedte en de draairichting van deuren. 

Gemeentehuis Bronckhorst ; 2007067101 

' 2 rt2008 

brandbeveiligingsconcept 0 maa 

Bladzijde 11 
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Ruimtes 

Name 

brandcompartiment BG 

hoofdentree 

wachtruimte 

expositie 

informatieplein 

infomatie servicepunten 

raadzaal 

hal raadzaal 

Level 

Begane 

Begane 

Begane 

Begane 

Grond 

Grond 

Grond 

Grond 

Begane 

Begane 

Begane 

Grond 

Grond 

Grond 

tribune 

berging 

VIP 

raadzaal 

ontvangst/ (onderltrouwl Begane Grond 

balie 

sans 

Sang 

grand 

spoelkeuken 

café 

uitgifte 

hal 

trappenhuis 

berging 

hal 

atrium 

atrium 

SubTotaa| 

Totaal 

vloer raadzaal 

Begane 

Begane 

Begane 

Begane 

Begane 

Begane 

Begane 

Begane 

Grond 

Grond 

Grond 

Grond 

Grond 

Grond 

Grond 

Grond 

Begane 

Begane 

Grond 

Grond 

Oppervlak per bezettingsgraad 

Number B1 

1. 10 

1. 11 

1. 12 

1. 13 

1. 14 

2. 10 

2. 10 

2. 11 

2. 12 

3. 16 

3. 36 

3. 37 

5. 10 

5. 13b 

5. 17 

h 

h 

9947 , mi 

Berekening vrije doorgang op basis van het rookcompartiment 

aantal personen aanwezig in ruimte 

totaal aantal personen in rookcompartiment 

Bij' 

Het 

de 

aantal 

raadzaal 

personen 

ls het 

is 

aantal 

berekend 

personen 

op 
< 
500 

bepaald 

personen 

door 

, 

de 

dus 

hoeveelheid 

het rookcompartiment 

beschikbare 

kan 

zitplaatsen 

gesteld worden op B2 

Oppervlak GO 

499 

Vrije doorgang ln mm per ml GO 

Vrije doorgang ln mm 

totale vrije doorgang in mm 

Aanwezige vrije doorgang in mm 

15510 

1551 , 

70 

9947 , 

av 

ssao 

3680 

12m , 

16530 , 

13360 , 

2989 , 

249 

8535 Voldoet 

8150 

zooo 

eeao 

1618 

84 

8480 , 

8840 , 

soßo 

2317 

78 

a1 B1 az na as 

*pp L¿mlpn &0m*pv Lämivp 45m'nP 

3420 , 

54Ao 

apa 

1140 

510 

1sßo 

490 

Leo 

1323 , 

18 

690 , 

490 , 

69 , 

0 
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Verzonden: maandag 
07 

september 
2009 15:00 

Aan: Dn (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 

FW: 
w0620 

GSC 
- 

opmerkingen 

BWT 

Bijlagen: _ 
logo.jpg; 

08-060 
definitieve 

tekening lichtkappen 

L2 
wijz 

B 
26-6-09.pdf 

  
  

  

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Nu met 

bijlage. 

   

  

   

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  
  

Va 

Vel 

n 

rz 

H 

_9-_2009 
14:55 

Ond H C 

- 

opmerkingen 
BWT 

1) 
Hier kom ik later 

nog 
even 

op terug. 

2) 
In de 

bijlage zijn 
de uitvoeringstekeningen 

van Van 
Dijk. 

Neem 
je 

hier 
genoegen 

mee? 
Anders sqtroleren we 

het samen de eerst 
volgende 

keer 
in de bouw. 

3) Tekeningen 
worden 

naar 
je 

opgestuurd 
in 2-voud. 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

     

  

D 

Ì (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

zichter 

| (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

atelier PAG architekten 
hv 

Kerkhoflaan 
11a 2685 JB Den 

Heg 

Postbus 
85616 2508 CH Den 

Haag 

Q70 «35 06 BUI tax 70 «3E 14 971 

www atelierpro.nl 

  

  

  

er 

‘nnen 

eenen nennenenenenvestneensnnnennnmnanataanenennensneeneeeneneneanenteanneennennnastnnneneaspennee 

engelen 

Van: 

Verzonden: 
ma 7-9-2009 14:30 

Aan: 

Ond Hú 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

E J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Ik heb vandaag 

me 

een 
controle 

uitgevoerde 
betreffende het 

geplaats 

gevel: 

u 

Opmerkingen: 

1. 
het 

glas 
in het 

beweegbare 

raam 

op 
de 2e 

verdieping (links tegen 
stramien 

3) 

moe}Vervangen worden 

door 
brandwerend 

glas; 

2. 
graag 

nog 
de 

leveringsbonnen 

betreffende het 
aangebrachte gelaagde glas inét 

dak van het atrium; 

3. er zitten nogal 
wat 

wijzigingen 
in de plattegronden (indeling) 

en 

gevels 

(raamverdeling). 

Graag hiervan 

gewijzigde tekeningen 

in 2-voud. 

/ 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

    

  

  

   

    

Met vriendelijke groet, 

F4 

EE of 
P4 

08-09-2009   

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Verzonden; maanda september 5 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: 

FW: 
gemeentehuis 

Beste 

| J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Dit hebben ze zelf reeds 
op geconstateerd 

en 

wij zorgen 
er voor dat e.e.a. 

gaat 
voldoen aan de NEN-normen. 

Ik 
hoop u 

hiermee voldoende 
te 

hebben 
geïnformeerd. 

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
  

  

   

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw bv 
regio 

Arnhem 

: 

Tel. direct: 0575 

— 

461 976 

Telefoon: 

(026) 
363 39 00/ Fax: 

(026) 
363 39 11 

E-mail: 
me‚rots 

@ bamutiliteitsbouw.nl 

Adres: 

Simonstevinweg 
20 6827 BT 

/ 

Postbus 
2165, 

6802 CD Arnhem 

  

Verzonden: 
woensdag 

2 
september 

2009 
16:03 

Aan: 

Onderwerp: 
FW: gemeentehuis 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
   

  

   

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 
woensdag 

september 
H 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: gemeentehuis 

Heer 

PN 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
  

Het viel 
mij 

met 
de laatste controle 

op 
dat het vaste glas 

in de 
gevels (waar 

het 
doorvalveilig moet zijn) 

in de 

meeste 

gevallen 
niet 

gelaagd gelaagd 
is en derhalve niet 

doorvalveilig 
is. Ik neem aan dat dat 

glas 

wordt 

vervangen 
door 

gelaagd glas wat 
voldoet aan de NEN 6702. 

Graag 
even bericht 

hoe dit 
opgelost 

wordt. 

Met 
vriendelijke groet, 

| : 
aver 
me 

22-09-2009   

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



pagina 
1 
van 

1 

    
Verzonden: 

woensdag 
23 september 

2009 15:02 

Onderwerp: gemeentehuis 

pe (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)  

Zou 
je mij 

de CE-certificaten willen toesturen van de 
volgende beglazingen: 

- 

gelaagde 

vaste 

glas 
in de gevels (doorvalveilig volgend 

NEN 6702); 

- 

brandwerend- en 

gelaagde glas 
in gevels (brandwerend 

en 

doorvalveilig volgens 

NEN 
6702); 

- 

gelaagde glas 
in het dak van ATRIUM. 

Met vriendelijke groet, 

| aver sue 

Kd 

gemeente 
Bronckhorst 

Ä 

Banninkstraat 
24a 

T 
(0575) 

75 03 O4 

7255 KE 
Hengelo (Gld) F (0575) 

75 05 98 

Postbus 200 M (06) 20 
64 01 48 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) 
W 

www.bronckhorst.nl 

23-09-2009 
  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



Bezoek-/besprekingsverslag 
van 

6 oktober 
2009 

Betreft: 

Bouwvergunning 
Gemeentehuis 

(20080301) 

Eelderinkwweg 

2 
te 

Hengelo gld 

Controle: 

Brandwerende 
scheidingen 

en brandwerende 

doorvoeringen 

    

    

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

brandweer 
gemeente 

Bronckhorst; 

bouwtoezicht 
gemeente Bronckhorst; 

pzichter 
atelier 

PRO; 

uitvoerder 
BAM; 

projectleider installatiebedrijf 
Alferink 

{ 

Besproken/aandachtspunten/afspraken 

1. de naden van de 
bovenaansluitingen 

wand/vloer 
van de brandwerende wanden moeten aan beide 

… 

_ 
zijden brandwerend worden 

afgedicht; 

2. 
een aantal naden van 

sparingen (aansluiting promatect plaat 

met 

gipsplaat) 
moeten 

nog 

brandwerend 
worden 

afgewerkt; 

B4 

3. 

doorvoeringen 
van kunststofbuizen moeten 

aan beide 
zijden 

worden voorzien van 

brandmanchetten. 
In een aantal 

gevallen zijn 
ze aan 1 

zijde aangebracht; 

4. de heer Laarhuis 
geeft 

aan dat HZ alle kanaal 

doorvoeringen 
aan beide 

zijden 
brandwerend 

afwerkt; 

&. 

de 
aansluitingen 

van de 
bovendorpels 

met de 
betonvloer (brandwerende loopdeuren met 

> 

bovenlicht) 
worden 

nog 
brandwerend 

afgekit; 

‚ een aantal 
grote 

schachten moeten ter 

plaatse van de brandscheidende vloeren en 

aangebrachte 

Ô 

brandkleppen 
nog 

worden voorzien van een 

2-zijdig 
brandwerende vloer/bodem. 

Zodanig 

J_aanbrengen 
dat de 

kleppen 
bedienbaar 

blijven; 

A 
7. 

bij 
een aantal 

trappen (welke een brandwerende 
scheiding 

tussen 2 
verdiepingen vormen) 

moeten 

de naden 
langs 

de 
betontrap 

en 
wat overige openingen 

nog 
brandwerend worden 

afgedicht 

Á 
8. de nis ten behoeve 

van het 
brandpaneel 

moet 

promatect 
bekleed worden 

(zijwand en 

achterwand); 

9, de stalen 
platen 

rond de 
brandkleppen 

in de 
buitengevel van de technische ruimte worden 10 cm 

overlappend 

bekleed met 

promatect; 

10. 
de brandwerendheid ter 

plaatse 
van de inbouwdozen 

in de brandwerende metal-stud wanden 

moet worden 

aangetoond, 

B 

PA 

Cs Jo Spee zede brandwond Á. spj 
aangebra 

A/ 

/ 

Verder 
afgesproken 

dat de 
systeemplafonds 

ter 

plaatse van 
de 

brandscheidingen 
en 

onderzijde 
van de 

grote 
schachten 

open blijven liggen 
zodat dit door bouwtoezicht 

en 

brandweer 

gecontroleerd 
kan worden zodra deze 

geheel 
brandwerend 

zijn afgewerkt. 

Voor de 
verdere controle van de brandwerende 

voorzieningen 
in de kelder 

en 

bovenliggende 

verdiepingen 
zal een 

afspraak gemaakt 
worden met 

de heer Bierman en Verhaar door 

bouwtoezicht/brandweer. 

7-10-2009 

gemeente 
Bronckhorst 

J 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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van 
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   (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 
donderdag 

08 oktober 
2009 

15:41 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: 
FW: drie deuren 1600 breed 

Mn 

overleg gehad 
me 

MN 

zr manca: brandweer Hengelo) 
over de toe te 

passen 

-catch 

sluitingen (2x per deur) op 
de 

pre 

deuren in de 
gangen. 

Zij gaan 
akkoord 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

van Reinaerdt Deuren B.V. van 30 september 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

   

   

  

   

  

met 
het 

voorstel 
zoals 

genoemd 
in de brief van 

2009. 

Met 
vriendelijke groet, 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)J 

handhaver bouwen 

“ 

En 

gemeente 
Bronckhorst 

  

Banninkstraat 24a T 
(0575) 

75 03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gíd) F (0575) 
75 05 98 

Postbus 
200 Mi (O6) 

20 64 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) W 

www.bronckhorst.nl 

Van: 

5 

Verzonden: donderdag 08 oktober 2009 12:43 

Aan: 

Onderwerp: 
drie deuren 1600 breed 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

J 

Heb dit 
punt 

met de 
toepassing 

van de HLS-catch met Herman 
besproken 

en is 
geen probleem 

voor de 

repressieve 
dienst. 

Wil 
jij 

dit communiceren 

me J 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

   

J 

preventie-inspecteur, Brandweer/postcommandant 

Zelhem 

Ean 
gerseente 

Branckharst 

  

Banninkstraat 
24a YT (0575) 

75 02 27 

7255 KE 
Hengelo (Gld) F (0575) 75 05 98 

Postbus 200 Mi (06) 51 54 02 92 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W www.bronckhorst.nl 

08-10-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



  

  

Reinaerdt 
deuren 

BV, 
kantoor en 

showroom : 

Nijverheidsstraat 
1, 

7482 
GZ 

Haaksbergen 
NI 

Postbus 

32, 
7480 

AA 

Haaksbergen 

Produktie : 
Industriestraat 

19, 7482 EW 

Haaksbergen 
NL 

ING nr 

65.22,40,208, 
Giro Bank 811153 

KVK Enschede nr. 
06048226 

REI 

Tel 
Algemeen ++31 53-5735735 

Fax Calculatie 
++31 53-5735714 

Identificatienr, 
NL006191472B18 

Gemeente B 

Tav. 

(preventie inspecteur 
brandweer) 

Banni 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

7255 KE 
Hengelo 

    

Deuren en 

montage kozijnen 

Project : Werk 
Gemeentehuis Bronckhorst 

Datum 
: 
30 

september 
2009 

Kenmerk 
: 
BAK.brw cert. 

Gemeentehuis Bronckhorst 
b 

Geachte 
heer 

MN (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zoals 
besproken zijn 

60 
minuten brandwerende doordraaideuren uitsluitend 

als deurstel 

getest. 

Afwijkend van 
attest is dat in een 3-tal 

situaties in 
nieuwbouw Gemeentehuis Bronckhorst een 

wat 
kleinere 

totaalafmeting getekend is als 
geattesteerd, echter met 

toepassing 
van een 

enkel 

deurblad 

i.p.v. een deurstel. 

Vraag 
is 

wat de 
gehele pui verbeterd 

c.q. 
verslechterd m.b.t. 

brand. 

Voordeel: 
Geen 

tussennaad in het 
midden zoals 

bij 
deurstel. 

Nadeel: 
Het enkele deurblad 

is breder 
als 

getest. 

De 

verbeteringen welke nu 

voorgesteld 
is dat het deurblad 

tegen een 

aanslagsponning komt. 

(een 
wat 

meer traditionele 

situatie). 
Zie 

tekening. 

Dit is 
mogelijk omdat 

ze 
niet 

daadwerkelijk 
door 

hoeven te draaien. 

Als aanvullende 

maatregel stellen 
wij 

voor 2 
HLS-catches 

aan te 
brengen. 1 

op 
ca. 

500mm uit 

onderkant deur 
en 

1 
in de 

bovendorpel van het 
deurblad aan de 

slotzijde. Bij 
brand 

loopt 
deze 

pen 
uit 

en vergrendeld de deur vast 
in het 

kozijn 
zodat 

branddoorslag 
tussen deur en 

kozijn 

(normaliter het meest kritische 

punt). 

Zie 
bijgevoegde informatie 

HLS-catch. 

Deze 
catch hebben we 

vaker getest en 
werkt in de 

praktijk goed 
als 

vergrendeling bij bijv. 

dubbele deuren. 
Zie 

bijgevoegd infoblad RF65D-55 
waar de 

catch beide 
deuren aan elkaar 

vergrendeld. 

De catch 
voorkomt in uw 

siruatie dat het 
deurblad 

bij brand aan de 
slotzijde van het 

kozijn 

“wegtrekt”. 

De 
voorziening voor de HLS-catch 

kan 
Alprokon in haar 

profielen opnemen. 

De 
constructie 

deur-kozijn 
is 

dan ons inziens ten 
minste 60 

minuten 
brandwerend. 

Met 
vriendelijke groet, 

a oerd n 

BAK.brw 
cert. 

Gemeentehuis 
Bronckhorst 

b.doc 

30-9-2009   
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



=== 

Original Message 

From: 
RDW-advice 

To: 
5 

Sent: 
Thursday, April 22, 

2004 3:05 PM 

Subject: 
HLS- catch en het 

Landelijk 
Netwerk 

Brandveiligheid 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Dag 

Het 

Landelijk 
Netwerk 

Brandveiligheid 
vindt 

dat; 

de 

toepassing 
van HLS -catch door de 

brandweerkorpsen dient te worden 

toegelaten. 
! 

Zo 
blijkt 

uit 

bijgevoegde 
notulen van de 

vergadering 
van 04-03-04.van het LNB. 

Dit ter informatie. 

met 

vriendelijke groet 

J 

RDW 
advice 

    

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Wat 
is het 

standpunt 
van het LNB over de 

HLS-catch? Dit onderdeel van een bouwconstructie 
is 

door 
TNO beproefd en akkoord bevonden, maar 

gemeentelijk korpsen weigeren toestemming voor 

montage 

Standpunt 
van het LNB 

Het 
Landelijk 

Netwerk 
is van 

mening 
dat de 

brandweerkorpsen 
in Nederland invloed 

heeft 
op 

de 

normen met eisen 
voor 

brandveiligheid 
die 

gelden 

voor bouwmaterialen. Het netwerk vindt het 
daarom 

niet 
juist om producten 

af te 

wijzen 
die aan die 

normen voldoen. 

Brandweerfunctionarissen die 

twijfelen 
aan 

bestaande 

bepalingsmethoden 
kunnen 

dat via via de 

bestaande 
kanalen kenbaar maken aan het 

LNB, 

    

198.13 

Doorsturen 

standpunt 

naar 

(op 
te 

richten)clus 

ter Bouwen 

       

        

        

      

    

    

    

    

    

    

    

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Reinaerdt deuren 
BV, 

kantoor 
en 

showroom 
: 

Nijverheidsstraat 
1, 

7482 GZ 
Haaksbergen 

NI 

Postbus 
32, 

7480 AA 
Haaksbergen 

Produktie 
: Industriestraat 

19, 
7482 EW 

Haaksbergen 
NL AEN 

ING nr 
65.22.40.208, 

Giro 
Bank 811153 

KVK 
Enschede 

nr. 
06048226 

REIN 

Tel 
Algemeen 

++31 53-5735735 
Fax Calculatie ++31 53-5735714 

Identificatienr, NL006191472B18 

Geme orst 

Tav. (preventie inspecteur brandweer) 

Banninkstraat 
24a 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

7255 
KE 

Hengelo 

  

Deuren en 

montage kozijnen 

Project 
: 
Werk 

Gemeentehuis 
Bronckhorst 

Datum : 30 september 
2009 

Kenmerk 

: BAK.brw 
cert. 

Gemeentehuis Bronckhorst 
b 

Geachte 

hee J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zoals 
besproken zijn 

60 minuten 
brandwerende doordraaideuren uitsluitend als deurstel 

getest. 

Afwijkend 
van attest is dat in een 3-tal situaties in nieuwbouw 

Gemeentehuis Bronckhorst 
een 

wat 
kleinere 

totaalafmeting getekend 
is als 

geattesteerd, 
echter 

met 

toepassing 
van een enkel 

deurblad 
i.p.v. 

een 
deurstel. 

Vraag 
is wat de 

gehele pui 

verbeterd 
c.q. 

verslechterd m.b.t. brand. 

Voordeel: Geen 
tussennaad in het midden zoals 

bij 
deurstel. 

Nadeel: 
Het 

enkele deurblad is breder als getest. 

De verbeteringen 
welke 

nu 

voorgesteld 
is dat het deurblad tegen een aanslagsponning 

komt. 

(een 

wat 
meer traditionele 

situatie). 

Zie 
tekening. 

Dit is 
mogelijk 

omdat ze 
niet 

daadwerkelijk 
door hoeven te draaien. 

Als aanvullende 
maatregel 

stellen 
wij 

voor 2 HLS-catches 
aan te 

brengen. 

1 

op 

ca. 500mm uit 

onderkant deur 
en 1 in de 

bovendorpel 

van 
het deurblad 

aan 
de 

slotzijde. Bij 

brand 
loopt 

deze 

pen 
uit 

en 

vergrendeld 
de deur vast in het 

kozijn 

zodat 
branddoorslag 

tussen deur 
en 

kozijn 

(normaliter 
het meest 

kritische 
punt). 

Zie 
bijgevoegde 

informatie 
HLS-catch. 

Deze catch hebben we vaker getest 
en werkt in de 

praktijk goed 

als 

vergrendeling bij bijv. 

dubbele 
deuren. Zie 

bijgevoegd 
infoblad RF65D-55 waar de 

catch 

beide 
deuren aan elkaar 

vergrendeld. 

De 
catch voorkomt in uw siruatie 

dat het deurblad 
bij 

brand aan de 
slotzijde 

van 
het 

kozijn 

“wegtrekt”. 

De 

voorziening 

voor 
de 

HLS-catch kan 
Alprokon 

in 
haar 

profielen opnemen. 

De constructie 
deur-kozijn 

is 
dan ons 

inziens 
ten 

minste 60 
minuten 

brandwerend. 

Met 

vriendelijke groet, 

J 

Reinaerdt 
Deuren 

B.V. 

BAK.brw cert. 
Gemeentehuis Bronckhorst 

b.doc 30-9-2009 

  

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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232: Werking Toepassingggebied Gebruikersvriendehß Testen 

Maattekening Beste-ktekst Waar te kooQ?_ 

at' 

Mr Productinformatie 

HLS-catch “(9 fl' 5 

M fre/ iig 

r „ rf kl 

, f „ , :«f› 
> 

Ã , -.«~ ; g , 

My , lak) er 

De HLS-catch is een temperatuurpal voor 30 of 60 minuten brandwerende (binnen) deuren. 

De HLS-catch is een temperatuurpal ; de pen in " ruststand " opgesloten in zijn penhuis , loopt uit als de 

omgevingstemperatuur te hoog oploopt. 

Hierdoor wordt de deur gefixeerd en dit voorkomt het kromtrekken en daardoor het ontstaan van vuur 

doorlatende aansluitnaden tussen de dubbele deuren of de deur in het kozijn. 

Het uitlopen van de pen vindt plaats voor het uitzetten van het opschuimend materiaal. 

Voor enkele- en dubbele 30 of 60 min. brandwerende deuren: 

@ houten en stalen deuren afgehangen in houten , stalen of plaatstalen kozijnen , 

@ gemonteerd aan de sluitkant in de deurstijl dan wel in de bovendorpel van de deur of het kozijn 

É? bij toepassing van een geschikt slot met dagschoot (en deurkrukken) bij een (soms zelfs niet te 

testen) extra hoge of brede deur als extra fixatie , dan wel bij een niet 

brandveilig slot , als toevoeging voor brandveiligheid 

@ bij toepassing van sloten op vluchtdeuren - die na het vluchten- de deur niet meer afsluiten 

bij toepassing van houten deuren in (plaat)stalen kozijnen vanwege het verschil in 

krachtenwerking van hout en staal bij brand 

(hout trekt naar het vuur toe en staal buigt er juist van af) 

de toepassing en werking is neutraal t. o. v. andere per deur gewenste speciale (inbraakwerende 

en geluidsisolerende , elektronische) voorzieningen 

Gebruikersvriendelijk 

De meest gebruikersvriendelijke oplossing (bij dubbele deuren) 

De toepassing van dubbele deuren met een stompe aanslag maakt het gebruik van standaard 

deurdrangers mogelijk (een sluitvolgorderegelaar is overbodig) ; 

@ Alle deurdrangers op een sluitdruk van max. 3ON zonder eindslag (ingesteld volgens NEN 1814 

5. 2. 4 en 5. 2. 5 met sluitvertraging) maakt de bediening comfortabel en geruisloos 

Uit het NIBRA (Nederlands Instituut voor brandweer en rampenbestrijding) onderzoeksrapport 

m. b. t. grote branden blijkt bij 50% dat de brandcompartimentering faalde ; 

I door het niet functioneren van de zelfsluitende , brandwerende deuren 

Het gebruikersvriendelijk functioneren van brand- en vluchtdeuren is dé basis voor veiligheid 

Standaard toepassing 

De standaard toepassing van de HLS-catch geeft grote gebruikersvriendelijke voordelen omdat: 



er voor het bereiken van de brandwerendheids-waarden geen sloten behoeven te worden 

toegepast ; wordt de bediening - van de deur - veel éénvoudiger , een knop of greep aan de trekkant 

volstaat. 

daar waar men deuren middels een slot wil afsluiten behoeft dit slot niet de brandwerendheid van 

U de deur te verhogen 

de grendel is ook " neutraal " t. o. v. andere gewenste voorzieningen ; zoals b. v. deurstand 

signaleringen en elektronische toegangscontrole , maar ook panieksloten 

(na het vluchten sluiten ze de deur niet meer af) 

@ in de combinatie met de toepassing van zwel- en tochtstrippen is het gebruik van aanslagprofielen 

overbodig dit maakt toepassing van standaard deurdrangers (zonder sluitvolgorde regelaar) mogelijk ; 

hetgeen technisch en kostenbesparende voordelen heeft 

Leidingschachten en ramen 

Ook voor luiken in leidingschachten , (patio) binnenramen en rookafvoerkanalen kan de HLS-catch 

worden toegepast 

Werking Toepassingsgebied gebruišwrsvriendelijk Testen Nlaattekening Beste-ktekst Waar 

te koop? 

Last updated: 18. 08. 2009 
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bam 

utiliteitsbouw 

  

   

  

C Gronde 

Nphaid 

) 

dre 
der 

Lekoninge 

. 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Ce 

  
Verslag 

Verslagnummer 

_ 
2 

= 

Datum 
bespreking 

21 oktober 2009 

Plaats 
bespreking HENGELO (GLD) 

Datum 
opgemaakt 

_22 oktober 2009 

   

  

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
Opgemaakt 

door 

E-mail 

Aanwezig 
BEbrandweer Bronckhorst. Bouwtoezicht 

gemeente 

Bronckhorst 

opzichter 
atelier 

PRO 
proj.leider 

install. bedr. 
Alferink-H.Bierman, 

uitvoerder 
BAM 

Kopie 
aan 

gj 

° 

Projectnummer 
180750 

Project gemeentehuis 
Bronkhorst 

Blad 1 van 1 

{ 

Bespreking bezoek-/besprekingsverslag 
van brandwerende 

scheidingen 
en 

doorvoeringen 

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

X 
Doorvoeringen 

van kunstofbuizen moeten aan beide 
zijden 

worden voorzien van 

brandmanchetten. 
 { Aiel el 

mee conúrò leerboar … uitvoerder 

gef! 

van Aal hl 20 

_X 

Een aantal schachten moeten ter 
plaatse 

van de brandscheidende vloeren en 

goholer” 
4 aangebrachte brandkleppen nog 

worden voorzien van een 

2-zijdige 
brandwerende vloer- 

a” 
lbodem. Zodanig 

dat de 
brandkleppen 

bedienbaar 
blijven, 

de naden en kieren dicht maken 

door HZ. 

4 

X De heren 
Laarhuis-/lentink 

geven 
aan dat HZ alle kanaal 

doorvoeringen 
aan beide 

zijden 

E 

brandwerend afwerkt 

X De 
aansluitingen 

van de 
kozijn bovendorpels 

met de 
betonvloer 

bij 
de 

brandscheidingen, 

/)_ 
brandwerend worden 

afgekit 
of 

gepurt. 

X De 
nissjes 

in de baliewand 
( brandpaneel 

en 

melder) 
brandwerend afdichten. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

    

   

wordt 
2 

del v Des 
4 

X 

Ter 
plaatse 

van inbouwdozen in brandscheidende metal stud wanden brandwering maken. 

pref monster 

In kelder in 
brandslanghaspelkast 

het 
achterwandje 

rondom afdichten met br.wer. kit. 

» 

vrfvoerng ecard 

OR holt 

_X De 
leidingen 

die vanuit de kelder in 
de 

kruipruimte lopen 
br.wer. 

a). 

behalve in de 

tussenruimte waar het 
kruipluik 

zit. 

C ZIE Sorpune 

LOA ha, 

Á£ 

X Afmessen gips bij noodtrappenhuis D-0, kijken 
naar 

de 
hoeklijnfen 

wadfr het 
trapbordes op 

17 

steunt 
( 
evt. br. 

wer. 
Maken 

} . 

Spr 

In 
brandslanghaspel 

kast 
D-0, leidingen 

afkitten. 

$ 

_X 
Kanaal br.wer. afdichten 

in vloer 
kelder-/beg.gr. 

C-D 

X Bouwdeel D, as 
28-28 

gedeelte nog 
dubb. gips aanbrengen 

en afmessen 

op 
zijwandje 

en 

andere 
kant 

hiervan 
nog 

beter afmessen 
. 

X A-1, gaatje 
in hoek 

bij trap 
dicht 

maken. 

X Mer 
ruimte 

( 
server 

) 
B-1, 

extra 

schalen om 

leidingen 
i,v.m. 

eenzijdige 

br.wer. 

Â 

‚X 
B-2, bij 

brandscheidend 
kozijn 

waar een dubbel boven 
dorpel zit, 

hiertussen br.wer. kitten 
of 

purren. 

a 

Aerle. 
nief beter. 

hol C 

‘Hurr) 

[4 EL 

Zikke 
neg 

3 rod 

pede bede 
4 

s 
< 

2e 

a 

ere Vwe futen 

haer TN 
her 

urbe 

Klit heeel bij velle 
boert 

afoajdl 
nik 

ok 

    

   

u 

{pe 

wd 

1e 

eg 
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C En 

Je 
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be) 
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/ 
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INSTALLATIETECHNIEK 

VERSLAG VAN VERGADERING 

Betreft 
: Gemeentehuis Bronckhorst 

ref: 08. 1026 

Datum 
:2 november 2009 

  (geanonimiseerd)

  

Gemeente Bronckhorst 

Gemeente Bronckhorst 

BAM 

Plaats 
: Hengelo (Gld 

Notulist 

HZ 
Bouwkundige Brandpreventie B.V. 

S 

kopie 
naar 

‚alle aan- en 

afwezigen 

Atelier PRO 

BAM 

Alferink Installatietechniek 

ri 

Alferink 
Installatietechniek 

Onderstaande werkwijze 
voor brandwerend 

afwerken van de 
onderzijde 

schachten en de 
leidingen 

doorvoeringen t.p.v. 
de technische ruimte in de kelder en de MER 

ruimte 
zijn 

heden 
besproken. 

In de 
beschreven werkwijzen zijn 

de 
afspraken 

met de dhr. Siers en Berendsen verwerkt. 

  

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)   

  

lk 

) 

Schachten op de begane grond in 
de bouwdelen A en B, 

1. Bereikbaar 
maken van 

onderzijde 

schacht door 
demontage 

van 
luchtkanalen. ALF 

L 

Alle naden 
tussen kanalen/brandkleppen en en reeds 

aangebrachte 
vloer 

Pi 

rl 

Fi 

9 

  

2 

volstoppen 
met steenwol. ldem voor de naden 

tussen 
de 

schachtwanden en de 

aangebrachte 
vloer. 

HZ 

Gehele 
onderzijde 

voorzien van een Promatect 

plaat 
20mm 

waarbij 

alle 

aansluitingen op 
wanden, 

luchtkanalen en de naden 
tussen de platen onderling 

À 

3 

\ 

N 
4 

Ì tot een 
minimum 

worden 
beperkt (maximaal 5mm) BAM 

‚Alle 
ontstane naden worden 

afgekit. HZ 

\ 

é 

Tijdens hermontage 
van 

de 
kanalen, 

controle 
op 

kitnaad ivm 
mogelijk 

scheur 

No 

vorming. HZ 

Dann 

Schacht 
op 

de 
begane grond 

in de bouwdelen D 
(onder 

technische 
ruimte). 

d 

6. 
Ruimte 

tussen kanalen 
onderling 

en 
de 

sparingswanden 
worden met een 

‚ krimpvrije 
mortel 

afgestort. BAM 

B’ 

7. Alle naden 
tussen 

kanalen/brandkleppen 

en en reeds 
aangebrachte 

vloer 

Schacht in de kelder in bouwdeel 
C. 

8. 
Ruimte tussen kanalen 

onderling 
en de 

sparingswanden worden met een 

steenwolplaten 
en 

Promastop E 
afgewerkt. 

‚ 

HZ 

9. 

Kunststofleidingen 
worden voorzien van 

wurgmanchetten HZ 

  

  

2009 11 
02 

Verslag 
brandwerende 

afwerkingen schachten   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
  

    (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Betreft 
: Gemeentehuis Bronckhorst 

ref: 08. 1026 

Datum : 
2 
november 

2009 

Plaats 

: 

Notulist 

Deelnemers 
Gemeente Bronckhorst 

Gemeente Bronckhorst 

BAM 

HZ 
Bouwkundige Brandpreventie 

B.V. 

Alferink Installatietechniek 

kopie 
naar : aan- en 

afwezigen 

Atelier PRO 

BAM 

Alferink Installatietechniek 

Alferink Installatietechniek 

Onderstaande 
werkwijze 

voor brandwerend afwerken van de 
onderzijde schachten en de 

leidingen 

doorvoeringen t‚p.v. 
de technische ruimte in 

de 
kelder 

en de MER ruimte 
zijn 

heden 
besproken. 

In de beschreven 

werkwijzen zijn 
de 

afspraken 
met de dhrn. Siers en 

Berendsen verwerkt. 

„ 

Schachten 
op 

de 
begane grond 

in de bouwdelen A en B, 

1. 
Bereikbaar maken van 

onderzijde 
schacht door 

demontage van luchtkanalen. ALF 

2. Alle naden 
tussen 

kanalen/brandkleppen 
en en reeds 

aangebrachte 
vloer 

volstoppen 
met steenwol. ldem voor de 

naden tussen de schachtwanden en de 

aangebrachte vloer. 
HZ 

3. Gehele 

onderzijde 

voorzien van een 
Promatect 

plaat 
20mm 

waarbij 

alle 

aansluitingen op wanden, 
luchtkanalen en de naden 

tussen de 
platen onderling 

tot een minimum worden 

beperkt (maximaal 5mm) BAM 

4. Alle 
ontstane naden worden 

afgekit. HZ 

5. 
Tijdens hermontage van de 

kanalen, 
controle 

op 
kitnaad ivm 

mogelijk 
scheur 

vorming. HZ 

Schacht 
op 

de 

begane grond 
in de bouwdelen D 

(onder 
technische 

ruimte). 

6. 
Ruimte 

tussen kanalen 
onderling 

en 
de 

sparingswanden 
worden met een 

krimpvrije 
mortel 

afgestort. BAM 

7. Alle naden 
tussen 

kanalen/brandkleppen 
en en reeds 

aangebrachte 
vloer 

Schacht 
in de kelder in bouwdeel C. 

8. Ruimte 
tussen kanalen 

onderling 
en de 

sparingswanden 
worden 

met 
een 

steenwolplaten 
en 

Promastop E 
afgewerkt. 

‚ 

HZ 

9, 

Kunststofleidingen 
worden voorzien van 

wurgmanchetten 

Ì 

HZ 

2009 11 02 

Verslag 
brandwerende 

afwerkingen schachten   



L 

drnuen in de technische ruimte kelder 

1 

1 

1 

I L 

Ruimte tussen leidingen leiding en sparmg wordt met een steenwolplaten en 

Promastop E afgewerkt (alleen aan TR zijde) 

1 Kunststofierdlngen worden voorzren van wurgmenchet (alleen aan TR zijde) 

. Voor het toegangsluik worden geen extra voorzieningen vereist. 

'dinqen van en naar MER ruimte„1° verd bouwdeel A 

(7 1 

/(1 

›`“ü* 

Q ; 

ff ; 

VJ 

-i\„ 

...„„. , , 

mlliimlrifairizr 

Éfš -~ „ 1 er 1 -~ Hz 

3. Kúnststo¿eídingen worden voorzien aan 1 zijde voorzien van steenwolschalen 

over een lengte van 1 meter afgewerkt met Promasš__2QmEl_„vr„„Wm„ , 

. Afwerking voorzien van 2 st ophangbeugels en stalenïwalfschaal 

HZ 

ALF 

f / / 

šggåzzew ¿ëw „\ ; 

Ãfw/e 4 ? 

M* `___„ VA 4. , „ iv g ` E 

2% Ã fjiåy /flv 

2009 11 02 Verslag brandwerende afwerkingen schachten 
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VAN VERGADERING 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
  

   (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Betreft 
: 
Gemeentehuis 

Bronckhorst 
ref: 

08. 1026 

Datum : 2 
november 2009 

Plaats 
Ì 

Notulist 
; 

Deelnemers Gemeente 
Bronckhorst 

Gemeente 
Bronckhorst 

BAM 

HZ 

Bouwkundige Brandpreventie B.V. 

| 

Alferink 
Installatietechniek 

kopie 
naar 

en 

afwezigen 

Atelier PRO 

BAM 

| 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Alferink 
Installatietechniek 

Alferink 
Installatietechniek 

| 

Onderstaande 

werkwijze voor brandwerend 
afwerken van de 

onderzijde schachten 
en de 

leidingen | 

doorvoeringen t.p.v. 
de 

technische 
ruimte 

in de 
kelder en de 

MER ruimte 
zijn 

heden 

besproken. | 
In de 

beschreven 

werkwijzen zijn 
de 

afspraken met de 
dhrn. Siers en 

Berendsen 
verwerkt. 

| 

Schachten 
op 

de 
begane grond 

in de 
bouwdelen A en B. 

/ 
Bereikbaar 

maken van 

onderzijde 
schacht door 

demontage 
van 

luchtkanalen. ALF 
/ 

2. Alle 
naden tussen 

kanalen/brandkleppen 
en 

en reeds 

aangebrachte 
vloer 

an 

volstoppen 
met steenwol. 

Idem voor de naden 
tussen de 

schachtwanden en 
de 

aangebrachte vloer. 

HZ 

Gehele 

onderzijde voorzien van 
een 

Promatect 
plaat 

20mm 

waarbij 
alle 

aansluitingen op wanden, luchtkanalen en de naden 
tussen de 

platen 
onderling 

  
    

   

tot 
een 

minimum 
worden 

beperkt (maximaal 5mm) 
BAM 

Alle 
ontstane naden 

worden 
afgekit. 

HZ 

Tijdens hermontage van 
de 

kanalen, controle 
op 

kitnaad 
ivm 

mogelijk scheur 

vorming. 

Ì 

HZ 

Schacht 
op-de ‘begane grond 

in 
de 

bouwdelen D 
(onder technische ruimte). 

6. 
Ruimte tussen 

kanalen 

onderling 
en de 

sparingswanden worden met een 

krimpvrije mortel 
afgestort. 

BAM 

7. Alle 
naden 

tussen 

kanalen/brandkleppen 
en 

en reeds 

aangebrachte 
vloer 

Schacht in de 
kelder in 

bouwdeel C. 

8. 
Ruimte tussen 

kanalen 

onderling 
en de 

sparingswanden worden 
met 

een 

steenwolplaten 
en 

Promastop 
E 

afgewerkt. 
HZ 

9. 

Kunststofleidingen 
worden 

voorzien van 

wurgmanchetten HZ 

      2009 
11 

02 
Verslag 

brandwerende 
afwerkingen 

schachten 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 
maandag 

12 oktober 
2009 

17:15 

  

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

CC: 

Geachte heer 

Wij (bouwtoezicht) gaan 
akkoord met de 

toepassing 
van de door u 

voorgestelde 
doorvalfolie 

(type 
3M 

Scotchshield 
TM) 

op 
de 

plaatsen 

waar 
het (vereiste) gelaagde glas 

niet is 
toegepast. 

Met 
vriendelijke groet, 

ananaver DOUWE 

Lenn 

geraaantte 
Bronckhorst 

Banninkstraat 24a T 
(0575) 

75 03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) F (0575) 75 05 
98 

Postbus 
200 Mi (06) 20 64 O1 48 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) W 
www.bronckhorst.nl 

  

12-10-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Verzonden: 
donderdag 22 

oktober 2009 10:15 

Onderwerp: Scanjob_20091022_095451.pdf 

Bijlagen: _Scanjob_20091022_ 095451 .pdf 

Goedemorgen heren, 

Hierbij 
de 

toegezegde 

informatie betreffende de toe te 

passen 

brandwerende 
kapjes 

voor de inbouwdozen. 

met 

vriendelijke, 

N.. 
Vorden 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

22-10-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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FernoSocketbox® brandwerende kapjes 

voor 
lichtschakelaars 

en 
wandcontactdozen 

Factsheet: bw/socketbox 08-08 

Product 

De FernoSocketbox werd ontwikkeld 
om 

het risico 
van 

brandoversiag via inbouw lichtschakelaars 
en 

wand- 

contactdozen in (meta|stud)wanden tegen te 
gaan. 

FernoSocketbox geeft 
een 

brandweerstand 
van 

120 

minuten. De brandwerendheid werd getest volgens 

BS476 deel 20 
en 

heeft Efectis goedkeuring inzake 

NEN6069. 

FernoSocketbox is 
een 

voorgevormd , ¿exibel kapje dat 

eenvoudig , zonder schroeven , lijm of speciaal gereed- 

schap is te monteren. FernoSocketbox kan toegepast ' 

worden in bestaande situaties 
en 

nieuwe installaties. 

Systeembeschrijving . 

Alle wanden waarin tevens schakelmateriaal 
voor 

verlichting 
en 

wandcontactdozen gemonteerd wordt , 

zijn volgens het bouwbesluit 
en 

plaatselijke regelgeving 

gebonden-aan bepaalde brandwerendheidseisen. 

Nadat 
voor 

de montage 
van een 

schakelaar of 
een 

wandcontactdoos 
een 

gat in de gipsplaat is gemaakt , 

loopt de brandweerstand 
van 

die wand terug. De 

FernoSocketbox werd ontwikkeld 
om 

dit tegen te 
gaan 

en een 
maximale brandwerendheid te bieden. 

Bij brand zwelt FernoSocketbox 
op 

waarbij de 
open 

ruimte met 
een 

isolerende 
en 

brandwerende koolstof 

gevuld wordt. Hierdoor kan 
vuur 

niet 
meer 

doorstaan 
en 

geeft de FernoSocketbox de wand 
een 

beschermende 

isolatie die de kans 
op 

spontane ontbranding 
van 

opeengehoopt stof 
en 

ander achteriiggend materiaal 

reduceert. 

Uitvoeringen 

De Socketbox is te verkrijgen 
voor 

enkele 
en 

dubbele 

schakelaars 
en 

Contactdozen. in wanden met dubbele 

gipsplaten kunnen bijbehorende montagehaakjes 

tussen de platen gedrukt worden. 

Brandwerendheid tests 
en 

rapporten 

FernoSocketbox werd 
voor 

metalstud wandconstructies 

volgens BS476 deel 20 gedurende 120 minuten getest 

op 
isolatie 

en 
integriteitien daarvoor goedbevonden. 

Volgens NEN6069 (Efectis) geeft FernoSocketbox 

gedurende minimaal 60 minuten brandweerstand. 

Op acoustiek werd de FernoSocketbox getest door 

“Sound Research' Laboraties " volgens BS EN15O 140- 

3- 1995 
en 
BS2750 deel 3-1995. 

Kleur . ' 

Anthracietgrijs 
_ 

Verpakking ` ' 

in dozen 
per 

10 stuks. Gelieve hoeveelheden , 

artikelcode 
en 
maten 

per 
opdracht te specificeren. 

Veiiigheídsmaatregelen 0 . 

Gezondheidsrisicds bij de verwerking 
en 

gebruik zijn 

niet bekend. Voor toepassing geldt dat normale 

persoonlijke hygiëne in acht 
genomen 

dient te worden. 

~ 

Bloem Sealanls bv de Werf 7 NL 2544 EH Den Haag Tel: +31 (0)70 3296601 Fax: +31 (0)70 3292202 
vwvw. 

bloemseaiants. 
oom 

Bovenstaande 
gegevens 

zijn volgens de laatste stand der techniek 
en naar 

beste weten opgesteld. Op volledigheid wordt 
geen 

aanspraak 

gemaakt. Daar toepassingen 
en 

omstandigheden tijdens het aanbrengen buiten 
onze 

beoordeling vallen , zijn eigen beproevingen doorslaggevend. 

Op grond 
van 

dit technische documentatiebiad kan daarom 
geen 

enkele aansprakelijkheid worden aanvaard. Wijzigingen voorbehouden. 
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2x 125 , 

broken zijn. Daarom zijn compenserende maatregelen 

l . 
_g_. 

ll . 
ag 

l 

nodig 
om 

de vereiste brandwerendheid te behalen. ln V ?_| 1 1 ^ 
_ 

z 
_' 

figuur 3. 12 is de voorwaarde volgens NEN 6073 
aange- 

I l | 

geven. 
l ll l 

_ 
\ 1.| > . . 

~ 
- \~ 

_ 

; 

De voorwaarden 
om 

metal-stud gipskartonplaatwan- 

den te 
mogen 

toepassen zijn: l 

I De wand is maximaal 30 , 
m 

hoog. ` J 

De gipskartonplaten hebben 
een 

(eventueel half- 

ronde) afgeschuinde kantafwerking. De naden tus- 

sen 
de platen moeten zijn gewapend met 

een wape- 

ningsstrook 
en 

zijn afgevoegd met 
een 

gipshoudende 

voegvuller. Bij halfronde afgeschuinde kanten 
mogen 

de naden ook ongewapend worden uitgevoerd , 
maar 

ook dan moeten 
ze 

worden afgevoegd met 
een 

gips- , 

houdende voegvuller. ` 

Bij horizontale 
en 

verticale aansluitingen moeten 

de onder- 
en 

bovenregel 
en 
de randstijlen worden 1 

. stgeschroefd 
aan 

de omringende constructie 
op 

af- 

zx 
125 , 

. . \~ 

ii 

1_ 

Ln l-Pi 

wíl* 

Figuur 3. 13 Dubbele gipskartonplaat (2x725 , mm) 
op een me- 

tal-stud frame 
; 
de stij/afstand bedraagt maximaal 06 , 

m 
h.o.h 

; 

I de gípskartonp/aten verspringen ten opzichte 
van 

elkaar. 

standen 
van 

maximaal 50 
mm 

h. 
o. 

h. Tussen de regels 

en 
de omringende constructie moet 

een 
atdichtings- 

band (pvc-cellenband met halfopen cellenstructuur) 

zijn aangebracht. De naden ter plaatse 
van 

de 
aan- 

sluitingen tussen de platen en_de constructie moeten 

I zijn gevuld met 
een 

gipshoudende voegvuller ot met 

brandwerende kit. 

l 

› 

_ 
stalen hoekprofiel 

100x45x1 
mm 

.AL„r«».«›/./ , < 

, / 

strook mináale wol - hoog 250 
mm 

, volumieke 

massa 
minimaal 15 kg/m3 - aangebracht met ten 

minste 10 
mm 

overmaat in de dikterichting 
en 

tussen de stijlen 

wandcontactdoos 

_ZL_ 

-_. . . --_ 

. 
: 
W 

__`i___ 

Niet-geïsoleerde , enke/blad/'ge binnenwand 

9' 

normale isolatie 

min mieke 
massa 

minimaal 12x , 

die 
van 

de normale isolatie - aangebracht met 

ten minste 10 
mm 

overmaat in de dikterichting 

en 
tussen de stijlen 

stalen hoekpro¿el 

100x45x1 
mm 

wandcontactdoos 

1 
› 

_ 
. 

.~.:.-.=.›-._:_.-._._._.„„._._._.„._._.„„._ 

_ _ _ _ _ _ _ _ 
, 
; 

, 
; 
, 

l 

P' -“Z 

Geïsoleerde , enkelbladige binnenwand 

stalen hoekprotiel 
~ 

1oo›4s›1 < < 
mm 

te 

atie 

wandcontactdoos normale isol 

i 

É 

aßš 

-\f I ' 
~ 

_ 

. . . “ 1 . Z extra strook minerale wol - hoog 250 
mm 

, 

" 'A ` ` ` -. ~'. „. '-`_f~. ` ' volumieke 
massa 

minimaal 12x , die 
van 

de 

" '““' ' normale isolatie - aangebracht met ten minste 

1. - l Y. 
› 
. -. 

_ 
1 t . - 

ww. : 
- - . 

* I ff' ï›f.fïï " . if-fl 5 
~ ; › 

:fi 
.› 
" ›\. '-55 É* J5»›I` " '§. :-E' 

~ 
l . . . . 

` “ff ~' . 
~ r 

10 
mm 

overmaat in de dikterichtmg 

. , ' 

*É , J' , 4 
« 

l›_-_--ïi normale isolatie 
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Handboek droge afbouw | 3. Bouvvfysísche aspecten , brand 

Inbouw 
van 

elektradozen in binnenwanden 

Q' 

„~»„ 
, 

_ 
/Ãf`§”§ Mi11_ 50 

mm 
prg¿el 

en 
10 

mm 
gips 

' 
g 
Dozen altijd rondom afdichten met gips 

30 minuten 60 minuten 

o 

. VAVIIAVAVAVIA Fout 

FWWXJ Goed 

Elektradozen nooit tegenover elkaar bij enkele stijlen. 

Altijd laten verspringen 
per 

stijlveld. 

' I 

85 



Handboekdroge afbouwl 3. Bouwfysische aspecten , brand 

\ ±\›. 
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Inbouw elektradozen in 
een 

woningscheídende wand 

In de 
spouw 

extra gípskartonplaat type F aanbrengen , minimaal 300 
mm 

hoog. 
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CP 617 Brand- geluidswerende Putty Pad - Hilti Nederland pagina 1 van 1 

Productcatalogus Brandpreventie 

CP 617 Brand- geluidswerende Putty Pad 

Bšrect verwerkhare opsehuâmende kneedhare folie 

i›f«ï 
< 

= 

Eigenschappen en voordelen 

Zeer goede hechting met ondergrond 

Putty Pad kan gewoon met de hand in vorm worden gebracht passend rondom de inbouwcontactdoos 

Snel en Simpel te installeren 

-=_-Q. Putty Pads kunnen zowel in aräfcrhter de inbouwcontactdoos worden aangebracht 

Getest volgens de EN 1366-3 en BS476. Met een brandweerstand van 1 en 2 uur op de 

inbouwcontactdozen 

Toepassingen 

- Vervangt de traditionele bekisting en schotdozen. 

- Alle maten en soorten plastic en of metalen inbouwdozen 

- Geschikt voor zowel Utiliteit en woningbouw 

- Voorkomt geluidslekkage van de geluidswerende eigenschappen in gipswanden 

- Te gebruiken in alle soorten gips wanden 

'\ 

. . ` 
< 
*^. , 

< 

šz'~= 
< 

2 

c 

1 

1 

1 

Omschrijving (Op)Zwelling/ Kleur Verpakking Artikelnr. Prijs/Eenh. Eenheid 

g g g 
_ 
intumescentie 

Firestop putty pad CP Pri. s 0 

617 17ox17oxs Ja Rood zo stuk(s) ooo39214 aanïwag stuk(s) 

Putty Pad 170 x 170 9 

Firestop putty pad CP Prrs 0 

617 170x230x3 Ja Rood 20 stuk(s) 00039215 aanJ\/raï stuk(s) 

Putty Pad 170 x 230 9 

_.lflllltlliQEll'FPÉff?_lfm- Outlast- ; 

_ 
Hilti is een çgrzreggäfstzrmzni iwmr.iel§rrierš 

< 
van Hilti í.íc›rnrraiiçn 

> 
; , Ft. --9›å??{i› Fšc'_hë±arz ; , Vorfsíieneiom_t.iefä'±tensi:elre ; 

(Q 3001 ~ 2908- , *Griffier vooršaehou¿ van technisahia aanpassingen en wijzigingen in het asf›m'timent , SLE. 81 0. 

http://WWW. hilti. nl/holnl/modules/prcat/prca_printpage. j sp ?RAN GE_ID=r375 26-1 1-2009 
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Van: 

Verzonden: 
donderdag 

22 oktober 2009 16:36 

Aan: 

Onderwerp: 
FW: w0705 

Bronckhorst 

- 

documentatie 

Bijlagen: 

_KARP KRP-150FR.pdf; SBR-uitgave 
809 

brandveilige doorvoeringen pag 

76. 

pdf 

Vriend, 

Wil 
je 

ff 
kijken 

of 
jij 

hier mee accoord 
gaat. 

Met 
vriendelijke groet, 

m En mn 

  

gemeente 

Branckbarst 

Banninkstraat 24a T (0575) 
75 03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
F (0575) 

75 05 98 

Postbus 
200 

Mi 
(O6) 

20 64 
O1 48 

7255 ZJ Hengelo (Gld) 
W www.bronckhorst.nl 

  vmma 

    
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
Van: 

Verzonden: 
donderdag 22 oktober 

2009 15:29 

E 

Aan: 

Onderwerp: 

w ronckhorst 

- 

Documentatie van wandluiken en 
brandwerende steenwolschalen bij 

kunststof 
leiding 

doorvoeren. 

oet 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

ann 

atalier PRO 
architekten bv 

Kerkhoflaan 11a 2885 JB Den 
Haag 

Pesthus 
R5516 2808 CH Dan 

Haag 

G70- 35 

ae 

0 fax 070 «35 
14 971 

  

  

DE 

Verzonden: 
do 22-10-2009 10:15 

Aan: 

Onderwerp: Scanjob_ 

20091022 095451.pdf 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Goedemorgen heren, 

Hierbij 
de toegezegde 

informatie betreffende 
de toe te 

passen 
brandwerende kapjes 

voor de inbouwdozen. 

met 

vriendelijke, 

30-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)
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J 

bouwtoezicht 
gemeente 

Vorden 

Door 
de elektronische 

verzending 
van dit bericht kan 

de 
ontvanger 

ervan 

geen 
rechten aan het bericht 

ontlenen. 

Hokok 

Dit bericht ís uitsluitend bestemd voor 
de 

geadresseerde. 
Er kunnen 

geen 
rechten aan 

worden ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, 

wordt u verzocht het 
te vernietigen 

en de afzender te 

informeren. 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 
over de 

juistheid 

of de 
volledigheid 

van de mail contact 

met 
de afzender 

op 
te nemen. 

Aan 
de 

informatievraag 
met 

betrekking 
tot 

de 

uitvoering 

van een 

werk, 
of van een onderdeel van een werk, 

al 

dan 
niet voorzien 

van 

bijlagen, 
kan de geadresseerde nooit 

rechten ontlenen 
met betrekking 

tot de 
uitvoering 

van 
dat werk 

This email 
and 

any 

files transmitted with it are confidential and 
intended 

solely 
for the use of 

the individual or 

entity 
to 

whom 
they 

are adressed. If 
you 

have 
received this email 

in 
error 

please 

notify 
the sender. 

No 
rights 

for 
any assignment 

can 
be derived from this email or 

any 
of the attachments. 

30-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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UNIVE RSAL FIRE RATED ACCESS DOOR 

zšäšzïzšzëzšzšä 

KARP ASSOCIATES , INC. 

54-54 43rd Street , Maspeth , NY 11378 

(118) 784-2105 - Phone 

(218) 784-9169 - Fax 

GENERAL SOOPE: 

The KIRP-150FR is insulated and rated by Undezwriters 

Laboratories for 1. 5 hour " B " label in walls , and may be used in 

a 2 hour fire rated wall assembly. Additionsly , Wamock Hersey 

rated the ICRP-ISOFR for 3 hours in ceilings. 

CONSTRUCTION: 

1. Frame shall be 16 gage steel. 

2. Door shall be 20 gage steel , welded pan type. 

3. Flange shall be 16 gage steel , l " wide. 

4. Hinge shall be exposed , continuous piano hinge. 

5. Door shall be filled with 2 " thick fire rated insulation. 

6. Door shall have automatic closure , be self-latchíng , and 

contain interior latch release. 

7. Latches shall be spring loaded sliding bolt type , keyed 

paddle latch , all keyed alike. Door can be prepared for a ri. m 

cylinder lock. 

8. Finish shall be prime coat of rust inhibitive electrostatic 

powder , baked enamel. Stainless steel doors shall have #4 satin 

finish. 

FIRE-RATED ACCESS DOOR INSTALL IN 

DRYWALL-GLAD STUD WALL 

Note: For installation in 3 hour ceiling system , on sizes 16 " x 16 " 

and larger , extra spring supplied with door must be attached 

from back of door pan to framing of ¿oor above in such a 

manner as to insure that a door is sel!-closing. 

STANDARD SIZES 

DOOR SIZE WALL/CEILING NUMBER OF SHIP WT. 

H X W (|N. ) OPENING (lN. ) LATCHES (LBS. ) 

. . M°de| KRP'150FR 

í DATE 

PROJECT DATA 

Project Name: 

Architect: 

Contractor: 

Agent/Customer Name: 

Tagging Instructions: 

Special Instructions: 

PROJECT SCHEDULE 

QW- 

N . f - - 

Laëhcès Finish Remarks 

. W 

8x8 

12x12 

14x14 

16x16 

18x18 

24x12 

22x22 

24x24 

30x22 

s 3/s X a 3/s 

12 3/8 x 12 3/s 

14 3/8 X 14 3/8 

16 3/8 x 1e 3/s 

18 a/B x 18 3/s 

24 3/s x 12 a/a 

22 3/e X 22 3/a 

24 3/8 x 24 3/8 

ao 3/a x 22 3/s 

l-\l-\l-\l-\l-\l-\l-\I-\I-A 

6. 3 

9. 7 

12. 7 

14. 1 

18. 9 

15. 5 

24. 0 

26. 7 

27. 8 

NUMBER OF 

DOOR SIZE WALL/CE|LlNG STUD SHIP WT 

H XW (|N. ) OPENING (|N. ) LATCHES (LBS. ) 

30x24 

*30x30 

*32x32 

36x22 

36x24 

*36x36 

*48x24 

*48x36 

*48x48 

30 3/8 X 24 3/8 

30 3/8 X 30 3/8 

32 3/8 X 32 3/8 

36 3/8 X 22 3/8 

36 3/8 X 24 3/8 

36 3/8 X 36 3/8 

48 3/8 X 24 3/8 

48 3/8 X 36 3/8 

34 3/8X48 3/8 

1 

1 

I\Jk7|\Jl\J|\)k|-\ 
> 

32. 2 

37. 7 

41. 3 

34. 4 

40. 2 

52. 0 

48. 9 

62. 0 

89. 0 

* All doors sized larger than 24 " wlde are for walls only. 

Not available for ceilings. 

INTERIOR 

LATCH 

SPRWG RELEASE 

CORNER WELDED - GROUND SMOOTH 6 

. |____:__ __:____|. 

L_É_J 

:'14: 

3iz›2»›«1_'f:\_:=_.§2*..1f:§fs11 
> < 

---_- " " HH+2 " 

1 " W 

CLIP 

SPRING 

* 'er' 

li A sm-Frnecon¿ WÉÉED Ã'ÉtÉ'É›`ÃÉ°°°R ff'ÉÉÉÉ“GE ; ; " 

. . 

W 
+ 

2 AROUND Rouen oPEN|Ne KEYED CYUNDER 

PADDLE LATCH 

SECTION A-A 



  

  

  

(geanonimiseerd)

Berendsen, 

Henk 

Verzonden: maandag 
26 oktober 

B 

CC: 
Di (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 

RE: w0705 
Bronckhorst 

- 

documentatie 

Bijlagen: 
_20091026105235151.pdf 

De 
oplossing 

is 
ook 

geschikt 
voor metslstudwanden, 

zie 
bijlage. 

opzichter 

  

  

atelier PRO 
architeiten 

by 

Kerkhoflaan 11a 2585 JB Den 

Haag 

Postbus G5ö18 2508 
CH Dan 

Haag 

070 

- 

45 06 
909 fax 070 

- 

35 14 871 

www 

.atelierpro.nl 

  

Van: 

Verzonden: 
ma 

26-10-2009 8:58 

Aan 
5 

Onderwerp: 
FW: w0705 

Bronckhorst 

- 

documentatie 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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1 van 3 

Zh 
4OÛ7 rÁ 
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wen 

e 

Fer Mm 
fo 

op 

/ 

befigon 

Urlwoerrms 

ofkoer 
O/ 

   
    

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

    

 Reg.nummer 

  

Hierbij 
de reactie van de 

brandweer De 
reactie betreffende 

de 
brandwerende 

schalen moeten we 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

mischien 
nogg 

ff 
bespreken. 

Met 
vriendelijke groet, 

me aver mr 

  

& 

gemeente 

Bronckhorst 

Banninkstraat 24a 
T 

(0575) 

75 
03 04 

7255 KE Hengelo (Gld) 
F (0575) 75 05 

98 

Postbus 200 
Mi 

(O6) 
20 64 01 

48 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) 
W www.bronckhorst.nl   

    
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
Va 

5 

Verzonden: vrijdag 
23 oktober 2009 

10:23 

Aan: J 

Onderwerp: 
RE: 

w0705 
Bronckhorst 

- 

documentatie 

Hallo 

rr J 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)  

De deuren zullen 
wel 

goed zijn, 

moeten de 
volgende 

keer er 
even 

1 
laten 

openen 

om te 

kijken 
of het ook deze 

deuren 
zijn 

die gemonteerd zijn. 

De 
schalen om de PVC kan volgens mij 

niet want 
de 

uitgevoerde 
testen zijn gedaan bij doorvoeringen 

in 

03-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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steenachtige 
wanden en daar hebben we het hier niet over. 

Maandag even bespreken 
hoe zwaar 

we 
hier aan tillen. 

Met 
vriendelijke groet, 

voer Ba Brandweer/postcommandant 

Zelhem   

  

gemeente 
Bronckhorst 

“ 1 

Banninkstraat 24a 
T (0575) 

75 02 27 

7255 
KE 

Hengelo 
(Gld) 

F (0575) 75 05 98 

Postbus 
200 Ml (05) 51 54 02 92 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W www.bronckhorst.nl 

    

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 

Aan: 5 

Onderwerp: FW: w0705 
Bronckhorst 

- 

documentatie 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

onderdag 
22 oktober 2009 16:36 

Vriend, 

Wil 
je 

ff 
kijken 

of 
jij 

hier 
mee 

accoord 
gaat. 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

handhaver bouwen 

gemeente Branckhorst 

  

Banninkstraat 24a 
T (0575) 

75 03 04 

7255 KE 
Hengelo (Gld) F (0575) 75 

05 
98 

Postbus 
200 Mi (06) 20 64 O1 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) W www.bronckhorst.nl 

{ 

     (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

an ENNE 

EN 

Verzonden: don 

HR 

Aan: Berendsen, 

Onderwerp: 
wO 

ronckhorst 

- 

documentatie 

  

  

     
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Documentatie 
van 

wandluiken en brandwerende steenwolschalen 
bij 

kunststof 
leiding 

doorvoeren. 

Groet 

atelier PRG 
aruhitekten 

by 

Kerkhoflaan {ta 2585 J5 Den 

Haag 

Postbus 85616 2508 
CH 

Den 

Haag 

070 «35 05 900 fax 0/0 «35 14 9/1 

03-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 

do 
22-10-2009 

10: 

Aan: 

Onderwerp: Scanjob_ 20091022 095451.pdf 

Goedemorgen heren, 

Hierbij 
de toegezegde 

informatie betreffende de toe te 

passen 

brandwerende 
kapjes 

voor de inbouwdozen. 

met 

vriendelijke, 

J 

bouwtoezicht 
gemeente 

Vorden 

Door 
de elektronische 

verzending 
van dit 

bericht kan de 
ontvanger 

ervan 

geen 
rechten 

aan het bericht ontlenen. 

kk 

Dit bericht is 
uitsluitend 

bestemd 
voor de 

geadresseerde. 
Er kunnen 

geen 
rechten aan 

worden 
ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis 
hebt 

ontvangen, 
wordt u verzocht het te 

vernietigen 

en de afzender te 

informeren. 
Wij 

adviseren u 
om 

bij twijfel 
over de 

juistheid 
of de volledigheid 

van de mail contact 

met 
de afzender 

op 
te nemen. 

Aan de 
informatievraag 

met betrekking tot 
de 

uitvoering 

van een 

werk, 
of van een onderdeel 

van een 

werk, 
al 

dan niet voorzien van 

bijlagen, 
kan 

de 

geadresseerde 

nooit rechten ontlenen met betrekking tot 
de 

uitvoering 

van dat werk 

This email and 
any 

files 
transmitted 

with it are confidential 
and 

intended 
solely 

for the use of 

the individual or 

entity to 
whom 

they are 
adressed. If 

you 
have 

received this email in error 

please 

notify 
the sender, 

No 
rights 

for 
any assignment 

can be derived from this email or 
any 

of the 
attachments. 

Door de elektronische verzending 
van dit bericht kan de 

ontvanger 
ervan 

geen 

rechten aan het bericht ontlenen. 

Hok 

Dit 
bericht 

is uitsluitend 
bestemd voor de 

geadresseerde. 
Er 

kunnen 
geen 

rechten aan worden 
ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, 

wordt u verzocht 
het 

te 
vernietigen 

en de 
afzender 

te 

informeren. 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 
over de 

juistheid 
of 

de 
volledigheid 

van de mail contact 

met de afzender 
op 

te 
nemen. 

Aan de 
informatievraag 

met betrekking tot 
de 

uitvoering 
van een werk, 

of van een onderdeel van een 

werk, 

al 

dan niet voorzien van 

bijlagen, 

kan de 
geadresseerde 

nooit rechten 
ontlenen 

met betrekking tot de uitvoering 

van dat werk 

This email and 
any 

files 
transmitted 

with it are 
confidential and 

intended solely 
for the use 

of 

the individual or 

entity to 
whom 

they 
are adressed. If 

you 
have received this email in error 

please 

notify 
the sender. 

No rights 
for 

any assignment 

can be 
derived 

from this email 
or 

any 
of the attachments. 

03-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Specificatieblad 5 men 

_ _ 
. d. d brandwerendheid: 0 min 

7. 22 Kunststof buis door lichte schet lngswan mokwerendheidz 30 minuten 

is 

specñicatieblad 

7. 2. 3 Kunststof buis door lichte scheidingswand 

« i ' o 

Inbouw brandmanche 

1 Toepassingsgebied 
_ 

~ droge montage , bepefifie Spafl¿šl 

- kunststof buis zonder isolatie 

2 Visualisatie doorvoering 

-0 1____. . 

_6_ _I_ 
_ _ _ __ 

5 1 

šfr¿f' 

l_ , H.-.«_.-_ j_ , 
_ 

› - 'r ; 

___ 

4 « 
_ 

-¿ l« 

2 li- . I il 

545mm 

_ _ 
. A A M A 

“É 

t (warme en koude rook) 

- Isolatie-schaal voorzien van brandwerende coating 

› , 1 Toepassingsgebied 

- droge montage , beperkte (gehoorde) sparing 

- kunststof buis zonder isolatie 

2 l¿sualisatie doorvoering 

" ›sTí " " " = 'fiL›„z'mf3 " ; " " ; ; 

ll in 2 

- m T 

lllävmñmfil 

ll l ä/ l ir 

ll 1 ll 

-iL---_-t 
_ 
A___. . A4»~_ 

š 500 2 100 mm 2 500 

t~1:*-~l--l-*HH A 

2 100 mm 

3. Overzicht specificatie materialen l " 

metal stud 

dikte . z 100 rnm U 

bepja¿ng 2 gipskartonplaten aan weerszijden 

met totale dilcte (per zijde): 25 rnm 

isolatie steenwol p 2 40 kg/mi , dikte 50 mm 

maximaal 90 mm 
> 
15 buis 

(speling rondom buis maximaal 45 mm) 

(NB: speling tussen manchet en sparingswancl ca. 15 mm) 

PVC/PE/PP 

3 Type buis ø buis s 160 mm 

4 Brandwerende voorziening inbouw rfwnchât n Wand 

Plaaßíng manchet centraal |nds_p:r\|1ngdva 50 kg/ms) 

5 Afdichting ruimte tussen S“*`e“W°l ( '° t el ` 

buis/manchet en sparingswand 

6 Ophangconstructie 

1 Type wand 

2 Grootte sparing 

. 4 
_ 

` Q 

conform testrapport , Veilige Waarde- aa " BZ Op maxlmaal 25 mm 

van de wand 

- sparing hoeft niet geboord te worden , mag rechthoekig zijn 

, rondom de Sparing heeft geen frame te worden aangebracht. 

_ 
aansjultstukken van kunststof buis niet tussen wand en ie beugel plaatsen. 

5 Geteste situatie 
_ 
I- me Schep 

- › dheid van kunststof buizen gevoerd door een Ic 

Er zijn enkele testen uitgevoerd van de brandweren 

d f d' ht met inbouwmanchetten De verwerkingswijze van de brandmanchetten en wandop- 

' en a e nc ~ 

ïgllgvívšignen ovšreen te komen met de uit9an95DUme " Van deze testen' 

5 Aanvullende aandachtspunten/uitbreiding toepassingsgebied 

_ 
standaardopmerkingen 1 , 2 , 3. 41 

. l„ ' 

l 

4 , 
__ 

ene ISSO /SBR 

sn 

A: steenwolisolatieschaal aan weerszijden van wand 

« 3. Overzicht speci¿catie materialen 

brandwerendheid: 60 minuten 

rookwerendheid: 30 minuten 

(warme en koude rook) 

= 

__ _____ 
___.„„_ , 

___ 

“l É 1 'lšl 

“T is 

1 

-lL-___»__- É _- 
____ __ 

:woo mm ztoømm 

ne_„_. . . t„. 5 

B: steenwolisolatieschaal aan één zijde 

van wand 

vr 

1 Type wand 

- 2 Grootte sparlng 

A 'jr 3 Type buis 

i 

5 

_ 
4 

_] 6 

Brandwerende voorziening 1 

Plaatsing isolatieschaal 

Brandwerende voorziening 2 

Afdichting ruimte tussen 

tl 4 Kwaliteitseisen uitvoering 
_ 

_. J. 7 buls en Spa9$Wad " " " 

Ophangconstruotie 

metal stud 

dikte = 100 mm 

beplating 2 gipskartonplaten aan weeraijclen 

met totale dikte (per zijde): 25 mm 

isolatie steenwol 13 = 40 kg/m3 , dikte 50 mm 

gehoorde sparíng , gelijk aan ot iets groter dan (Z) buis ; 

Steenwolisolatíeschaal moet sparing ruimschoots afdekken 

PVC/PE/PP 

Q buis s 160 mm 

steenwolisolatieschaal 

dikte 60 mm , dichtheid 150 kg/m3 

A. aan weerszijden van wand over een lengte van 500 mm 

B. isolatiesohaal aan één zijde van wand over een lengte van 

1000 mm 

brandwerende coating op isolatieschaal en over 100 mm op de 

wand 

geen 

conform testrapport , veilige waarde: aan BZ op maximaal 250 mm 

van de wand 

„ 
_ 

4 

5 

Kwaliteitseisen uitvoering 

bij aanbrengen isolatieschalen , brandwerende coating in aansluítvlakken van schalen aanbrengen. 

rondom schalen glasvezel bandgaas aanbrengen of de schalen verlijmen met hittebestendige lijm , opdat 

schalen bij elkaar worden gehouden. 

aansluitstukken van kunststof buis niet tussen wand en 1e beugel plaatsen. 

Geteste situatie 

Er zijn verschillende testen bekend van de brandwerendheid van kunststof buizen voorzien van steenwolschalen 

. _-1 . gevoerd door een cellenbetonwand. Voor lichte scheidingswanden is het verschil dat de wand zelf niet geheel 

_ 
53 , intact blijft ; de beplating brandt weg. ln deze situatie met steenwolschalen zijn de testresultaten voor de cellen- 

. E 3-Ligt ; = 

1« 1 l is *ig 

:I`s=%-iii 

.«t›_'1 qj' , ; 

J_'.ai ; 1 ; _. : 

_. : ..1›ï ; cïç 

2 - standaardopmerklngen 1' " , 2 , 3 , 4. 

.~:i`':.=i±. , , , _-jg. , ISSO / SBR 809 sl 1 

›ff\„` , betonwanden echter goed bruikbaar voor lichte soheidingswanden. ; ; 

. dd - 

Z , 6 Aanvullendeaandaclitspumen/uitbreiding toepassingsgebied 
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íwarssze est â¿mäø zßßêzš 

iszzšafíescíwaí vnarzian 
van 

šmmdwarenda :ras-mïrzg 

“§ ï¿sgmsšngsgeàšassï 

»› 
droge 

mamma 
, šßeperšzïe ge-šrmoräeß sgraaršmg 

- kunststof šßušs zøndsr ísašatše 

2 Sššsazaššasiša ámzmmesšng 
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{ #3? zßßßmw 3 

fix: sïeaswøaššsošerïšasešxaaš 
aan 

wammššcíën 
van warm 

3: swenwøš ša¿esahaaš 
aan 

één zäaša 

van 
wamš 

3. , üizefzšakt sçšecšššzmiša mamšašen 

ceiíeribetønfkaškzanüaïeeeëíheåcfxsïeen 

dikte 
; = 
16% 

mm 

dïcšxthašcš rf: üüšš šzçgfnz¿ 

gebøcfräa sgaršngg , geíšjk 
maw 

:rf šëïä grßter dan 9 mis 
; 

sïaanwoëšeøšatíwscàaai maat sanering rušmszzåwms afci¿kzken 

FMCIFE/FP 

ø 
mais 

¿ 
1% 

mm 

ë Ešfazsciwerencša xfcmzšanïng 1 smenwc›ššf§fs%ai'íescšzaaš 

" cššåxfe 2 åø 
mm. 

dšchfhešzá 
sg 
15-3 < kgim¿ 

Fšaatsêng ísnšatíasøhaaš A. 
aan 

waarsxåiäfsn 
van 

wamcš avm* 
e-en 

icmgm 
van 

âêü 
mm 

ii. isøšaáaäcš¿aaš 
aan 

één zíšzis (ÖVZ af ï\šD'\fEíš 
van 

wand 
weer een 

šerxgïe 
van 

êíšíïfíä 
mm 

l=:fa›':1'i««„fss.*smci=.z 
; 

< azcmèn-g 
ag ; 

šmšatêaacšwaaš 
en 

izvaf “šišfk 
mm cm 

Ge < < > 

wand 

geef: 

1 'EX/pa wfšzsd 

2 Grmatmspafing 

3 *š“›/pa , buis 

5 ßmndwefan¿e v›:›an:še:1š§'§g Z 

fv iš Aiüichtšng rušmta 'zussam 

huis 
:an 

sçfaríngswsnd 

7 < l1phangcam=:ïr'm:2š§r cnnšcrnv tfamtramørf , vaïfšga waarzšaz 
aan ag ; 

maximaaf mt: 
mm 

van 
da 

warm 
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aaníamngan šsoíatšamäaäen 
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šzrarzäwererxde amššng in aansiušïviakkan 

van 
schaizm sanbr¿angam 

~ 
rønciam sßhaíen giasvezeš âaandgaas aafxbrefagen af de xcšaašzm vesššjrrwm me? Ezârzaamastan¿ig¿-§ lijm. apcšaï 

anšsašen bíš erïäaar warfíen geñnzsáan. 

~ 
a¿nsluitstnzkkan 

van 
šfunsïsiaf buis níßï maaar:-vvansš 

en 
ëß šßeugsš §Eaatsen„ 

5 ëš¿ïaäm sšáuaiša 

Er zåšn xïššvsma ifesïfm uštgmzfmrcš 
og ; 

cše branäwafzenäšmâá 
van 

ksxnzïaïeš šrmšzen šaeskšaaä wat sâøø¿ashïšge 
wmv 

aim 
an 

brandwmencš geïaašeafcš 
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met steenwoïšaašaïšaschašen. M verweršfšngsfwššzø 
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uN|vERsA|_ HRE RATED AccEss nooR 

A , „ Model KRP-15oFR 

KARP ASSOCIATES , INC. 

54-54 43rd Street , Maspeth , NY 11378 

' DATE 

(na) 7a4_21os 
_ 
Phone 

PROJECT DATA 

(718) 184-9169 - sax 

Project Name: 

Architect: 

Contractor: 

GENERAL SOOPE: 

The RRP-150FR is insulated and rated by Underwriters 

Agent/ Customer Name: 

Laboratories for 1. 5 hour " B " label in walls. and may be used in 

a 2 hour tïre rated wall assembly. Additionaly , Warnock Hersey 

Tagging Instructions: 

rated the RRP-150FR for 3 houzs in ceilings. 

CONSTRUCTION: 

1. Frame shall be 16 gage steel. 

2. Door shall be 20 gage steel , welded pan type. 

3. Flange shall be 16 gage steel , 1 " wide. 

4. Hinge shall be exposed , continuous piano hinge. 

Special Instructions: 

5. Door shall be ¿lled with 2 " thick fire rated insulation. 

PROJECT SCHEDULE 

6. Door shall have automatic closure , be self-latching , and 

contain interior latch release. 

7. Latches shall be spring loaded sliding bolt type , keyed 

paddle latch , all keyed alike. Door can be prepared for a rim 

Qty. H W 

Llšgšhfšs Finish namme 

cylinder lock. 

8. Finish shall be prime coat of rust inhibitive electrosta¿c 

powder , baked enamel. Stainless steel doors shall have #4 satin 

¿nish. 

FIRE-RATED ACCESS DOOR INSTALL IN 

DRYWALL-BLAD STUD WALL 

Note: For installation in 3 hour ceiling system , on sizes 16 " x 16 " 

and larger , extra spring supplied with door must be attached 

from back of door pan to framing of lloor above in such a 

manne: as to i. nsure that a door is self-closing. 

STANDARD SIZES 

DOOR SIZE WALL/CEILING NUMBER OF SHIP WT. 

8x8 aa/axs:-x/a 63 

I-\ 

DooR s|zE wALL/cE|L|NG Nuš¿äg °F sH|P wr. 

H x w UN. ) oPsN|Ne. (1N. ) LATCHES (|_ss. › 

30x24 

*30x30 

*32X32 

36x22 

36x24 

*36x36 

*48X24 

*48X36 

*48X48 

30 3/8 X 24 3/8 

30 3/8 X 30 3/8 

32 3/8 X 32 3/8 

36 3/8 X 22 3/8 

36 3/8 X 24 3/8 

36 3/8 X 36 3/8 

48 3/8 X 24 3/8 

48 3/8 X 36 3/8 

34 3/8X483/8 

1 

1 

NNNNMMP 

32. 2 

37. 7 

41. 3 

34. 4 

40. 2 

52. 0 

48. 9 

62. 0 

89. 0 

12x12 

14x14 

16x16 

18x18 

24x12 

22x22 

24x24 

30x22 

12 3/s x 12 a/s 

14 a/s x 14 3/s 

16 3/s x 16 3/s 

18 a/a x 1a 3/a 

24 3/8 x 12 3/s 

22 3/8 x 22 3/a 

24 3/s x 24 s/s 

ao 3/a x 22 3/s 

l¿l-\l-\l-\lèl-\I-*I-\ 

H XW (|N. ) OPENING (|N. ) LATCHES (LBS. ) 

9. 7 

12. 7 

14. 1 

18. 9 

15. 5 

24. 0 

26. 7 

27. 8 

* All doors slzed larger than 24 " wlde are for walls only. 

Not available for ceillngs. 

CORNER WELDED -GROUND SMOOTH I CLIP 

. !__:_:____:_______l. 

--i HH+2 " 

_: 

l 

|_ 

1 " _||:WY2t_l_.| " 1 

1N1ER|oR 

LATCH 

SPNNG RELEASE 

sPR|Ne 

'i 

-f7!'S. šê5»3l'Z!'ï3?}ä. 7i':f'X2§'5'Eï 

_ 
. É 

s 

Ynni 
_ 

I! 
< 

1 , 

Exvosso zo GAGE Doos ›=LusH FLANGE 

sie- HRE couE H1NcE AND PAN 1a GAGE 

svssuu soms 

ARouNo Rouen oPEN|Nc KEYED CYUNDER 

PADDLE |. ATcH 

SECTION A-A 
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(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 

L 

ktober 2009 8:22 

Aan: 

Onderwerp: 

FW: 
w0705 

Bronckhorst 
- 

brandscheidingen 

Bijlagen: _brandscheidingen 
deel 

1.pdf; brandscheidingen 
deel 

2.pdf 

N 

Goedemorgen 

| e J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zou 
je 

ff willen 
kijken 

of 
je 

hier 
nog 

wat 

op 
of aan 

te 
merken 

hebt, 
graag berichtje terug. 

Vi 

  

Met 
vriendelijke groet, 

| n aver nt    

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

gemeente Bronckhorst 

Banninkstraat 
24a T (0575) 75 

03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
_ 

F(0575) 75 
05 98 

Postbus 200 M (06) 20 64 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W 
www.bronckhorst.nl 

  (geanonimiseerd)
Verz, 

oktober 

    

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
w0705 

Bronckhorst 

- 

brandscheidingen 

Hierbij 
de 

uitwerking van brandscheidingen, 
zoals 

je 
die 

afgelopen woensdag 
al 

gekregen 
hebt. 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

atelier PRO arohitekten bv 

Kerkhoflaan 11a 2585 JB Den 

Heag 

Pasthus R5616 2508 
CH Den 

Haag 

670 «35 OB BOO fax D7O «35 14 071 

Dit bericht is uitsluitend bestemd voor 
de 

geadresseerde. Er 
kunnen 

geen 

rechten 
aan 

worden ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, 

wordt 
u 
verzocht het 

te 
vernietigen 

en 
de afzender 

te 

informeren. 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 
over de 

juistheid 
of de volledigheid van de mail contact 

met de afzender 
op 

te nemen. 

Aan de 
informatievraag 

met 
betrekking 

tot de 
uitvoering 

van een 

werk, 
of van een onderdeel van een 

werk, 
al 

dan niet voorzien van 

bijlagen, 
kan de 

geadresseerde 
nooit rechten ontlenen met 

betrekking 
tot 

de uitvoering 

van dat werk 

This email and 
any 

files transmitted with 
it 

are 
confidential and 

intended 

solely 

for the use of 

the individual or 

entity 
to 

whom 
they 

are adressed, If 
you 

have received this email 
ín 

error 

please 

26-10-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Van: 

Verzonden: 
maandag 

26 oktober 2009 8:59 

IN (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 

: w0705 
Bronckhorst 

- 

documentatie 

J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  

   

   (geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
Hierbij 

de reactie van de 
brandweer 

En 

De reactie betreffende de brandwerende schalen moeten we 

mischien 
nogg 

ff 
bespreken. 

El 

Met vriendelijke groet, 

J 

handhaver bouwen 

Een 
gemeente 

Bronckhorst 

Banninkstraat 24a T (0575) 
75 03 04 

7255 KE 
Hengelo (Gld) F (0575) 

75 05 98 

Posthus 200 Mi (O6) 
20 64 01 48 

7255 2J 
Hengelo (Gld) 

W 
www.bronckhorst.nl 

  

  

van: 

Verzonden: 
vri ida 23 

oktober 2009 10:23 

Aan: 

er Onderwerp: 
RE: w0/05 Bronckhorst 

- 

documentatie 

Hallo 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

De deuren zullen wel goed zijn, 

moeten 

de 
volgende 

keer er even 1 laten 
openen 

om 
te 

kijken 

of 
het 

ook deze 

deuren 
zijn 

die 
gemonteerd zijn. 

° 

TT 

De schalen om de PVC kan 
volgens mij 

niet 
want de 

uitgevoerde 
testen 

zijn gedaan bij doorvoeringen 
in 

steenachtige 
wanden en daar hebben we het hier niet 

over. 

Maandag 
even 

bespreken 
hoe zwaar we hier aan tillen. 

  

Met 
vriendelijke groet, 

    

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  
  

Ps 

preventie-Inspecteur, Brandweer/postcommandant 

9 Cgyón /6 
Zelhem 

wereerte 
Bronckhorst 

Banninkstraat 24a T (0575) 75 02 
27 

7255 KE 
Hengelo (Gld) 

F (0575) 
75 

05 98 

Postbus 200 
ME(OG) 

51 54 02 92 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) 
W 

www.bronckhorst.nl 

Ce jn DU, rÂ 

Van: 
5 

Verz 

H 

lerdag 
22 

oktober 
2009 16:36 

Aan: 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
FW: w0705 Bronckhorst 

- 

documentatie 

26-10-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Vriend, 

Wil 
je 

ff 

kijken 
of 

jij 
hier mee accoord 

gaat. 

Met 
vriendelijke groet, 

| a 
aver 
er 

gemeente Bronckhorst 

  

   

Banníinkstraat 24a 
T (0575) 

75 03 04 

7255 KE 
Hengelo (Gld) F (0575) 75 

05 98 

Postbus 
200 Mi (O6) 20 64 O1 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) W 

www.bronckhorst.nl 

  

Van: E] 

Verzonden: donderdag 22 oktober 2009 15:29 

Onderwerp: 
w ronckhorst 

- 

documentatie 

Documentatie van wandluiken en brandwerende steenwolschalen 
bij 

kunststof 
leiding 

doorvoeren. 

Groet 

atelier PRO aschitekten 
hv 

Kerkhoflaan 11a 2585 JB Den 

Haag 

Posthus ABEEG 
2808 

CH 
Den 

Haag 

GIG «35 O8 900 fax 070 

- 

35 14 971 

www .atelierpro.nl 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: Scanjob_20091022 095451.pdf 

Goedemorgen heren, 

Hierbij 
de 

toegezegde 
informatie betreffende de toe te 

passen 
brandwerende kapjes 

voor 
de 

inbouwdozen. 

met 
vriendelijke, 

J 

bouwtoezicht 
gemeente 

Vorden 

Door de elektronische 
verzending 

van dit bericht kan de 
ontvanger 

ervan 

geen 
rechten aan 

het bericht ontlenen. 

kkk 

Dit bericht is uitsluitend bestemd voor de 
geadresseerde. 

Er kunnen 
geen 

rechten aan 
worden ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, 

wordt u verzocht het te 
vernietigen 

en de afzender te 

26-10-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



pagina 3 
van 

3 

informeren. Wij adviseren 
u om 

bij twijfel 
over 

de juistheid of de volledigheid 
van 

de mail contact 

met de afzender 
op 

te 
nemen. 

Aan de informatievraag met betrekking tot de uitvoering 
van een 

werk , of 
van een 

onderdeel 
van een 

werk , al 

dan niet voorzien 
van 

bijlagen , kan de geadresseerde nooit rechten ontlenen met betrekking tot de uitvoering 

van 
dat werk 

This email and 
any 

files transmitted with it 
are 

confidential and intended solely for the 
use 

of 

the individual 
or 

entity to whom they 
are 

adressed. If 
you 

have received this email in 
error 

please 

notify the sender. 

No rights for 
any 

assignment 
can 

be derived from this email 
or any 

of the attachments. 

26- 10-2009 
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ag 
pagina 

1 
van 
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fa 

Cm Lub Near 

Van: 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: donderdag 
29 oktober 2009 7:50 

Onderwerp: 

FW: Bronckhorst 
hwa 

berekening 

  

   

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Bijlagen: Berekening 
hwa 

geberit.pdf 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Hierbij 
de gevraagde hwa-berekening. 

Groet 

atelier PRO architekten lv 

Kerkhoflaan 
11a 2685 JB Den 

Haag 

Postbus 85816 2508 
CH Ben 

Haag 

(7-35 DG B fax 070 «35 14 971 

www.atelierpro.nl 

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Van: 

Verzonden: 
wo 28-10-2009 18:58 

jn 

Aan: 
3 

CC: 
5 (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
Bronckhorst 

hwa 
berekening 

J 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

hierbij 
de 

gevraagde berekening 
van 

de Pluvia 
hwa, 

voor bouwdeel 
A/B C/D en middendeel 

met 

vriendelijke groet, 

ALFERINK 

Installatietechniek 

Industrieweg 
15 

7141 DD 
Groenlo 

tel. :0544 
476 200 

fax :0544 476 201 

kvk 
:080.31260 

WWW.al 

mn 

De Informatie in dit e-mailbericht is 
uitsluitend bestemd voor de 

geadresseerde. 

Verstrekking 
aan en 

gebruik 

door 

anderen 

is niet 
toegestaan. 

Door de elektronische verzending 
van dit bericht kunnen 

geen 
rechten 

worden ontleend 
aan 

de informatie. 

  

Kok 

Dit bericht is uitsluitend 
bestemd voor de 

geadresseerde. 
Er 

kunnen 
geen 

rechten 
aan worden 

ontleend. 

Als u dit bericht 
per 

abuis hebt 
ontvangen, 

wordt 
u 
verzocht 

het 
te vernietigen 

en 
de 

afzender te 

informeren. 
Wij 

adviseren u om 

bij twijfel 
over de juistheid 

of de 
volledigheid 

van 
de mail 

contact 

03-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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. _\ 

`.-'-1 " " D12 É 

125 mm I 
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É 

@ 

í 
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§'š§í$é:Ã›š«$§„±.-. mwu sïqggç " " " " " " " šL}šiZ›}}š›šLä§å'äsf " " " " " " " " 
< 

Tekeíoøn Nr: 930-53577910 šê¿sâmdej 3439 NE 1 

Éføxvíftn šällzaxaz Nieuwegein. Datum: 242-2005 §Gew: 2-12~2m8 

, „ „\ 



fnêf 

Legenda 

fa $š_S§fà ; 0 ---- Pmuacrfype PE 

QQ? ßögšå UT '13 -~'~'- " " Pródaaädtype Cønnect 

A ; 1001 ; ; 1 qñ ' 'S'zandieídšng ; met exp. m0f'ef: M123 beugešs 

É °ç§\°(„ seen bevestiging , 
< < < 

, ; 

, M Bevestiging PEu'všaFiex met C~profieš 

_. .___ , ï 

í 

E EÉÉ: 

1** E1-ii 

1*-_ Off 

Qåmí 

É 

É 

! 

< 

Berekend met: A 

Regenintensiteit van 300 Els per heèta re 

Reductšešacicr ; 08 , SEBU M 

íšxfenáizørtmepassen voëgfznrs Nšhâ b?C}. 2 

ee.a. , te be-. pašen door de da Emonstrucrkeur. 

, . 

4./ 
< 

. . . 

zff¿' 

Z 

GTS 

' 17 ; . . «« 360213 

f5 mm -_. , 

'30Gm , 

O 

. ~' P5) 

P 4*: 

_ 
~ø 'F1 

00 ; 

< 
2' 

.~ " 

.*“ " 

+ 

UT-3 

I' ' 

, .› 

V' 

< 
, 6 

H 

93 

' `$Ö0a7Ö7 : É 

75 mm 

, ..›«-f " 2000 , rn 

ff) 

fgrê 

4 

3 

« 

É 

'¿šåšåššššššum švmèeez: cemmrermšs äšškššuëëšiluáuššušålègeru gld É 

as¿aazø 

~\_ " - §s„es:m›äwmg: 
< 
13 

" '\~. 75 mm zw- as G4 

Tekening niet geschikt voor montage É§§É'ÉS??fåïKÉ§_F??}f`§f%{_____A„__„______________ , 5*“*ï " 
_ 

F“*t°“aa'= " " 1” ` 
_________ < 

, 

, 
___________ 

. . . . 3 _„ 

gëaxazf ; oßcmäazes Pïazfs: I~2fß=1~›vvn:==±if~ gmmmz 2-wicca šsew: ; *~12-was 

šfelefwn xr ; ß3t:~e:f›1?f.ß 
> 

vcsfmae ; 3439 ME 
< 



'F . - 

Qåmï 

§___:„. , 

àfšagšz 

2=a1:a=:=sE 

-›š5Ifi1=š=`*z ; 

°=:~e1§f " , ; 

=„„„„ , 

š 

5-:-:5: 5:- 

= 5% 

5 % 

5 ¿ë¿¿ 

05% 

Qw¿ä 

5 

ë iäüäš 

5 5555551 15 

5 š5E5E? ; 

-:›z 5:›:-5: 

s 13:: 1g=.: ; 
< 

š%` 

Qgêšz 

UT2 

25255 ; 5% f{\\'ï\_ , 

ßgßm 

šv 4 

W 

_ 
„ 

4. „.. , 

. 
___ 

'o 

. 

5 . 

. 

. . . - 

Befekend met 1' 

_. 

. «*° 

°›. B' 

~ , , Q 

1 

#4 

. 

4 

1 

, v 

Regeníntensítešz van 308 Ils per šwecta re 

5 Reductíefactor: {}65SEš)LïM , 

Overstoft tm-:passen vašgens NEN 6702 

ef-. e„a_ te bepalen«cšoor-dedak-constructeur. . 

Teïerfšng 
< 

niet geschšktvocr montage 

I 

I 

5 . . . . . . . . . . . . , 

1*' 

4 

ø " 

1 

_ 
.-1 , _g` " 

.`_í. ; ; 2 

Legenda 

----- Pfodukítyfpa PE 

" " " " " " * Pš'0dLz1ttype_C0rmect 
< 

Standileícšing ; mei exnmaf en MR] beugels 

. Beves¿gšng Pluvš'aF|ex met C5~pro¿el 

Geen bevestiging 

50 ; QT? 

. öë @„ , f 45cys 

\. 

\__`\ 

\ , 

åxíçso " \\\'_ , 

' I \. \ 

fêgçßš¿ 

Project-5555555555555” WWW” Pføiß¿fz 

Q3-=ü42G 

Beschrijving: 

4 5 

, 

Gementehuis Bronckhorst , te E-šengekz gld 

E34 

as “E3-1 4 

s':f_. =a±± 

T2|efQOl'2 NYZ 'Pqstcoåm 

Fuitcmbaarz 25 

« 

NE 

1 mz aamsoeszee Pmxs: 

„ 8 

šïêiezzwegein 

Ein-mm ; ; ; 2~12»2ooa šleew-: -2-1242008 



Projectnummer: G8~042fí3 P-aginia: “i/7 V Froiectn_aam: 
> 

Gementehuis Bronckhorst. te Hengelo gid › 

Eleeiprojecten : 

Datum/: 2~12-20(38fi14:56:23 

01 

as C18 

Projectmedewerker: MWU 

:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::_:_::::::::: ; ; :::::::::::::::::::::_:::::::-::::::::::::::a«»mmoo»o:::::::::::::::L ::i“:::::::::::::::::::::: --------------- " " 'L 
_________________ 

_. ; 
> 

; ; 
< 

; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; 

Wëuvšaë Hydšïmšššäfßšë¿ iššäâ Všš 

. . ~. f . . . . . . . . . . . . i 

:~:~:f:f:f:f:~:~:f:f:~:f:+:f:f:f:f:f:f:f:f:ff::~+f±:±±:f±±±±1:::f:__fff~_f_f2:f::±±f:f::~:f±±f±:±V::::f:±«m«-››.-- ' ' ' ; ; ; ; ; ; 
< 
; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; 

< 
; ; 

Garantie voor het funcïšoneren van het systeem is aiieen gegarandeerd als: 

-- voor de Piuvia bereksßing de geidencie nnfmen en overige vomwaarden aangehcucien worden: 

-~ voor de montage de geidige Tech. Info " Geberit Piuviage\1oigci worden ; % " 

-~ voor de uitvoering uiisiuitend Geberit produkten (Pluvia dakafvoeren' , leiriing en hulpstukken) gebruikt worden. 

A: 951 
_ 

lüaååfvoeš' Q9) 9 › 

i 

ü_%__. ____. ___. 
__ 

mš 

§4š`öš5šfš=š ; " " " " 

mš 

ls) 

ä'-'-'-›-3 " " " " " " 

fmharfm 

mis] 

" §§`Zššš' " " " " 

' mbaf] 

W* R 
+ 
Z 

mbaf 

mbar 

E . . `. ä. . . _. . _. 
_ 

mbar' 

_. §5. 
_________ 

mïaf] 

ïmbarš 

2 

1:1: É jå 
_ 
*` _. _* 

C U* if? 7?? ^ W 1 , ; * JC? - 

~ - ›-« ›- 
__ 

. . . . . . . . . . 

É 
_ 
g , ; = I 

_ _ 

ï 'eïmsàiš' bfzaë 77m si « i ss ; 25 ; vi ; 482 

._„._..__.„._„_.__._.._..___±._...__.._..._.l__________.___i...._.„____.._...›._._.___._:___.. , ; 

É -« = = i i i É " " § i = i 1 

_ 
; ei sa ; omg «i mo ; 7-seg , zzí 29 , oaš , sig sei 194 ; 25 ; izë ~2i1] 

7% ssiå 2so§ , 770% , mei zzi 29% , aai Sš¿ Veä 28? -394 ; 

Qui 2. sø% 1540% , ~1s22š isi 2ei , 09% , :sei eaš 3541 zsš 4o§ assi , 

E3 

PJ 

EZ. . 

°__ 

:2 
< 

M 

-8=- 

“P1 

3° 

. 
___ 

Q 

1 »-\ 

32 

_› 

”~š_s 

__* ; 

( 

ti-Z___ G 

và. 

.__.__.___....._5..-...._._.._..._i.__.„___„.___4„.__._.__._§_.______š___..__.„_..-_______%______--_.__._._.__..__§...___.__.__.M1„._.____„„„ï„._„.....„__..__ ; , ; , ; , , , 

så 110 soc›§ , zsio§zs92-g , iii :››og , 04 , ; isg Lisai zag 44š -457 ; , 

. . . . . 

sg so aai 4.4šj , 111 , ; imi Msi 941% 1. 0214] sei 43% 

„.__________....É_____„_›___._.___.___„'......___....__..._.%._....._..___._›_____„.%__._„._..„....__.%.._._____„_._§...__________._?____________š____.„-..._.-__.._._..._.....___š___._._____„_..%..._..__......„.._š._..____.._ , __. . . . __. . . . . . . . . . . . . . . . . . . W i , , , , , , , , 

- zi i ' zaim 23. :-azi iii aai o4§ is 29% evzš ioaéi 

___ 

_„ 

-L 

__ 

ia m 

. :› 

aa 

_______ 

_. . 

3 

2 

< 

P* 

___. . 

. . § 

JM g 

*J 

ä 

< 
1: 

110i ›30i§3š , 2310% , 23$2í , 30š , 1_8`§ , 79% 1'12ii. 084§ 1„084i 

A: 01 I üakafv @er`(1'i]i 

i z z = i í 1 1 

x i 

i 

Lengïs- 

5% 
_ < > 

* . Q im ; 

\D 3 -D0 „~ PO 

Q 

'ru 

= 1--. ? ____. 
__________ 

M Vgew. ` 

. if 
_ 
_*-I ššísš 

. act 

_ 
N si 

_ 
. 
_ _ 

R______ 

šmbarlm 

J_ __. _. ____. . __. _. . . . . . _. _. ___. . . x 

v 

4 ; šfmís] 

" 
_ 
E9i_______. ___. 

_____ 

Zeta 

3 šfmharš 

+ 
Z 

ibafš 

_._É_.Z_. ; ; , 

V Embarš 

mbarš 

p , ri 

0° -[Ti ari 

. x 

. L mbar 

O0 

cß .._............._........._›..._„-~ , , 

É É 5 im. . 
_ 

:~$- 
> 

. g 
< 
. 

E273 

5 2 .› 
< > 

- 

___ 
, M ; CC :______ 1. 0 . ï 

_ 
" ' nu ' 2 L_| 

, |“ " . _. i = 

0 
_ _ 

i ` i 

ii? MW ' mi *nasi we 
_ 
129% 129 

* __. __. „_. 
___ 

_. 
_ ___ 

. 
__ 

ï„__ 
__ __ 

__.í-„„._..„„...„ , 

se M M W šiššú 4 on ; 'ïifšm mai 1 'šafš “stlí »34i 

i„. _. . _„„É„. . 

| 1 ' 

i ; 

| É 

i i 

ä 

4 , 

. b. 

_. . _. . „ M .„1„._.§ , 
_ 
, „_. _. _. „„ ; . 

_ 
V 23921 'iiš 3()§ , 18§ , VQÉ 1121' 1. 08% 108 , 44i 0 ; 

____z 
_________________ 

. _› 
__________ 

. . _. . __==. _. _. . . . 
_ ______________ 

. . . . . . . 
_ 

. . . . . 

„A:G'i lüakafvceï¿fßfi 

_ _ 
1 

„„„„„.._„ , „_„_„§ . , - .„.„„„„... , _.„„__„„„ , „š. „„„„_. „_. .__._.„.i „. „. . . . „„„„„. . 
_ 
-__-___„_} , 

. . . . . . . . . . . . . . . _. _. . . . . . . . . . . . . . . . . , 4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . 

J M Q I 

2 

1 

" M”ï:§š " 

ifhm 

fig afm 

É 

ís ; 

fsš 

ba rlmš 

mlsš 

ha rš 

ba r*_š 

' iâiï 

barš 

ba rš 

šaarš 

ímíaa¿ 

I -_.-'I " " 
< 

12' 

Z 2 

2 

< 

É-1 i› 
< 
â-„ 
> 

i 

. w~ i 
_ 

. « 
_ 

i- in 

šå . må _:› ; ':›=~_~_ mzš “fw §:~„iå„ML.§_. -iišiš jëš = @š_M39 _M ; 

iaå sei om ogzai moi 870 , ; ei 44% , 1:-sš , mi issg weg 253 ; ea ; Masai 

. . . . . . . . . . . . _. . . -„__. . ' 

šizssi 56% omg ; moi ßini mi 4. 4i mai 194i _:354§ 98 ; «427i 

Qeeiprojeci (en): 01 

Prøjactf 0843420 [Y1\Oi*fer'ce›zšS›:ope proiecten\2O§i8\08~fJ0O0«08~05D0\08-G420\Propianner\08„0420. gpp] 

Geberii Proviannef . - 2. s. ø. i§ gma¿efiands , 2. 3. 0. 5 , Ni. , 1-~i1`~20oe] 



Projeotnurrzmerz 08«042C~ Pagina: 2/7 

Projectnaam: Gemenïszhuis Bronckhorst , te Hengela gšfí 

Deelpmjeoten : 

01 

as CW 

Projecimedewerker: MWU 

Datumí 1 2-'í2›~20ü8 !'14:56i23 

- __~f»„„_-~~~~--› - V V 
_ 
__-131.„~.=±..f.„ ; @1~-~ _„__ , ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; 

< 
; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; 

P¿uvia š~§yë§*mrššfßa.§z @ ä 

mz 

šß 

xßffä¿ 

vm 

ffff ff ~ V . . __. . . . . . :::›«-›»›«::::::::»om:::::::›mmnom:'^^ " 'r 
_ 

_..._..:›w»mm::::::::::::::::::::::::::::::::::::::==== , 

„„„. . . . 

f i š 

DT 

ššë„__....._ , 

Eí§^fššfÂ " " " " " 
< 

ls} 

\1.à:%. ` V 
< < 

; 

[35] 

ïmbaf/m} 

3 

2`ë{å”^`` " " 

fsš 

š¿rmw -= ww 

lm fa . . › 

§„. J. š. - šlïliršr ; 
> 
m__1` ; 

R 

._-....„..-.......i........„..„„_„1.„„W„„„„%„„„„„„„..„.z.„_._„.______„L„„„„„.„....1v............„...._.... , , , , , ; , ; , ; , , ; , 

, Grootste onderdruk Dim. 40 ~ 160 

G`rc›o%sta onderdruk Dim. 200 - 315 (geen 'verhc›ogde› drukklasse) 

Grootste onderdruk ülm. 200 - 315 (verhoogde drukktasse) 

Minimaše snelheid 

. Maximale uittredesneššzeid 

Minimaie. capaciteítbiš de dakafvüer 

Letropi 

Opmerkingen: 

. E 1 

. . . . . . . . . . . . _. , ___.__. r. . . . . . . . 

1%' 110i 300% , 2310. , ; 2392! , 11% 30 , 18% , mg 

* z 

mhafï 

" ; 'rï'èT+z 

ïílmbaï 

.“'”`§“í`.'° " " " " 

* 

ifmba 

__. , 

..-...„.......-.._._.__._-_.4 , ._.._..._„..„._...„›„ , 

Ešenheid 

mbar 

mbar 

mbar 

mls 

mls 

% 

'ff:«f2*-É 

fl 

ba r} 

näaú 

lmbar] 

ÉC ± 

É. 

%'C1»§.Wsr.Iz.__.3:.› _« 
< 

M. . . 

Limiet =Aktu'ee_š DT 

~800 451 8 4 

4150 ~ » 

«eoo ~ - 

os , 28 , a 

2. 5 30 , 1 

1 100 A- ea 9 

(10 kPa = 1íJ0mBar. 1n1Ba:^ = 01 , kPa == 100%) De Geberit garantše geldt voor het functioneren van he! systeern op voarwaarde dat er Geberit 

leídinigen en hulpstukken gebruikt worden. voor de montage geidtjde Geberit monzagehancileidšng. 

Eâeelprcqact-(en): 01 

Project: f›8~0420 [Y›\0ffe!tee.ä$dope ; pragecten\20U8\Q8 @000ï›fG&~050(BDß-0420\Prøp!annerEU8~0420.gpr} 
> 

Cšeberšl š¿roš¿lanner : 2.3Gï} , ; §Nederša„ncls , 2. 3. 0. 0 . NL , 1~1 12008] 



Prüíectnummer: 08-0439 Pagina: -3/7 Projectnaam: Gementehuis Brønckhorsï , te Hengelu gld 

Deelprojecten : 

Datum/ f 2~12«200š3/ 14:56:23 

G2 

as19 

Projectmedewerâer: 
< 

, MWU 

ëšawša šëy¿fašš “šaëm “ Väš 

mmm 

mm 

emma 

uw 
_ 

ífå 

W? 

Garantie voor het functioneren van- het systeem ís ašïeen gegarandeerd als: 

V»~ voor de Pluvía berekenšng de geldende normen en overige voorwaarden aangehcuden worden ; 

- voor de montage de geldige Tech. Info " Geberit PIuv'šagevo1gd worden ; " 

-- voor de uitvoering uitsluitend Geberit produkten (Pšuvia dakafvoeren , leiding en hulpstukken) gehruškt worden. 

A162 1. ßakafvoer {9) 

e I š ï 

. F 
_ 
V ` 

< 
. id mm 

_..-_ , . på _. . _„š 
_ 
; 5 

j “ Lengte 

. O :1-°~ 
< 

s\›.~ 
> 

imi' 

en M4 cr ; :zw 

V oogte 

-:W F1' rn 

nu ï É 

_-gew. 

_ _ 
ls 

\l É 

. act 

_ 
lsš 

mbazrfm 

š f-°š -H A 

5 . M _- /S3 

< 
0 

< 
0 

Zeta 

. O 9 f= 
> 

„„_„„.„.„„__„„. , 

_„ ïmbari 

-› -› -› mz ; Q 

„. . . . É?`š_š_2. ~* __'*_. . . „ „. „„. „. -. -. „. „„_ 

R +2 

. barš 

, -L -en . oo wa .:- 
> 

< 
» On 0*- _ç9„g____93_„__________A__„ , , 

. 1 š * 4* 

É . _› _\* ïmbarš 

-4 -z 
< 

...„„„„. , , „ „_„. . . __. 
____ 

. x 

_ 
ïmb¿rš 

NJ §\) 

1 uw uv 

yn 

- mbarš 

J. 

_-:š_„_9í " ___.....„_..„. , 
_ 

íá gpx 

. . . L lx ›. 

cn nu 

í 

, 

i 

í 

í 

í 

s 

, 

í 

i 

i 

í 

l 

a 

. i 

I 

l 

i 

l 

i 

-Z 

i 

í 

i 

«: 

I 

E 

í 

, 

í 

í 

i 

i 

: 

l 

5 

l 

„ „. í 

, 

i 

l 

áø¿-'1 

«....ø ; ï ; 'W 

FC! 

_ 
. . . . 

_ 
" 
+ 

" " ' " " " " " " " " " “' " _' _- 1 . 4 , , ' ; , . 1 - , 

9 ; se o2og , 0 7 0 ms ; 47 ; 39 , ; met Mag zsg 751 ws ; 

, „ -' 1 -.=-.-_-_-_-_-.›.›.„-:.-.„.-..›.›.„-.›.v..„.-„.«-M.-.-.~.v.„-.„-N.-M_- ; , , , , 

A › 2 - I í Z L 

7. 723 zes ; 09 , oe§ , 3 ; 5% ~ 

- , 15 44 1528 ; zo 

` 4 1 * M W 

* * 283 ; 25 ; 42 ano' 

. _›„. . 
_ 

„_. . 
_ 

-. . . ~. . 
_ 

› . . . M . „. . --- -› .„„_ , „„.«.~-..T.„„.í._._: , , ; , 

wo ; asczg -› 2:›w12ss4§ ^ - 
> 
, , 

2310% , 2334§ , í aas! 25% 422 ass ; 

, „..__.__..__f?_„__„-›.....3„...„..._.„„.„._.„„ „. . . . . _. . . . „„. „. „. «. . - - - - - - . › „___ 

9 e zo 2:››ao , 2234 , W4. a§ 113 , wa ; 
_ 
313 ; H Ass? sa ; 1-19% 

“ 
_ 

" " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " " eroši 731 ; 35 s7§ 

. I . Q5 G: 

l 1 

I 

L 

A: 92 í Dakafvoer H1) 

š__„__§_„__„„„„_„_„„„_„„„„„„„„_„„„„„.„„„__„._„_________ „„.„.-.„-„„„_„-.„„„„ , , .„.„„„-„„„„..„.„.„„_í„_-„„ï , , , , , , 

__š_í. 3_„ï„„. _„„„_„. 

mš 

0ogté„.„..._.... , , 

ml* 

\?É§šš1T”“'“ " " 

fsš 

“.šš:ï`_ " " " " 

šifsš 

mbairim] 

mis 

, „-É šiä--„.-__.-I 
< 

mbar ; 

mbarš 

2:: §* R'É~`]ï " " 

mba 

barï 

mßarš 

imbarš 

š 

› É 

P* am i 

›ë-- zä - ” " É š'Q 

_-__ 
__ 

__«:~1_:~:-__ " É 
_ _ 

:H 
_ 

, 
_ __ 

„-„.~~„±-:f__ ; 

V 
_ 
V V '14š§ sg 25 Ã , Ã 

; 1o=-.e§ 75v§ om ~§ 770 , ; 7efs§ , fš Lei mai 24§ 32 ; weg , 25 ; mj Am 

ê._..~„.~.-„„„-.-_-.V.-.vÉ~.V=.vm-«.-M›„.-„=?.-„-.--„›.„-..-›.„-„-.„«.„-É.:.-„.„-.«-„-„.-.~-.=-„„:~š~.»-\-».«„„-.._„...„».„É„\..„„›„„„.„›\M›.„.É...›._-=.-.›.-.-_-„M-.-.-.-_-.É._'A-A-.„„.„._?„._..„._-„Yš..-„..„..„..„.„„..„„š~„„„-„~„„.«.«„-.„„T„.„.-.„~-„.„„„.„.-ä„.....›.-›....„.›..„„~„-ti...„.....„.:.:....„..!W-..__›-.--.ï„-„T„„›.„.„.~.›„„.`._„„„._š , 
< 

, , , , , , , , , , , 
< 

, , , , , , , , , , ; , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , 
> 

'ig 125%- 3›{}Qš , š2310_2334í , 22% , 18 , ; 45š 6'lš 731% 731š 25É 0 ; , ; 

1 „.ï , 

=d 

01 

P I 

N . 

Q :A 

aïfš 

CZ) : ' 

'N šš 

„.§ÉšJ.„ , 

«-44 š 

`-: fi 

EV 

_\I , 

cn E 

¿šä 

. ==. 

„„?„:1L 

gv 

I . 

„›› 
< 

ë 

§Z 

„ 

; 9.°._=-. 

ÉZ 

as ïï 

3 ; 

Q2 ; 

1 

~›JU› 2 

co I 

51. 4. 

_. „__ 

A: 5925 üakafvoer åfâß) 

„_ 

g e 1 ë 1 i s š 
> > 

° ' 5 

šd mm 

Lengte ' 

P ïzmš 

%-šongte 

ggëanä 

§Vgew. , 

Qïfšfßš 

f`V'. ac'f. 

ëï¿fsï 

Y? 

ïšmbarimš 

uw 

nísš 

, ___„ , 

gz 

ååšmbaä 

-._~.-É--„. , " , 

mbarå 

šmbar¿ 

" d13à'`*` " " " " " " " " 

N šmbaf] 

S* _._____„_. , 

¿dsfn 

Embarä 

åpvx 

abšimbari 

ë 1e* e 

; } - . C * 

”' " " Mu b :É-`-4 " V3 . . . „. . WM ; 

~. . . „. . - 
_ 

„ M . „. . „„ MW „.›~f_-._._„....-„.._- 
_ 

„. . _. _~.....„„.„ , „ „ „. „~„ , , 

W W .„.„„ 
< 

-. . „. . ›„ -„. . „~„ „_ , „~„. . . . _-W _. . „ -~ _. 

H ¿ 2 

«„„. . _. „„š„. . -í __. ' ' . _. _„__-. _- 

< 
' 

ww 75 ; “WT±j''š§^“§ëï“ï§§ï“§ " @ë“ffJ , " " " 

~s= 

„§%__L. 
_ 

ï\) 

Deelarejeat (en): 02 

Projecâëv 0843420 [Y\Offe:tez='~$cope ; pro}ectenK20ô8\08«ClG(30~C18»0500\ü84)420\Prop|anner\U8~t142G.g:›1 ; ; 
> 

; 

Geberit-ProPEanner : 2.3.0.0íN_eu'gerian1s ; , 2. 3333* , NL . 1-114008] 



E¿rojectnummer ; 08-0420 Pagina: 4l7 š¿rojecfnaamz Gementehuis Bronckhorst , te Hengešogld 

Deelpmjecten 2 
_ 
% › 

82 Datum/ 2 2-12-2053551' 142553123 

as 19 

Projec”tmede_werker: ?v%\fVU 

------ ........~oo»»m::::::::L' _____V_f:ff«::::«e»::::-='~f 
< 

" " V V 
_____ 

„W _. ::::::^ ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; 

mfšå %*~%ïyadi§”aušš§c%*1¿e šijst \im ; 
< 

É 

„„-. . -____. . 
> 
„„„„„-„„„.„.-.-.-_. , ......„.„.„›..„.„„„?._..-_.....„.„... , ; ..._..__._'„„_-....... , , . . .-....._..„..„_i_„.-...5 , , , , „„. ~. ›. . , 

< 
, 

- -~ › . 

§í':ï““'å " 

ba ri 

.._ä.ï._ë__. ; 

i:«ar} 

nbarj 

_š)_Eä.(E_._.._...„„-` ; 

' [miïaarš 

l[mbaf„/mj 

_ 
._.šš_„___ ; 

igimbarš 

šEê..„ ; , 

Ézgte 

šmš 

X¿gewfw 

fs] 

ïšcï. WW 

ï ff-`›š 

šmfsš 

*É2Éšft'å* " 

5 :_: 

fišff " 

d Emmš 

„„„. „ñ 

ïml 

1 . 

_ 
0 ` -~ 

*III 

_ 
..-„„.„..„„.„„..„...„.„_„ 

_ 
__.„.... , , 

_ 
, , , , 

bl* 

ïmšaar 

im 

'i 

lm 

«_| 

_1....›........ ; ~ ..„..›»..-...«.„«.›. , 
< 

.~-..........›„..-.v__._- , „_ 

M? Le 

Aktueeš DT 

Limiet 

~80O ~356 4 

mbar ». 450 - 

mbàr «8DU 

05 , 

25 , 

10. 0 

Eenheid 

Grøotste onderdruk Sim. 40 -». 1'60 mbar 

Grootste ónderdruk [3im. . 200 - 315 (geen -verhoogde drukklasse) 

íâroutsteonderdruk 'Dirn«72G0 » 315 (verhoogcla drukklasse) 

Minimalelsnelhëid 

Maximale uiítredesnelšwid 

Minimale capaciteit bijde dakafvoer 

7 

%c›§ , 

22 , 1 

99 9 

mis 

m/s 

% 

Let op! 

Opmarkin_ge_n: 

(10 kP'a = iüümßar , 1'mBar f«_01vkPa , = 1{)0Pa)_ De Geberit garantie gešdt voorhet functioneren van het systeem op voorwaarde ar Geberit 

leldingan en hulpstukken gebruikt worden. voer de montage geldfde Geberit'montagehand1e1ding. 

üèelprošecí WI): 02 ` 
_ 
` › 

Project ; 08-G420' [Y:\Offert=as\$éøpe' proacten\2008\08-0030›08~05ßëJ\08-Q420\Prç›p|anner\08~O420.gpp] ; , 

Geberit Pfoïliahnèr 2 230.í3 §Necier1ar1d$. , 2. 3. ü. 0 , NL , -1-11201381 , , 

Éšš' :moi si 2.2 ; 1s§ , 455 ›e›1§ nog 731 Eš: 



Prošectnummerz O8. ~04ëQ Pagina: 5/7 Prošectnaanwz Gemeniehuis Bronckšaorst , te Hengalo gld 

šüeeëprøiecten : 

03 

as C4 

Projectmedewerker: NšWU 

mmm/ ; 2~1^2~2oea 

L1 14:56:23 

c 

ï 
_ 

. . . . . . . 

f§íEÉåÃÉ?êš @?YS5äCšÉÉ}_______________ 
_____________ _ 

2 

i 

3 

s 

iåš §:.~_~. 
> 

§›'ë_ 
> 

2 3 1 

~f___~ -› , , , ____11%-:__--__›_›_±_-1-_›__„-___-_-_„ , ------------ 
_ 

, ; ; , ; ; , ; , ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; ; , , 

s Q ›e 

Päuvasë Hyäfaaššëašfzå 

e.¿. , 

#33 

g~°§°~ 

šfüë 

I12222LLILILL:-:::::::::::::::: ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' * ' 

'“ ....._.ïz:-mmm::::::::::::«:::::::::::::::::::::-~ , 
< 

" " ------------ - 
> _ 

~.f.±_f_f-±±±1VffVVf:-:x-.--- ; ; . 
___ 

; ; 
> 

; ; ; ; 

Garantie voor het fumzäšorxeren van het systeam is aileen gegarandeerd als: 

~- voor de Pluvia berešzening de gešiende*'normen en overige vaorwaarden aangehouden worden ; 
< 

~~ voor de montage de gelcåšge Tec-h. info " Geberit Pim/ia " gevolgd worden ; 

«« voor de uítvoerêng uitsluitend Getaarät produkten (Pluvía dakafvoeren , leiding en hulpstukken) gebruikt worden. 

a : : 2 , -_ , 2 

Z' Zeta 

{à?H 

" rflf 

Sš 

im barlm 

isš 

. ̀°~l} 

ia 
_ _ 

Éx-r--v |--1 êfß E 

__*_.É„„„.„l°?1_.„.. ; 
> 

" " 

11 ; ssš 020 , ; ozo§ , :=›e› , 
< > 

; 451 , ; 17% , I 

_~š 

9.'i_9_°- ; . lzäf 

_. _. 

en oo 

. 
_ 
, 

_=› 

ji 

E?? 

us 

aa 

-J: 

A 

, 0 

BJ 

. . . L 

9 

I 

. . . L 

na 

L..„..„. , 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

ei ssg e§c:›§ 360 , ; 451 , ; , 
> 

sssšš o1o§ , no?§ , ass ; 4s1§ , › 

, .›...-„ 

7% 00% «É36'›51 

-i›«. „ 

\..„.„........__Jiií , , .~„„..„..~.„ „. „. . . „. . V „. „. 

met 

NE. 

h 

ar ; 

* R 
+ 
Z 

barš 

, X 

barš 

fi 

äššå 

ha 

. . . . . . . . 

1 , 

A51 40% 43 4. 3% zsí aar 4 

\ 

, 

i 

uw 

_'_-71 

3** 

. LJ OJ 

H-á , -L 

på P 

v. §*_. . _. . _'°É°__ 

_c›É ca. 

. . __â_____„ 

UT É 

35 

'-\: 

_fQ. . 

U , 

~-_ 
> 

. 

Q3 

____ 

.._}__ " 

-Â z 

«. . . › 

~ `_*É. _„_ 

L 

“ f___§____ 
__ 

; 
_ 

224 , 11 , ; 292 47 -ecg 254 ze' « 

* ~ 1 

.__-__.__.___-_ „. „ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ; 

1 , " 1 

6 › 4 U A . *L , 071 , ; Hg 12! :seg 32| 

A 523 , *s21§ , Vé`1ßo`§4s1V§§ 22 , :so§ , `2:1Aà` " " ̀e„?e§ `s4. si 44. § 1'23§ , " " , 

* " ' ze 404 ; s43`ï 7%* 132? 

7 " Wm. fm " 1 

_ __ 
-___ 

___ _ _ 
V _„„.„.„„„..„_ , . 

_ 
, , 

› z 

, 4 

N . i 

U' 

2 

_ 

f›= 

G1 

_«=_~ f 

Jè . 

'81- 

A 

LO 

_. 

. O 

_f±_ 

1:. 

7013 ; -* - 

W mi zomšï »§ aeo} , «›„s1i al o4§ , *e¿ ss sus ; s-343 ; fz ; 27§ 

. . . . . 
_ 

~ \ 
_ 

, Q „ „ _„ § __5š.§_._„.__.]..š. , , , ; 

› ._..........å›É.-..›..__.„.%.évå.#.É›-šïvšöšíï__ï_í:-ig-~---ïÉ---í-.v~_~.~3v_šú›{›.`~.~~›. Z-.%.5››.í|í_„.`í.„„„~_\.v....-›è..í.......i_ , , , , , , ; ; , , , , 

vsš zoo] sso% , 451! , ` Q 

_ 
; 
_ 

„ L 1 

f--É 

5 :g 

í 

1 -1 ; 

i Ex. : 

'__ 
_ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . j. . __. _. ____i_5. „. __. . . . . . . „___- -_-. -~. ~_. . „„„. . N-. -„-„~ . -. . - M . \ --.-.w„~„--.'..›«.-...›..›-............... , , , , , , 

Grootste onderdruk šïššm. 40 ~ 160 

Grootste onderdruk Dim. 203 - 315 (geen verhoogde dru%klasse)A 
< 

Grøotste onderdruküim. 288 4325 (verhoogde drukkäasse) 

Mšnimašesnelheid 

Maximale ušttredesnelšzeid 

Mihimaše capacšteit bij flše daka¿foer 

Let opt 

› 

„-„„. „. . „___. „f. -„_. 

! . . . . 

----f-1-..._--_-.-.-„ , , 

Eenheid 

mbar 

mbar 

mbar 

m/a 

mfs 

%_ 

. „. „v. „-. v„. . „. . . ›. . . . -4. . . . . -. \. . . . \. „. „›. . . . . í. . _. „. . ________. . 

I 

25 Mag sas ; 

„_. '›. ____. . . __. . . . . . . . 

Limiet Aktueeš 

~800 4 42 

~45O ~ 

~$()fZJ ~ 

05 , 1 , 2 

25 , “É , 2 

10%) 

. . . . . . „. . . . . . „„. . . . . . . . . . -. 
_ 

. . . 
__ 

__. _. . „„„_„_. _. __. . -_Z_ _.ï__„.„.„„..-„..„.._ , 

. . . . .„.„„ , 

Y „_I 
> 

hai] 

: X I 

~ 

< 
9 

\* JE). -=„:'i“_f_ 

mi 

r 

x 

. . 

nà 

U) 
__ 

_. _. _g. 

í 

-L 

4=« 

i 

-_-__. 
+~--_-›„›--_--„-„ 

„-„~.-„-A--.`-.-„-A-H -„-. -Mm-. Y «. »-. „. . ›. - , , 

. 1 

--------›--„f 

\| 

_ï_. 
_-_+ 

ao 

. ! 

I 5 

DT 

8 

2 

1. 

125 11 

Deelproject (en): 03 

Project: üB~0420 [Y:\O%fert+as*«. Scøpa pmjecšesw\2UO8\08«00C0~08~0500ä08»042D\Pmplà nnsr\08-042G§pp]_ , 

Geberit ; =*roPIannef ; 2.30.ü , gmeaáefšands .*2.3.0Q ; , NL , 1-21~›20083 



Prøíeøimjfnmer: oa~o4zo Pagina: sr? A Prøšectnaamr Gementešßuâs Bronckhorst , te Hengeåo gld 

Deešprojecten : 

03 Datum/ : 2~. 12~20Gf5 í 1â:58:23 

as C~/4 

Pmjectmedewerkerz êV%WU 

ä¿uvia Hyärauäšåahë Eíjät Vßšš 

V ~ 
> 

'-= ' 
> 
==-===1~~›-›-~››:::1:11::::::::::-::'-farrfuunuww:::::::›o:::::::::::::::::::»:::::-:^mme«m«om::::::::::::: 

< < > 
; ; ; ; ; 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: woensdag 18 november 2009 14:52 

J 

J 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

In reactie 

op 
jou telefoontje, 

de 
volgende gegevens 

moet ik 
nog ontvangen: 

  

  

Û 

a. CE-certificaten: 

- 

gelaagd glas, doorvalveilig volgens 
NEN 

6702; 

- 

brandwerend 
glas; , 

b. 
- 

berekening 
noodoverst 

ATRIUM; 

= 
berekeningen 

hwa dak \iyker- en rechter gedeelte; 

(- berekeningen 
noodovefstorten dak linker- en rechter 

gedeelte. 

Met 
vriendelijke groet, 

ne ananaver bouwen 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Etn 

gemeente Bronckhorst 

Banninkstraat 24a 
T (0575) 

75 03 O4 

7255 KE 
Hengelo (Gld) F (0575) 75 05 98 

Postbus 
200 Mi (O6) 20 64 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gid) 

W www.bronckhorst.nl 

/ er 0 
Do Á 

or 

AVMA 

fi 

18-11-2009   
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  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: 
woensdag 

23 
september 

2009 15:02 

  

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Aan: 

J 

Onderwerp: gemeentehuis 

ves 

IN (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zou 
je mij 

de CE-certificaten 
willen 

toesturen 
van de 

volgende beglazingen: 

- 

gelaagde 
vaste 

glas 
in de 

gevels (doorvalveilig volgend 
NEN 

6702); 

- 

brandwerend- 
en 

gelaagde glas 
in 

gevels (brandwerend 
en 

doorvalveilig volgens 
NEN 

6702); 

- 

gelaagde glas 
in het dak van ATRIUM. 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

zee, 

  

  

  gemegate 
Bronckhorst 

Banninkstraat 
24a YT 

(0575) 
75 03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
F 

(0575) 
75 05 98 

Postbus 
200 M 

(06) 
20 54 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) W 

www.bronekhorst.nl 

18-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Project 

Project 

nummer 

Onderdeel 

Opdrachtgever 

Architect 

Projectleider 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

ir\R.J. de 
Jong 

cl. 
ONRI 

ing\G 
van 

Oost ONRI 

Postbus 
24, 

9750 AA Haren 

Rummerinkhof 
6, 

Haren 

info@wassenaarbv.nl 

050 

- 

534 73 45 

050 

- 

534 91 
71 

  

Gemeentehuis te Bronckhorst 

4042-VI 

Bepaling 
Noodoverstorts 

Gemeente Bronckhorst 

Atelier Pro Architekten te Den 
Haag 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

J 

Ingenleursbureau 
Wassenaar bv Ís IId van de Organisatie 

van de Nederlandse 
Raadgevende Ingenieursbureaus 

(ONRI). 
Alle werkzaamheden worden 

aanvaard en 

uitgevoerd 
conform RVO1-2001 v.h. 

Koninklijk 
Instituut van 

Ingenieurs 
(Klvl)., 

Kwaliteitssysteemcertificaat 
volgens 

NEN-EN-ISO 9001 
(nummer K14490) 

KvK Groningen 
02037102 Postbank: 943.59.07 Documentt   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Bepaling noodoverstorts 

Het gemeentehuis 
van 

Bronckhorst is 
op 

te delen in drie bouwdelen: Twee blokken met 
een 

betonskelet 
en een 

betonnen dak 
en 

het atriumgedeelte met 
een 

staal-glas dak. Zie 
voor een 

overzicht Bijlage 1. Het uitgangspunt 
voor 

de maximale belasting uit water bedraagt 10 , kNlm2. 

De twee blokken zijn 
qua 

opzet 
en 

dakoppen/lak min of 
meer 

gelijkwaardig. Ze hebben beiden 
een 

afschot 
over 

de gehele lengte 
van 

het dakvlak. Onderaan dit dakvlak bevinden zich drie overstorts 

(zie bijlage 2). Deze overstorts zijn taps toelopend. Ter plaatse 
van 

de dakrand zijn 
ze ca 

850 
mm 

breed , 
aan 

het uiteinde 390 
mm 

breed. De onderzijde 
van 

de overstort ligt gelijk met het dakvlak. De 

totale doorlaat bedraagt 
per 

dakdeel 3x39O 
= 
1170 

mm. 
De waterhoogte ter plaatse 

van 
het diepste 

punt 
van 

het dak wordt daarmee niet hoger dan 100 
mm. 

Zie berekening bijlage 3. 

De noodoverstorts 
van 

het atriumdak bevinden zich 
aan 

beide kopse zijden 
van 

het dak. Ze zijn 

beiden 600 
mm 

breed. De drempel ten opzichte 
van 

het aansluitende dak is kleiner dan 50 
mm. 

De 

extra waterhoogte als gevolg 
van 

de breedte 
van 

de overstorts is 48 
mm. 

Samen is de maximale 

waterhoogte ter plaatse 
van 

het laagste punt 
van 

het dak niet hoger dan 100 
mm. 

Zie ook 

berekening bijlage 3. Overigens is belasting door 
sneeuw voor 

dit dak de maatgevende 

belastingsituatie. 

t 
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Bijlage 1 

Overzicht dakvlakken 
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Bijlage 2 

Detail overstorts blokken 
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Haren 

24 11 2009 

Bijlage 3 

Berekening noodoverstorts 



Haren 

24-1 1-2009 

Nood¿veratert šša¿tcren 

Bafekening lzvreadta bij baken-de 

hun-Qte en dzèmppervlak 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verzonden: 
vrijdag 

20 november 5 

Aan: 

CC: 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)J 

Onderwerp: 
RE: w0705 

Bronckhorst 
- 

berekening brandoverslag 

Bijlagen: logo.jpg 

Hierbij nog 
een 

extra toelichting op 
de nieuwe 

berekening brandoverslag. 

Bij 
de 

bouwaanvraag 
is een 

berekening brandoverslag 
van 

Cauberg Huygen gevoegd. 

Tijdens 
het uitwerken van 

de het 
plan 

is één 
kozijn 

niet als brandwerend 
aangemerkt op 

de 
werktekeningen. 

De 

bouwdirectie heeft aan Van Elst & 
Roelofs 

gevraagd 
een 

gedetailleerde berekening te 
maken van dit bewuste 

raam. 

De 
uitgangspunten bij 

de 
berekening van, 

zowel 
Cauberg Huygen 

als Van Elst & Roelofs, zijn 

dezelfde 
geweest. 

Er is echter 
met 

een ander 
computerprogramma gerekend. 

Wilton 
van 

Elst van Van Elst & Roelofs zal 
begin volgende 

week contact 
met 

je opnemen. 

Afdeling 

VVH 

    (geanonimiseerd)
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Groet 

atelier DRO arubitekten bv 

Kerkhoflaan t ta 2585 JE Dien 

Haag 

Postbus 85616 2508 
CH Den 

Haag 

070 

- 

35 06 909 tax 070 

- 

25 14 ITT 

www.atelierpro.nl 

  

  

Van: 

Verzonden: ma 16-11-2009 13:31 

Onderwerp: 
FW: w0705 

Bronckhorst 
- 

berekening brandoverslag 

‘nanasan 

eenen   

Van: 

Verzonden: 
do 29-10-2009 7:59 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: w0705 
Bronckhorst 

- 

berekening brandoverslag 

In de 
bijlage 

is een 

berekening gevoegd 
waaruit 

blijkt 
dat het bewuste 

raam niet brandwerend 
uitgevoerd 

hoeft 

te worden. 

Groet 

nielier PRO architekten by 

Kerkhoflaan 
tia 2585 3 Den 

Haag 

Postbus BESS 2508 CH Dan 

Haag 

070 

- 

35 06 900 fax O7 
- 

35 14 971 

www.atelierpro.nl 

  

  

É 

J 

23-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



pagina 
1 van 2 

  

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: 
donderdag 

29 oktober 2009 7:59 

Onderwerp: 
w0705 Bronckhorst 

- 

berekening brandoverslag 

Bijlagen: _3186N01.pdf 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
  

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

In de 
bijlage 

is een 

berekening gevoegd 
waaruit 

blijkt 
dat het bewuste raam niet brandwerend 

uitgevoerd 

hoeft 

te worden. 

opzichter 

atelier PAG arakitekten be 

Kerkhoflaan 
tta 2585 JB Den 

Haag 

Fostbus 
85616 2508 

CH Den 

Haag 

Q70 

- 

35 06 DOO tax 076 «3E 14 971 

   

  

www.atelierpro.nl 

Verzonden: ma 

/-9- 

H 

Aan: 

Onderwerp: 

J 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Ik heb 
vandaag 

met 

  

____ 

controle 
uitgevoerde 

betreffende het 
geplaatste 

brandwerende 
glas 

in de 

gevel: 

5 

Opmerkingen: 

1. 
het 

glas 
in het 

beweegbare 
raam 

op 
de 2e 

verdieping (links tegen 
stramien 

3) 

moet 

vervangen 
worden 

door brandwerend 
glas; 

2, 

graag 
nog 

de 
leveringsbonnen 

betreffende het 
aangebrachte gelaagde glas 

in het dak van het 
atrium; 

3. er zitten 
nogal 

wat 

wijzigingen 
in 

de 
plattegronden (indeling) 

en 

gevels (raamverdeling). Graag 
hiervan 

gewijzigde tekeningen 
in 2-voud. 

(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

| mn aver 8 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

gemeente Bronckherst 

  

Banninkstraat 
24a T (0575) 

75 03 04 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) F (0575) 75 05 93 

Postbus 200 Mi (06) 20 64 01 48 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W www.bronekhorst.nl 

Door 
de 

elektronische verzending 
van dit bericht kan de 

ontvanger 
ervan 

geen 
rechten aan het bericht 

ontlenen. 

kk 

Dit bericht is 
uitsluitend 

bestemd voor de 
geadresseerde. 

Er kunnen 
geen 

rechten 
aan worden 

ontleend. 

30-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



Als u dit bericht per abuis hebt ontvangen , wordt u verzocht het te vernietigen en de afzender te 

pagina 2 Van 2 

informeren. Wij adviseren u om bij twijfel over de juistheid of de volledigheid van de mail contact 

met de afzender op te nemen. 

Aan de informatievraag met betrekking tot de uitvoering van een werk , of van een onderdeel van een werk , al 

dan niet voorzien van bijlagen , kan de geadresseerde nooit rechten ontlenen met betrekking tot de uitvoering 

van dat werk ~ 

This email and any ¿les transmitted with it are confidential and intended solely for the use of 

the individual or entity to whom they are adressed. If you have received this email in error please 

notify the sender. 

No rights for any assignment can be derived from this email or any of the attachments. 

30- 1 1-2009 



PLANCOÖRDINATIE 

! 

  

Van 
Elst 

& 
Roelofs 

Plancoördinatie 
B.V. 

Postbus 
57 

5430 AB 
Cuijk 

Veldweg 
33° 

5431 CH 
Cuijk 

telefoon: 
(0485) 

44 28 01 

telefax: 
(0485) 

44 27 03 

Email: 

info@vanelstroelofs.nl 

KvK Den Bosch nr. 
17191758 

  

  

kenmerk: 
3186/N01 

datum: 
22 oktober ‘09 

project: 
Gemeentehuis Bronckhorst 

  

  

opdrachtgever: 
Atelier PRO architecten 

bv 

  

  

  

| betreffende: 
Beoordeling brandoverslag 

conform NEN6068:2008 

  

    

  

opgesteld 
door: 

5 

  
  

Aan 
deze 

rapportage 

kunnen 

geen 

rechten ontleend worden. Niets uit deze 
uitgave 

mag 
worden 

vermenigvuldigd 
en/of 

openbaar 
gemaakt 

worden door middel van 
druk, fotokopie 

of 
op 

welke andere 

wijze 
dan 

ook, 
zonder 

voorgaande 
schriftelijke 

toestemming 

van 
Van 

Elst & Roelofs Plancoördinatie B.V... 

Gespecialiseerd 
in het coördineren 

van 
vergunningsaanvragen 

en 

communicatie 
met de overheid.   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



kenmerk: 3186/ N01 PI A\í_«« , 3 3 RP ï H Â F 5: 

datum: 22 oktober '09 išš ' 'A ( " ' ' Ti " 'l 

project: Gemeentehuis Bronckhorst 

Algemeen j 

in verband met de aanvraag bouwvergunning voor genoemd object is ten aanzien van de inwendige hoek 

tussen de centrale gang en het kantoor op de 2° verdieping brandoverslag nader onderzocht. 

De berekeningen hiervoor zijn uitgevoerd conform de geldende norm NEN 6068:2008. De berekeningen 

zijn uitgevoerd met behulp van het computerprogramma " Brando 2 rekenversie 2.0 " van de Stichting 

Bouwresearch. 

Deze notitie is gebaseerd op tekeningen van Atelier PRO architecten bv. 

Uitgangspunten 

Met betrekking tot brandoverslag tussen brandcompartimenten dient hierbij te worden voldaan aan 

artikel 2. 106 lid 1 van Bouwbesluit 2003. Op grond hiervan dient hierbij de weerstand tegen 

branddoorslag en brandoverslag tenminste 60 minuten te bedragen. 

De bepaling hiervan dient overeenkomstig de NEN 6068:2008 te worden uitgevoerd. 

Overeenkomstig deze norm dient brandoverslag te worden bepaald tussen gevelopeningen waarbij geldt 

dat de openingen zich niet uitstrekken over constructieonderdelen met een brandwerendheid met 

betrekking tot de scheidende functie in de richting waarin de brandoverslag wordt beschouwd , bepaald 

volgens hoofdstuk 4 van NEN 6069 , volgens 5. 2 van NEN 6071 of 5. 2 van NEN 6073 , van ten minste 30 

minuten indien de wbdbo-eis 30 min of hoger is , en ten minste 20 min indien de wbdbo-eis 20 mln is. 

Derhalve zijn als gevelopeningen te beschouwen de constructieonderdelen met een brandwerendheid 

van minder dan 30 minuten. 

Conform NEN 6068 is uitgegaan van een " gereduceerde brand” aangezien het gebouw niet hoger is dan 

20 meter. 

Ten aanzien van de hoogte moet worden uitgegaan van de verticale afstand tussen de vloerconstructies 

van de desbetreffende brandruimte. De centrale gang heeft een hoogte heeft van circa 7 meter en de 

kopgevels zijn als geheel open te beschouwen waardoor de openingshoogte meer dan 6 meter bedraagt. 

Dit valt buiten het toepassingsgebied van de NEN6068 waardoor ervoor gekozen is om de brandruimte 6 

meter hoog te maken met gevelopeningen 
< 
6 meter. Aangezien het een hoge ruimte betreft waarbij op 

hoog nivo alleen maar enkele loopbruggen aanwezig zijn is dit ons inziens een aannemelijke oplossing. 

De gevel van het gebouw waarin de ruimte is gelegen van waaruit de weerstand tegen brandoverslag 

wordt bepaald , moet aan de buitenzijde bestaan uit bouwmateriaalcombinaties die ten minste voldoen 

aan klasse 2 van de bijdrage tot de brandvoortplanting. 

Er is een brandoverslag berekening gemaakt van een brand in de centrale gang waarbij de vorm van de 

vide is aangehouden. Hierbij wordt er ter plaatse van de inwendige hoek op de tweede verdieping van het 

aangrenzend kantoorblok de stralingsintensiteit bepaald in de eerste gevelopening. 

l 

l 
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project: Gemeentehuis Bronckhorst 

lnvoergegevens 

Hieronder zijn de ingevoerde rekenmodellen 
weergegeven 

waarbij de brandruimte 
en 

observatiepunten 

duidelijk zichtbaar zijn. 
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kenmerk: 3186/ N01 P? Ay P , 3 › RD F N Mn 4 

datum: 22 oktober '09 zišš " *=„ i “L 0 ' '“ ' ' " ; ; 

project: Gemeentehuis Bronckhorst 

Resultaten 

In de bijgevoegde berekeningen zijn de aanwezige stralingsintensiteiten ter plaatse van de 

gevelopeningen opgegeven. Indien de maximaal toegestane stralingsintensiteit van 15 kW/mz niet op de 

doelgevel aanwezig is dan treedt er conform de NEN 6068:2008 geen brandoverslag op. 

Als bepalende observatiepunten met betrekking tot brandoverslag zijn er enkele punten genomen in de 

gevelopeningen van het bovengelegen brandcompartiment. 

De maximale stralingsintensiteit op de gevelopeningen bedraagt:558 , KW/mz. 

Conclusie 

Resulterend uit deze berekeningen blijkt dat er geen aanvullende brandwerende voorzieningen in de 

gevel noodzakelijk zijn om te voldoen aan het bouwbesluit inzake brandoverslag. 

Bijlagen 

0 Berekeningsbijlage NEN6068 - centrale gang 

l 

1 

i 

4 
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Resultaat tussenberekening Brando 2: bepaling 
van 

de weerstand tegen brandoverslag 

conform NEN 6068:2008 

Alle berekende stralingsfluxen voldoen 
aan 

de eis. 

1. Gegevens 

Omschrijving: 

Gebruikte normversie: 

nen6068-centrale 

NEN 6068:2008 

gang 

Rekenhart versie: 2. 0 

2. invoer 

o 

een 

Met 

weerstand 

de in deze 

tegen 

rapportage 

brandoverslag 

uitgevoerde 

van 
ten 

berekeningen 

minste 60 minuten. 

is gecontroleerd of wordt voldaan 
aan 

o 
Er is gerekend volgens het berekeningstype 'gereduceerd'. 

o 
ln deze rapportage is niet uitgegaan 

van 
de vereenvoudigde berekeningsmethode 

voor een 

industriefunctie. 

3. Resultaten tussenberekening 

De 
gegevens van 

de brandruimte(n) met tussenresultaten zijn als volgt: 

brandruimte: brandrt 

De vloeroppervlakte 
van 

de brandruimte bedraagt 54711 , m2. 

De referentievloeroppervlakte bedraagt 14942 , m2. 

De effectieve diepte 
van 

de brandruimte bedraagt 3656 , 
m. 

Het neutraalniveau bevindt zich 
op 

198 , 
m van 

de vloer. 

Het totaal referentiemassadebiet dat uitstroomt bedraagt 6786 , kg/s. 

De berekende maatgevende gastemperatuur bedraagt 712 °C. 

De berekende afbrandsnelheid bedraagt 269 , kg vurenhout/s. 

De conform NEN6068:2008 berekende stralingsflux bedraagt: 

Bouwlaag 

http://www. 

2 

brando2. 

, Gevel #13 

n1/brando. 

, observatševšaki 

d11?brandoaction=getrepo1thtm1&sid=brandoJ 

Gbäèfvåfšëätåiïï FILIX (RW/mz) ßè¿ürdëiiïig 

dhbk3yv 22-10 2009 

observatiepunt i 

voldoet 

536 , 

obsen/atiepunt 2 

voldoet 

463 , 

observatiepunt 3 

voldoet 

400 , 

obsewatiepunt 4 

3. 54 

voldoet 

observatiepunt 5 

. 

voldoet 

~ 
. 

obsewatiepunt 6 

di5 , 

2. 82 

voldoet 

obsen/atiepunt 7 

voldoet 

254 , 

observatiepunt 8 

rabservatiepunt 9 

544 , 

voldoet 

464 , 

voldoet 

observatiepunt 10 

voldoet 

403 , 

observaliepunt 11 

voldoet 

357 , 

observatiepunt 'E2 

observatšepunt 13 

317 , 

voldoet 

283 , 

voldoet 

obsen/atiepunt 'E4 

voldoet 

256 , 

obsen/atiepunt 15 

voldoet 

543 , 



BRANDO 

obsewatiepunt 

2 Rapportage 

16 

pagma 
2 
van 

3 

voldoet 

462 , 

observatlepunt 'E7 

voldoet 

407 , 

obeewallepunt 'E8 

voldoet 

359 , 

observatlepunt 19 

voldoet 

317 , 

observaliepunt 20 

voldoet 

286 , 

obsewatlepunl 21 

voldoet 

260 , 

observaliepunt 22 

5. 

voldoet 

51 

obsewallepunt 23 

voldoet 

470 , 

obsen/atíepunt 24 

voldoet 

411 , 

observatiepunt 25 

voldoet 

360 , 

obsewatíepunt 26 

voldoet 

321 , 

observalíopunt 27 

voldoet 

290 , 

obsewatlopunt 28 

voldoet 

265 , 

observallepunt 29 

voldoet 

558 , 

observatiapunt 30 

voldoet 

476 , 

observatíepuni 31 

-413 , 

voldoet 

obsen/atiapunt 32 

voldoet 

363 , 

obsen/atlepuni 33 

voldoet 

326 , 

observaliepunt 34 

voldoet 

296 , 

obson/atlepunl 35 

voldoet 

272 , 

Alle berekende stral|ngsfluxen voldoen 
aan 

de eis. 

http //www brando2 nl/brando d11'?brandoaction=getreporthtml&sid=brandoJ dhbk3yv 22-10-2009 
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4. Brandruimte en trajecten van brandoverslag 

De bij de berekening ingevoerde kenmerken van de brandruimte en de observatievlakken zijn in de 

navolgende figuren weergegeven. 

gym 
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

raamde |___In 2009 9:58 

Û 

NN MS-wand / betonwand 

Hallo 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zal wel 
goed zijn 

denk ik. 

Maar we moeten 

nog 
wel antwoord 

geven 
aan 

over 
de nieuwe berekening 

voor de brandov 

ene raam. 

Kom even 

langs 

om dat te 

bespreken. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Aan: 

   (geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

preventie-inspecteur, Brandweer/postcommandant 
esn 

EAD 

Zelhem 

gemeente Bronckhorst 

  
    ee ant 

Tielina 

al 

  

   

   
   

Banninkstraat 24a T 
(0575) 

75 0227 

7255 
KE 

Hengelo (Gld) 
F 

(0575) 
75 05 98 

Postbus 200 (06) 
51 54 02 92 

7255 2J 
Hengelo (Gld) U www.bronekhorst.nl 

  

zn 

emmen   

Van: 

nr 

Verzonden: 
woensdag 

18 november 2009 14:07 

Aan: 

Onderwerp: 
FW: 60min bw 

wandaansluiting 
MS-wand 

/ 
betonwand 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

…ER (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Ik weet niet of we dit wel 
gevraagd hadden, 

maar het 
lijkt mij 

in ieder geval goed 
zo. Hoe 

kijk jij 
daar 

tegen 
aan. 

  

Met 
vriendelijke groet, 

er aver mr 

Kres 
gemeente 

Bronckhorst 

Banninkstraat 24da T (0575) 75 03 04 

7255 KE 
Hengelo (Gld) 

F 
(0575) 

75 
05 98 

Postbus 
200 

Mi 
(06) 

20 64 O1 48 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) 
W www.bronckhorst.nl 

  

Van: 

Verzonden: 
woensdag 

18 november 2009 13:56 

Aan 

cc: 

Onderwerp: 
60min bw 

wandaansluiting 
MS-wand 

/ 
betonwand 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  

  

  

30-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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2 
van 
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Besc (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zoals 
besproken 

met 
vane je hierbij 

de 
principe 

details van de 
60min brandwerende 

wandaansluitingen 
tussen een ms-wand en betonwand ter informatie. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw bv 
regio 

Arnhem 

J 

Werkorganisator 

Tel. direct: 0575 

— 

461 976 

Telefoon: 

(026) 
363 39 

00/ 
Fax: 

(026) 
363 39 11 

E-mail: 

mc.rots 

@ bamutiliteitsbouw.nl 

Adres: 

Simonstevinweg 
20 6827 BT 

/ 

Postbus 
2165, 

6802 CD Arnhem 

Handelsregister: 
nummer 30058019 

/ Website: www.bamutiliteitsbouw.nl 

sÂ 
Denk 

aan 
het 

milieu, alvorens te 
besluiten deze malt 

te 
printen. 

  

  

Verzonden: 
woensdag 

18 

november B 

Aan: 

z 

Onderwerp: 
Attached 

Image 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

De 
informatie, 

verzonden met dit E-mailbericht, is uitsluitend bestemd 
voor 

de 
geadresseerde. 

Gebruik van deze informatie door anderen dan de 

geadresseerde 
is 

onrechtmatig. 

Openbaarmaking, vermenigvuldiging, verspreiding 
en/of 

verstrekking 
van deze informatie aan derden 

is niet 
toegestaan. 

BAM Utiliteitsbouw bv is niet 
aansprakelijk 

voor 

wijziging 
en/of verminking 

en/of 

bewerking 
en/of 

doorzending 
en/of 

terbeschikkingstelling 
aan derden van de 

hierbij 
elektronisch 

toegezonden 
data. 

Indien u dit E-mail bericht 
ontvangt, terwijl 

het niet 
voor u 

bedoeld is, verzoeken wij 
u ons hierover 

per 

omgaande 
te berichten. 

30-11-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



  

Gemeentehuis Bronckhorst 

Hengelo 
Gelderland 

  

  
     

    

  

4 

  

à 

Voorstel 
projectdetails Gyproc Metal 

Stud 

ognstitcties 
18 

jant 
2008 

BAM Utiliteitsbouw 

Afelier Pro 

SBB Wouters 

Gyproe Frajectadviseur: 

Gypros Detallleringen: 

  

Bg 

Hare 

       (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Door vel 

fo 
Le 

Jemen 

sedan 
pagina 

1 van 1 

Van: 

Verzonden: 
dinsdag 

O1 
december 

2009 
12:59 

Aan: 
5 

Onderwerp: gewijzigde 
documentatie 

doorvalveilig 
folie 

op beglazing 

Bijlagen: 
RE: 

productblad 

doorvalfolie klasse 
1; 

FW: 
productblad 

doorvalfolie klasse 1 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Beste 

a J 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Hierbij ontvang je 
de 

gewijzigde 
documentatie en goedkeuring per 

mail van 

MN 

err 
van de 

doorvalveilige 

folie klasse 1. 

En 

Wat 
je 

eerder van 

mij 
hebt 

ontvang 
betreffende klasse 2. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  

  

  

Klasse 1 wordt dus 
toegepast. 

Met 
vriendelijke groet, 

BAM Utiliteitsbouw bv 
regio 

Arnhem 

wenn 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Tel. direct: 0575 
— 

461 976 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

D 

Telefoon: 

(026) 
363 39 

00/ Fax: 

(026) 
363 39 11 

7 

N 3 

E-mail: mc‚rots @ 
bamutiliteitsbouw.nl 

Adres: 
Simonstevinweg 

20 6827 
BT 

/ 

Postbus 
2165, 

6802 CD Arnhem 

Handelsregister: 
nummer 30058019 / Website: 

www.bamutìliteitsbouw.nl 

sf 
Denk aan het 

milieu, 
alvorens te besluìten deze mail te 

printen. 

    

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

De informatie, 
verzonden met dit 

E-mailbericht, 
is uitsluitend beste 

Gebruik 
van 

deze informatie door 
anderen dan de 

geadresseerde 
is 

Openbaarmaking, 

vermenigvuldiging, verspreiding 
en/of verstrekking 

van deze 

informatie 
aan 

derden 

is niet 
toegestaan. 

BAM Utiliteitsbouw bv is niet 
aansprakelijk 

voor 

wijziging 
en/of 

verminking 
en/of 

bewerking 
en/of doorzending 

en/of 

terbeschikkingstelling 
aan derden van de 

hierbij 

elektronisch 

toegezonden 
data. 

Indien u dit E-mail bericht 
ontvangt, terwijl 

het niet 
voor u bedoeld 

is, 
verzoeken 

wij 
u ons hierover 

per 

omgaande 
te 

berichten. 

7D 

Bech laan 

37 

02-12-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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van 
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NZE (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: donderdag 19 
november 2009 17:41 

      

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Aan: 

J 

Onderwerp: 

RE: 
productblad 

doorvalfolie klasse 1 

In 
principe 

akkoord. 
Zorg je 

ook voor de garantieverklaring®? 

Groet, 

atelier PROG arahitekten bv 

Kerkhoflaan 
la 2585 J3 Den 

Haag 

Postbus B561G 
2508 CH Den 

Haag 

070 96 BOO fax 070 

- 

35 1d 971 

www.atelierpro.nl 

  

    

    

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verz 

je 

E 

Aan 
NE: 

Onderwerp: 
FW: productblad 

doorvalfolie klasse 1 

  
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

bij 
deze. 

graag 
een een 

bericht of dit akkoord is. 

met 

vriendelijke groeten 

J 

werkorganisator 

BAM 
Utiliteitsbouw bv 

regio 
Arnhem 

Telefoon 0575 461 976 

mobiel 06 15 87 95 O9 

   

Verzonden: 
donderdag 

19 
november 

2009 16:30 

Aan: 
5 

Onderwerp: 
FW: 

productblad 
doorvalfolie 

klasse 1 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Zo makkelijk 
is 

| (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

De 
garantieverklaring 

van 

ip krijg je 
straks of 

morgenvroeg 
ook. Hierin 

staat 
vermeld dat de 

glasplaten 

van HO4a 

ook onder de 
garantie termijn 

van 10 
jaar 

vallen. 

Verder is het wachten 
op 

de CE 
bladen in PDF's. Deze heb ik wel 

op 
gescande 

faxen 
gekregen, 

maar zo 
heb ik 

ze 
niet 

geaccepteerd. 

Met 
vriendelijke groet, 

02-12-2009   (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Telefoon: 0573 

- 

430450 

Telefax: 0573 
— 

430310 

Email: 

info 
@ip-company.nl 

Website: 
www.ip-company.nl 

Disclaimer Deze 
email is 

ditsluitend bestemd voor 
de 

geadresseerdeln). Verstrekking 
aan en 

gebruik 

door anderen js niet 

toegestaan. 

IP 

- 

Holland BV, sluit iedere 
aansprakelijkheld 

uit die voorfvlaelt uit elektronische 

verzending. 
Disclaimer: 

This 
&- 

mai ie intended 

exclusively 
for he 

addresseels), 
and 

may 
not 

be 

passed 
on fo, or 

mads available for use 

by 
any person 

other than 
the 

addrossee{s), 
IP 

- 

Holland 
BV, rules cut 

any 

and 

every ability resuling 
from 

any 

elootranig kransrmdeston, 

  

    

Van: 

Verz 

Aan: 

Onderwerp: RE: 
productblad 

doorvalfolie klasse 2 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

J 

Hierbij 
het 

veiligheidsblad 
1b1 

       

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Met 

vriendelijke 
groet 

| 
Best 

regards, 

  

      
Tom Boerhout 

{ 
salesmanager Í 

Nieuwenhuis 
Window 

Film B.V. 

Noordmark 

73, 
1351 GG Almere 

Y 4+3136 5342341 
M +31653229802 F +31 36 53 472 04 

E 
tom@nieuwenhuiswindowfilm.nl 

14? 

www.nieuwenhuiswindowfilm.nl 

Kek 390 07 80 10 
BTW NL.8103.86.586.B.01 ENG 6540 28052 Pas thank 91 92 299 

DISCLAIMER 

De 
informatie in deze e-mail is 

vertrouwelijk 
en 

uitsluitend 
bestemd voor de 

geadresseerde, 
Indien 

u 
niet de 

geadresseerde 
bent, 

wordt 
u 

er 

hierbij 
op 

gewezen, 
dat u 

geen 
recht 

heeft kennis 
te nemen van 

de 
rest van 

deze 
e-mail, 

deze te 

gebruiken, 
te 

kopiëren 
of 

te 
verstrekken 

aan 
andere 

personen 

dan de 

geadresseerde, 
Indien u deze e-mail 

abusievelijk 
hebt 

ontvangen, brengt 
u 
dan alstublieft de afzender 

op 
de 

hoogte. 
ledere 

aansprakelijkheid 

inzake deze mail, 
danwel 

gevolgschade 
is niet voor risico van Nieuwenhuis Window Film 

B.V. 

  

LAI 

4 

J 

De door 
mij gevraagde gegevens 

voor klasse 2 
zijn 

inderdaad al in 
mijn 

bezit. 

Per ongeluk 
heb ik de verkeerde klasse 

aangehouden, 
ik 

bedoelde klasse 1. 
Sorry!! 

Zou 
je mij alsnog 

de 
gegevens 

voor klasse 1 willen mailen. 

De 
opdracht 

kunnen julie inplannen. 
De wens van de BAM is dat het kort 

voor 7 december 
gebeurt. 

Zij 
zullen dan de ramen 

gewassen 
hebben. 

7 
december hebben ze de 

eerste 

oplevering, 
Het 

mag 
niet 

op 
de 

opleverpuntenlijst 
komen 

te staan. 

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Bij 

voorbaat dank 

Met 
vriendelijke groet, 

02-12-2009   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Telefoon: 0573 

- 

430450 

Telefax: 
0573 

— 

430310 

Email: info @ip-company.nl 

Website: 
www.ip-company.nl 

Gisclaimer: 
Deze e-mail 

is uitluitend 
bestemd 

voor 
de 

geadreasserde(n}. 
Verstrekking 

aan en 
gebruik 

door anderen ís niet 

toegestaan. 

(P 

- 

Holland B.V. sluit iedere 

aansprakelijkheid 
uit die voortvloeit uit elektronische 

verzending. 

Disclaimer: This e- 

mai ie intended 

exclusively 
for the 

addreasse{s), 
and 

may 

not be 

passed 
on to, 

or made avaflable 
for use 

hy 
any 

person 

other 
ihan the 

address soofs). 

iP 
- 

kens 

BV. 
rules out 

any 

and 

every 
liability resulting 

from 

ape 

El 

KDR 

transnússton, 

  nennen   

Var 

Verzonden: woensdag 
18 

november 2009 9:01 

par 

Onderwerp: RE: productblad 
doorvalfolie klasse 2 

Besto 

hoor 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Specs, garantiebepaling 
en Klasse2 

certificaat 
zijn 

al naar u 

toegezonden. 

Met 
vriendelijke groet | 

Best 
regards, 

men ze. AMEN KN Ven 

VURK 

IMK 
UE TES, 

  
Tom Boerhout 

$ salesmanager Í 
Nieuwenhuis Window 

Film B.V. 

Noordmark 

73, 
1351 GG 

Almere 

T +31365342341 M +31653229802 F +31 36 53 472 04 

E tom@nieuwenhuiswindowfilm.nl 
@ 

www.nieuwenhuiswindowfilm.nl 

Kek 390 07 80 10 BTW NL.8103.86,586.B,01 ENG 6540 
28052 Pas 

tank 
91 92 299 

DISCLAIMER 

De informatie in deze e-mail is 

vertrouwelijk 

en uitsluitend bestemd 
voor 

de 

geadresseerde. 
Indien 

u 
niet de 

geadresseerde 
bent, 

wordt 
u 

er 

hierbij 
op 

gewezen, 

dat 
u 
geen 

recht heeft kennis te nemen van de rest van deze 
e-mail, 

deze te 
gebruiken, 

te 
kopiëren 

of 
te 

verstrekken 
aan 

andere 
personen 

dan de 

geadresseerde. 
Indien u deze 

e-mail 

abusievelijk 
hebt 

ontvangen, brengt 
u 
dan 

alstublieft 
de afzender 

op 
de 

hoogte. 
ledere 

aansprakelijkheid 

inzake deze 
mail, 

danwel 

gevolgschade 
is niet voor risico van Nieuwenhuis 

Window Film B.V. 

  

  

van 
nr 

Verzonden: 
woensdag 

18 november 2009 7:51 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: productblad 

doorvalfolie klasse 
2 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Held (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Ik heb 
tot 

nog 

toe 

geen 
reactie 

gehad 
op mijn 

mail. 

Graag vandaag 
de 

pro 
en 

garantiebeschrijving,. 

Stuur hem ook cc naar van de 
bam, Hij 

is het 
vandaag nodig 

voor het 
projectteam 

wat 

bij 
elkaar 

komt. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

02-12-2009   (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Informatie 
van 

ESEI' NOD32 Antivirus , versie 
van 

database viruskenmerken 4616 (20091117) 

Het bericht is gecontroleerd door ESET NOD32 Antivirus. 

l'l:_|[[wvvvv.eset.com 
; ; 

Informatie 
van 

ESET NOD32 Antivirus , versie 
van 

database viiuskenmerken 4616 

(20091 1 17) 

Het bericht is gecontroleerd door ESET NOD32 Antivirus. 

http://www.esetcom , 

Informatie 
van 

ESET NOD32 Antivirus , versie 
van 

database viruskenmerken 4621 

(20091 1 19) 

Het bericht is gecontroleerd door ESET NOD32 Antivirus. 

http://wwW. eset. 
com 

This inbound 
message 

to KPN has been checked for all known viruses by KPN MailScan 

(IV-Scan) , powered by MessageLabs. 

For further information visit: http://www. veiliginternet. nl 

De informatie , verzonden met dit E-mailbericht , is uitsluitend bestemd 
voor 

de geadresseerde. 

Gebruik 
van 

deze informatie door anderen dan de geadresseerde is onrechtmatig. 

Openbaarmaking , vermenigvuldiging , verspreiding en/of verstrekking 
van 

deze informatie 
aan 

derden 

is niet toegestaan. BAM Utiliteitsbouw bv is niet aansprakelijk 
voor 

wijziging en/of verminking en/of 

bewerking en/of doorzending en/of terbeschikkingstelling 
aan 

derden 
van 

de hierbij elektronisch 

toegezonden data. 

Indien 
u 

dit E-mail bericht ontvangt , terwijl het niet 
voor u 

bedoeld is , verzoeken wij 
u ons 

hierover 
per 

omgaande te berichten. 

This inbound 
message 

to KPN has been checked for all known viruses by KPN MailScan 

(IV-Scan) , powered by MessageLabs. 

For further information visit: http://www. veiliginternet. nl 

02-12-2009 
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Dit bericht is uitsluitend bestemd 
voor 

de geadresseerde. Er kunnen 
geen 

rechten 
aan 

worden ontleend. 

Als 
u 
dit bericht 

per 
abuis hebt ontvangen , wordt 

u 
verzocht het te vernietigen 

en 
de afzender te 

informeren. Wij adviseren 
u om 

bij twijfel 
over 

de juistheid of de volledigheid 
van 

de mail contact 

met de afzender 
op 

te 
nemen. 

Aan de informatievraag met betrekking tot de uitvoering 
van een 

werk , of 
van een 

onderdeel 
van een 

werk , al 

dan niet voorzien 
van 

bijlagen , kan de geadresseerde nooit rechten ontlenen met betrekking tot de uitvoering 

van 
dat werk 

This email and 
any 

files transmitted with it 
are 

confidential and intended solely for the 
use 

of 

the individual 
or 

entity to whom they 
are 

adressed. If 
you 

have received this email in 
error 

please 

notify the sender. 

No rights for 
any 

assignment 
can 

be derived from this email 
or any 

of the attachments. 

O2- 12-2009 
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Testing: 

29 
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3M United 

Kingdom Pic, 
3M 

Centre, 
Cain Road, Bracknell, 

Berkshire, 
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Safety 
S7OE 
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SHZCLARLE) 
175 

micron Film (on 4mm 

Float 
Glass), 
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O1-O9-2008 

Projectleider Andre Huisman: 

Te|nr: 06-51488054 Mail: 

jca. huisman 

@bamutiliteitsbouw.n| De heer 

Huisman vroeg mij of hij 

toestemming krijgt om de sloot te 

dichten met een duiker eronder 

ivm aanleggen bouwweg. Het gaat 

hier om de Oostwijkse vloed en 

deze is van het 

waterschap(overleg gehad met 

Richard Waanders). Heb hem 

doorverwezen naar het 

waterschap 

26-08-2008 

zšfš 

De aannemer(BAM) vroeg mij om 

de rooilijnen globaal te gaan 

uitzetten zodat hun een 

bouwplaats inrichtingsplan kunnen 

maken. Op de j 

vergunningstekening(stamienplan) 

staat de enige maatvoering en 

referentiepunt aangegeven. Na 

contact met architect heeft de 

architect mij een tekening met de 

juiste maatvoering gemaild. Deze 

heb ik doorgestuurd naar de BAM 

en afgesproken dat wij aanwezig 

willen zijn bij de definitieve 

digitale uitzetting waarvan wij ook 

een tekening willen ontvangen. Bij 

de uitzetting zullen wij dan ook de 

andere afspraken maken. De 

tekening is goedgekeurd door Jan 

Plekkepol. 

0 15 Bram 

\. . 

`\ 

\ 
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Onderwerp: gemeentehuis 
bronckhorst, opmerkingen noodverlichting etc. 

Hallo mj 

Waarschijnlijk 
moet het allemaal 

nog gebeuren 
maar 

hierbij 
in ieder 

geval 

wat 
aandachtpunten/opmerkingen 

zoals 
besproken: 

Q} 
Algemeen: 

P 
X 

1. stickers 
plaatsen 

op haspelkasten; 

1e 
verdieping 

Á, 2. stramien A1 
transparant (nood)uitgang 

zakken of 
bijplaatsen: 

Á 
3. stramien D33 

transparant (nood)uitgang 
zakken of 

bijplaatsep 

$ 
4. stramien D21 

transparant‘(nood)uitgang 
zakken 

of 
bijplaatsgn: 

í 
Begane grond \ 

/ 5, stramien 
D 20 

transparant (nood)uitgang 
zakken of 

bijpl 

X 6. stramien D 
22 

transparant (nood)uitgang nog plaatsen; 

Á 7. stramien E24 
transparant (nood)uitgang nog plaatsen; 

#8. 
stramien 

F-28-transparant 
(nood)ùitgang-nog-(ver) 

X 9. stramien 
B 

18 
transparant (nood)uitgang 

zakken 
o 

# 
10. stramien C 17 

transparant (nooduitgang nog plgatsen; 

‚Â11. 

stramien C 
14 

noodverlichting transparant 90 gfaden draaien: 
‚ 

K12stramien-B13transparant-(nooduitgang-neg-plaatsen; 
—> m/cf 

Dodi 
5 

{13. 
stramien C4/5 

noodverlichting transparant 
90 

graden 
draaien: 

‚ 

‚ 

3 

es 

é Han fe 

ge 

14. stramien B3 en B5 
transparant 

(nood)uitgahg 
nog plaatsen; 

__— Berch 
foul 5 Je 

ls 

° 

Kelder 
\ 

een 

dichte npbom 

deur 
aan 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

14. archief 
transparant (nood)uitgang nog 

aatsòn; ‚5 18. in voorruimte Archief 
(6.14)bij voorkeur ook 

tränsparant (nood)uitgang plaatsen; 

/ 

16. 
trappenhuis nog 

2 stuks 
transparant (nooduitgang plaatsen; 

/ Â 
17. boven buitendeur 

transparant (noogjuitgang nog 

Maatsen, 

\ 

Een 
afspraak 

voor een eindcontrole @n het 
testen van 

de\noodverlichting 

wordt neem ik aan 

door jullie 

nog 
wordt 

gemaakt. 
\ 

\ 

\ 

\ Alvast 
bedankt en 

prettige feestdagen gewenst. \ 

\ 

moods 

god 

\ 

  

Met 
vriendelijke groet, 

Nog 
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op 
katten 
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T(0575)750304 

t 
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Cop 

7255 KE 

Hengelo (Gld) 
__F 
(0575) 

75 05 98 

‚ 

ze 

dr 

Postbus 
200 

/ 

M 
(06) 

20 64 01 48 3 Eramrporon/ 
C103 brand niel 

7255 ZJ Hengelo 
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__ 

W wwwbronckhorstnl 

î 

B ER 

OH 

‚ 

a 

Bnn 
Ed 

5 

grote 
koslceuer o/ang bespels Ur 

Miel 

goed 

Ìx 

gron 

Nese) 

  22-1-2010 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



EN 

afg epevon 
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atelier 

Veere 

PRO 

14 december 2009 

rondgang 

brandweer 

W 0705 
Gemeentehuis Bronckhorst 

Naam opdrachtgever 

° Ì 

: Gemeente Bronckhors 

TT 

Ì 

  

Bouwkundig 
hoofdaannemer 

: BAM Utiliteitsbouw Arnhem 

BAM 

   

  

zschhoger 

   

‘ruimte 

“omschrijving 
gebrek 

  
  

  

Rondgang 

brandweer dd 14 december 
2009 

» 

Begane grond 
en 

noodtrappenhuizen zijn 
aangesloten op preferente groep: geen aparte noodverlichting 

/ 
cn 

ger: VA 

Î 

FSeCms 

hd 

Jp 

» 

testen 
van noodverlichting; 

ook de snelheid van inschakelen noodstroomagregaat 
testen 

{ 
signaleringsbordjes-nog-aanbrengen-bij-brandslanghaspels LG» 

R4 
-keuringsstickers-nog-aanbrengen-op-brandslanghaspels 

4 PUR is niet akkoord 
als brandwerende 

afdichting 

tussen 
2 houten 

dorpels: 
gangkozijne 

2e 

verdieping 

J 

€ 
drangers nog 

aanbrengen 
/ nastellen 

Á houten 
gangdeuren 

2e 
verdieping 

bouwdeel A-B 
nog 

aanbrengen 

EA houten 
gangdeuren 

1e 

verdieping 
bouwdeel C-D 

nog 
aanbrengen 

? 

houten 
glaslatten-van-brandwerende 

binnenkozijnen-nog-afschroeven-(na-afschilderen) 

* 

_noodbordje-bij-noodtrappenhuis-1e.verdieping-bouwdeel-B-stramien-G-niet-goed. 
zichtbaar-(lager-hangen) 

« 

-noodbordje-bij-noodtrappenhuls-1e-verdieping-bouwdeelG-stramien-D-niet-goed-zichtbaar-(lager-hangen)— 

hd needbordje-bij-noodtrappenhuis-+e-verdieping-bouwdeel-D-stramien-D-niet-goed-zichtbaar (lager-hangen)- 

*_@x-noodberdje-bij-hoofdtrappenhuis-+e-verdieping-bouwdeel-D-nog-aanbrengen— 

*_-2x-noodbordje-bij-hoofdtrappenhuis-begane-grond-bouwdeel-D-nog-aanbrengen- 

«_2x-noodbordje-bij-hoofdtrappenhuis-begane-grond-bouwdeel-C-nog-aanbrengen- 

8 

neodbordje-bij-noodtrappenhuis-begane-grond-bouwdeel-C-stramien-D-niet-goed-zichtbaar-(lager-hangen) 

hi noodbordje-bij-hoofdentree-begane-grond-bouwdeel-B-hiet-goed-zichtbaar-(kwartslag-draaien) 

«_noodbordje-bij-noodtrappenhuis-begane-grond-bouwdeel-B-niet 
goed-zichtbaar-{lager-hangen)- 

n 

2-Sx-noodbordje-bij-atrium-begane-grond-bouwdeel-A-nog-aanbrengen- 

R4 
2x 

brandklep 

techniekruimte 1e 

verdieping 

bouwdeel C-D beter brandwerend afdichten 

jj 

«brandwerende 

pling 
bij 

nis 

paternosterkast 
1e 

verdieping 
bouwdeel C-D 

nog 
aanbrengen 

5 

, brandwerende taatsdeur 
begane 

grond 

bouwdeel D 
beschadigd 

) 

sparingen 

wandarmaturen in metalstud 

bij 
baliegebied 

en 
MER 

nog 

brandwerend afdichten 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

    
  

  

*_wanddorovoer van mantelbuizen onder verhoogde 
vloer in 

berging 
achter 

baliegebied nog 

brandwerend 
afdichten 

„A, -moodbordjes-hoofdentree-nog-aanbrengen- 

A 
_brandwerende-buitenkozijnen-begane-grond-bouwdeel-D-nog-afschroeven— 

Â 
-paniekbeslag-op-alle-buitendeuren-noodtrappenhuizen-nog-aanbrengen 

…… 

A 

-paniekbeslag-op-alle-buitendeuren-vliesgevels-nog-aanbrengen. 

CH 

« 

wand boven brandwerend 
rolgordijn 

keuken-magazijn nog 
brandwerend 

afwerken 

„\ 
*_wandluiken kelder 

nog 

brandwerend uitvoeren 

P 
1x wanddoorvoer in 

ruimte D.-1.1 

nog 

brandwerend afdichten 

{ 

W 

— 

doorvoeren onde 
verhoor 

de 

vloer Cruit naad FMA 
) 

mag 

_ 

Dof 
brandwerend 

Gifvoerm ; 

Laura 

/ 

— 

Gegevons Arandwerönde 
ro/ Leken Jeeu hen 

2q7 
aanheuro. 

n 

n roldeuren lop 
brag gen 

n 

7 

> 

door voeren 

ds 
in Heu 

kon boven plofond 
brondhverm 

/ 

uifvoeron 

; 

Q 
noodverlichting 

archief Aertsen 
rain ye 

Nog aanbrengen; 

— ho 

ge daren haspel basten 
ano 

/j 
1de openen; 

1: 

Dd 
bid 

inschakeling noadverbchting 

nood 

trappen 

hat te 

long 

- 

p) 
fre 
# 

http://mall.atelterpro.nl/exchange/PVerhaar/werken/w0705 

2009/w0705 Bronckhorst 

- 

aanvullende opname-2,EML/aanvulling 
restpunten 

dd 2009-12-14.xls/C58EA28C-18C0-4a97- 

BAF2-036E93DDAFB3/aanvulling restpunten 
dd 2009-12-14 

Pagina 
1   
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22 Jansarr Wig 

brond 
Wee 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Van: 

Verzonden: 
dinsdag 22 

december 
2009 15:22 

Ö 
ze Á T / Aan: 

Me: GC: 
/ 

sion 

bronckhorst, opmerkingen 
noodverlichting 

etc. 

nn 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  

    
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

   

  

Hallo hee 

Waarschijnlijk moet 
het 

allemaal 
nog gebeuren maar 

hierbij 

in 
ieder 

geval 

wat aandachtpunten/opmerkingen zoals 

besproken: 

Algemeen: 

4 
1. 

stickers 
plaatsen 

op 

haspelkasten; 

1e 

verdieping 

Á, 2, stramien A1 

transparant (nood)uitgang zakken of 

bijplaatsen: A3 
stramien 

D33 

transparant (nood)uitgang zakken of 
bijplaatsen: 

Â 
£_stramien 

D21 

transparant (nood)uitgang zakken 
of 

bijplaatsen: 
L 

„gane 
grond 

25. 
stramien D 20 

transparant 
(nood)uitgang zakken of 

bijplaatsen: 
Â 6. 

stramien D 22 

transparant (nood)uitgang nog 
plaatsen; 

: Á7. 
stramien 

E24 

transparant (nood)uitgang nog plaatsen; 
Ì 

/ 

‚ 

Nn 
£-8-stramien.F_28 transparant (rood)uitgang-nog-(verjplaatsen;- 

—> miel 
melig J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

A 9. 
stramien B 18 

transparant (nood)uitgang zakken of 
bijplaatsen 

7 

10. 
stramien 

C 17 

transparant (nood)uitgang 
nog plaatsen; 

ng transparant 90 

graden draaien: 
   

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Â,N1. 
stramien 

C 14 
noodverlichti 

\ 

2-stramlen-B_13 transparant{(Roodjuitgang-nog-plaatsen; 
> 

miel 
Doy 

7 
/13. 

stramien 
C4/5 

noodverlichting transparant 90 
graden draaien: 

, , 

ref 
og 

4 lan de 

fee 
x 

14. 
stramien B3 en 

B5 
transparant 

(nood)uitgang 
nog plaatsen; 

__— 
Berch Loul j je 

\ 

Kelder 

een 

dicht bom 
teur 

aan 

- 

15. 
in 

voorruimte 
Archief 

(6. 

14)bij 
voorkeur ook 

transparant (nood)uitgang plaatsen; 16, 

trappenhuis 
nog 

2 stuks 
transparant 

(nood)uitgang plaatsen 
B 

4 

17. 
boven 

buitendeur 

transparant 

(nood)uitgang nog plaatsen. 

Si 

Ä-'ärchief 

transparant (nood)uitgang 
nog 

plaatsen; 

Een 
afspraak voor een 

eindcontrole 
en het testen 

van 
de 

noodverlichting wordt 
neem 

ik 
aan 

door 
jullie 

nog 
wordt 

gemaakt. 

  

Al, st 
bedankt 

en 

prettige feestdagen gewenst. 
a 

5 

5 

od 
boo 

Met 

vriendelijke groet, 

Mo) 

Goorn 

ANUNTAVEN 

DOUWE 

„et, Dog aanpatcen 
TEE 

gemeente 
Bronckhorst 

nmmr 

ze 

B 
3 

5 

Sbicher 

branchslang 
op hatten 

Banninkstraat 
24a 

T(0575)750304 

—> 

@ lechtweg 
wandluidiog 6) 

Be /Ô5 meel 

wy 
7255 

KE 

Hengelo (Gld) __F 

(0575) 
75 05 

98 

_ 

Postbus 200 

Ni 

(06).20 
64 01 

48 
3 Ganporonf Clog Grand niel 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

& 
ô 
IEN 

Bers 
1 

4 

E) 
grote kos 

llsorom 
lang hospes jn 

miel 

goed 

de 

Gan 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) W 

www.bronckhorst.nl 

2-1-2010   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
Van: 

Verzonden: 

woensdag 
14 

juli 
2010 9:41 

Aan: 

Onderwerp: 
FW: Hercontrole 

opleveringspunten bouwvergunning gemeentehuis 

Ha 

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)J 

Vanwege 
de vakantie van 

hierbij 
onderstaande 

mail 

voor jou. 

Met 
vriendelijke groet, 

amer mg 
Beheer 

toezicht en 

handhaving 

et, 
Sg 

gemeente 
Bronckhorst 

Elderinkweg 
2 

T 
(0575) 

75 02 50 

7255 KA 

Hengelo (Gld) 

Postbus 
200 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W www.bronckhorst.nl 

  

Verzonden: woensdag 
14 juli 2010 9:40 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: 
Hercontrole 

opleveringspunten bouwvergunning gemeentehuis 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Heren, 

Hiernij 
een kort 

verslag 
van de hercontrole en 

gemaakte afspraken. 
In 

eerste 
instantie hebben we 

de 

gebrekenlijst van 

opzichter 
an 14 december 2009 

met 
elkaar 

doorgelopen en daarna een 

aantal zaken 
terplekke gecontroleerd. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verslag: 

Ein gaf 
aan 

dat het 
grootste gedeelte 

van de 
punten 

allemaal 
gereed is; 

2. een 
aantal 

punten zijn terplekke 
bekeken en 

goedgekeurd; 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

de 
volgende 

zaken worden door 

opgepaktaangeleverd 
en zodra 

gereed 
met 

Te (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

teruggekoppeld: 

3. de noodverlichting 
in de 

noodtrappenhuizen 
schakeld nu 

nog 
te laat 

in, 
dit moet binnen 5 seconden 

inschakelen. gaat 
dat 

regelen 
met 

installatiebedrijf ALFERINK; 

4, 
nog 

aanleveren 
TNO-rapport/productomschrijving 

brandwerende rolluiken 
keuken; 

/ 

5. nog aanleveren 
TNO-rapport/productomschrijving 

brandwerende 
roldeuren 

loopbruggen 
1e 

verdieping; 

6. controleert 
nog 

even of het 
kruipluik in de technische ruimte in de kelder brandwerend is 

uitgevoerd. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

   

   

      

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Afgesproken 
is 

dat deze zaken zo 

spoedig mogelijk 
worden 

opgepakt 
en 

afgewerkt. 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

afdeling Beheer 

toezicht en 

handhaving 
DE 

14-7-2010   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

8 

pi bier 

Bèr 

ijf 

eget 
ofs 

en 

my 

bleet 
Gon 

Berrchhe Joe, 

    

  

  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)J 

Verzonden: 
woensdag 

17 
november 2010 11:50 

Aan: 
5 

ec: 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
Hercontrole opleveringspunten bouwvergunning gemeentehuis 

Hallo 

EE J (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Net met 
jou besproken 

dat 
jij 

de onderstaande 
zaken afwikkelt en terugkoppelt naar 

il de 
bouw-/gebruiksvergunning 

een 
keer afwerken. 

Hij verzoekt 

jou 

binnen 1 

leveren of aan te 
geven 

of onderstaande 
punten zijn opgelost. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

  

  

  

  L REE 
aan 5 

, (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

1. de noodverlichting 
in de noodtrappenhuizen 

schakeld nu 

nog 
te 

laat 
in, 

dit moet binnen 5 
seconden 

inschakelen. 

Alferink moet 
bevestigen 

dat dit 
nu zo werk 

ief, 
dan laten 

aanpassen. 

Graag bij 
de 

volgende ontruimingsoefening 

van tevoren 
inlichten in verband 

met 

visuele controle 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

noodverlichting trappenhuizen. 

2. 
nog 

aanleveren TNO-rapport/productomschrijving 
brandwerende 

rolluiken keuken en brandwerende 

roldeuren 
loopbruggen 

1e 
verdieping. 

Waarschijnlijk 

zit dit 
bij 

de aangeleverde 
stukken van de BAM 

van certificaten en garantiebewijzen. 

3. visuele controle of het kruipluik 
in de 

technische 
ruimte 

in de kelder brandwerend is uitgevoerd 

In 
juli 

zat dit luik 
op 

slot. 

Met 
vriendelijke groet, 

m 
ing 
A 

vastgoedbeheer/onderwijshuisvesting 

  4 

mi 

gemeente 
Branckhorst 

Elderinkweg 
2 

T 
(0575) 

75 02 50 

7255 KA 
Hengelo (Gld) 

Postbus 200 

7255 ZJ Hengelo (Gld) 
W www.bronekhorst.nl 

  

Verzonden: 
dinsdag 

9 

november 
2010 16:48 

Aan: 

CC: 

Onderwerp: FW: 
Hercontrole 

opleveringspunten bouwvergunning gemeentehuis 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Hallo 
Herman, 

19-11-2010   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)



Page 
2 

of 
3 

Wij 
hebben 

nog 
steeds 

geen 
reactie 

van 

jou gehad 
over onderstaande zaken zoals 

wij 
dat 

met 
jou 

hebben 

besproken op 
14 

juli. 
Nu het 

gebouw 
inmiddels 

bijna 
een 

jaar 
in gebruik 

is willen 
wij 

de bouw- 

/gebruiksvergunning 
toch wel een keer afwerken. 

Wij 
verzoeken 

jou 
dan ook de 

punten 
3 #/6 binnen 

14 
dagen 

bij 
ons aan te leveren of 

aan 
te 

geven 
of dit 

inmiddels 
is 

opgelost. 
Daarna kunnen 

wij 
de 

gebruiks- 

en 

bouwvergunning 
afwerken. 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

afdeling 
Beheer 

toezicht en 

handhaving 

En 

gemeente 

Bronckhorst 

            

Elderinkweg 2 T (0575) 
75 02 50 

7255 KA 
Hengelo (Gld) 

Postbus 200 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W 
www.broncekhorst.nl 

Van 

Verz 

D 

ludi 

9:40 

Aan: 

CC: 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 

Hercontrole 
opleveringspunten bouwvergunning gemeentehuis 

Heren, 

Hiernij 
een kort 

verslag 
van de hercontrole en 

gemaakte afspraken. 
In eerste 

instantie hebben we de 

gebrekenlijst 
van 

opzichter MMElven 

14 december 2009 met elkaar 
doorgelopen 

en daarna een 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

aantal zaken 
terplekke gecontroleerd. 

Verslag: 

EN 
gaf 

aan dat het 
grootste gedeelte 

van de 
punten 

allemaal 
gereed is; 

2. 
een 

aantal 
punten zijn terplekke 

bekeken en 

goedgekeurd; 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

de volgende zaken worden doo opgepakt/aangeleverd 
en zodra gereed met 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

teruggekoppeld: 

3, de noodverlichting 
in de 

noodtrappenhuizen 
schakeld nu 

nog 
te laat 

in, 
dit moet binnen 5 

seconden 

inschakelen. gaat 

dat 
regelen met 

installatiebedrijf ALFERINK:; 

4, 
nog 

aanleveren 
TNO-rapport/productomschrijving 

brandwerende rolluiken 
keuken; 

5. no leveren 

TNO-rapport/productomschrijving 

brandwerende 
roldeuren 

loopbruggen 
1e 

verdieping; 

6. controleert 
nog 

even of het 
kruipluik 

in de technische ruimte in de kelder 
brandwerend is 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

uitgevoerd. 

Afgesproken 
is dat deze zaken zo 

spoedig mogelijk 
worden opgepakt 

en 

afgewerkt. 

Met 
vriendelijke groet, 

En 
ing 
nr 

toezicht en 

handhaving 

  DE, 

gemeente 
Bronckhorst 

Ä 

19-11-2010 

  

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Van: 

Verzonden: 
woensdag 

26 
januari 

2011 13:41 

Aan: 

ei 

Onderwerp: 
FW: Hercontrole 

opleveringspunten bouwvergunning gemeentehuis 

Heren, 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

  

Wij 
hebben 

vandaag 
onderstaande 

nog openstaande punten besproken/bekeken: 

1. 
de 

noodverlichting 

in 
de noodtrappenhuizen 

schakelt nu 

nog 
te 

laat 
in, 

dit moet binnen 5 seconden 

inschakelen; 

2. 
nog 

aanleveren 
TNO-rapport/produetomschrijving 

brandwerende rolluiken keuken; 

3. 
nog 

aanleveren 
TNO-rapport/productomschrijving 

brandwerende roldeuren 
loopbruggen 

1e verdieping; 

4, controle of het 
kruipluik 

in de technische ruimte in de kelder brandwerend is 
uitgevoerd. 

Wij 
hebben 

geconstateerd/geconcludeerd/afgesproken 
dat: 

a. de zaken 
genoemd 

onder 2 en 3 inmiddels 

door 
zijn aangeleverd 

en 

goedgekeurd 
door 

(brandweer); 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

b. 

ever: 
foto aan 

van brandwerende 
afwerking 

van 

kruipluik 
in technische ruimte in de 

kelder; 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

C. 
oen 

voorstel hoe 
punt 

1 wordt 
opgelost 

en binnen welke 
termijn. (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

J 

afdeling 
Beheer 

toezicht en 

handhaving 

Ee 

K 

Elderinkweg 2 T (0575) 
75 02 50 

7255 KA Hengelo (Gld) 

Postbus 200 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W www.bronckhorst.nl 

gemeente Bronckhorst 

  

van: 

Verzonden: 
woensdag 14 

juli 
2010 9:40 

Aan: 

CC: 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
Hercontrole opleveringspunten bouwvergunning gemeentehuis 

Heren, 

Hiernij 
een kort 

verslag 
van de hercontrole en 

gemaakte afspraken. 
In eerste instantie hebben 

we de 

gebrekenlijst 
van 

opzichter ENRvan 
14 december 2009 met elkaar 

doorgelopen 
en daarna 

een 

aantal zaken 
terplekke gecontroleerd. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Verslag: 

1. 

MEI gef 
aan dat het 

grootste gedeelte 
van de 

punten 
allemaal 

gereed is; (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

2. een aantal 
punten zijn terplekke 

bekeken en 

goedgekeurd; 

26-1-2011   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: 
RE: 

noodverlichting vluchttrappenhuizen gemeentehuis 

Hallo 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met de 
oplevering 

van het 
gebouw 

in 
samenwerking 

met 
de brandweer 

NN 

is 
geconstateerd 

dat 

de 
noodverlichting 

niet binnen de vereiste 
tijd 

brand. 
Omdat jij 

verklaart dat dat 

probleem 
inmiddels is 

verholpen 
en de 

noodverlichting 
binnen de vereiste 

tijd 
brandt wordt hiermee aan de eisen voldaan. Ik 

beschouw de 
bouwvergunning 

hiermee 
als 

afgehandeld. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Met 
vriendelijke groet, 

a me r n 

Toezicht 
en 

handhaving 

Kn 

K 

Elderinkweg 

2 
T 

(0575) 

75 02 50 

7255 KA 
Hengelo (Gld) 

Postbus 
200 

7255 ZJ 
Hengelo (Gld) 

W 
www.bronckhorst.nl 

   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

gemeente Bronckhorst 

  
  

Van: 
| 

Verzonden: dinsdag 30 
oktober 

2012 12:50 

han: 

EE 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: FW: noodverlichting vluchttrappenhuizen gemeentehuis 

Wat is 
hierop 

uw commentaar? 

Met 
vriendelijke groet, 

J 

afdeling 
Beheer 

Vastgoedbeheer 

zet. 

K 

Elderinkweg 2 T 
(0575) 

75 02 50 

7255 KA 
Hengelo (Gld) 

Postbus 
200 

7255 ZJ 

Hengelo (Gld) 
W 

www.bronckhorst.nl 

gemeente 
Bronckhorst 

  

van! 

Verzonden: 
dinsdag 

30 oktober 2012 12:21 

Aan: 

Onderwerp: RE: noodverlichting vluchttrappenhuizen gemeentehuis 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

30-10-2012   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Ik heb 
overleg gehad 

met Jan Lentink de 
projectleider 

van 

destijds 
over 

jou gestelde vraag. 

Het 

aggregaat 
start direkt en levert binnen 10 seconden 

spanning 
en dus brandt de 

verlichting 
in de 

trappenhuizen op 
dat 

moment. 

Dit voldoet aan de 
regelgeving. 

Indien de 
gemeente 

direct 
noodverlichting 

wenst 
zal inderdaad een accu 

pakket toegepast 
moeten 

worden. 

(indien mogelijk bij 
het 

toegepaste armatuur). 

Anders zal een nieuw 
armatuur moeten 

worden 
geselecteerd. 

Het 
betreft 

dus 
een aanvullende wens en is 

geen opleveringspunt. 

Vanuit de 
regelgeving 

is het 
volgende geëist: 

Noodverlichting: 

Bij storing 
van de 

hoofdvoeding 
moet vanuit de elektrische installatie voor 

veiligheidsdoeleinden 
worden 

gezorgd 
voor de 

noodzakelijke verlichtingssterkte 
op 

de 

volgende plaatsen: 

e 

Vluchtwegen; 

e 

Verlichting 
van de 

aanduiding 
van 

de 

uitgangen; 

e 
Ruimten voor schakel- en 

verdeelinrichtingen 
voor 

noodstroomaggregaten, 
voor 

hoofdverdeelinrichtingen 

van de normale 
voeding 

en voor de elektrische installatie 
voor 

veiligheidsdoeleinden; 

e 
Ruimten bedoeld voor essentiële diensten. In elke ruimte moet ten 

minste een 
verlichtingstoestel 

worden 

gevoed 
vanuit de elektrische installatie voor 

veiligheidsdoeleinden. 

De 
omschakeling 

naar de elektrische installatie voor 

veiligheidsdoeleinden mag 
niet 

langer 
duren dan 15 sec. 

Kort 
gezegd 

is het niet 
nodig 

om extra 

voorzieningen 
te 

treffen, 
indien wel 

gewenst 
zullen we 

hier 
een offerte 

voor kunnen 
uitbrengen. 

Met 
vriendelijke groet, 

eel nderhoud 
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

ALFERINK B.V. 

Installatietechniek 

Industrieweg 
15 

7141 
DD 

Groenlo 

tel : 
0544 

476200 

fax : 0544 476202 

kvk : 
08031260 

www.al 
mn 

Op 
alle onze 

inkopen zijn 
de INKA voorwaarden van 

toepassing. 

  

De Informatie in dit 
e-mailbericht is uitsluitend bestemd voor de 

geadresseerde. 

Verstrekking 
aan en 

gebruik 
door 

anderen is niet 
toegestaan. 

Door de elektronische verzending 
van dit bericht kunnen 

geen 
rechten worden ontleend aan de informatie. 

  

30-10-2012   

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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  (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: noodverlichting vluchttrappenhuizen gemeentehuis 

pac 

N.a.v. de 
opmerking 

van 

collega 

het 
volgende: 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Kun 

je 
achter de bestaande 

TL-verlichting (2 
armaturen 

per 
trap) 

een 
accu, 

condensator of een 

gelijkwaardige 

oplossing plaatsen 
om de 

tijdspanne 
tussen 

stroomuitval en aanslaan 
NSA, 

ca. 30 
seconden, 

te 

overbruggen? 

Want zover 

mij 
bekent zit de 

verlichting 
van de 

vluchtwegen / 
noodtrappenhuizen 

ook 
op 

de 
NSA. 

Indien 
niet dan moeten er 12 stuks 

noodverlichtingsarmaturen zoals onder omschreven 
bijkomen. 

4x 
velugel 

A 

4x 
vleugel 

B 

2x 
vleugel 

C 

2x 
vleugel 

D 

Wil 
je svp 

intern 
overleggen 

omtrent de 
beste 

oplossing 
en wat doen we met 

de 
kosten, 

want de bestaande 

oplossing 
is dus voor de brandweer 

niet 
acceptabel. 

Ik beschouw dit 
nog 

als 
een 

opleveringspunt. 

Met 
vriendelijke groet, 

zen Beheer 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Vastgoedbeheer 

Fran 

K 

Elderinkweg 
2 

T (0575) 
75 02 

50 

7255 KA 
Hengelo (Gld) 

Postbus 200 

7255 
ZJ 

Hengelo (Gld) W www.bronckhorst.nl 

vor Verzonden: 
woensdag 

24 

oktober 
2012 11:37 

Aan: 

Mm (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Onderwerp: noodverlichting vluchttrappenhuizen gemeentehuis 

En (geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

Ik 
zou 

nog even 

terugkomen op 
de 

noodverlichting in de 
vluchttrappenhuizen 

in het 
gemeentehuis. 

Samen met 

brandweer) 
heb 

wij 
de situatie 

bekeken. We komen tot de conclusie dat er boven elk 

vloerniveau 

(verdiepingsvloeren 
behalve de 

begane grond) 
en de tussenbordessen een 

noodverlichtingsarmatuur 
moet 

komen. 
Uitvoering: 

rechtsstreeks 
aansluiten 

op 
lichtnet zonder schakelaar 

met 

accu. Ze 
hoeven alleen 

te 
branden 

bij 
stroomuitval. 

(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)

gemeente 
Bronckhorst 

  

   

   

  

Met 
vriendelijke groet, 

afdeling 
Beheer 

Toezicht en 

handhaving 

LR 

K 

Elderinkweg 

2 
T 
(0575) 

75 02 50 

gemeente Bronckhorst 

30-10-2012   
(geanonimiseerd)(geanonimiseerd)
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Door de elektronische verzending van dit bericht kan de ontvanger ervan geen rechten aan het bericht 

30-10-2012 

ontlenen. 



Toelichting grondslagen
In dit document kunt u secties vinden die onleesbaar zijn gemaakt. Deze informatie is 
achterwege gelaten op basis van de Wet open overheid (Woo). De letter die hierbij is vermeld
correspondeert met de bijbehorende grondslag in onderstaand overzicht.

 J  Art. 5.1 lid 2 sub e
Het belang van de openbaarmaking van deze informatie weegt niet op tegen het belang van 
de eerbiediging van de persoonlijke levenssfeer van betrokkenen


